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the fundameru:al role of treaties 1.n the hia of interruu::ional 

relations, 

the conaensual nature of treaties and their ever-increasing 

importance 88 a 80urce of international law, 

the prine. of free consent and of good faith and the 

rule are universally recognized, 

the importance of the process of and 

progressive development of international law at a universal level. 

international 

relations and of 

the codification and progressive development of the rules 

between States and international organi&acions or between 

are means of legal order in international 

the purposes of the United Nations. 

the principles of law embod ied in tile Charter 0 f 

the .. such as the pdnei 

self-determination of peoples, of the sovere 

Sta.tes, of non-int:erferencE! in the domestic affa 

of the equa 1 and 

equality and independence of all 

of States J of the prohibit.ion 

of the threat or use of fore€! a.nd of univeT.' sa 1 respect for. and observ8.11Ce of, 

human rights and fundamental freedoms for all, 

ehe ions of the Vienna. Convention on the Law of Treaties 

of t969, 

Recognizing the relationship between t.he law of treacies between Staces and 

the law of treaties between States and international organizations or between 

international organizations, 

Considering the of treaties between States and international 

organizations or between international 4S til usefu L means 0 f 

deve intel"nat relations and ensur conditions for 

co-operation among nations, wnatever their constitutional and social systems, 



Having In mind the specific features of treaties to international 

organizations are parties as subjects of international law distinct from States. 

that international 

treaties which is necessary for the 

of their purposes. 

possess the to conclude 

of the functions and the fulfilment 

that the practice of international ions in concluding 

treaties with States or between themselvu should be in accordance with their 

constituent instruments, 

that nothing in the present Convention should be interpreted u 

between an intermu::ion.al 

which are regulated by the rules of the 

Affirming also that disput.u concern treaties. like other international 

disputes, should be settled, in cOQformi~y with the Charter of the United Hations. 

by peaceful mealls and ill conformity with. the 

international law, 

of and 

also that the" rules· of customary international taw will continue to 

govern questions not regula~ed by the provisions of the present Convention. 

Rave agreed as follows: 
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PART I 

INTRODUCTION 

Article 1 

Scop! of the pre.ent Convention 

The present Convention applie~ to; 

(a) treaties between one or more States and one or more internacional 

o~ganization8, and 

(b) treaties between international organi~ations. 

Article 2 

Use of te-nu 

1. For the purp08es of the present Convention: 

(a) "traaty" lIIIeans an internacional .graftaot governed by interllatioual law 

and concluded in written form: 

(i) be:tween one or more Sta t.es and one or lIIOt'8 

organizationa; or 

(ii) between international organizations, 

internal: lemAl 

whether that agreement is embodied in a single instrument or in two or more related 

instrument~ and whatever its particular designation; 

(1:» "'ratific.ation" meane the international act so \'lAmed whereby a State 

establishes on the international plane its consent to be bound by a treaty; 

(b bi!!) "act 0 f fot1ll41 confirmll.t ion" means a.n inte'Cnllciollal act correa pond ing 

to that of ratification by & State, whereby an incernacion&l organization 

establishes on the international plane its consent co be bound by a treaty; 

-3-



{b t "II.CCe. "approval" and "accession" mean in each ca.se che 

international ace so na.med whereby a State or an international 

establishes on the international plane its consent to be bound by 4 treaty; 

ion 

"full means a document emanating from the competent authority of 

a State or from the organ of an international t ion des a 

person or persons to represent the State or the organization for negotiac 

adopt or the text 0 f a treaty, for express the consent of the 

State or of the to be bound by a treaty. or for ish any 

other act with respect to a treaty; 

(d) means .II unilateral statement, however or n.amed, 

m.ade a. State or an internat ionsl organizac:ion IoI'hen s rat 

formal approving or acceding to .iI. 

purports to exclude or to mod the legal effect of certain ions of the 

treaty in their to that State or to that organization; 

(e) tiat and "negotiating organization" mean respec 

( a State 1 or 

(ii) an international organization. 

which took part In the drauing up and adoption of the text of the treaty; 

(f) "contract State" and "contracting organization" mean respect 

(i.) a State, or 

(ii) an international organization, 

which has consented to be bound by the treaty, whether or not the treaty has 

entered into force; 

(g) means a State or an internacional organization which has 

consented to be bound the treaty and for which the treaty lS in force; 



(h) "third State" and "third organization" mean respectively: 

(i) & State, or 

(ii) an international organization, 

not a party to the treaty; 

(i) "internat.ional organization" means an int.ergovernmental organiz.ation; 

(j) "ru 1 es of the organ iza t ion" means, in par t ieu Is r, the cons t i tuen t 

instruments, decisions and resolutions adopt.ed in accordance with them, and 

established practice of the o~g4niz4tion. 

2. The provis ions of paragraph 1 rega.rding the use of termJII in the present 

Convention are without prejudice to the use of those terms or to the meanings which 

may be given to them in the internal law of any State or in che rules of any 

international organization. 

Article 3 

International agreements not within the 

scope of the present Convention 

The fact that the present Convention does not apply: 

(i) to international agreements to whieh one or more States, one or mare 

international organ i za t iOlls and one or !!lOre subjects of 

international law other than States or organizations are pa~ties; 

(ii) to international agreements to which one or more international 

organizations and one or lllOt'e subjects of international law other 

than States or organizations are parties; 

(iii) to international agreements not in written form between one or more 

States and one or more international organizations, or between 

international organizations; or 
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{iv) to internationa 1 agreements between sub ts of international law 

other chan States or international organi~ations; 

shall not affect: 

the 1 force of such agreeroents; 

(b) the application to them of any of the rules set forth in the present 

Convention to which they would be subject under international law 1y of 

the Convention. 

) the application of the Convention to 

international organizations or to the 

theroselves, when those relations are governed by 

other subjects of international law are also 

the relations between Seaees and 

of 

ional 

8S between 

to whieh 

Without prejudice to the appl of any rUles set forth 1.n the present 

Convention to which treaties between one or more States and one Or more 

international o~ganizations or between in~ernation41 organi~ations vouLd be subject 

under ineernaeional law independently of the ConvencLon, the Convention applies 

only to such treaties concLuded after the entry into force of eke present 

Convention ~ith regard co those States and those organizations, 

The present Conllention applies to any t't'eaty !:>el:':.Jeen one or more States i/.:<d 

one or more international cion! vnich i.s the constituent instrument of an 

int er!HU: iona 

organi.2..lItion, 

organization and to any t~eacy adopted ~ithin ~n incernaciona~ 
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PART n 

CONCLUSION AND ENTRY INTO FORCE OF TREATIES 

SECtION 1. CONCLUSION OF TREATIES 

Artiele 6 

Capacity of international organizations to 

conclude treaties 

the capacity of an international organization to conclude treaties is governed 

by the rules of that organization. 

Article 7 

Full powers 

1. A person is considered as representing a State for the purpose of adopting or 

authenticating the text of a treaty or for the purpose of expressing the consent of 

the State to be bound by a treaty if: 

(.) that person produces appropriate full powers; or 

(b) it appears from practice or from other circ::ulUtances that -it waa the 

intention of the States and international organizations concerned to consider that 

person as representing the State for such purposes without having to produce full 

powers. 

2. In vir tue of their rune t ions and without hay ing to pt'oduce fu 11 powe1:'s, t.he 

following are considered 8S representing their State: 

(8) Heads of State. Heads of Government and Ministers fOr Foreign Affairs, 

for the purpose 0 f per fOl'.'1lling all ac ts r e 1 a t ing to the cone 1 Ull ion 0 f a trea ty 

betwe~n one or more States and one or more international organizations; 
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(b) representatives accredited by States to an inte.TnAtional conference, for 

the purpose 0 f adopting the. text 0 f a treaty between S ta tes and internat iona 1 

organizations; 

(c) representatives accredited by States to an international organization or 

one 0 fits oTgans. for the purpose of adopt ing the text 0 f 8. t1:'l!li.ty in that 

organization or organ; 

Cd) heads of permanent missions to an international organh .... tion. for the 

purpose of adopting the text of II. treaty between th.e acc1:editing Statu and that 

organization. 

3. A person is cot'l.9idered &s representing an international organization for the 

purpos e 0 f adopting or authellt ica t ing the text 0 f a tr ell I:y. or 6xpt:'eu ing the 

consent of that organization to be bound by a treaty if. 

(8) that person produces appropriate full powers; o~ 

(b) it appeau from the circumstances thac: it was the' intention of the Sta.tes 

and international organizations concerne.d to consider that person as repreaenting 

t.he organ"izs.tion for such purpose.s. in accordance with the rules of the. 

organization, without having to produce full powers. 

Artic:le 8 

Subsequent confirmation of an act performed 

wit.hout authorization 

An act relating to the conclusion of a treaty performed by a person who cannot 

be considered under article 7 ss authorized to represent a State or an 

international organization for that purpose LS without legal effect unless 

afterwards confirmed by that State or that organization. 
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1. the adoption of the text of a e by the cooalnt of all the 

Stat.. and interMtioual or,.l.uhation. 01', lUI the cu" uy bl, 811 the 

oraaniutiouill participating in it's up in paraSTaph 2. 

2. the adoption of the text of e 

place iu accordance with the p1:oeedure 

eoufereuce. If. however. no 

adoption of the text .hall cake 

prGUlent and vocin, unless by the lunl. 

different rule. 

at .u!. 

upon 

conference taSu" 

the pudc:ipanu in that 

i. reached on any sucb procedure. che 

the 'IoU of tbe participal1U 

.ball daeid. co apply a 

1. The text of a' treaty between one or more States and on. or .ora international 

orgauizationa is establi.hed a. authentic and 

(a) by such proeedure as may be for the text or &Ir.ed upon by 

the States and or,&uization6 in its draviul up~ or 

(b) failing IlI.lcb procedure. by t:he aipal:l1r. ad referanduta or 

iuiciaUing by the npnunl:&tivu of those Statu and tholil. ora.nizAtiona of the 

text of the treaty or of the Fin41 Act: of a conierenee incorporating the text. 

2. The text of a treaty between inl:ernllttional org4uhatione ill esUblished lUI 

authentic aUG defiuitive~ 

ell) by 51.11:1'1 

the organizations parcicipa 

&.!II !I'I.Ily be provit;led for in the text or agreed upon by 

in 11:8 drawing up; or 

(b) ing such the 9 igrulture, !I ignlllture or 

initialling by tne representatives of those organizations of the text of the treaty 

or of the Final Act of a conference in'S the text. 



Article 11 

bound by a treaty 

1. the coosent of a State to be bouno by a lII&y be 

exchange of :LaatrUIIII.enta eoaatituting a treaty J ratification, 

by .ianatur.t 

• approval 

or accession. or by any other meana if .0 

2. The COnsent of an inte:rl1atioll&1 c:n:'ganiz.atioD to be bound a truey uy bill 

I excbanSI! of constituting a treaty, act of 

formal confirmation. aceeptance, approval or aceeilion. or by any other Deana if 80 

Con •• nt to be bound by a treaty 

expre.sed by signature 

1. the consent of .. State or of an international organization to be bOWld 

is expressed by the signature of the representative of that State or of that 

organization when; 

(a) the truty provides that .ignature Ihall have that effect; 

(b) it is othe"i.e aatablished that the negotiating Statu and rut,oc:iacinl 

organizations ot', u the ease may be, the negotiating organizations "'e1:'e esr.e" 

signature should have that t; or 

«!) the inte'L'ltion of the State or organization to give that effect to the 

signature appears from the full powers of iu 

during the negotiation. 

2. POI' the purposes of paragraph 1: 

(8.) the init.ialling of a text. constitutes a .. 

is established that the negatiat States and negot 

case may be, the negotiating organizations 90 agreedj 
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(b) the signature ad referendum of a treaty by the representative of a State 

or aD international organization, if confirmed by hi. State or ora_niz.cion. 

constitut •• a full aignature of the treaty. 

Article 13 

Conaent to be bound by • treaty expressed by an 

exchange ot instruments constituting a t~eaty 

the eonsent of States or of inten:l&tiond ot'ganiu.tiona to be bound by a 

treaty conatituted by instr~enta exchanged between them is expressed by that 

4IIIxebange wb,4IIn: 

<.) the instruments provide that their exchange ahall have that ,effect; or 

(b) it is othenliu a.tablillihed that thoee Staces and those organizatiolls or • 

• s the case may be. those organizations were agreed that the exchange of 

instruments sbould have cbat effect. 

Article 14 

Coosent to be bound by a t~eaty expressed by 

ratification. act of formal confirmation, 

acceptance or approval 

1. The consent of a State to be bou~d by a treaty 18 expressed by ratification 

when: 

(a) the treaty provides for such consent to be expressed by means of 

utHieatiani 

(b) it i8 otherwiae u tab lishad that th!!! nega t iating Statu and nego t iat ing 

organizations were agreed that ratification should be required; 

(c) the representative of tne State haa signed the treaty su~ject to 

ratification; or 
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(d) the intention of the Scate to sign the truty subject to ratification 

Appear •. from the full powen of its representative or Wall exprassed during the 

negotiation. 

2. The cons ent 0 f an internal:. ionlll1 organizAtion to be bound by a trea ty i.s 

··expreued ·by an act of formal confirmation when: 

ea) the t.reaty provide. for .such consent t.o be expr-eued by means of an act 

of formal confirmation; 

(b) it is otherwise est.ablished that the negotiating States and negotiating 

ot:'"anizllttions or. as the caLlIe uy be, the negotiating org4niz&tionll were agreed 

that an act of formal confirmation should be required; 

(c.) t.he r(!!jpruentative of the organization has signed the treaty subject to 

an act of formal confirmation; or 

(d) the intention of the organization to sign the t.reaty subject to an act of 

formal confit'mllcion appear!! fr01'D the full powers of its repruentative or .was 

expressed during the negotiation. 

3. The con.ent 0 f a State or of an in terna t ional organization to be bound by a 

treaty is expre.sed by acceptance or approval under condit.ions similar to 

vhich apply to ratification or, A8 the case may be, to an act of 

confil:1N t iou. 

Article 15 

Consent to be bound by a treaty expressed by accession 

those 

form.a.l 

The consent of a State or of an international orgauizB.tion to be bound by a 

treaty is expressed by accession when: 

(.;) the treaty provides that. such consent may be expressed by that State or 

tnat organization by means of accession; 

-12-



(b) it is otherwiu 4ut_bIhhed that the. negotiating States and negotiating 

organizat ionlll or, as the callie lIIAIIy be, the n4llga t ia t ing organiza tiol'lll were agl'eed 

that Buch conaent lIIAIIy be expreslied by that State or that: 'o:rg4I'li:u.tion by me 4 XUI of 

accessioli; or 

(c) all the parties bave subsequently agreed that such consent may' be 

expreaaed by that State or that organization by means of acceSllion. 

Article 16 

Exchange or depo8it of instruments of ratification, 

formal confirmation, acceptance, 

approval OT accession 

1. Unless the treaty otherwise provides, instruments of ratification, instrument. 

relating to an act of fo~l confirmation or instruments of acceptanc.e, approval or 

accession establish the consent of a State or of an international organization to 

be bound by a treaty between one or more StAteS! and one. or more ,inbU'llational 

organization. upon: 

< .. ) their 

organizations; 

between the contracting 

(b) their deposit with the depositary; or 

Stat4uI and contracting 

(c) their notification to the contracting States and to the contracting 

organization. or to the depo.itary, if so agreed. 

2. Unless the treaty otherwise provides, instruments relating to an act of formal 

confi1:'1ll.lltion or instt"lJl!Ients of acceptance, approval or access ion e.s tab 1 ish the 

conaent of an international organization to be bound by 8. treaty between 

inte.~tional organi~ations upon~ 

(a) their exchange between the contracting organizations; 

(b) their deposit with the depositary; or 

-13-



(c) their notification to the contracting 

.0 agreed. 

1. Without prejudice to 8I'ticle.s 19 to 23. the eonlUlnt of a State or ot an 

international organization to be. bound of a il effective only if the 

110 permits. or if the Stat~ul and contrac dnS organization. or. 

as the case may be. the contracting 80 .srlle. 

2.. nae conGent of a State or of an or,anhation to be bound by a 

treaty which permit!!! a choice between di is effacdve only if it 

is made claar to which of the ions the consent relat ••• 

A State or an international is obliged to refrain from acta which 

would defeat the object and purpose of II treaty when: 

e.) that State or thllt ion hal!! .ilned the treaty or has 41ucehanaed 

instrument. constitut the treaty subject to ratification, act of foraal 

eoafirmation, acceptance or app~ov81, until that State or that organi&atlon ahalt 

have made its intention clear not to beco~ a party to the treaty; or 

(b) that State or that ion has eKpressed its con.ent to be bound by 

the treaty, the entry into force of the treaty and provided that such entry 

into force is not 

-14-



SECTION 2. RESERVATIONS 

A State or an international organization may. when signing, ratifying, 

formally confi1'."'lllillS. accepting, approving or 

reaervation unle.SI 

(a) the reservation is prohibited by the 

(b) the traaty provides that only 8pecified 

includa the reservation in question. may be made; or 

to a formulate a 

wnich do not 

(e) in euel not fallinB under sub-paragraphs .<a> and (b)>> the reseMat:ion i8 

with the object and purpose of the treaty. 

Article 20 

Aeceptanc:e ot "and objection to reservations 

1. A reservation axpres.ly authorized by a creaty does nol: require any subsequent 

by the contraceing States and contracting organization. or, as the case 

may be. the organizations unless the treaty 10 

2. When it appears ttOlllll the limited n.umber of che negotiat States and 

organiZAtions or, as the case may be, of the !legal: 

and tbe and purpose 0 f a treaty that the apptieac of the it!. 

between aU the parties is an essential condition of the content of each 

one co be bound by the treaty, a reservation requires Acceptance by all the part 

3. When a treaty is a constituent instrument of an international and 

unless it otherwise provides, a reservation requires the acceptanee of the 

competent organ of that ion. 
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4. In cu •• not falling under the 

provides: 

ins paragraphs And unleu the treaty 

(.) acceptanee of Ii reserva.tion by a contracting Stal:e or by .Ii contracting 

01:'llnizlltion constitutes the reeerv 

to the truty in nlation to the 

State or international 

State or 

a party 

if or when the 

trea.l:y f01:'ce for the State or ot'ganijlation and fot' the accepting 

State or 

(b) an by Ii contl:'.!lct State or by a contracti.ng to .. 

does not prec:ludf! t.he e.ntry foree of the treaty a8 between the 

State or internaeiOl'lllll and the Stllte or 

or,anh ... r:ion UQhu a eontrary intention is definiuly expreued by the objecting 

State or organi:ation; 

(c) au act expressing the consent of • State or of "'n intern ... tional 

or,anizatlon to be bound by the and a reservation ia effeetive al 

aoon as at 1e .... 1: one contracting State or 0'0.8 c;oQtl:'accing organization has accepted 

tn. 

5. rOT the purposes of par ... gTaphs 2 and 4 and unless the treaty 0 

provide.. a reservatioll is considered have been accepted by a State Or an 

intern.ation.al organiz ... ~ion if it ahall have raised no objection to the reservation 

by the end of II. of twelve months after it waa notified of the reservation or 

by the date on which it. expressed its consent to be bound by the treaty, 

ia latu. 

1. A reaet'V'at ion es ta.blished with regard to another party in accordanee with 

articles 19, 20 and 23: 
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(II.) modifies for t.he reserving St9.te or international organization in its 

relation. with that other party the provisions of the treaty to which the 

reaervation relates to the extent of the reservation; and 

(b) modifies those provisions to the same extent for that other party in ita 

relations with the reserving State or international organi%ation. 

2. The ruervation does not modify the provisions of the treaty for the othel:" 

parties to the treaty inter 8e. 

3. When a State or an io.t.er-ru1.tional organization object.ing to a reservation hall 

nol:: opposed the entry into force of t.he treaty between ic.elf and the ruervin, 

State or organization, the provisions to which the reservation relatel do not apply 

a8 between the reserving State or organization and the objecting State or 

organization to the extent of the reservation. 

Article 22 

Withdrawal of reservations and of obiections to reservationl 

1. . UnlUA the treaty 0 therwise provides. Ii relarvat ion' 1U1 be wi thdravn a t any 

t.ime and t.he consent of a State 01:' of an int.ernational organizat.ion which hu 

accept.ed the reservation is not required for ita withdrawal. 

2. Unless the erea ty otherwi!lll! provide!ll. an ob jee:. t: iOIl to a ru ervat ion may be 

withdrawn at. any time. 

3. Unless the treaty otherwise provides, or it is otherwise agreed: 

(a) the withdrawal of a reservation becomes operative in relation to 8 

c ontrac t ing S tate or a cont rae t ing or-gart i za t ion only when oot. ice 0 fit has been 

received by that State or that organization; 

(b) the withdrawal of an obje.ction to 11 reservation becomes operative only 

when notice of it has been received by the State or int~f'national '?t"sal'liz.!ltion 

which formulated the reservation. 
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Arti.cle 23 

Procedure regarding reservation. 

1. A reservation. an exprlus acceptance of a reservation and an objection to a. 

rellervat.ion must be fO:nll.llated in writ.ing and c01mINnic:atecl to the contracting 

Statu", and c.ontracting organization. and other State. and internatioMl 

organiza.tions entitled to become parties to the treaty. 

2. If formulated when .igning the treaty subject to ratification. act of fot'1M.l 

confirmation. acceptance or approval. a reservation must be formally confirmed by 

the reserving State or international organization when expre.sing it. con.ent to be 

bound by the treaty. In such a calle the reservation ahall be considered a8 baving 

been made on the date of its confirmation. 

3. An express accepta~e of, or an objection to, • re.ervation made previously to 

confirmation of tbe reservation does not itself require confirmation. 

4. !he withdrawal of & reservation 01:' of .n objection to a 1:'t4UlGrvation D.ltlt b. 

formulated in writing. 

SECTION 3. ENTRY INTO FORCE AND PROVISIONAL 

APPLICATION OF TREATIES 

Article 24 

Entry into force 

1. A treaty enters into foree in such manner and upon such date •• it may provide 

or as the negot.iating States and negotiating organization. or, u the ·ca •• may be, 

the negotiating organizations may agree. 

2. Failing any such p1:'oviaion or agreement. a treaty enters into force •• 800n •• 

consent to be bound by the treaty has been established for all tile negotiating 

States an·:I. negot iat ins o1"gani:t&.t ions or. as tile ca.e ruy be. 411 the negot iae ins 

organizations. 
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PART In 

OBSERVANCE. APPLICATION AND 

INTERPRETATION or TREATIES 

SECTION 1. OBSERVANCE OF TREATIES 

Every treaty in force 

by th~ in lood faith. 

upon the to and mu.e be performad 

1. A State party to 4 treaty may not invoke the provisions of its internal lav aa 

ju.tification for ita to the 

2. All international tion to a. trea.ty may not invoke the rule. of 

the organization .s juatificat for ita failure to perform the treaty. 

3. The rule. contained in the paragraphs are without prejudice to 

utiel.e 46. 



3. When the consent of a State or of an ion&l organization to be bound by 

.. tr.aty i. I.tabli.hed OD & date after the treaty has come into foree. the treaty 

forc411 for that State or thlll: organization on that date, unl ... the 

tr4ll&ty otherwi.e provides. 

4. 'l'he 

utabl ...... , ..... ,u 

into force I 

neeuu.rily 

adoption of 

1. 

force 

ion. of a treaty regulating the authentication of tut. the 

eon.enc to be bound the • the manner or date of it. entry 

re.ervation •• the functione of the depoeitary and other matters ari.in, 

b,forllll th. entry into force of the treaty apply from the of the 

t.ext. 

or a part of a treaty is applied provisionally pending its entry into 

(b) the nesotiating State. and organizationa or. a8 the cae. may 

be, the negotiating orlanizatio~ have in 80me othel' manner ao agreed. 

2. Unless the tTe'ty otherwise pTovide8 Q~ the negotiating States and negotia~inl 

ions Of, .s the case may be, the negotiating organizations have otherwi.e 

agreed, the provilional application of a treaty or a part of a treaty with respect 

to a State or an international organizat shall be te~inated if tbat State or 

that ion notifies tha States and organizations wi.th regard to which the 

treaty i. being applie4 pl'ovi.ionally of intention not to become a party to the 

trlllaty. 
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SECTION 2. APPLICATION OF TREATIES 

Article 28 

Non-retroactivity of treaties 

Unless a different intention appears from the treaty or i. otherwise 

established. ita proviaiolls do not bind a party in relation to any act or fact: 

which took place or any situation which ceased to exi.t before the date of the 

entry into force of the treaty with respect to that party. 

Artie: le 29 

Te~itorial scope of treaties 

Unless a different intention appears from the treaty or i. otherwise 

establi.hed J a treaty between one or more States and one 01:" more international 

organizations ia binding upon each State party in respect of its entire territory. 

Article 30 

Application of successive treaties relating 

to the same subject-matter 

1. The rights and obligations of Statu and international organizatiol1s partielll 

to 8UCC ss s i VI!! treat iea reIat ing to the same sub j ec t-mat ter shall be determined in 

accordance with the following paragraphs. 

2. When a t.reaty apecifies that· it is subject to, or that it ia not to be 

considered as incompatible with, an earlier or later t.reaty. the provisiolls of that 

other treaty prevail. 

J. When III 11 the part iee to the earlier t.r ea ty are part iea a 1.10 to the later 

treaty but the e.arlier treaty is not terminated or suspended in opera.tion under 

art ie le 59. the eAt:" lier t rea ty applies only to the exten t that its provis ions are 

compatible with t.hose of the later treaty. 
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4. When the partie. to the later treaty do not include all the partiu to the 

.ar1ie1: OIUU 

(a) as be tween two part 16111. each "f vh.ich h a party to both tru t iu • the 

lame rule applies a. in paragraph 3j 

(b) as between a party to both treat iu and a party to only on. 0 f the 

t't'elltiu. the t1:'eaty to which both n6 parti6. govern. th6ir IlllUtual rilht8 and 

obligation. , 

5. Parag't'aph 4 is with.out prejudice to utie:1e 41, or to IIny quelleian of the 

tilllnlin.ttion or .Iulpe.n.ion of the operation of a treaty under article 60 or to any 

quution of rupon.dbility which may ariJlle for a State or for an int4lll'C"l1ation&1 

orgllniu.tion from the conclusion or application of a tru.ty the provhicl1:ulI of wiell 

ar. incompatible with ita obligations towards a State or an organization under 

another treaty. 

6. The preceding paragraphs are without prejudice to the f&et that, in the event 

of a conflict between obligatiotUI under t.he Charter of the United Nacion. and 

obligations under a treaty. the obligations u~der the Charter .hall prevail. 

SECTION 3. INTERPRETATION OF TREATIES 

Artie: Ie :n 
General rule of interpretation 

1. A treaty shall be interprete.d in good faith in accordance with the ordinary 

meaning to be given to the terms of the treaty in their context and in the light of 

ita object and purpose. 

2. The context for the purpose of the interpretation of .. treaty shall comprise, 

in addition to the text, including its preamble and annexes; 

(a) any agreement relating to the treaty which was m.ade between all the 

parties in connection with the conclusion of the treaty; 
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(1:1) any ilUI trumll!nt which \fA8 made by one or more parties in connec t ion vi th 

the coru:luaion of the treaty and accepted by th.e other partie. as an instt'Wllent 

relat.d to the treaty. 

3. There aball be takan into account, together with the cont.xti 

(III.) any subaequant agreement between tbe parties regarding the interpretation 

of the er.aty or the application of it. proviaionai 

(b) any sub.eq,uant practice in the appliCAtion of the treaty which 

.atabli,he. the agr •• ment of the partie. regarding its interpretation; 

(c) any relevant rule. of international law applicable in the relation. 

between the parties. 

4. A IIIpecbl _anini shall be given to a tet"lll if it i.& utabliabd that the 

part i •• 80 intend~d. 

Artiele 32 

Supplementary mean. of interpretation 

Reeouru may be had to supplementary meana of interpretation, including the 

preparatory work of the treaty and the circumstances of its conclusion) in order to 

confirm the meanins resulting from the application of article 31. or to determine 

the meaning When the interpretation according to article 31: 

(4) leaves the meaning ambiguous or obscure; or 

(b) leads to a result which is manifestly absurd or unreasonable. 
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1. When. treat)' hal 'I:)I'lIn &ted in two or mon lanaus.gu. the tut i.e 

e'tU411y in each language, unlau the treaty t:rrovidu or the p ... rti •• 

air •• th ... t. ca •• of divergence, a particular text ,h ... ll prevail. 

2. A Vet'. of the tryt)' in • langU4ge other tban one of those in which the 

text v .... authenticated ahall be eon.idered an authentic text only if the tre ... ty 80 

provide. or the partie. 10 aSTe •• 

3. The terma of a treat)' are pr.lu~d to have the lame meaninl in each authentic 

tot. 

4. Except vbere a partieular text in accordanee with paralraph 1, when a, 

eosparhoD 0,£ the authentic texu a difference of ~antn, which the 

application of article. 31 and 32 doe. not remove, the meaning which b •• t 

reconcile. the tot., having to the object and purpose of the treaty. 'hall 

be adopted. 

SECTION 4. TREATIES AND TRIRD STATES 

OR THIRD ORGANIZATIONS 

A treat:), does not create either ob or for a third State or a 

third organization without the consent of that Scate or t~at ion. 
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Arcicle 35 

An obligation arises for 4 third State or a third organization from a 

provision of a treaty if the 

me&nl of e.tabliahing the obl 

expra •• ly accepts that obl 

to the truty intend t.he provision t.o be the 

ion and the third State or the third organization 

ion in writing. Acce the third oraanization 

of ,uch an obligation shall be by the rules of that organization. 

1. A right arhea for Ii State from a prov il!l ion of II if the pard .. 

to the treaty intend the provision to accord that right either to the third. Stcte. 

ot' to a Sl.'OUp of Statu to wh it:. belongs, or to all State.~ and. the State 

aalllHlntlll tbereto. It. .saent. ahall be presumed 1110 long a8 tbe contrary i. not 

t unl ••• the treaty otberwiee provides. 

1. A right .riaea for a third from a provi.ion of a if the 

to the t'f'eaty intend the provision to accord that right to the third 

0'1:' to a group of organizations to which it ~ or 

to IIIU organizations, and the third ion assents thereto. 1ts aa.ent shdl 

be by the rules of the 

3. A State or an international organization exercising a right in accordance with 

paragraph 1 or 2 shall comply with the conditions for its exercise proyid~d for in 

the or established in conformity with the treaty. 



1. When an obli,ation hu 

conformity .lith article 35.) the obl 

consent of the p.rtie. to the 

State or ill. third organization in. 

may be revoked or modified only with the 

and of the third State or the third 

organisation. unle •• it il eltabli.hed that 

1. 

conformity with article 36. the 

if it i. eatabtl.had that the 

for I. third State or .. third organ.ization in 

may not be revoked or modified by the parti •• 

modification without tbe con •• nt of tbe 

not to be revocable or lubject co 

State or tbe third organization. 

3. Th. cons.nt of an int.rnational 

org.nisation. al provided for 

rule. of tbat or,ani.ation. 

tbe 

party to tbe treaty or of • third 

paralraph •• sball be lovemed by the 

Notbing in artie1. .. 34 to 37 preclude. a rule set forth in a treaty from 

becoming binding upon a third Scate or a third or,ani:ation AS a ~u.tomary rule of 

international law. recolnized .a such. 



PAlT IV 

AKENDKENT AND MODlFICATIOM OF TUATlES 

1. A 1:..-...... ::" may be amended by agreament batween the partie.. The rule. bid dovn 

in Part 11 to such an aSTesment except in 80 iIlI the treaty may otberwise 

2. The conaent of an international organiJ:acion to III.n alreltf.llAtat provided for in 

1 shall be governed by the rules of that organization. 

Article 40 

1. Unlus the treaty otherwi8e provide., the uUIlt'14:bllent of • .ntiletaral treati •• 

ahall be by the following paragraph •• 

2. to amend ill multilateral treaty aa h6tween all the mu'l: bl 

notified to all the States and all the contract organizat:~on •• each 

one of which shall have the right to take part in: 

(a) the decision as to the action to be taken in regard to such proposal; 

(b) tbe negotiation and conclusion of any alreement for the ... nd~nt of th. 

treacy. 

3. Every State or 

treaty ahall also be 

organization entitled to bec:om. a party to the 

to become III party to the treaty al amended. 



4. The amending agreement does not bind any State or international organizat.ion 

already a party to the t't"eacy which does not become Ii party to the I1.l:TJending­

agreement; article 3D, paragraph 4(b), applies in relation to such St.ate or 

organization. 

5. Any State or internationa.l organization which becomes a party to the t.reaty 

after the entry into force of the amending agreement shall, failing an expression 

of a different intention by that State or that organization: 

(a) be considered as a party to the treaty aa amended; and 

(b) be considered as a part.y to the unamended treaty in relation to any party 

to the treaty not. bound by the amending agreement. 

Article 41 

Agreaments to modify multilateral treaties between 

certain of the parties only 

1. Two or more of the parties to a multilateral treaty may conclude an agreement 

to modify the treaty as between themselves alone if: 

(a) the possibility of such a modification is provided for by the treaty; or 

(b) the modification in question is not prohibited by the treaty and: 

(i) does no t IJ Hee t the enj oyment by the 0 ther part ies of thai r righ t s 

under the treaty or the performance of their obligations; 

(ii) does not relate to a provis ion I derogation from which 1.5 

incompatible with the effective execution of the object and purpose 

of the treaty as a whole. 

2. Unless in a CAse falling under paragraph 1 (a) the treaty otherwise provides» 

I.:he parties in question shall notify the other parties of thei.r intention to 

conclude the agreement and of the modification to the treaty for which it provides. 
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Article 44 

Separability of treaty provisions 

1. A righ I: 0 f a party. provided for in a treaty or aria ing under artie 1e 56 J to 

denounce J withdraw from or suspend the operation of the treacy may be exercised 

only with respect to the whole t-rE!aty unless the c:reaty otherwise provides or the 

parties otherwise agree. 

2. A ground faT invalidating, terminating, withdrawing from or suspending the 

aperation of a treaty recognized in the present Convention may be invoked only with 

respect ta the whole treaty except lUi provided in the following paragrapbs or in 

article 60. 

3. If the ground relates 1110 1e 1y to par t ieu lar claus es • it may be invoked only 

with respect to those clauses where: 

(8) the said clauses are separable from the remainder of the treaty with 

regard to theil:' application; 

(b) it appears from the treaty or is otherwise established that acceptance of 

t.hose. e 1 aus elll was not an esse.nt ia 1 bas is 0 f the. c.onse.nt 0 f the, othel:' par t,. or 

parties to be bound by the treaty aa a whole; and 

(c) continued performance of the remainder of the treaty would not be unjust. 

4. In cases falling under articles 49 and 50, the State or international 

(H::ganization entitled to invoke the fraud or corruption may do so with respect 

either to the whole treaty OT, subject to paragraph 3, to the particular clauses 

alone. 

5. In cases falling under articles 51, 52 and 53, no separation of the provisions 

of the treaty is permitted. 
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PART V 

INVALIDITY, TERMINATION AND SUSPENSION 

OF THE OPERATION OF TREATIES 

SECTION 1. GENERAL PROVISIONS 

Artide 42 

Validity and continuance in force of ereatie. 

1. 'fhe vaUdity of a treaty or of the cannnt of .. State or an inten1aCiorual 

oraanix.tion to be bound by a treaty may be impeached only through the application 

of the pre.ent Convention. 

2. 'Ihe terminAtion of a treaty. its denunciation or the withein.wal of a party, 

__ , take place only as & result of the application of the provi.ions of the treaty 

or of the present Convention. The same rule appliea to auapension of the operation 

of a treaty. 

Artide 43 

Obligations imposed by international law 

independently of a treaty 

'fhe invalid i ty. terminal: ion or denune: i8.t: ion 0 f a treaty. the wi thdrava 1 0 f 8. 

party from it, or the suspension of its operation, as a result of the application 

of the preS_nt Convention or of the provisions of the treaty, ahall not in any way 

impair the due, of any State or of any international organization to ful fil any 

obligation embodied in the treaty to which that State or that o~ganization would be 

subject under international law independ~ntly of the treaty. 
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Article 45 

Loss of a right to invoke 8. ground for invalidating, terminating. 

withdT8wing f~om OT suspending the operation of a traaty 

1. A State may no longer invoke a ground for invalidating, terminatins. 

withdrawing from or suspending the operation of a treaty under article~ 46 to 50 or 

articles 60 and 62 if, after becoming aware of the facts: 

(a) it shall haye expreuly agreed that. the treaty h valid or reuaaina in 

force or continues in operation, as the case may be; or 

eb) it must by reason of its conduct be cO!l!lidered u having acquilUclld in 

the validity of the treaty or in its maintenance in force or in operation, as the. 

caSE!! may be. 

2. An international organization may no longer invoke a ground for invalidaticl , 

terminating, withdrawing from or suspending the operation of A treaty under 

articles 46 to 50 or articles 60 and 62 if. after becoming aware of the facta: 

(11) it' shall have expressly agreed that the treaty ill valid or l:'etU.itUI in 

fOTes or continues in operation, as the case may be; or 

(b) it. must by reason of the conduct. of the competent organ be cons1dere4 •• 

having renounced the right to invoke that ground. 

SECTION 2. INVALIDITY OF TREATIES 

Article. 46 

Provisions of internal law of a State and rules of an international 

organization regarding competence to conclude treaties 

1. A State may not invoke the fact that it.s consent to be bound by a treaty he. 

been expressed in violation of a provision of its internal law regarding competence 

to conclude treaties as invalidating its consent unless that violation was manifest 

and concerned 8 rule of its internal law of fundamental importance. 
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ion may not invoke the fact that it. eonsent to be 

bound by I treaty has been expressed in violation of the rule. of the organization 

ragardins COlillpecence to COI1C lude tl'eatiea B.!I inva its eonsent unless that 

violation va. and concerned a rule of fundamental 

J. A violation is if it would be object evident to any State or any 

internat iand c:oaducti.ng itself in the matter in accordance ..,ith the 

norma 1 prac.t iee 0 f States an.d» where appropriate. of internat.ional organi1lllt ion. 

and in good faith. 

If the of a f'4IIprEuaentative to expresl the consent of lit State or of 

an international organization to be bound a particular treaty has been a;uil.d.e 

subject to a restriction, his 

be invoked a. invalidating the consent 

notified to the negotiating States and 

expre8.1ng such conaent. 

to observe that restriction may not 

him unless the restriction waa 

organization. prior to hia 

1. A State or an internat.ional organization may invoke an error in a as 

its consent to be bound by the if the errol" relates to a fact 

or 

t: i_ when the 

..,ae usumed hy that State or that organization eo exist at the 

was concluded and fOf"'llled an elUlential basis of the' consent of 

thAt State or that to be bound the treaty. 

2. 1 IIhatl not apply if the. State or international organization in 

queltion eontd.but.ed by ita own conduct to t.he error or if the circumstances "'illiTe 

sucb as to put that State or that on notice of a possible er~or. 

3. An errQr relating only to the word of the text of a treaty does not affaet 

its valid articla 80 then applies. 



Article 49 

Fraud 

A State or an international organization induced to conclude a treaty by the 

fraudulent conduct of a negotiating State or a negotiating organization may invoke 

the fraud as invalidating its consent to be bound by the treaty. 

Artiele 50 

Corruption of a representative of a State 

or of an international organization 

A State or an international organization the expression of whose consent to be 

bound by a treaty haa been pl:'ocured through the corruption of its re.presentative 

directly or indirectly by a negotiating State or a negotiating organization may 

invoke such corruption as invalidating ita consent to be bound by the t~e&ty. 

Article .51 

CoercioQ of a reprasentaeive of a State 

or of an international organization 

The expression by a Sta.te or an international organization of consent to be 

bound by a treaty which has been procured by the coercion of the representative of 

that State or that organization through aets or threats directed against him shall 

be without any legal effect. 

Article 52 

Coercion of a State or of an international organization 

by the threat or use of force 

A treaty is void if its conclusion has been procured by the threat or use of 

force in violation of the principles of international law embodied in the Charter 

of the United Nations. 
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Artic:1e. 53 

Treaties conflicting with a peremetory norm of 

general international law (jus cogens) 

It. treaty is void if. at the time of its conclusion, it conflicts with a 

peremptory norm of general international law. For the purposes of the present 

Convention, a peremptory norm of general international law is Ii norm accepted and 

recognized by tna international community of States as a whole as a norm from which 

no derogation ia permitted and which can be modified only by a subsequent norm of 

general international law having the same character. 

SECTION 3. TERMINATION AND SUSPENSION OF 

THE OPERATION or TREATIES 

Article 54 

Termination of or withdrawal from a treaty under 

its provisions or by consent of the parties 

~e termination of a treaty or the withdrawal of a party may take place: 

(a) in conformity with the provisions of the treaty; or 

(b) at any time. by consent of all the parties after consultation with the 

cont~acting States and contracting organizations. 

Article S5 

Reduction of the parties to a multilateral treaty below 

the numher necessary for its entry into force 

Unless the treaty otherwise provides, a multilateral treaty does not terminate 

by reason only of the fact that the. number of the parties falls below the number 

neces.ary for its entry into force. 
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Article 56 

Denunciation of or witbdrawal from a tr.aty containlna no proviaion 

regarding termination, denunciation or withdrawal 

1. A treaty which containa ftC proviaion re,ardins ita termination and which doe. 

Dot provide for denunciation or vithdrlllwal is Dot lIIubject to danunciation or 

withdrawal unlelllil 

( ... > it is eatabHlhed that the partie. intended to adudt the pouibilit, of 

denunciation or witbdrawali or 

eb) a ri,ht of denunciation or withdrawal may be isplied by the nature of the 

treaty. 

2. A party aball live oot. leu than tvel ve month. I notic. of ite i.ntillllldOft to 

denounce or withdraw from a treaty under paralraph 1. 

Article .57 

Suspension of the operation of a treaty undu ita 

provi.iona or bI consent of the partie. 

The optlution of a treaty in regard to all th411 partiee 0'1:' to .. p.art:Leular 

party may be suapend4lldx 

(a) in conformity with the provision. of the treaty; or 

(b) .at any time by consent of all the parties afur consultation with the 

contracting Statea and contracting organizations. 

Artic:le 58 

Suapenaion of the operation of .III multilateral treaty by 

lIIireement between certain of the parties only 

L tvo or mora part ieSi to a llIul t i lateral treaty may eouc'Lude au .!II ST.GllIeu I: to 

s\upend the operation of provisions of the t'reaty. temporarily and &5 between 

themaelves alone, if: 
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(a) the possibility of such a suspension is provided for the t:re,atYi or 

(b) the 8U8penB~on in question is not il:e.d the 

(i) does not affect the enjoyment by the other ies of their rights 

under the treaty or the performance of their obligations; 

(ii) is not incompatible with the c and purpose of the treaty. 

1(a) the treaty otherwise provides, 2. Unless in a ease falling under 

the par des in queation shall 

conclude the agreement and of those 

they intend to suspend. 

the other of their intention to 

ions of the the operation of which 

1. A treaty shall be considered as terminated if all the parties to it conclude a 

later treaty relating to the same 

(a) it appears from the later 

parties intended that the matter should be 

teer and: 

or is 0 tnerwisl! I!S tab lished tha t the 

by that treacy; or 

(b) the provisions of the later treaty are so far incompatible with those of 

the earlier one that the two treaties are not capable of being applied at the same 

time. 

2. The ear 1 ier shall be considered as only suspended in operation if it 

appears from the later or is otherwise established that 9uch was the 

intention of the iea. 
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1. A material breach of 8 bilateral treaty by one of the parties entitles the 

other to invoke the breach as a ground for terminating the treaty or suspending its 

operation in whole or in part. 

2. A material breach of a multilateral by one of the parties entitles: 

(a) the other parties by agreement to suspend the operation of the 

treaty in whole or in part or to terminate it either: 

(i) in the relations between themselves and the defaulting State or 

international organization. or 

(ii) as between all the 

(b) a party specially affected by the breach to invoke it: as a g't'ound for 

the operation of the treaty in whole or in part in the relations between 

and the defaulting State or international ion; 

(e) any party other than the default State or ional organization 

to invoke the breach as a ground for suape\td. the operation of the treaty in 

whole or in part with respect to itself if the treaty is of such a character that a 

material breac:h of its provisions by one party radical 

every party with respect to the further performance of il:5 ob1 

t 

the position of 

ions under the. 

3. A 1 breach of a treaty, for the purposes of l:~i8 article, consists in. 

) a ion of the treaty not sanctioned by the present Conventionj or 

(b) the violation of a. provision essential to the ac 

object or purpose of the treaty. 
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4. The foreloing paragraphs are without prejudice to any provi.ion in the treaty 

applicable in the event of • breach. 

5. Para,rapha 1 to 3 do not apply to provisions relating to the protection of the 

bWUD penon contained in treaties. of a hwunitarh.n character. in particular to 

~, pro ... ~aioM pt'obibiting any, form of reprisals against persons proteeted by sueh 

treaclu. 

Article 61 

Sqpervening impossibility of performance 

1. A p4.rty l11114y invoke the impouibility of performing 4 treaty '48 a ground for 

terminating or withdrawing from it if the impossibility results from the permanent 

disappearance or dellltructioll of an object indispensable for the execution of the 

treaty_ If the impossibility is temporary, it may be invoked only as 4 ground for 

ausp8adiag the operation of the treaty. 

2. lIIIpouibUity of porfonl.8U1Ce may not be·- invoked by a· pArty .u a ground for 

termiuatinl, withdrawing from or auspending the operAtion of a treaty if tbe 

impossibility i. the result of 4 breach by that party either of an obligation under 

the treaty or of aay other international obligation owed to any other party to the 

treaty. 

Artic.le 62 

Fundamental change of circumstances 

1. A fundamental change of circumstances which haa occurred with regard to those 

existing at the time of the conclusion of a treaty, and which was not foreseen by 

the parties, may not be invoked a8 a ground for terminating or withdrawing from the 

treaty unless: 

(a) the existence of those eirc:ums tAn<:es cons t ituted an essential bas is of 

the consent of the parties to be bound by the treaty; and 

(b) the effect of the change is radically to transform the extent of 

obligations still to be perfo~ed under the treaty. 
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2. A fundamental change of c:irculII&tancal _y not be iuvoked a. a ,round for 

terminatin, or from a between two or mora Steta. and ona 01' more 

international organizationa if the treaty establiahel a bounda~. 

3. A funda.mental cha:I1,. of c:irc:uutancea lDAl.y not be invoked al a around foY.' 

terminating or withdrawing from a traaty the fundamental chan.a i. tha rasult of 

a bnacn by the party ilwoking it either of an obligation under the truty or of 

any other obligation owed to any other party to the treaty. 

4. If, under the for.,oing paralraphe. a party may iuvoke " fundamental ehan,_ of 

eircumatancel a. a ground for or from a it .. ,. alao 

invoke the al a ground for the operation of the 

Severance of diplomatic or 

!he laverance of diplomatic or consular raiationa between Stat.. partial to a 

treaty b.tween two or I'I1Or. States and ofte or IIIIOre orlaDizationill doea 

not affect leld ntati.oUIII estabH.had between tho.a Stat.. by tha treaty 

except in 80 far 111.8 the existence of diplomatic or cOD.lullll.r relation. i. 

indiepenlable for the application of the treaty_ 

If a new peremptory norm of general international law aiI.rael. any e.xililcini 

treaty Which is in eonfliet with that norm becomes void and terminate •• 
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SECTION 4. PROCEDURE 

of the operation of 8. treaty 

1. A party which, under the ions of the present Convention, invokes either 

a defect in ita eOlll!lent to be bound by a treaty or a ground for impeachi.ng the 

of a terminating withdrawing from it or ita 

operation. must notify the other parties of its claim. The notification shall 

indIcate the _ .. urlll propoIJed to be taken with respect to the t.naty and the 

ra4Ulona 

2. If, after the of a which. except in cues of /Special urgency. 

8hall not be le.s than three montha after the receipt of the notification; no party 

ha. raiud any objection, the ·party m.aking the notification uy cany out in the 

mannar provided in article 67 the measure which it has proposed. 

3. It, however. ion has been raised by any other party. the IIIball 

aeek a .olution through the means indicated in Article 33 of the Charter Qf the 

United Nationa. 

4. 'The notificadon OT objeetion m.ade by an international organization sball be 

governed by the rules of that organization. 

5. Nothing in the foregoing paragraphs shall affect the or obligation. of 

eb. p4rtiu under any provia ions in force 

letelemenc Qf disputes. 

the partie. with regard tQ the 

6. Without prejudice to le 4S. the fac t that a State or an international 

organization haa not previous made the notification in paragraph 1 

.ha 11 not prevent:: from such not i fical: ion in answer to another party 

perform.ance of the treaty Qr alleging its violation. 



1. If, under paragraph 3 of article 65, no solution has been reached within a 

per iod 0 f twe 1 'Ie months fo 110101 th e ds te on which the ion was , the 

specified in the fol shall be followed. 

2. With respect to a te conce the application or the interpretation of 

article or 64: 

(a) if a State is a party to the dispute with one or trIOr!!: States. it may, by 

a written ication. submit the to the International Court of Justiee for 

a decis ion; 

(b) if a State is a party to the to which one or more international 

organizat are parties, the State may, through a HetilDer State of the 

Uni ted Na dons if oeces 5 8ry • reques t the Genera 1 As 5 elllb 1 y 0 r the Counc il 

or» where ) the compe tent organ 0 f an in t ern a t lona 1 

is a party to the dispute and is authorized in accordance with 

which 

le 96 of the 

Charter of the United Nations, to request an advisory opinion of the International 

Court of Justice in accordance with article 65 of the Statute of the Court; 

(c) if the Urd.ted Nations or. an intern.a.tiond organiution that i.s authorized 

in accordanCE!: with Article 96 of the Charter of the United Nations is a party to 

the dispute. it may request an advisory of the International Court of 

Justice in accordance with article 65 of the Statute of the Court; 

(d) if an international organization other than those referred to 10 

sub-paragraph (c) is a party to tbe dispute, it may, through a Member State of che 

United Nations, follow the procedure specified in sub-paragraph (b); 

(e) the opinion given pursua.nt to .'!Iub-paragra?h (b). CC) or (d) 

shall be accepted as decisive by all the parties to the dispute concerned; 
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(f) if the request undeT sub-paragraph (b), (c) or (d) for an adviaory 

opinion of the Court is not granted, anyone of the parties to the dispute may. by 

written notification to the other party or parties, submit. it to arbitration in 

accordance with the provisions of the Annex to the present Convention. 

3. The provisions of paragraph 2 apply unhlll8 all tile p&rtiu to • di.pute 

referred to in that paragraph by common consent agree to aubmit the dispute to &1'1 

arbitration procedure, including the one specified in the Annex to the pruent 

Convention. 

4. With respect to a dispute concerning the application or the interpretation of 

any of the articles in ParI: V. other than srdclu .53 and 64. of the prllls.nt 

Convention. anyone of the parties to the dispute may atilt in motion the 

concilia.tion procedure specified in the Man to the Convention by lubmitting a 

request to that effect to the Secretary-General of the United N.tiona. 

Article 67 

Instruments for declaring invalid, terminatins. withdrawing from or 

suspending the operation of a traaty 

1. The. notification provided for undu article 65. pangraph 1 1IIII.l.I: be mad. in 

writing. 

2. My act. declaring inva.lid. terminating. withdrawing from or suape.ndinl the 

operation of a treaty pursuant to the provhiolu of the treaty or of ptIIr.lT~ph .. 2 

or 3 of article 6S shall be carried out tbroUlh an inatt"Wlloent c01IIIiIIIUnicatad to the 

other pa.rties. If the instrument emanating from a State i. not .iSCed by the H •• d 

of State, Head of Government or Minister for Foreign Affaira, the repre.entative of 

the State communicating it m.ay be called upon to produce full pover.. If th. 

instrument ema.nates from 4n international organization. the repreeentative of the 

organization communicating it ma.y be called upon to produce full power •• 
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A notification or instrument provided for in artie 

at any time before it takes effect. 

65 or 67 may be revoked 

SECTION 5. CONSEQUENCES OF THE INVALIDITY, 

TERMINATION OR SUSPENSION OF 

THE OPERATION OF A TR..E.ATY 

Article 69 

1. A treaty the inva of which is established under the present Convention 

is void. The provisiona of a void treaty have no legal force. 

2. If ae ts . have neverthe lealS been per formed in rei iance on such a tre,aty: 

(a) eac~ party may any other party to establish 45 far as possible in 

their mutual. relations the position that would have existed if the acts had not 

been per 

CD) a.c 1:8 performed in faith before the inva1 was invoked are not: 

rendered unlawful by reason of the invalid of the treacy. 

3. In cases falling under articles 49, 50. 51 or 52, 2 does not 

with respect to the party to which the fraud, the act of or the coercion 

is le. 

4. In the case of the invalidity of the consent of a particular Scatl! ot" a 

international tion to be bound by a multilateral treaty, the 

rules apply in che relations between that State or that organization and 

the parties to the treaty. 



Article 70 

1. Unle.. the treaty otherwise provides or the otherwi&e agree, the 

tion of 4 tr4lutty under its provisions or in ac.cordance with the 

Conventioa: 

(a) releaae$ the parties from any obligation further ~o perform the 

(b) does not affect any • obligation or 

created througb the of the treaty prior to 

situation of the 

cuminacion. 

iee 

2. If /I. Sta!:e 01." an internationd o't"ganization denounees or withdraws from III 

multilateral trut.y. paragraph 1 applies in the relations between that State or 

that oraa1:d.zation and eaeh of tbe other parties to the t'E'l!lfI,ty froll.\ the date when 

such denunciation or withdrawal takes effect. 

1. In the ca.e of a treaty which is void unde't" 53 the parties shall: 

<a) eliminate lUI far as poaaible the consequences of any act: in 

on any which con flic ts vi tb the per e1l1ptory norm () f generd 

law; and 

(b) bring their mutual relations into 

general inte't"nacional law. 

with the peremptory no't"m of 

2. In the caae of a treaty vhich becomes void. and terminac:es under article 64, 

the termination of the treaty: 



(a) release. the parties from any obligation further to perform the 

(b) does not affec t lIIny right. obligation or legal 8 itu.tion 0 f the 

created t.hrough the execution of the treaty prior co its termination; 

that thOle right., obligatiolls or B ic:u&tiorl81 -may thereafter be maincained only to 

the utent that ma in tenance is Dot in it !lEI If in conn it: t wi th the nGw 

Dorm of general international law. 

Unleu the 

auapenaion of the 

the pre.ent 

ea) releases the 

aUllpendea frolll the 

Article 72 

Consequences of the suspension of the 

otherviae or the parties otherwise agree. the 

of a treaty under its provisions or in accordance with 

betveen whi~ tbe operation of the treaty is 

to perform the treaty in their IllUtUal relation. 

durinj the the sUlllpenlllion; 

(b) does not otherwise affect the legal relations betveen the parties 

established by the treaty. 

2. During the period of the sl.Ispenlllion the parties shall refrain from acts 

tending to obstruct tae resumption of the operation of the treaty. 



PART VI 

MISCELLANEOUS PROVISIONS 

Article 7.3 

As between States parties to the. Vienna COQvention on t.he Law of 1'l"~a.ties 

of 1.969. the rela. tiona 0 f those States under a treaty between two or more. States 

and one or more international organizations shall governed by that Convention. 

1. The of the pre!ent Convention shall not prejudge any ~uestion that 

may a~i8e in regard to a treaty between one or more States one or more 

intertlational organizations from a succe.ssion of States. or from the international 

responsibility of a State or from the ~utbreak of hostilities be.tween States. 

2. The provisions of the present Conven~ion shall not pre any question that 

may arise 1n regard to a treaty from the international responsibility of an 

international organization. from the termination of tne existence of the 

organization or from the termination of participation by a State in the memhersh 

of the cion. 

3. the provisions of the present Convention shall not udge any Question that 

may arise 10 regard to the establishment: of obligations and rights for States 

members of an international 

is a party. 

ion under a treaty to which that organization 



Article 75 

Diplomatic and consular relations and the conclusion of treaties 

The severance or abaenee of diplomatic: or consular relations between two or 

more Sta tea does not prevent the cone: lus ion 0 f trea ties between two or more 0 f 

those States and one or more international organizations. The conclusion of such a 

treaty does not in itself affect the situation in regard to diplomatic or consular 

relations. 

Article 76 

Case of an aggressor State 

The provisions of the present Convention are without prejudice to any 

obligation in relation to a treaty between one or more States and one or more 

international organizations which lII.IIy arise for an aggressor State in consequence 

of measures taken in conformity with the Charter of the United Nations with 

reference to tbat State'. aggression. 
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PART VII 

DEPOSITARLES, NOTIFICATIONS, CORRECTIONS 

AND REGISTRATION 

1. The des tion of the depos i.c,ary of a treaty uy be made by the negotiating 

Stat:.ell and negotiating organizat ions ot', a.s the case may be. 

• either in the icself or in some other manner. 

the negotiating 

The depositary 

or the chief may be one or more States, 

administrative officer of cne 

all incarna.tionsl ot'gsnization 

2. The functions of the depositary of a treaty a.re international in eharaeter and 

the deposita.ry is under an obi ion to act impa.rtially in their perfot"l:ll.ance. In 

particular, ehe fact that a treaty has not entered into farce between certain of 

the parties or that a diffet'ence has appeared between a State or an internacLonal 

organization and a depositary with regard to the of the latter '.til 

functions aha not affect that obi 

Article 78 

The functions of Ii depositary, unless otherwise in the treaty ot:' 

agreed by the contracting States and contracting organizations or, as the case ~y 

be, by the contracting organizations, comprise in particular: 

(a) custody of the original text of the treaty and of any full powers 

delivered to the ieary; 

(b) preparing certified of the 

text of the treaty in such addi.tional 

and transmitt them to the parties and 

text and 

as may be 

to the States 

organizations entitled to become ?a~ties co the treaty; 
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and 

any further 

by the treaty 

international 



(c) receiving any signatures to the treaty and receiving and keeping custody 

of any instruments, notifications and communications relating to it; 

Cd) examining whether the signature or any instrument, notifieation or 

communica t ion re la ting to the t rea ty is in due and proper form and> if need be. 

bringing the matter to the attention of the State or international organization in 

question; 

(e) informing the parties and the States and international organizations 

entitled to become parties to the treaty of acts, notifications and communications 

relating to the treaty; 

(f) informing the States and 

parties to the treaty when the 

ratification, instruments relating 

interna t lona 1 or gan iza t ions ent it led to become 

number of signatures or of instruments of 

to an act of formal confirmation, or of 

instruments of acceptance, approval or accession required for the entry into force 

of the treaty has'been received or deposited; 

(g) registering the treaty with the Secretariat of the United Nations; 

(h) performing the functions specified in other provisions of the present 

Convention. 

2. In the event of any difference appearing between a State or an international 

organiZAtion and the depoe i tary as to the performance 0 f the latter's functions, 

the depositary shall bring the question to the at~ention of: 

(a.) the signatory States and organizations and the contracting States and 

contracting organizations; or 

(b) where appropriate, the competent organ of the internationa.l organi.zation 

concerned. 
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Except a8 the treaty or the Convention otherwiae provide, any 

notifi~ation or communication to be made by any Scate or any international 

organization under the present Convention shall~ 

(a) if there i. no be transmitted direct to the States and 

organizations for which it is intended. or if there i. a depo.itary, to the latter; 

(b) be COM u: ... r .. 'o been made by the State or organi&ation in 

que.tion only upon its the State or organization to which it waa 

transmitted or, as the case may be, upon by the dapoaitary; 

(c) if transmitted to a J be conaidered a8 received by the State or 

organbation for whieh it: was intended only when the latter Sute or 

hat been informed the in accordance with article 78, paragraph l{e). 

1. Where, after the authentication of the ·text of Il treaty. the Statal 

and international and the contracting Statal and contracting 

organization, are that it eC:lI'u:ains an error. the error ahall. unlellllll thos. 

States and organi~.tion8 decide upon some other mean. of correction. be corrected: 

(a) by having the appropriate correction made in the text and cau. the 

correction to be initialled by duly authorl%ed representatives; 

(b) by Or 

correction which it bas been 

an inst'f"ul1I.enr: or instrumentl setting out the 

to make; or 

(c) by a correc!: ed I: ext 0 f the who le treaty by the same 

as in the ease of the 1 cext. 



2. ~ere the t rea ty u one for IoIh ich there is a de pos i tary. the la t ter aha 11 

notify the 8 ignatory States and inte'C'nat ianal organizations and the contrac tiog 

States and contracting organizations of the er~or and of the proposal to correct it 

and shall specify an appropriate time-limit within which objection to the proposed 

COrrection may be raised. If, on the expiry of the time-limit: 

(a) no objection has been raised, the. depositary shall make and initial the 

correc t iOI1 in the text aDd aha 11 

the text and communicate a copy 

execute a proc~s-verbal of the rectification of 

of it to the parties and to the States and 

organizations entitled to become parties to the treaty; 

(b) an objection has been raised, the depositary shall communicate the 

objection to the signatory States and organizations and to the contracting Sta.tes 

and contracting organizations. 

3. The rules 1n paragraphs 1 and 2 apply also where the text has been 

authenticated in' two or more languages and it. appeat"S that there ia a lack of 

concordance which the signatory States and international organizations and the 

contracting States and contracting organizations agree should be corrected. 

4. The corrected text replaces the defective text ab initio, unless the signatory 

Sta tell and internat ional organiza.t ions and the contrac ting States and contracting 

organizations otherwise decide. 

5. The correction of the text of a treaty that:: has been registered shall be 

notified to the Secretariat of the United Nations. 

6. Where an error l!i discovered in a ce r t i f ied co py 0 f a trea ty , the de pos i tary 

shall execute a proc.es-verba.l spec i fying the rec ti fica t ion and cotmm.micate Ii copy 

of it to the signatory States and international organizations and to the 

contracting States and contracting organizations. 
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Article 81 

Registration and publication of treaties 

1. Treaties ahall, after their entry into force, be transmitted to ths 

Secretariat of the United Nationa for registration Or filing and recording, as the 

case may be, and for publication. 

2. The designation of a depositary shall constitute authorization for it to 

perform.the acts specified in the preceding paragraph. 
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PART VIII 

FINAL PROVISIONS 

The. Conv41lfion ahall b~ open for 

che Federal Minis for Foreign Affairs of 

subaequently_ until 30 June 1987. at United 

(a) all States; 

until 31 December 1986 at 

the Republic of Austria. and 

Headquarter.} New York by: 

(b) Namibia, represented by the United Nations Council for Namcibia; 

(c) organizations invited to ipate in the United Nationl 

Conference on the Law of Treaties between States and International Organizations or 

Organizations. 

'!'he present Convention is subject to ratification by State' and by 

represented by the United Nations Coun!!il for Namibia, and to acts of 1 

confirmation 

t'hose 

international organizations. The. instruments of ratification and 

to acts of formal confirmation shall be deposited with the 

Secretary-General of the United Nations. 



Article 84 

Accession 

1. The present Convention shall remain open for accession by any State, by 

Namibia, represented by the United Nations Council for Namibia, and by any 

international organization ~hich has the capacity to conclude treaties. 

2. Art ins trumen t 0 f acc.ess ion 0 f an in terna tiona 1 organ iza t ion sha 11 COn ta in a 

declaration that it has the capacity to conclude treaties. 

3. The instruments of accession shall be deposited with the Secretary-General of 

the United Nations. 

Article 85 

1. The pres ent Convent ion sha 11 enter in to force 01] the th i'l:' C ie th day fo Howing 

th6 date of deposit of the thirty-fifch instrument of ratification or accession by 

States or by Namibia, represented by the United Nations Council for Namibia. 

2. For eac.h S tat.e. or fot' Namib is., re.pres e.nt.e.d by the. Un iced Nations Counc i 1 for 

Namibia, ratifying or aeceding to the Convention after the condition specified in 

paragraph 1 haa been fulfilled, the Convention shall enter into force. on the 

thirtieth day "fter deposit by such State or by Namibia of its instrument of 

ra.tification or accession. 

3. For each international orga.nization de.pos icing an instrument relating to an 

.'lct of f0'J:"1Jl41 confirmation or an instrument of ac.cession, the Convention shall 

enter into force. on the ttl ire. ie th day a fte.r such depos it, or at the date the 

Convention enters inco force pursuant to paragraph 1, whichever is later. 
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The ori,iD41 of the 

French. iltUIAian and. text. are 

• of which the Arabic. Chinese, English, 

1y authentic) shall be depo!l i ted wi th 

the Secretary-General of the United. Nations. 

IN WITNESS WHEilIOF the 

their r4ulpectifti OoYe~t8 j 

United Nations Council fo1." 

the pre.ent Convention. 

DOD AT YIENNA thb 

and. eishty-.b;; .. 

Plenipotentiaries. being duly authorized by 

and. duly liIuthorh.ed representatives of the 

and. of international organizatioDS have signed 

of Harch ODe thousand nine hundred 



ANNEX 

ARBITRATION AND CONCILIATION PROCEDURES ESTABLISHED 

IN APPLICATION OF ARTICLE 66 

I. ESTASLISKMENT OF !HE ARBITRAL TRIBUNAL 

OR CONCILIATION COMMISSION 

1. A list consisting of qualified , from which the part to a di,pute 

may choose the persons who are to constitute an arbitral tribunal or. 8S the case 

may be. a conciliation commission. shall be drawn up and maintained by the 

Secretary-General of the United Ncu:iona. To this end, every State which is a 

Member of the United Nations and every party to the Convention shall be 

i.nvited to nominate two persons. and tne names of the ,pe-rsons so nominated sha.ll 

constitute the list, a copy of which shall be transmitted to the President of the 

In tern.ationa 1 Court of Justice. The term of offi.ce of Ii person. on the list. 

including that of any person nomi.nated to fill a casual vacancy, shall be. five. 

years and may be renewed. A person whose term shall continue to fulfil any 

function for which he shall have been chosen under the following paragraphs. 

2. When notificat.ion been made under artiele 66, pa.ragraph 2, 

sub-paragraph (f). or agreement on the in che 

reached under paragraph 3, the dispute shall be 

tribunal. When a. request haa been made to the 

pa.ragraph 4, the Secretary-General shall br the d 

Annex has been 

before an arbitral 

1 under article 66. 

be fOt'e a. cone i lis. t ion 

commission. Roth the arbitral tribunal and the conciliation cOl'Dll'llission shall be 

constituted as follows: 

The States, international organizations or, 8S ~he case may be. the States and 

organizations whLch constitute one of the to the shall' appoint by 

common consent.: 

(a) one arbitrator or I as che case. may be. one cone i.1. iatot: I who !Day or may 

not be chosen from the list referred to in 1; and 



(b) one arbitrator or, liS t.he case may be, one conciliator, who shall be 

chosen from among those included in the list and shall not be of the nationality of 

any of the States or nominated by liny of the organiz.ations which constitute that 

party to the dispute, provided that a dispute between two interna.tional 

organiz.a.tions is not ,considered by nationals of one and the game State. 

The States. int~rnAtional organizat ions 01:'. as the case may be., the States and 

or gani zaC ion.!! which cong t i tute the ather party to the dis pute slla 11 a ppo in t two 

II.rbi trators or. as the case may be, two cone il iators , in the same way_ The four 

pers ons chos en by the part iea shall be appo in ted wi th in sixty days fo Ho .... ing the 

date on which the other party to the dispute receives notification under 

article 66, paragraph 2, sub-paragraph (f), or on which the agreement on the 

procedure in the present Annex under paragraph 3 is reached. or on which the 

Secretary-General receives the request for conciliation. 

The four persous so chosen shall ..... ithin sixty days following the date of the 

last of their own appointmentg, appoint from the list a fifth arbitrator or, as the 

case may be, conciliator, .... ho shall be chairman. 

If the appointment of the ehai~n. or any of the arbitrators or, as the case 

may be, conciliators, has not been made .... ithin the period prescribed above for such 

appointment, it shall be made by the Secretary-General of the United Nations within 

six ty da.y s fo Ho .... ing the expiry of ths t per iod. The.a ppo illtmen t 0 f' the eha i rman 

may be made by the Secretary-General either from the list or from the membership of 

t.he Interna t ioaa 1 La.... COmm.l.SS iOIl. Any 0 f the per iads wi thin wh ich appo intments 

mus C be made may be ext ended by agreemen t be t .... een the part iea Co the dis 1'1.1 te. 1 f 

the United Nations is a party or is included in one of the parties to the dispute, 

the Sec.retary-General sha 11 transmit the above-m-ent ioned reques t to the Pres ident 

of the Int.ernational Court of Jus tice, who shall perform the func tiona conferred 

upon the Secretary-General under this sub-paragraph. 

Any vacancy shall be filled in the manner prescribed for the initial 

appointment. 

The appointment of arbitrators conciliat.ors by an internat::ional 

organizat.ion provided for in paragraphs 1 and 2 shall be governed by the rules of 

that organization. 
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II. FUNCTIONING OF THE ARBITRAL TRIBUNAL 

3. Unless the pA~ties to the di.pute otherwise agree, the Arbitral Tribunal shall 

decide ita own proc.dure. a.suring to each party to the dispute a full opportunity 

to be heard and to present its case. 

4. The Arbitral "I't'ibw:ull, with the consent of the parties t.o t.he dispute, may 

invite any intere.ted State or international organization to submit to it ita view. 

orally or in ~riting. 

3. Decisions of the Arbitral Tribunal .hall be adopted by a majority vote of the 

members. In the event of an equality of votea, the vote of the Chairman shall be 

deci.ive. 

6. When one of the pa· .. tiu to the diapute does not appear before the Tribunal or 

fail. to defend its caee, the other party may request the Tribunal to continue the 

proceedings and to uke ita award. Before makillg it. awud, the Tribunal mual: 

aatiafy itself not only that it haa juriadiction aver the dispute but also tha~ the 

claim is well founded in fact and law. 

7. The award af the Arbitral Tribunal shall be confined to the subject-matter of 

the dispute and state the reason. on which it is based. Any member of the Tribunal 

may attach a separate or dissenting opinion to the award. 

8. the award shall be final and without appeal. It ahall be complied with by all 

parties to the dispute. 

9. The Sec retary-General shall proy ide t.he It'ibunal with such 8..9 fI is t:.ance ano 

facilitilU as it may require. The expenses of the Tribunal shall be borne by the 

United Nl1.tiot'la. 
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III. FUNCTIONINC OF THE CONCILIATION COMMISSION 

10. The Cone Commission shall dec. ide its own The Commission, 

with the con,6nt of the parties to the d • ~y any party to the treaty 

to submit: to it its viewill orally or in writing. Decisions lind recommenda.tions of 

the Commis.ion shall be made by a majority vote of the five members. 

11. The 

measures which 

may draw the attention of the parties to the di.spute to any 

facilitate an amicable settlement. 

12. The Commis.ion .hall hear the parties, examine the claims and objections, and 

make 

dispute. 

to the partie. with a view to reach an amicable settlement of the 

13. The Commiuion shall report within twelve months of its constitution. Ita 

report shall be deposited with the Secretary-General and transmitted to the partiee 

to the The report' of the any conclusions stated 

therein the facts or questiona of law, .ball not be binding upon the 

parties and it ahall have no other character than that of recommendations submitted 

fo:r r:he cons of tbe parties in order to facilitate an amicable settlement 

of the dia 

14. The Secret&t'y-General shall provide the Commission with such assistance and 

facilities as 

United Nations. 

may require. The expanses of the Commission shall be borne by the 
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le ~61e fondamental des trait~s dans l'histoire des relations 

internationa1es, 

du caraeclre consensuel des crait4s ec de leur importance de plus 

en cant que source du droit international, 

pr du libra consentement at de. la bonne foi at 1a 

sont universe11ement reconnus, 

qu' il de. r,enforcer le processus de codification et de 

d~veloppement progressi£ du droit international dans Ie monde entier, 

que 1a codification et 1e d~veloppement progressif des r~,le. 

applicable! aux trait~s entre Etats et ions internationales ou entre 

organiSAtions internationales sont des moyens de consolider llordre ique dana 

les relations internationales et de servir lea bU~8 des Nations Unies~ 

des pr de dToit international dans la Charte des 

Nations Unies? tels que les principes concernant 1 '~galit4 des droits del peuple5 

at leUr droit il d'eux-m@mes, l' it~ souveraine et l'ind~pendanee de 

taus les Etats, La nan-ing'rence dans les affaires int~rieures des Etats. 

l'interdiction de La menace ou de l' oi de la force et le respect universel et 

effectif des droits de Ilhomme et des libert~s fondamentales pour tous, 

les dis de la Convention de Vienne de 1969 lIur Ie 

droit des trait~:S, 

des liens entre, d'une part, le droit des crai~'s entre Etats et, 

d'autre part, le droit des traites entre Etata et organisations internationales au 

entre organisations internationales, 
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Consid'r&nt l'importance des entre Eta!:s ec organisations 

international.a 01.1 entre or,allisations internationales en tant que moyen effic.ace 

de d4velopper l •• re1at internationales at de Cr'er tel conditions d'une 

c:oopir4tion pacifittue entre le.. l:ulltlon. I queis que loient leut'1!! rigime.s 

constitutionnela et lociaux, 

Ayant pr4'unt. 1 l' updt 1u leTS des trait4s &uxquels des 

or,anisationa lont an tant que du droit 

international diltincta des Eta!:., 

Notant que lea orSlni •• tiona internationales jouiesent de La c4pacit~ de 

cone lure dea traiti, leur e.t nices.aire. pour exereer leurs fonctions et 

atteindre leurs buts, 

Conscientes que 1& pratique des tiona internationales lo~s de la 

conclusion de traie'. avec de. Btats ou entre Alles devrait acre conforme 1 leurs 

actes cODscitutifa l 

~ulaucune dilposition de 1a Convention ne doit lCre 

atteinte 1 ce 11es d.es re.lations ent:re une organisation 

internationale et ses membras qui lont r4siee par les r~gle8 de l' 

les differends concernant lea trait'a devraient. comme 

lea ionaux. acre I c.onformlment 1 La Charte des 

Unies, par des moyens pacif et conform4ment aux de Ia 

tics et du droit 

cant 

Convention, 

que les r~&les du droit internat 1 coutur.uLer 

questions non regl'es dans les dispositions de La presence 



PARTIE 1 

INTRODUCTION 

Article premier 

Port4. de 14 p~'a.nt. Convention 

Convention ,I ique 

4) aux trait~s ent~e un 01.1 pluaieura Etats .t une 01.1 plusieu~s oraanis3eions 

• at 

b) aux crait~. entre des organiaation. internationale •• 

l' 

Article :1 

s'entend d'un accord international r~gi par 1e 

at. cottcll.1 plr tic 

i) entre un 01.1 plusieuI's Etats et une 01.1 plusieurs organisations 

internacionales. 01.1 

entre des intenuationales; 

que eat aceord soit conailn' dans un inst'f'Wl\ent unique 01.1 dans deux 01.1 plusieu1"s 

instruments connexes, et quelle que soit sa d4nomination particuli~re; 

b) l'expression " ra tific.ation ll alentend de l,lacte international ainsi 

denommi! par lequel un Etu 't:.ab li t Sur lEI plan international son consenCe.ment .l 

!tre lie par un trait~; 



". b bis) de eonfir\'l'l.at.ion forme.lle." g'entana d'un acta -
international carres ! celui de 1a r.atification par un Etat et par 1 

une organisation internationale ecablit sur le plan international son consentement 

lItre lile par un traitij 

b E.!.!.) les expre.ss ions tiaccepca tion". "approbat ion" e t "adhesion" 

s'eutendent. selon Ie ~a8. de I'aete international ainsi denomme par 1 un Eta!: 

01,,1 une organisation 

consent~ent litre 

ionale etablit Sur le plan 

Pill." un t:raiti; 

intern8.tional son 

l'express pouvoirs ll 
!I' entend d I un document: emanant de 

I'autorite d'un Etat ou de l'organe d'une cion 

l'Etat 01,,1 

ion du texte d' un 

une ou plus ieurs personnes pour 

l'organisation pour la l'adopti~n ou llauthenti 

traiti, pour Ie consentement de l'Etat ou de l' i ~tre li~ par 

un traiti au pour ir tout autre acte i l'egard du traiti. 

I'expression S I entend d' une die laystion que 

ion J fai te par un Eta t ou par une soi t fOQ. 1 ibelle Oll sa dis 

internationale 1 1a s a La ratification, 1 l'acte de confirmation 

formelle. I A l' 

eelui-e i. par 

l'effet jurid 

ou 1 1 J.appyobation d I un traiti ou 1 l' adhis ion A 

cet Etat ou cetta organisation vise A exclure 

de certaines dispositions du traite dans leur 

Etat ou 1 catta organisation; 

A modifier 

ion a cet 

e) l'exp1:'I!SS at ayant participe A la tion" at L I express ion 

"organisation part A 1a negociation" s'entendent respe.ctillement 

i) d 'un Etat; 

i d'une ion internationale; 

ayllnt partie a l'~laboration et 1 I' Lon du texce du trait~i 



f) l'exp'I:'ession "EtAt contractant" et l'expre ... ion "organisation 

caner-acta.nee" s'entendent respec.tivement 

i) d'ut'l Et.at; 

ii) d'une organisation internationale; 

ayant consenti A atre li~ par 1e trait'. que ls trait4 soit entr' en vigueur ou noft; 

g) l'expl'."ession "partie" s'entend d'uft 

internatiande qui .a cal1senti i .tre 1 ill!: par le 

traite eat en vigueUl'."i 

ttat ou d'uue crlanisation 

trait!!, et 1 l' 'sud duqud 10 

l'expre.sl!lion "Etat tiers" et l'ellCpresaion "organis.ation tierce" 

s'entendent respectivement 

i) d'un Etat; 

ii) d'une organisation internationali; 

~ui n'est pas partie AU trait~; 

i) . l' expres sian "0 rganis .. t ion i. n terna tiona ta" .' en tend d' une organia .. t ion 

intergouvernementalei 

j) l' express ion "rlgles de l' organisat ion" s' entend notur:a:wmt. des actea 

eonstitutifs de l'organisation, des d~cisions et r'solutions a~optees conformiment 

auxdits acte, et de La pratique bien atablie de l'ot"aanisation. 

2. Les dispositions du paragraphe 1 concernant lea expressions employiGs daDs 14 

presen teo Conven t ion ne pre judie: ien t pa.s ! l' emp 10 i de ces expreu ions n i au sens 

qui peut leur ~tre donci dans le droit interne d'UD ItAt ou dans les r&gles d'une 

organisation internationale. 
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Article 3 

Acco~ds internations.ux "'entrant pas dans le cadre 

de 1a pr~sente Convention 

Le fait que 1a presente Convention ne s'applique 

i) ni aux accords inte~nationaux auxquels sont parties un au p1usieurs 

Etats, une ou plusieurs organisations internationales et un ou 

plusieurs sujets du droit international autres que des Etats ou des 

organisa.tions; 

ii) Ol. aUl< accords internationl:l.ux auxquels sone parties une ou plusieurs 

organisations internationales et un ou plusieurs sujet9 du droit 

international autrE!S que des Etats ou des organisations; 

iii) ni sul< accords internationaux non ~crits entre un Oil plusieurs Etats 

et une ou plusieurs organisations internationales, ou entre des 

organisations internationales; 

iv) ""OJ. aux accords internatiooaux entre sujets du droit international 

autres que des Etats ou des organisations interna~iooales; 

ne porte pss atteinte 

a) a 1a valeur juridique de tels accords; 

b) A l'application a ces accords de toutes r~gles eoancees dans 1a pr~sente 

Convention auxquelles ils seraient soumis en vertu du droit i.nternat ional 

indlpendamment de ladite Convention; 

l' appl ication de la- Convention aux relations entre Eta.ts et 

organisations internationales eu aux relations entre organisations, lorsque 

lesdites relations sont regies par des accords internationaux auxquels sont 

ega1ement parties d'autres sujets du droit international. 
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Article 4 

Sans prejudice de 1 'applica.tion de toutes enoncees dans 1a 

Convention auxqueHes les traite!! entre un ou plusieurs Etats et une ou plllsieurs 

internationales 01.1 entre des ation! internationales seraient 

soumis en vertll du dro'it international t de ladite Convention, 

ceLle-ci s' applique 1 de tels traites conclus apr~s son entree en 

vigueur a l'egard de ces Etats et de ees tions. 

Article 5 

La presente Convention s'applique A tout traite entre un ou ieurs Etats et 

une ou organisations internationales qui est l'aete if d'une 

organisation internsdonale et A tout traite adopte au sein d I une ion 

in ternar::iO,nale ) 90ua reserve de toute Le de l' 
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PARTIE It 

CONCLUSION ET ENTREE EN VIGUEUR DES TRAITES 

SECTION 1. CONCLUSION DES TRAITES 

Article 6 

Capac-iei des organisations internationales 

de conclure des traites 

La. c.apac i tEf d' une organisation illternationale de cone lure des t:rai tis e.s t 

regie par les regies de cette organisation. 

Article 7 

P1eins poulloi!:":!! 

1. Une personne est consideree cOtllllle representant un Etat pour l' adopt:ion ou 

l'authentification du texte d'un traite ou pour exprimer ie c.onsentement de l'Eest 

1 ~tre lie par un traite : 

a) si cet:te personne produit des pieins pouvoirs appropries; au 

b) s'il 'Cessor-t de 1a pratlque ou d'autres circonscanc.es qu'il i€tait de 

l'intention des Scats ec des organisations internationales concernes de considerer 

c.etl:e ?ersonne comme rep"tesencant l' Etat ~ ces fins sans presentation de pl.eins 

pouvol'C's. 

2. E:"\ vertu' de leurs fonctio!'l.s et sans av01r A prociuire de pleins pOUVOl.rs, sont 

consideres comme representant leur Etat : 

s) leg chers d'Etac, les chefs de gouvernement et les ministres des atfaires 

etrang~'['es, pour C.Jus leg ac.tes relatifs a 1a conclusion d'un traice entre un ou 

plusie~rs E~ats et une ou pLusieurs organisations internacionales; 
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leg par tt a. ts 

internationale, pour l'adoption du texte d'un traite entre 

o~ganisations internationales. 

une 

Etats et des 

c) les representants aeeredit~s par lea Etats aupr~s d'une organisation 

internationale 01.1 de 1'1.11'1 de 5e! organes, pour l'adoption du te~te d'un trai au 

se.in de c.ett.e a~iQn 01.1 de eet ergane; 

d) les chefs de missions permanentes auprls d'une organisation 

internationale I pour l' adoption du texte d I un I:r8it4 entre les Etats accr'editants 

et cette organisation. 

3. Une personne est consider~e comme representant un8 organisation internationale 

pour l'adoption 01.1 l'authentification du texte d'un trait~ ou pour 1e 

e~naentement de cette 

a) si cette personne produit des pleins pouvoirs approprilsj 01.1 

b) s'il resaort des circonstanees qu'il itait de l'intention des Etats et 

des organisations internationa1es concern~s de considerer cet!:e personne eomme 

l' ion .l ces fins. conformt!ment aux de te 

organisation, sans tation de ins pouvo 

Un acte relatif A 1a concluaion d'un traitl i par une per sonne qui ne 

peut) en 'IIertu de l' 8t"tic le 7, Itre cons ider~e com.me autorist!e A repn1senter un 

Btat ou une organis&tion internationale " cet!:e fin &!It u.ns effet juridique. i 

qu'il ne soit confirme ulterieurement par eet Etat 01.1 cette organisation. 



Article 9 

Adoption du texte 

L L'adopt.ion du t.e.xte d'un traite s'effec:t.ue pat" l.e consentement de tous les 

Etatlll et. de toutes les organisations internationale:! au, selon le cas, de toutes 

les o~ganisations participant a son elaboration, sauf dans lell cas p1."evus au 

paragraphe 2. 

2. L' adoption du telCte d 'un traite a une conference internationale 9' effecttie 

conformement a 1a procedure dont sont convenus les participants A 1adite 

conference. 5i cependant ce.s derniers ne parviennent pas A un accord sur cette 

procedure, l'adoption du texte s'effe.ctuera par un \Tote ala majorite des deux 

tiers des participants presents et votants, A moins qu'ils ne decident. A la m~me 

majorite. d'appliquer une r~gle diff~rente. 

Articl.e 10 

Authentification du 

1. Le texte d'un traite entre un au p1usieurs Etats et une ou p1usieurs 

organisations incernationales est arr~~e comme authentique et definitif 

a) sui.vant 1a procedure etablie dans ce texte 01.) convenue par les Etats et 

par les organisations partici.pant A l'e1aboration du traite; ou 

b) a d~faut d'une telle procedure, par la signature, 1a signature 

ad referendum ou le paraphe, par les representants de ces Etacs et de. ces 

organisat ions. du texte du tra i te au de l' ac te fina 1 d' une conference dans leque 1 

Ie texte est consigne. 

2. Le texte d'un traite entre des organisations internationales est arr~te cornme 

authentique et definitif 

a) suivant La procedure etablie dans ce texce ou convenue par les 

organisations participant a son elaboration; au 
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b) 1 d6fa.ut <llune celle procedure, par La 5 ture, 1 a .s igna. Cure 

ad referendum ou 1e J par le' representants de ces tions, du texte 

du trait' ou de l'acte final d'une conf~rence dans le texte elt conlign~. 

Artic\.e II 

L Le eon.!lentem~llt. d' un Ets.t A ~tre 1 ie par un trai te peut @tre expdmi par 1.& 

signature, l' d'instruments constituant un t:rai.t~. La ratification, 

l'acceptation. l' ion ou l'adhlsion, ou par tout autre moyen coovenu. 

2. I.e eonsentement d'une organisation ipternationale 1 Atre lile. par un trait' 

peut Itre par La signature. l'echsnge d'instrumentt constituant un traiti. 

un acte de confirmation formelle, l'ac.ceptation. l' ion ou l'adhd.ion. au 

par tout autre moyen convenu. 

~ 4~re lie par un traiti 

1. Le eonsentement: d'un Etat ou d'une organisation internationale ! @t~e lie par 

un trait~ ,I exprime par Is signature du represent:ant de cet Etat ou de cette 

organisat.ion ; 

a) le trait~ prevoit que 1a signature aura eet effet; 

b) 'il est par ailleurs etabli que les Etacs at las organisations ou, 

selon le cas. les ions ayant participe ! la 

que 1a signature Buraie cet effet; eu 

c) lorsqua l'tntencion de l'Etat eu de l'organisation de donner cet. effet 1 

La signature rassort des pIe ins pouvoirs de son re tant 01..1 a ite eJl'primee au 

cours de 1a iation. 
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2. AuK fins du paragraphe 1 

a) 1e paraphe du texte vaut signature du traite lorsqu'il est ~tabli que lea 

Ktats at lea organisations ou, se10n le cas, tes organisations 8yant partieip' 1 1s. 

n'gociation en itaient &insi convenus; 

,b) 14 signature ad referendum d' un traiti par le rel?r~sentant d' un Et.at au 

d 'une organisation internationale, 8i e.lle. est confirmie PIU' 'eet Et4t. ou c.ette 

organisation, vaut signature definitive du traite. 

ArticIe 13 

Expression. par l'echangEl d'instruments constituant 

un traitl, du consentement a ~tre lie par un traite 

Le consentement des Etats 01.1 des organisations internationales A @tre lils par 

un traite constitue par lea instruments echanges entre eux s'exprime pAr cet 

echange. ~ 

a) lOl:"sque les instruments pr~voient que leur ~change aura cst effet, au 

b) lorsqu'il est par ailleurs ~tabli que ces Beats et ces organisations au, 

selon le cas. ces organisations ltaient convenuS que l' lC:hange des ins trwIU!!lnta 

aurait cet effe.t. 

Article 14 

Expression, pat' 1a ratification, un acte de confirmation 

formelle, l'acceptation 01.1 l'8Pp~obation, 

du consentement 1 @tre lie par un trait' 

1. Le conSE!ntement d'un Etat a ~tre lie par ,un trait~ s'exprime par 1a 

ratification 

a) 10 rs que le t ra i r::~ pr~vo i t que ce c onsen temen t s ' expl:" ime pa I'." 1 ~ 

ratification; 
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b) louqu'il est par ailleurs ~tabli que 165 Etata et 1es organisations 

ayant participe A 18. n'gociation etaient convenus que la ratification serait 

requisej 

c) lorsquQ 1e representan t de ce t: Btat a s igne le trait' i!lOU.5 n!s erve de 

ratification; au 

d) lorsque 1.' intention de cet Et.t.t de. signer I.e I:.rll.i.t~ S0\.18 reserve de 

ratification ressot"t des pleins pouvoirs de son repr'sentant au .a lte e:q)rimee au 

cours de 1a n'zociation. 

2.. Le c.onsenteme.nt d'une organisation internationale A ~tre l.i~e par un trait~ 

s'exprime par un acte de confirmation formelle 

a) lorsque. 1e trait~ prevait que ce consentement 5' exprime par un acte de 

confirmation formelle; 

b) lorsqu'i1 est par ail1eurs €tabli que les Etats et les organisations OU, 

selon le cas. las organisations ayaot participe A ls n~gociation ita-ient COtl'll'enus 

qu'un acte de confirmation formelle serait requisi 

c) lorsque le reprl!sent.s.nt de eet.l:e organisation a signe 1e traite sous 

reserve d'un acte de confirmation formellei au 

d) lorsque l'intention de cette organisation de signer le traite sous 

refserve d' un ac te de conf i nna t ion fonne lle res sot' t de s p 1 e in S pOUIlO irs des on 

representant eu a eCe exprimee au cours de 1a negociation. 

3. Le consentement d'un Etat ou d'une organisation internationale a @tre lie par 

un traite s'exprime par l'accepta.tion 6u l'approbation dans des conditions 

analogues a celles qui s'appliquent A 1a ratification cu, selon 1e cas, A un acte 

de confi~ation formelle. 

-13-



Expression, l'adhesion. du consentement a 

Le consentement d'un Etat ou d'une organisation internacionale a @tre lie par 

traite s'exprime par l'adhesion 

a) lorsque le tra.ite prevoit qua ce consentement peut @tre exprim.! par eet 

Etat au eetCe organisation par voie d'adhesion; 

b) lorsqu'il est pa.r ail leurs etabli que les Etats et les organisations ou, 

selon Le cas, les organisations 

que ce consentement pourrait @ere 

voie d'adhesion; au 

il La negociation etaient convenus 

par eet Etat ou catta organisation par 

e) CouCes les part sont convenues ultlrieurement que Ce 

eonsentement pourrait l!tre exprime par cet Etat 0\.1 cetta organisation par voie 

d I adh~s ion. 

1. A que le traite olen d autreme.nc, les instruments de ratification. 

les instt"ume.nts t"e.latifs a un act.e de confirmation formell.e ou tes i.nstruments 

~'acceptation, d'il Lon ou d'adhesion etablissent Ie consentement d'un Etat au 

d'une aation internationale a ~tre. lie par un traite entre un, OU plusieurs 

Etats at une ou plusieurs organisations internationales au moment 

de. le.ur entre les Eests contractants at les organisations 

contractantes; 

b) de le.ur du d~positaire; ou 
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c) de leur notification aux Etats concractants et /lUX organisations 

eontraetantes eu au d~positaire, s'il en est sinai COnvenu. 

2. A mOl.I\8 que l.e traite n1en d autreme.nt, les instruments relatifs a un 

acte de (.onfin'll4tion fonnelle ou tes instruments d'acceptation, d'approbation ou 

d'adh'sion. €tablissent le consentement d 'une organisation internationale a !tre 

Ii'e par un traite entre des organisations internationales au moment 

de leur echange entre les organisations contractantes; 

b) de leur dep8c aupres du depositaire; ou 

de leur noti ficat ion aux organisations Contractantes au au itaire, 

s'il en est ainsi convenu. 

1. Sans prejudice des articles 19 A 23, Ie consentement dlua Etat QU dlune 

o~gBni8ation internationaLe a ~tre li~ par une dlun trait~ ne 

que si le traite l.e permet OU Sl. les Etat!! contractants et l.es 

contractantes OU, selon le cas, les organisations contractantes y' consentent. 

effet 

ions 

2. Le consentement d'un Etat ou d'une cion internationale a @tre lie par 

un trait!! qui., pennel: de choisir entre des dispositions differentes ne it effet 

que 9i les dispositions sur lesquelles il porte sont clairement ind 

Un Etat ou une organisation internationale doit s'abstenir d'actes qui 

priveraient un traite de son objet et de son but 
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a) lorsque eet Etat au cette organisation a sign~ Ie trait~ ou a ichangi lea 

instruments constituant le traiti sous r~serve de ratification, d'un acte de 

confirmat ion formelle. d' Ilcceptat ion ou d I approbation I tant que cet. Eta!: ou ee t te 

organisation u'a pas manifest.~ 50n intention de ne pas devenir partie au traiti; ou 

b) lorsque eet Eta!: au eette organisation a exprim~ son consentement ! 8tre 

,tii pa~ le trait~, dans ta piriode qui pr~c~de l'entree en vigueur du traiti et 1 

condition que celle-ci ne soit pas iadament retardee. 

SECTION 2. RESERVES 

Article 19 

Formulation des riserves 

Un Etat au une organisation int.ernationale, au moment de signer. de ratifier. 

de confirmer fOt"11U!!11 emellt, d'accepter. d'approuver un traitl au d'y adh4'rer. paut 

formuler une r~serve. 1 mains 

a) que la r~serve fie soit interdite par Ie traite; 

b) que. let rai tl ne d is pose que !II Elules de s res erves d~t E!n'Ilineu , parmi 

lesquelles ne figure pas la r~serve en question, peuvent ~tre faites, ou 

c) que. dans Ies cas autres que ceux visl!s tl.UX alineas a) at b), 1a rlserve 

ne soit incompatible avec l'objet et Ie but du traite. 

Article 20 

Acceptation des reserves et objections 8UX reserves 

1. Une reserve expressement autorisee par un traite n'a pas a !tre ulterieurement 

aceeptee par 1 es Etats contrac tants et par les organisations contrac tantes ou, 

selon Ie cas I par leg organisations eontractantE!.s, 1\ m.oins que te traiti ne Ie 

prevoie. 

-16-



2. 'il reS50rt du nombre restreint d'Etacs et d'organisations cu, selon le 

cas, d' ayant pllrticipi 1 1a ) ainsi que de l'ob et du 

but dlun trait~. que l'llpplication du son ice entre toutes les 

est une condition essentielle du consentement de chacune d 'eIIes 1 ~tre 

Ii~e par Ie traite. une r~serve doit ~tre par toutes les parties. 

3. Lorsqu'un traite est un acte constitutif d'une ion internationale at 

l'acceptation de 1'o1:'gane 1 moins qu' i 1 n' en dispose autrement I une r~s erve 

competent. de cette 

4. Dans les cas aut res que ceux Vi8~S aux 

Ie traite n'en autrament, 

I' acceptation d' une reserve par un Etat cantr4C tant 01.1. par une 

organisation contractante fait de l'Etat au de 1,' ation internationaie auteur 

de 1a reserve une parcie au trait' par rapport 1 llEtat au a l'organisation ayant 

accept.!' la r~8erve si le traite est en vigueur au • i1 entre. en vigueur pour 

l' auteur de Is. reserve et 11 Etat 01.1. l' organis&t.ion a la reserve; 

b) l' faite 1 une 

c.ont;ractante n' 

ou 1 ' ion internati.onale 

reserve par un Etat contracts.nt 

ps.s le trai.t' d I entrer en 

qui a formula l'objection et 

ou par une 

entre l'Etat 

l' Etat 01.1. 

l'organisa.tion auteur de la reserve, ! moins que l'intention cont't"aire n'ait ere 
nettement exprimee par l'Etat 01.1. par llorganisation qui a formule l'objection~ 

c.) un acta exprim.ant l.e 

internationale A atre tie par l.e. 

qu I au moins un Etat c.ontrac.tant 

reserve. 

consentement dlun Eeat ou d'une organisation 

t.rait.e el:. eonte:O.8.fit: lome. 'rillerve effet. dls 

01.1. une organisation contr&ctante a accepte La 

5. Aux fins des 2 et 4 et A mOLns 4ue Ie trait~ n'en dispose 

autrement, une reserve est avoir ~te acceptee par Ufi Eeat 01.1. une 

organ isac ion ince rna tiona i.e s ices dern ie r s. n I ont pas fot"IDU Le d I t i on A 1 a 

reserve soit A l'expir8tion des douze mois qui suivent: la. date 8. 11e ils en 

one re<;u notification. soit a La date 1 le il,s ont ex.prim~ leur consentement 

a @tre lies par ie traite, si celle-ei est posterieure. 
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Article 21 

1. Une reserve stabLie A llegaro dlune autre partie conformement aux articles 19. 

20 et 23 

a} 1Il0difie pour llEtat ou pOllr llorgani.s4tion internationale auteur de 1a 

reserve dans sea relatLons avec cette autre pa.rtie les dispositions du traite sur 

lesquelles porte 1a r'serve. dans La mesure prevue par cetce r~servei et 

b) 

aes re 

r&serve. 

mod ees dispositions dans 1a m!me mesure pour cette autre partie dans 

avec L'Etat ou avec l' lon internationa1e auteur de 1a 

2. La r&serve ne pas les itions du traite pour les suCres parties 

au traite dans leurs rapports inter se. 

3. Lorsqu1un Etat Oll unE! organisation internationale qui a formule une objection 

1 una ne ,lest pas oppose A llentree en du traite entre lui-w@me ou 

·elle-m@IIle. et 1,IEtat ou 1lorganisatiol1 auteur de. ia reserve, le8 dispositi.ons sur 

lesquelles porte La reserve ne glappliquent pas entre l'auc:eul." de 1a rlherve et 

l' Etat au l' o!"ganiultion qui a formu le 1.' ob jec tion, dans la mesure prl!vue par La 

rl!!serve. 

1. A mains que le traite olen dispose autrement, une reserve peut i tout moment 

atre. ret sans que 1e consentemenc: de l'Ec:at au de t'organisation internationale 

qui a accept~ 1a rtserve soie: necessaire pour son retrait. 

2. A mains que le traite n'en dispose autremenc:, une objeccion a une reserve peut 

1 tout moment !tre retiree. 
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3. A mOlns que 1e traite n'en dispose ou qu'il n'en soit convenu autrement, 

a) le retrait d' une reserve ne prend effet A l' 19ard d 'un Etat contract&nt 

01..1 d'une organisation contractante que larsque cet Etat au cette organisAtion en 8. 

re~u notification; 

b) te retrait d' une objection 8. une reserve ne prend eifel: que lorsque. 

l'Etat au l'org8nisation internationale qui a formull 1a reserve a re~u 

notification de ce retrait. 

Article 23 

Procedure relative aUK reserves 

1. La. n~ se rve, l' acce p ta t ion expres sed' une reserve e t l' ob j ec. t ion A uoe rea erve 

doivent i!tre formulees par ecrie el: communiquees sux Etat!! c.ontr&ctanta et 8.UX 

organisations contractantas at aux autres Etats et sutres organisations 

internationales ayant qualite pour devauir parties au traite. 

2. Lorsqu'e.lle est forroulee lars de la signature du traite sous r~serve de 

rati fication, d' un acte de confiI'1ll.8 t ion forme 11 e , d' acceptation ou. d' approbation. 

une res erve doit etre conf innee foroellell1ent par l' Etat au par l' organisation 

internationale qui en est l'auteur, au moment ou i1 exprime son consentement A !tre 

lie pal." i.e trsite. En parei1 cas, 1a reserve sera reputee avail' eee faite 1 18 

date a tsquetle elle a eee confirmee. 

3. Une acceptation expresse d'une reserve ou d'une objection faite A une reserve, 

91. elles sont anterieu!"es 8 111 confirmation de cette derni~re, o'ont pas besoin 

d'etre elles-memes canfirmee.s. 

4. Le recrai t d' une reserve au d' une ob jec tion 8. une reserve doit I!tre formule 

par eCt"ic. 
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SECTION 3. ENTREE EN VIGUEUR DES TRAITES 

ET APPLICATION A TItRE PROVrSOlRE 

L Un trait~ entre en vigueur les modalicI!s et 1 La. date fix~es par ses 

itions au par un accot'd entre lea Etats, et les organisations ou, selon \.e. 

cas. entre les organisations 1 1a n~gociation. 

2. A dl!faut de celles dispositions ou d1un tel accord, un traitl! entre en 

des que le consentement A atre li' par 1e eraiti a ~tl! 4tabli pour taus les Etats 

et eoutes les organisations au, selon le CllS I pour toutes les organisations 

participl A la nlgociation. 

3. Lorsque 1e consentement dlun Etat ou d1une organisation internationale. 1 ltre 

lie par un traite est 'tabli A une date. pO!lc'rieuTe A 1 l ent.ria en dudic 

trait'. celui-ci j A mains qulil n'en dispose 4UCrement. entre en 1 11 

de cet EtAt ou de cette 1 cette date. 

4. Les dispositions d'un trait!! qui dglementent l'authenCific.a du texte, 

l'4'cabliuement du consentement a li!cre lie !)ar 1e trait~, les modalir.:'s ou la date 

d' en tree en 1 es reserves, 1 e s fone.: t ions du depos i tB. ire, a ins i que 1 e5 

autres questions qui se posent necessairement avant l'entree en du traitl, 

sont applicables des l' ion du texee. 

1. Un traite au una partie d'un traite s'appl a citre provisoire en attendant 

son entree en v 

a) 8i 1e traite Lui-m@rne en dispose ainsi; QU 
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1:1) u. let Et.a!:.!! et lea organisati.ons ou, selon le cas, 1es organisations 

ayant participl A 1a negociat.ion en ltaient. ainsi coovenus d'une autre QAni~re. 

2. A moins que le trait~ n'en dispose autrement au que les Etats et les 

organisation.!! internationa.les ayant partic::ipe A b olgociation OU, selon le cae, 

1 •• organisations ayant participl A la negociation o'en soient convenU9 Ilutrement, 

llapplication A titre provisoire d'un t.raitl ou d'une partie d'un traite A l'4gard 

d'un Eeat au d'une organisation prend fin 5i eet ltat au cette organisation notifie 

aux [tat. et aux organi •• tions entre lesquels le trait~ est applique provisoirement 

80n intention de ne pas devenir partie au trait~. 
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PARTIE III 

RESPECT, APPLICAtION ET INTERPRETATION DES TRAlTES 

SECTION L. RESPECT DES TRAlTES 

Tout trait! en lie les parties et doit Atre exeeut~ par elles de bonne 

foi. 

1. Un Et.at partie A un trait~ ne peul: les dispositions de son droit 

interne comme jU$tifiant La non-ex~c:ution du trait~. 

2. Un~ organisation int Ie ~ un trait~ ne peut invoquer lea r~gles 

de 1 'organisation corome justifiant 1a non-ex~cution du trait~. 

3. Le s r~g 1 e s ~nonc ~es dans 1 es paragra pr!c~denc:s sonl: sans pr~judiee de 

1 'article 46. 



SECTION 2. APPLICATION DES TRAITES 

trait!!! 

A moi.ns qu I une intention diff~rente ne reS90rte du tra it~ au ne soie par 

ailleurs ~tablie. les dispositions d'un trait!! ne lient pas tine partie en ee 

conc::erne un ae te ou fait antl!rieur h la date d' entr~e en vigueur de ee trait!! au 

regard de eette pareie ou une situation qui avait ces8~ d'exister A cette date. 

A ma qu'une intention difft!rente ne ressorte du trait4 ou oe soit par 

ailleurs ~tablie, un trait~ entre un ou ieurs 

organisations internationales lie chacun des Etats 

de 80n territoire. 

Etats et une ou 

A l'~gard de l'ensemble 

1. Les droits el: obligations des Etats et tions internationales pa~ties A 

des trait~s successifs portant sur la meme mati~re sont d~termin~s conform~ment aux 

auivants. 

2. 'un trait~ pr~cise qu'il est subordonn~ A un cr&it~ aric~rieur ou 

post~rieur au qu'il ne doit pas !tre consid~r~ cOmllle incompati.bLe avec cet <lUCre 

trait~. leg dispositions de celui-ci l'emporrent. 

3. Lorsque toutes les parties au traic~ ant~rieur sont 6galemenc parties au 

traiee posterieur, sans que le trait~ ant~rieur air fin ou que son application 

aie ~te sus en vet'tu de l'article 59, le traice ant~rieut' ne s'applique que 

dans 1a rnesure au ses dispositions sont compatibles avec celles du craite 
posterieur. 



4. Louque les parties au traitti: ant4rieut' ne sont pas toutes parties au trait~ 

pos t ~r ieur : 

Ii) dans 1 e!! re 111. t ion!! entre deux part ies. qui S ont c.hacune pa.rt ie a.UK deux 

traiC4s, 111. r~gle applicable est celIe qui est inonc~e au paragraphe 3; 

b) dans les rela.tions entl':e une partie aux deux traitl!s et une pa.rtie. l un 

tra i t ~ seu I. elllenC , Ie I:ra i t~ auque 1 e lIes son I: t ou tes deux pAr ties r4§g i t leurs 

droits et obligations r~ciproques. 

5. Le paragraphe 4 s'applique sans pl':~judice. de l'article 41, de Coute question 

d'extinction au de suspension de l'spplic.ation d1un trait~ .£lUX termes de 

1 tar tic 1 e. 60 I 01.1 de. tout e ques!: ion de res pons ab i 1 i t~ qui peue nat ere pour un Eta t 

au une organisation internationale de 1a conclusion ou de l'app1ication d'un trait~ 

dont les dispos itiofia sont incolllp&tib lu avec les obligations qui lui incolllbent .. 

l'~gard d'un Etat au d'une organisation en vertu d'un autre trail:~. 

6. Les parag'l'aphes pr~ct!dent.s sont sans pl':~judic.e du fait qu'en cu de canflie 

entre les ob I igs cions d~eou lant de la Cha rti:! de.9 Na t 10n.9 Unies e.t leg ob 1 igac ions 

d~coulant d'un trait~, leI prellli~t'es pr~vaudronC. 

SECTION 3. INTERPRETATION DES TRAlTES 

Article 31 

R~gle g~n~rale d'interprt!l:ation 

1. Un. trait~ doit @t.re in.terpr~t~ de bonne fei suivanl: Ie sens ordinaire A 

attribuer aux termes du I:rait6 dans leur contexte et A la lumi~re de son objet et 

de son but. 

2. hill< fins de l.'inte'['pr~tation d'un trait~, I.e contexte. compt" end , outre le 

texte , pr~ambule et annexes inclus : 
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a) tout accord ayant rapport au trait~ at qui est intervenu entre toutes les 

partie. 1 l'occasioD de la conclusion du trait~j 

b) tout instrumant ~tabLi par una ou plusieurs parties 1 1 'occasion de 1a 

conclusion du trait' at accept' par les autres parties en tant qu'instrument ayane 

rapport au trait'. 

3. II sera tenu compte, en m8rne temps que du contexte 

a) de tout accord ult'rieur intervenu entre les parties au sujet de 

l'interpr4tation du trait4 ou de l'applieation de ses dispositions; 

b) de toute pratique ult'rieurement suivie dans l'applic.lJ.tion du trait~ par 

laquel1e est dtabli I'accord des parties A lt~g8rd de l'interpr~tation du trait~; 

c) de toute r~81e pertinence de droit international applicable dans les 

rel.tions entre lea parties. 

4. Un tarm. sera entendu dana un sens particulier s'il est ~tabli que telle ~tait 

1 'intention des parties. 

Article 32 

Moyena compl~rnentaires d'interpr~tation 

II peut Itu fait appe 1 1 des moyens c omp 1 ~llIellta ires d' int erpt'~ ta t ion lilt 

notamment aux travAUX pr~paratoirea at aux cireonstanees dans lesquelles le trait~ 

.. it4! cone 11.1 , en vue Goit de confirmer le se.ns r~sultant de 1 'appli.cation de 

l'.e.J:'ticle 31, soit de d~terminer le sens lorsque l'interpr~tation donn~e 

conform6ment 1 l'artiele 31 

a) laia.e 1e sens ambigu ou obscurj ou 

b) conduit l un r'sultat qui est manifestelllent absurde au d~raisonnable. 
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1. Lorsqu'un cra.it~ & ~t'.~ authentifii! en deux ou plusieurs langues. son texte 

fait Eoi dans chacune de ces Langue$. A moins que Ie crait~ ne d pose ou que les 

parties ne conviennent q,u· en cas de un texte d4termind 1 l emportera. 

2. Une version du trait4 dans una 

les Ie texte s. 4tf ne sera considt!r4e COIllDle. texte authentique 

que si Ie trait~ le pr~voit ou si les en 90nt convenues. 

l. Les Cermes d'un trait4 sont pr4sum4s avoir Ie mame sens dans les divers texte. 

authentiques. 

4. Sauf Ie cas ou un te.xte d'termin~ I' emporte confonnl!ment au paragraphe 1, 

lO'l'sque La cOTllparllison du textu authentique& fait apparatt're une iii f£l'!rence de 

sens que l'application des articles 31 et 32 ne permet paQ d'~liminer. on adopters 

le a ens qu i. compte tenu de l' ob jet at du bl.! t du t ra i t ~. cone ilie le mieux eli! iii 

textea. 

SECTION 4. TRAITES ET ETAIS TIERS OU ORGANISATIONS TIERCES 

Un traitt ne cr:~e. ni obligations ni droits pour un Etat 

organisation tierCEl sans le consenl:ement de eel: Etat au de cette 

Oll une 



Article 35 

Une obligation natc pour un Eta!:: tiers ou une organisation tierca d'une 

disposition d'un trait~ si les parties A ce trait~ entenden~ crder l'obligacion au 

moyen de cetl::e disposition at 9 i l' Etat tiers Oll l' cierce /!Ieeepte 

t par ~crit: cecte obi L' ac.ceptad.on par l'organisation tierce 

dtune celle obligation est par les r~gles de ceCte cion. 

Trait~s prtvoyant des droics pour des Etats 

1. Un droit nate pour un Etat tiers d'une disposition d'un trait~ si leg parties 

l ce entendent. par cette ieion. conf~rer ce droit A l'Etst tiers 

au A un groupe d tEeatit auquel il soit A tous les !tats. et ai. 1,' Etat 

tiers y eons enc • Le consen temen t es t: cant qu'il n'y a pas d'indication 

contraire, 1 mains que le t:rait~ n'en dispose autrement. 

2. Un droit mitt pour une tierce d'une disposition d'un trait~ Sl. 

les h ee trait~ entendent, par cette disposition, conf~rer ce droit soit A 

l'organisation tierc:e au A un groupe d' sac ions internat:iona.le:s auquel elle 

apparciene, soit A eoutes les organisations, et 8i 1 'organisation tierce y 

consent. Le consentement est par lea leg de l'organisation. 

3. Un Etat au une organisation internationale exerce un droit en ication 

du 1 au 2 est tenu de t'l!speccer, pout" l'exercice de ce droit, les 

conditions dans 1e erait~ ou ~tablies conform~ment ~ ses dispostcions. 
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1. Au cas ou une obligation eaC n~e pour un Etat tiers OU une. ation tiercEl 

conformillment l 1 'at'l:ide 35) cetce obl don ne peul:, @I:re r~voquE!e ou modifi4!e. que 

par le consenl:emenl: des parties'au traitd et de tlEest tiers ou de t'organisation 

tierce, 1 main. qu'il ne. .oit «tabli qu'elles en ~t&ient convenues autremenc. 

Au cas OU un droit est. ai pour un Eta!: tiers ou une cion tierce 

conform~ment 1 l'artic1e 36, ee droit ne peut pas ~tre rl!voqu~ au modifit! par In 

s'il est 'tabli qu'il 'tait de.stin~ ~ ne pas @tre r~voeable ou modifiable 

sana 1e conaentement de l'Etat tiers ou de l'organisation tierce. 

3. La con"entement d 'une 

organisation tierce, 

de eette organi,ation. 

aux 

ineerna.cionale partie au t;rait~ ou d 'une 

qui pr~c~denl:, es t i par lea 'l'."lgles 

Aucuno disposition des articles 34 A 37 ne s'oppose 1 ce qu'une 

dans un trail:" de,denne obligal:oire pour un E.tac tiers eu une 

en tant que rlgle coutumi~re de droit international reconnue comme celle. 
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PARTl,E IV 

Arttcle 39 

a'ile ,'n'1'4Ie relative 1 

1. Un trait4 paul: Acre amend' par accord entre les ~arties. Sauf dans la meaure 

ou le traiti en dispose suerement, leI rlgles Inonclas dans la 

a'appliquent 1 un tel accord. 

2. I.e con •• ntOHllnt dtune organisation ;Lntern.ation.a1e l un accord pr'vu au 

paragrapee 1 .at r'li par les d4 cette organiaation. 

1. A moina que Ie trait' o'en dispose aueremant, llamendement de. trait'. 

multilat'raux est r'gi par les paragraphel luivants. 

2. Toute proposition tendant 1 amender un trait~ multilatEral dans las relations 

entre toute. lea partie. doit atre noti fife 1 tOU8 les teats conCt'4C tanCii et 1 

toutes 1 •• organisations eontractantes. et ehacun dleu~ est en droi~ de prendre part 

1 La d4cision sur 1a 1 donner A cet~e proposition; 

b) 1 1A n4goe.iation ec. 1 La conely.ion de tout a.ccord ayant . pour objet: 

d'amender 1e trait~. 

3. Tout Etat ou touu organis.lt a.yant qualit~ pour devenir 

partie au traic~ a ~galetllent qualit~ poU.t' devenir par-ri'!!, au trait~ tel qu'il est 

amend'_ 



4. L'accord portant amendement ne lie pas les ftats ou les organisations 

internationales qui sont d4jl parties au trait~ et qui ne deviennent pas parties A 

eel: accord; l'a1in'a b) du paragraphs 4 de l'article 30 s'applique A l'~gard de ces 

Etats eu de ces organisations. 

S. Tout Eta.t ou toute organisa.tion internatiooale qUl devient partie au trait~ 

aprAs l'entr~e en vigueur de l'accord portant amendement est, faute d'avoir exprim~ 

una intention diff4rente, con8id~r~ comme ~tant 

a) partie au trait~ tel qu'il est amend~; at 

b) partie au trait~ nOD amend~ au regard de toute partie au trait~ qui n'est 

pas li~e par l'accord portant amendement. 

Article 41 

Accords atant pour objet de modifier 

des trait~5 multilat4raux dans les relations 

entre certaines parties seulement 

L Deux ou plusieurs parties A Ull trll.it~ multilat~ral 'peuvent conclure un accord 

ayant pour objet de modifier Ie trait~ dans leurs relations mutuelles seulement 

a) 51 la possibilit~ d'une telle modification est pr~vue par Ie trll.it~; ou 

b) si Ill. modification en question n'ese. pas interdite par Ie traie.t, l 

condition qu'el1e : 

U ne porte atteinte ni A la jouissance par leg autres parties des 

droits qu'elles tiennent du crait~ nl A l'ex~cution- de leurs 

ob 1 igH ions; ec 

ii) ne porte pas sur une disposition ~ laquelle il ne peut @tre dE!!rogt'! 

sans qu I i1 y aie. incornpatibilitE!! avec 1a rhllsac:ion effective de 

l'objet et du but du traitt pris dans son ensemble. 
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2. A mains que. dans Ie cas A l'alinl!a a) du ptlrllgraphe 1, 1e tt"aici n'en 

dispose autrement, les parties en question doivent notifier aux autres parties leur 

intention de cone lure l'aecord et les modifications que eta det'nier apparee au 

trait4L 
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PARTIE V 

NULLIT£. EXTINCTION £T SUSPENSION DE L'APPLICATION DES TRAlTES 

SECTION 1. OISPOSITIONS GENERALES 

1. La velidit' d'un traite ou du eOl\sentement d'un Etat ou d'une 

internationale 1 ACre Lie par un tel trait4 ne peut Atre conteat~e qu'en 

application de 1a 

2. L1excinction d'un 

peuvent avoir lieu qulen 

Convention. La mama 

Convent ion. 

craite, sa denonciation ou Ie retrait d'una pa~tie ne 

ieation des dispositions du traitj( ou de la pT'aente 

vaut pour la suspension de l'applieation d'un trait', 

Article 43 

independammenc d'un craite 

La nullite, l'excinction ou La d~nonciation d'un traitl, Ie retrait d'une des 

parties au 1. suspension de l'spp1ieation du traitd, lorsqu'll$ resultant de 

l'application de 1a e Convention au des dispositions du traice, n'affectenc 

en aucune manilre le d'un Etat: ou d'une organisation internationale de 

remplir toute ob 1 ion enoncee dans h trai te ! laque l1e cet Eta.!: ou c.ette 

organisation est soumis en vertu du droit international dudit traite. 
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Article 44 

Divisibilite des dispositions d'un traite 

1. Le droit pour !Jne partie, prifvu dans un traite 01.1 resultant de l' arti.cle 56, 

de denoncer Ie traite, de s'en retirer 01.1 d'en suspendre 1'application ne peut ~tre 

8xerce qu'A 1'egard de l'ensemble du traite, A mains que ce dernier n'en dispose ou 

que les parties n'en conviennent autrement. 

2. Une cause de nullite au d'extinction d'un traite, de retrait d'une des parties 

01.1 de suspenSl.on de l' app1icat:ion du traite recol1nue aux termes de 1a presente 

Convention ['Ie peut ~tre itlvoquee qu' A l' egard de l..' ensemb le du trai tli!, sau f dans 

les conditioQs prevues aux paragraphes 9uivantg au A l'article 60. 

3. S i La caus e en q ues t ion ne V1. s e que cer taines clauses do! t ermlnees, e 11 e ne 

peut etre invoquee quiA l'€gard de ces seules clauses lorsque 

a) ces clauses aont sepa.rables du '["este du traitl en c.e qUl. concerne leur 

execution; 

b) il reS80rt du trsite ou i1 est par ailleurs etabli que l'acceptation des 

clauses en question fl' a pas constitue pour l' autre partie ou pour les sutres 

parties au eraite une base essentielle de leur consentement a etre Ii.les par Ie 

traite dans son ensemble; et 

c) i1 n'est pas injuste de continuer A executer ce qUL subsiste du traiee. 

4. Dans les cas relevant des articles 49 et 50, l'Etac ou l'orgal1isation 

internationale qui a Ie droit d'invoquer le dol au 1a corruption peut le faire soi.t 

A l'egard de 1 'ensemble du traite 50it, dans le cas vise au paragraphe 3, A t'egard 

seulement de certaines clauses dlterminees. 

5. Dans l.es cas prevus aux articles 51, 52 et 53, 1a division des dispositions 

d'un craite n'est pas admise. 
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1. Un Etat ne peut plus 

mettre fin, de slen ratirer 

art ic lu 46 1. 50 QU diU art: 

faits, cet Etat 

une cause de nuilice d'un traite ou un motif dry 

ou d'en suapendre l'application en vertu des 

les 60 et 62 5i. ap,[,~8 avair eu connaiuance des 

a) a explicitev:umt de considlrer que. selon Ie cas. le traiti est 

valable, reate en ou continue d'~ere applicable; ou 

b) 40il:. i. raison de sa c.onduite. 

selon le cas, 1 la validitl du traitl 

application. 

Itre con.sid4r~ comme ayane 

ou 1 son maintien en 

acquiesc~, 

OU en 

2. Une internationale ne peut plus invoquer une cause de nuBitl 

d'un traitl 01.1 un motif dty mettre fin. de s'en retirer ou d'en suspendre 

l' application en vertu des articles 46 1 50 au des articles 60 at 62 5i. apr~s 

avoir eu connaissance del faits, cette organisation 

icitement de considerer que. selon lit cas. Ie trait:~ est 

valable, regte en ou continue d'!tre applicable; au 

b} do i I: I il ra i50n de 1 a condui te de t 'organe I!tre consid~ree 

comma ayant renonc~ au droit d'invoquer cette cause Ou ce motif. 
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SECTION 2. NULLITE DES TRAITES 

Article 46 

Dispoaietons du droit interne d'un Et4t at regles 

d'une organis4cton internationale concernant 

1& comp~tence pour conclu~e des t~aite$ 

1. Le fait que le consentement d'un Btat 1 atre lie par un traite a ate exprime 

en violation d'une disposition de son droit interne concernant La comp4tence pour 

conc1ure des traites ue peut acre invoque par eet Etat comme viciant son 

coos an temen t. i 1110 ins que. ce t te via la.t ion n I Ii i t ~ te man i fes te e t ne cancerne une 

r~gle de son droit interne d'importance fondamentale. 

2. Le fait que Ie consentement d'une organisation internationa.le 1 8tre liee par 

un trait.e a etl exprime en violation des ri!gles de l' organisation concernant la 

competence pOlJr cOllclure des tl:'a.it~s ne peut @tre invoqut! par cette organisat ion 

comme viciant son cODsencement, 1 moins que cette violation n'aic ~te manifeste at 

ne concerne une ~lgle d'importance fondamenta.le. 

3. Une violation est manifeste si el1e est objectivement evidente pou~ tout Et4t 

ou toute organisation internationale se comportant en la m4ti~re Con£o~ment ! 1a 

pratique habituelle des Etats et, le ca.s ~cheant, des organisations internationales 

et de bonne foi. 

Artide 47 

Restriction ?articuli~re du pouvoir d'exprimer 

1e conaentement d'un teat au d'une organisation 

internationale 

5i le pOUVOlr d'un l:'epr~sentant d'exprimer Ie consentement d'un Etat ou d'une 

o~gani5ation inte~nationala A ~tre li~ par un trait~ determine a fait l'objet d'une 

restriction particuli~re, le fait que ce representant n'a pas tenu compte de 

celle~i ne peut pss ~tre invoque comme viciant 1a consentement qu'il a exprime, a 
moins que 1a restriction n'ait ete notifiee. avant l'expression de ce consentement, 

aux Etats et aux organisati.ons ayant psrt.icipe a 1a negociacion. 
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At'ticle 48 

1. Un Etac: ou un!! organisation internationale peut urle erreur dans un 

traite c:omme viciaru: son eonsentement A titre 1 i!§ par leo trait!! s i l' er'l:'eur porte 

sur un fait ou une situation que cet Etat ou c:e.tte organisation supposait exister 

au moment OU I.e tt'aic:i a ~t:l c:onclu et qui constituait une base essentielLe du 

consentement de eet Etat ou de cette organisation a @tre lie par le traite. 

2. Le 1. ne 3' applique pu ledit Etat ou ladiee orga.ni.sation 

internationale a. contribu;£ A cec:te erreUI" pill." son comportement ou lot'sque les 

ont ~tl! tenea qu'i1 ou elle devait @tre averti de 1a possibilit' 

dlune et:'reur. 

3. Une ert'eu't !lEI concernant que la redaccio!l du texte d'un traite ne port.e pas 

atteinte ! sa dans ce cas, l'artiele 80 5' 

Art. icl e 

Dol 

Un Etat au une organisation internationale amene a cone lure un traite par 1a 

eonduite frauduleuse d'un Etat ou d'une ion ayant participe A 18 

negociation peue invoquer le dol comma viciant son COnsencement a etre lil par Le 

traite. 

Un Etat au une organisation internationale dont l'expression du consentement A 

!tre lie ?8t' un traite a eee obtenue au moyen de La corruption de son 

par traction directe ou indirecte d'un feat ou d'une organisation ayant 1 

1 a negocia t ion, pellt invoquer cette cot'rupt ion cOlllll1e vicianl: son consentemene a 
!t~e lie par le erait~. 



Article 51 

Cantrainte exerc~e sur le repr~sentant d'UR Etat 

au d'une organisation internationale 

L I express ion pat' un Etac: ou pat' une organisat ion internat ionaie du 

conaentemenc A It1."e ,iii par un traiti qui a lti obtenu par la contrainte exerc~e 

8ur 1e raprillientant de cet Etat ou de ceCte organisation au moyen d' Acl:es au de 

menaces dirig's contre lui est d~pourvue de tout effet juridique. 

Article 52 

Contrainte exercee sur un Etat au 

une organisation internationale 

par 14 menace ou l'emploi de 18 force 

Eat nul tout trait~ dont la conclusion a ~te obtenue par 1a menace ou l'emploi 

de 1a force en l1iolation des principes du droit international iDcorpor~s dans 1. 

Charto des Nationa Unie5. 

Article 53 

Trait~s en cantlit avec tine norme imp~rative 

du droit international general (jus cogens) 

Eac nul tout traite qui, au moment de sa conclusion, est an conflit avec une 

norme imperative du droit international gen~ral. Aux fins de 1s presence 

Convention, une norme imperative du droit international general esC une norme 

accept~e et reconnue par la communaute internacionaie des Etats dans son ensemble 

en tan I: que norme 1 laque lle aUCUDe derogation n' es t pe rmi see t qu i ne peut @tre 

modifi4e que par une noul1elle norme du droit international gen~ral ayant lei mime 

caract~re. 
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SECTION 3. EXTINCTION DES TRAITES ET SUSPENSION 

DE LEUR APPLICATION 

Article 54 

L'excinetion d'un traite ou le retrait d'une par~ie peuvent avair lieu 

a} ~onformement aux dispositions du traitei ou 

b) ! toul: moment, par eonsentement de toutes les consultation 

des Etats contractants et des cions contractante8. 

Article S5 

tombant au-dessaus du nambre necessaire 

A mains que La traitl n'en dispose autrement, un traite ne prend 

pas fin pour La saul motif que le nombre des parties tombe au-dessous du nombre 

necessaire pour son entree en 

Article 56 

1. Un traite qUi ne contient pas de d itions relatives a son extinction at ne 

prevoit pas qu'an le d~noncer ou s'en retirer ne peut f.aire \'objet d'une 

denonciation au d'un recrait. a moins 



qu'il ne soit etabli qulil entrait dans l'intention de. ie5 

d'&dmett~e 1& p08sibilite d'une denonciation au d'un retrait~ ou 

que Ie droit de denonciation au de 1:'et1'811:. ne 

nature du tratte. 

2. Une partie dOLI:. notifier au mOl.ns douze molS 1 l' &vanee SOn 

denoncer un traite ou de s'en retirer conformement aux ieiona du 

Article 57 

Suspension de l'applieation d'un traite 

par con.entement des parties 

de 

1. 

L' application d 'un traite au regard de toutes les 

determinee peut @tre 8uspendue 

ou d1une partie 

a) conformement aux dispositions du t1'8i au 

b) A tout moment. par consentement de tcutes les> parties. aprla consul tation 

des Etal:.s contractants et des organisations contractantes. 

1. Deux ou plusieurs parties 1 un traite multilat~ral peuvent eonclure un accord 

ayant pour db de et ant'te elles seulement, 

l'application de dispositions du traite 

a) ai La posaibiiit4 dlune telle suspension est prevue par Ie traite; ou 

b) si 1a suspension en question n'est pas interdite par le trait~. 1 
condition qu'elle 



i) 

ii) 

l'Ie pot'te atte 

droit. qu'att •• 
obligations; et 

ne soit plU 

l'Ii 1 ta jouiullnce 

t du trait' 

par lell Ilu.tru parties des 

ni 1 l'ex'eutioa de leurs 

2. A mains qua. dans 1.e eu 1 VaUnia Il) du paragraph& 1. ie traiti n ten 

dispose autrament, l.s parties en question doivant notifier aux autrel parties leur 

intention de cone lure It.ceord et lea diapoaitions du traiti dont elles ont 

l'inceutioo de suspendre l'applieatlon. 

'Article 59 . 

1. C:OI:lllllle ayan.t: prill fin toutes le. 1 ce 

trait' coneiuElnt un traiti portant 8ur La mime et 

a) ·s·U reasar!:. du .trait' post~rieur ou stil 8.t par aiUeurs 4'tabU que, 

selon I'intention des parties, La matilre doit Atre par ce ou 

b) si lu 

du tnit4 ant'!!" 

en m.lme tUlP!h 

it'ionQ du c,raite pesterieur sont avec celles 

1, tat point qu'il est: impouibh d'appliquer les deux trait4's 

2. La traite ant4rieur 'est considere comme ltant seulement 5uapendu s'il reS80rt 

du tnite 01.1 s I it ut par a.illeul'S itabli que. taLle ~h:ail: l'inte.ntion 

des parties. 



Article 60 

Extinction cl'un traitl 01.1 suspension de son 

application comme cons~quence de sa violation 

1. Un~ violation substantielle cl'UD traitl 'bilat'ral par l'une des parties 

autorise l' autre pa.rtie a invpquer La violation comme motif pour mettre fin au 

traitl ou suspendre son application en I:otalit' 01.1 en partie. 

2. Une violation substantielle d 'un trait' multilatl!ral par l' uee des parties 

autorise 

a) les sutres part ies, agissant par accord unanime. A suspendre 

l'application du trait~ en tot.lit~ au en partie au 1 mettre fin 1 celui-ci 

i) soit dans les relations entre l'Etat 00 

l'organisation internationale auteur de 14 violation, 

ii) soit entre toutee lea parties; 

b) une part.ie sp~cia.lemellt atteinte pa.r 1a violation 1 invoquer celle-ci 

comme motif de suspension de l'applicatioo du trait4 en tatalit~ au en partie dans 

les relations entre el1e-m~me et l'Etat ou l'organisation int~rn&tionale auteur de 

14 viol.ation; 

c) toute partie autre que l'Etat ou l'organisation internationale auteur de 

1a violation A invoquer la viol.ation comme motif pour 8uspendre l' application du 

traite en totalite ou en partie en ce qui 1a concerne si ce trait' est d'une nature 

te He qu' utle vio lac:ion substantielle de ses disposi t ions par une part ie morlifie 

radicalement la situation de chacune des parties quant ! l'ex~cution ult~rieure de 

sea obligations en vertu du trait~. 

3. Aux fins du pr~gent article, une violation substantielle d'un trait<! est: 

constituee par 

a) un rejet du traite non autoris~ par la pr4sente Convention; au 
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b) 1a violatioo d'une disposition essentielle pour la r~&lisatiGn de l'obj~t 

au du but du traite. 

4. Les paragraphes qui pr~c::~dent fie portent atteinte A aueune disposition du 

traiti applicable en CllS de violation. 

5. Les paragraphes 1 A 3 ne s I appliq'Jent pas aux dispositions relatives A la 

protection de la personne humaine contenues dans des trait's de caract~re 

hum.anitaire. notamment a\.I.X dispositions excluant: toute forme de repr4u,il1es 1 

11 des personnes protigees par lesdits trait4s. 

1. Une partie peut invoquer 11 ite d' eXecuter un trait~ comme motif' pour 

y mettre fin ou pour s'en retirer 8i cette ioilit4 resulte de 1a disparition 

au destruction definitives d'un t 1 l'exicution de ce trait~. 5i 

l'impossibilit~ e9t temporaire. c11e peut ltre invoqu~e seulement comme motif POUT 

suspendre l'application du traite. 

2. Li impossibili!:e d'execution ne peut eh:e invoquee par une partie comme motif 

pour me!:tre fin au traice, pour s'en retirer ou pour en suspendre l'app1ication si 

c.ette. impossibilite resulte d'une violation, par La partie qui l'i.nvoque. soit 

d'une obligation du traite. soit de touce autre obligation internationale a 11 

de eoute autre partie au craite. 

1. Un fondamental de c irconHances qui s' est produit par rapport. It 

celles existaient au moment de ia conclusion d'un traite at qui n'avait pas et~ 

prevu pa.r les parties ne peul::. pas ~tre invoque comme motif pour mettre fin au 

traite au pour s'en retirer. A moins que 
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4) l'existence de ees eirconstanees n' ait: constitu& une base essent 11e 

du consentement des parties 1 ACre li~es par le traitei et que 

ce changement n'ait pour effet de trans radicalement L. portie des 

obligations qui res tent 1 exlcucer en yertu au 

2. Un dum.gement fondamental de circonstanees Ile peut pas atre 

motif pour mettrs fin 1 un entre deux au ieurs Etats et un. ou 

organisations internationales ou pour slen retirer slil a l 

~tablissant une fronti~re. 

3. Un ehangement fondamental de circollstancl!!!II ne peut pas 

motif pour mettre fin 1 un traite ou pour slen retirer .i le 

r~sulte. d'une violation, par 111. partie qUl. llinvoque, soit 

tr.l.it~. !lIoit de toute ·&utre obHgation internationale A l' 

partie. au tTait~. 

4. 5i une partie peLlt. cOn for:m4men t aux paragraphes qui 

acre 

d'une 

d 'un trait4 

invoqul comma 

fondlllll.llll'ltil 

ob 1 ion <iu 

un 

ehangement fondamental de circonstances comme motif pour mettre fin 1 un au 

pour s'en retirer. elle peut egalement ne l'invoquer que pour .uspeudre 

l'application du trait~. 

Artie 

Rupture des relations diploMAtlques ou eon8ulaire4 

La rupture des relations diplomatiques ou eonsulaires entre Etats 

traite entre deux 01.1 plusieurs Eta!:s at linE! au ieura 

internationales est sans effet sur las ralations If tab Ues 

Etau par 1a traite. sauf dans 1a mesure oil 11 exis te.nce de relat.ions 

01.1 consulaires est. tndispensable 1 1 1 application au traite. 

.. un 

ions 

ces 



Art: 

Survenanee d'une nouvelLe norme imp4rative 

Si une nouvelle norme imp~r4tive au droit international g~n4ral survient. tout 

trait~ existant est en conflit ave~ catte norma devient nul at prend fin. 

SECTION 4. PROCEDURE 

Artiele 65 

d"une partie ou la suspension 

1. J sur la base des dispositions de 1a pr~sente 

soit un vice de son consentemeot A @tre li~e par un trait'. soit un motif de 

contester La validit' d"un trait.!. d'y lIIettre fin, de a"en ret.irer ou d'en 

suspendre l'application. doit sa pr~tention aux autre. partie.. La 

notification doit La 'mesure envisag'e A 1"~gard du traiti at les raisons 

de celle-d. 

2. 5i, aprh un dl!lai ) 9auf en cas d'urgence particuli~re. ne aaurait ltre 

inf~rieur 1 trois mois 1 er de La r~ception de La notification. aucune 

n'a. fait ob tion, 1a. partie qui a fait 14 notification peue prendre. dan. 1.5 

formes prdvues A llarticle 67, la mesure qu ' elle a envi,ag~e. 

3. Si toutefois une objection Iii ~t' soulev~e par une autre Ie. 

devront rechercher une solution par les lIIoyen5 indiqu~s A l'Article 33 de La Charte 

des Nat Unies. 



4. La notification ou l'objection faite par une organisation inr::erna.l:ionale est 

par Les T~gte9 de cette organisation. 

5. Rien dans lea paragraphes qui pT~c~dent ne porte atteinte aux droits ou 

entt:'e elles obligations des parties d'coulant de toute itioo en 

concernant Ie r~glement des dif£~rends. 

6. Sans pr~judiee de l'article 45, 1e fait 

internationa1e n'ait pas adresse 1a noti 

l' pas de faire cette notification en 

l'ex~eution du trait~ ou qui allegue sa violation. 

qu'un Etat ou une organisation 

prescrite au paragraphe 1 ne 

1 une autre partie qui demande 

1. S i, dans 

!loulevt:!e, i1 

paragraphe 3 

lu douze maia Ont 

n'a PA$ ~t' possible 

de L'article 65, les 

suivi 18 date A laquelle L 'objection II it~ 

de parvenir 1 tine solution conform~ment au 

indiqules dans les paragrapnes 

suivan~s seront appl ea. 

2. S r agissant d I un di f f!!rend concel"nan t I' app1 lea t i.on OU l' interpre ta t ion des 

ar~icles 53 ou 64 : 

a) tout Eta!: partie au dlff~rend 

parties peut, par une te, 5ai5i1" 

qu'elle se prononce sur 1e differend; 

auque l un ou plus ieurs autres Etats 

La Coul" internationale de Justice 

sont 

afio 

b) tout Etat partie au differend suquel \Joe ou plusieurs organisations 

sont peut, au besoin par l'inl:ermediaire d'un Etat Membre 

de 1 'Organisation des Nations Unies I prier l' Assembiee g~rlthale ou 1e Consei 1 de 

s~c.uril::e ou, Le cas oich4anc, l'organe tent: d'une organisation il"l!:erl"lar:ionale 



qui. est partie au diff~rend et autorisee cooform~ment A 1 'Article 96 de La Charte 

des Nat ions Uoies. de demander un avis coosu leat i f A 1a Cour interns. t lana le de 

Justice conform~ment A l'srticle 6S du Statut de la Cour; 

c) s i l' Organ is at ioo des Na ti ons Vnies ou une or gan isa t ion in t erna tiona 1 e 

au tor is ~e. con fOnTl~men t .\ 1 tAr tie 1 e 96 de 1a Cha r te des Na t ions Un ies s ont par c: ie s 

au diff~rend. elles peuvent d'e.mander un avis consultatif ~ 10. Cour internationale 

de Justice conform~ment A l'article 6S du Statut de la Cour; 

d) toute organisation internationale autre que les organisations vist!!es A 

l'a1in~a c) qui e.st partie au diff~rend peut, par l'interm~diaire d'un Etat Membre 

de l'Organisation de.s Nations Unies, suivre. 1a proc~dure indiqu~e ~ l'alin~a b); 

e) l'avis donn~ par 1a Cour en vertu des alin~a8 b), c) ou d) sera accepte 

comme decisif par toutes les parties au diff~rend; 

f) s' i1 n' est pas faic: droit A la demande d' avis consultatif presentee en 

'Jertu de l'alint!ia b), c) 01.1 d), toute partie a.u diff~rend peut, par notification 

~crite A l'autre. partie ou aUK autres parties, soumettre le differend A l'arbitrage 

conformement aux dispositions de l'Annexe A la presente Convention. 

3. Les dispositions du paragraphe 2 s'appliquent A mains que. toutes les parties A 

un diff~rend relevant dudit paragraphe ne d~cidenc d'un commun accord de. le 

soumettre A une. procedure d'arbitrage, notamment a 1a proc~dure d~finie dans 

l'Aonexe a la pr~sente Convention. 

4. En cas de diff~rend relatif A 1 'application ou ~ l' interpL~tation de l 'un 

que.lconque des articles de 1a partie V de la pr~sente Convention autre que les 

articles 53 et 64, toute partie. au diff~rend pellt me.ttre en oeuvre 1a procedure de 

conciliation pr~vue ~ l'Annexe A 1a Convention en adressant une demande a cee eEfet 

au Secretaire g~n~ral de l'Organisation des Nations Unies. 
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1. La notification prhue au paragraphe 1 de t 'article 65 doit:. @t:.re. faite par 

~crit:. 

2. Tout acte d4claranc La nullit~ d'un traitE!, y mettant fin 01.1 nialisant La 

retrait ou 1a suspension de l'application du traite sur La base de ses dispositions 

au des '2 ou 3 de l' art ic: le 65 do i t I!tre cons igne dans un ins trument 

communiqu~ aux autres parties. Si l'inst.rument emanant d'uD. Eta!: n'est: pas si.gn~ 

par le chef de 

~trang~re9. Ie 

produire see 

l'Etat. 1e chef du gOLlverosment au Ie ministre des affaires 

entant de l'Etat qui fait 1a communication peut @tre invit~ 1 

ins pouvoirs. 5i 1 'instrument i:1mane d'une tion 

internationale, le 

~tre invit~ l 

de l' 

Ses pleins pauvoirs. 

fait la peu!.:: 

Une notification au un instrument pn~vus aux articles 65 et 67 peuvent @.tre 

r~voqu~s A tout moment avant qu'ils aient pris effet. 

1. 

SECTION 5. CONSEQUENCES DE LA NULLlTE. DE L'EXrrNCTION 

OU DE LA SUSPENSION DE L'APPLICATI0N D'UN TRAITE 

Article 69 

Est nut un trair~ dont la nullit~ est ~tablie en vertu de la 

Convention. Les d~spositions d'un trait~ nul o'ont:: pas de force juridique. 
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2. 5i des actes ont n~anmoins 't~ accomplis sur la base d'un tel craic~, 

a) toute partie peut demander A toute autre partie d'~tablir pour autant que 

po.aible dans leurs relations mutuelles la situation qui auratt exist~ si ces actes 

n'.vaient pas ~t~ accomplis; 

b) les aetas accomplis de bonne foi avant que la nullite ait ~t~ invoqu~e ne 

sont pas randua illicites du seul fait de la nulliti du trait~. 

3. Dans Ies Calli qui reUvent des articles 49. 50. 51 ou 52, Ie paragraphe 2 ne 

.'applique pas A l'~gard de la partie A laquelle Ie dol, l'acte de corruption ou la 

caner.inte est imp~table. 

4. Dans 1e cas o~ Ie eonsentement d'un Etat ou d'une organisation internationale 

d'termin~ A ~tre li~ par un trait~ multilat~ral est viei~, les r~gles qui pr~c~dent 

,'appliquenl: dans les relations entre ledit Etat ou ladite organisation et les 

parties au trait~. 

Article 70 

Cons~9uenee5 de l'extinctioo cl'ua trait~ 

1. A lOOil18 que Ie trllit~ n' en dispose ou 

autrement, Ie fait qu'un trait~ a pris fin 

conform~ent l 1a pr~sente Convention 

que les parties o'en conviennent 

en vertu de ses dispositions ou 

a) lib~re les parties de l'obligation de continuer d'ex~cuter Ie tTaite; 

b) ne porte at tein te A aue un droi t, /lueune ob 1 igs t ion n i aucune 5 i tua t ion 

juridique des parties, cr~~s par l'ex~cution du trait~ avant qu'il ait pris fin. 
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2. Lorsqu'un Etat au une organisation internationale d~nonce un trait.! 

multilatt1ral 01.1 s I en retire, le paragraphe 1. s I appl dans l.es relations entre 

cet Et.at ou cette ion et ehacune des aucres parties au traic.~ II partir de 

La date A laQuelle cette d~nonciation 01.1 ce retrait effet. 

Article 71 

L Dans le cas d'un trait' est nul en vertu de l'article 53, leg parties sont 

tenues 

d'tHiminer, dans 1a mesure du possible, les cong~'1uences de tout acte 

i sur 1s. base d'une disposition qui est en canflie avec 1s. norme imp~rative 

du droit international g~n~ral; et 

b) de rendre leurs relations mutuelles conformes 11. ia nonne i.mp~ral:ive du 

droit international g~n~ra~. 

2. Dans Le cas d'un trait~ qui devient nul et prend fin en vertu de l'art 64) 

l.a fin du traitEii 

a) lib~re les parties de l'obligation de continuer d'ex~cuter le trait~; 

b) ne porte atteinte A Jiucun droit. aucune obl tion ni aucune situation 

des parties cr~~s par l' ex~cution du trai to! avant qu' i 1 ait pris fin; 

toutefois, cas droits, ob 01..1 situations ne peuvent ~I:re maintenus par 1.a 

suite que dans La mesure au leur maintien n'est pas en soi en conflie avec la 

nouvelle norme impirative du droit international g~n~ral. 



Article 72 

Cons~guences de 1a suspension 

de l'application d'u" trait~ 

1. A mains que Ie trait~ n'en dispose ou que 

autremenc, la suspension de l'applicatioD d'un 

dispositions ou conform~ment A la pr~sente Convention 

lea parties 

trait~ sur 

n'en conviennent 

la base de ses 

a) lib~re les parties entre 1esquelles l'applicacion du trait~ est suspendue 

de 1lob1igation d'ex~cuter Ie trait~ dans leurs relations mutuelles pendant 1a 

p'riode de suspension; 

b) n'affecte pas par ailleurs les relations juridiQues. ~tablies par Ie 

trait4 entre leg parties. 

2. Pendant 1a p4riode de suspension, les parties doivent s'abatenir de tous actes 

Cend&nt A faire obstacle A 1a reprise de l'applicatlon du trait~. 
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PARTIE VI 

DISPOSITIONS DIVERSES 

Pour ee qui est des Etats parties 1 la Convention de Vienne sur le droit des 

trait's de 1969, leurs relations dans 1e cadre dlun trait~ eonclu entre deux teats 

au el: une ou plusieurs organ tions aeront p~r ladite Convention. 

1& pr4sente Convention 

1. Les dispositions de 1s pr~sente Convention ne prl!jugent aucune quution qui 

t se poser A propos d 'un trait' entre un eu plusieurs Etats et un8 ou 

plusieurs organisations ineernationales du fait d'une succession d'Etat' au en 

raison de la responsabilie4 internationale dlun Etat ou de l'ouverture d'hostilit's 

entre [tats. 

2. Les dispo!litions de la Convention ne t aucune question qui 

pour'!:"ait se pose'!:" 1 propos d'un trair~ en raison de is resporlsabilic.1i 

internationale de l'organisation ternaeionale, de la cerminaiaon de son existence 

01.1 de La terminaison de 1a participation d'un Etat en qualit~ de membre de 

l'organisation. 

3. Les d irions de is. 

pourrait se· poser l'i propos de 

Etats membres d'une organisation 

organisation est partie. 

ente Convention ne prl!jugent aucune question qui 

l' 'tab 1 issement des ob 1 tions et des droi tli des 

lnternationale au regard dtun trait~ auquel cette 

1-



Article 75 

Relations diplomatiques ou consulaires 

et conclusion de trait 

La rupture des relations diplomatiques au des ~elations consulaires OU 

l'ab8ence de telles relatLons entre deux au plusieurs Etats ne fait pas obstacle a 
la conclusion de trait~9 entre deux au plusieurs desdits Etats et une au plusieurs 

organisations internationsles. La conclusion d'un tel trait~ o'a pas en sOL 

d'effet en ce qui coocerne les relations diplomatiques ou les relations coosulaires. 

Article 76 

Cas d'uD ftat agresseur 

Les dispositions de la pr~sente Convention sont SAns ~ffet sur le~ obligations 

qui peuvent rl!sulter! propos d'un t'rait~ entre un ou pl.usieurs E.tats lOt une ou 

plusieurs organisations internatianales, pour un Etat agre$seur, de meaures prises 

conform~ment A 18 ChaTte des Nations Unies au sujet de l'agressLon commise par cet 

Etat. 
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PARTIE VII 

DEPOSITAIRES, NOTIFICATIONS, CORRECTIONS ET ENREGISTREMENT 

Article 77 

D~positaires des trait~s 

1. La d~signa~ion du d~positaire d'un trait~ peut @tre e£feetu~e par les Etat. et 

let or gan is a t.iona OU. se.lon le cas, par lee organ iss. t ions ayan t pArt i.e. ip6 1 la 

n4gociation soit dans le trait~ lui-m~me soit de taute autre mani~re. La 

d~po8itaire peut ~tre un au plusieurs Etats. une organisation internationa1e, au le 

principal fonctionnaire administratif d'une telie organisation. 

2. Lea fonetions du d~po8itaire d'un trait~ ont un earact~re international et 1a 

d~p05 i caire. es t tenu d • agir impart iale.ment dans l' accol1lpliuement de ses 

fonct ions. En par'tic.ulier. le fai t qu '10m tr41i,t~ 11' es t. pas ep.trt!· en vigueu1:" ent't"4! 

certaines des parties ou qu'une divergence est apparue entre un Etat 01.1 uoe 

organisa tion internat iona le et un dt!pos itaire en ce qui concer-fle l' exerc iee des 

fonetions de ce dernier ne doit pas influer sur cette obligation. 

1. A moins 

contraetantes 

Article 78 

Fonctions des d~positaires 

que le trait~ o'en dispose au que les Ecats et organisations 

au, selon le cas. les organisations contrac Cantes n I en canviennent 

autrement, les fonctions du d~positaire sont notamment les suivantes ; 

a) assurer la garde dl.l texte original du tr41i t~ e t des pie ins pauvoirs qui 

lui seraient 1"el1li9; 

b) ~tablir des copies ce.rtifi~es conformes au texte original et tous autres 

textes du t.rait~ en d' autre:!! langue.s qui pe.u\le.nt ~tre .'["equis par te. trait~, et les 

communiql.ler aux parties au trair~ et aUJ( Etats et organisations internationa.les 

ayant qualit~ pour le devenir; 
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recevoit' toute! si.gnatures du recevoir et taus 

instruments, notifications et communications relatifs au trsit~; 

d) examiner 9i une signature, un instrument, une notification au une 

communication SI! rappartant au traice est en bonne et due forme et, 1e cas ~ch~ant, 

porter: la 'lues tion l l'at:tention de l' Etat ou de l' organisation internat iona Ie en 

cause; 

e) infonner les parties au 

internationales qualit~ pour 

communications relatifs au trait~j 

traitt! et 

le devenir 

les 

des 

I::tats 

s.ct~s, 

e t organi58 t ions 

notifications et 

informer les Etats et organisations internationales ayant it~ pour 

devenir au traie' de 1a date A 8 !!c, re.;u ou 1e nombre de 

s au d' instruments de ratification, d' instt"uments t"elatifs 11 un acte de 

confirmation formelle, au d'instruments d'ac:ceptation, d l ou d'adh4sion 

requis pour l'entree en vigueur du trait~~ 

g) assure.r 1 'enregistrement du t-rait~ du Sec:r~tariat de 

l' ion des Nations Uniesi 

h) rempli.r les foncdons sp~cifit!es dans d 'autl."es dispositions de l.a 

?r~sente Convention. 

2. 'une divergence apparal:t entre un Etat ou une organisation 

internationale at le d~po8itaire au sujet de l' issement des fonctions de c:e 

dernier, le itaire doit porter 18 question A l'attention 

des Etats et organisat.ions 9 taires ainsi que des Etats cont.ractants 

et des contractantes; ou 

b) La cas ~ch~ant, de l'orgaoe tent de l' tion internationale en 

cause. 
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Article 79 

Notifications et communications 

Sauf dans les cas o~ 1e trait~ ou 1a pr~sente Convention en di~pose autrement, 

une notification ou une c.ommunication qUl doit t!tre fsite par: un Etat ou une 

organisation internationa1e en vertu de 1a pr~sente Convention 

a) est transmise, s'il a'y a pas de d4positaire, directement aux Etats et 

aux organisations auxquels e11e est destin~e au, s'il y a un d~p08itaire, Ace 

det'nier; 

b) n'esl:: consid~r~e comme ayant ~t~ faite par l'Etat au l'organisation en 

question qu'a partir de sa r~ception par l'Etat ou l'organisation suquel e11e a ~t! 

transmise au, Ie cas ~ch~ant, par le d~positaire; 

c) 9i el1e est transmise A un d~positaire. n'est conBid~r~e comme ayant ~t~ 

rec;"ue par l'Etat ou 1 'organisation auquel elle est destint!e qu'A partir du moment 

ou cet Etat ou cette organisation aura re~u du d~positaire l' information pr~vue A 

l'alin~a e) du paragraphe 1 de l'srtic1e 78. 

Article 80 

Correction des erreurs dans les textes au 

les copies certifi~es conformes des trait~s 

1. Si, apres l'authentification du texte d'un trait~, lee Etats et organisations 

iaternationales signataires et leg 

contrac carttes cons tatent d' un commun 

Etats 

accord 

contractants Ies 

que ce texte contiertt 

organisations 

une err-eur, i 1 

est proc~dl! .a 1a cot'-rection de l' erreur par 1 'un des moyens ~num~rh ci-apres, A 

mains que lesdits Etats et organisations ne d~cident d'un autre mode de correction 

a) correc t ion du text e dans 1 e s ens ap propr it! e t par a phe del a carr ec t ion 

par des T:epr~gentants dument habilit~s; 

b) ~tablissement d'un instrument ou ~change d'instruments au se trouve 

consign~e 1a correction qu'il a ete convenu d'apporter au texte; 
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c) ~tablissement d'un texte co~rig~ de l'ensemble du traite suivant 1a 

?roc~dure utilis~e pour ie texte. inaire. 

2. Lorsqu'il 8' t d'uf'!' traice pour leque1 i1 exisce un 

notifie s.ux [tats et organisations internationales s 

itai.e, ce.lui-c: i 

et aux Etats 

c:ontractanCs et aux organisations contractantes l'erreur et la proposition de la 

carriger et. Ilp~dfie un dHai appropri!! dans tequel 1 'objection peut eCt'e faite A 

La correction pr~ Si, A l'expiration du d~lai, 

a,) aucune ection n'a '1:6 bite, le d~positaire effectue et paraphe 1a. 

correction dans le texte., dre.sse un proc?!s-verbal de .ectification du texte, et en 

colll'tllunique aux ies au l:rait~ ec nux Etat!! et .1l:io05 ayant qualiCE! 

paul: Ie devanix-; 

b) une C ion a ~ e€ fai Ce, 1e d;!pos ieai'!."e l'objection aux 

Etats et 

contt'a.ctantes. 

at aux Etats eoncrac cants et aul( cians 

3. Les ~noncttes aux paragraphes 1 et 2 s· lement 1e 

texte a ~t. authentifi4 en deux au plusieurs langues at qu' un d4fauc de 

concordance ,de l'aecord des Etats at organisations incernationales s taires 

ainsi que des Etats concraccants el: des organisations contractantes, doit etre 

cO'l."·rig~. 

4. Le texte Corr ace ab initio 1e texce d4feccueux, 1 moins que les Etats 

at ot'ganis8l:ions internationales signataires ainsi que les Etats contractan:s at 

les organisations contractantes n'en d~cident autremen~. 

5. La correction du texte d 'un traitt!! qui a et~ enregistr~ est notifiee au 

Secr4tariat de l' cion des Nations Unies. 

6. Lorsqu lune e.reur est relev~e dans une certifiee conforme d' un traite, 

le d~positaire dresse un proc~s-verbal de rectification et en communique capie aux 

internationaLes signataires ainsi qu'aux Etats contrac~ants 

et auX organisations contraccantes. 
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1. Aprls leur entree en lea trait:.~5 sonl: !:ransmis au Sec.r4!tariat de 

l*Or,ani.ation des Nations aux fins d'enregistrement ou de classement et 

inscription au r'pertoire, selon le cas. ainsi que de publication. 

2. IA d4.isuation d 'un 

d'aceomplir le. act.s au 

itaire 
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PAR!!E VIII 

CLAUSES FINA.L.ES 

Article 82 

Signat.ure 

lA pr';. eli te Convention 51 era ouvert41 jusqu' au 31 d4cembre 1986. au Min is t:~re 

Ud'n.l du affaire. 4!tnng~re5 de 1& RjI!pub lique d' AutI"iche et. ensui te. jusqu' au 

30 juin 1987 au Si~ge de l'Organisation des Nations Unies l New York, A 14 

aignature : 

a) de taus lea Etatsj 

b) de la Namibie. r8pr'sent~e par le Conseil des Nations Unies pour ta 

N.mj.bie; 

c) du organisat iona 

Nations Uniea sur 1& 

internationale.s invit~e.s 1 participer 11 

droit des trait~s entre Etats et 

intarnationalea ou entre organisations internationales. 

Article 83 

Ratification au acte de confirmation formelle. 

1a Conf~renc:e 

organisations 

La prlhente Convention sera SOU11lise l ratification par les Etats et par 1a. 

Namib ie I repr~s en t~e par le Conu il de is Nations Uniu pour 1.1 Namib ie • e t 1. des 

liC tea de confirmation formell!!! de 13. part de.s organisations interna.!: ionale.s. Les 

instrumentl de ratification et 1e:9 instruments t'elatifs aUl( ac:tes de confirmation 

formelle seront d~pos~s 4upr~s au Secr~taire g~n~ra1 de 1 'Organisation des 

Nations Unies. 
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Article 84 

Adh~sion 

1. La pr~sen te Convent ion re s tera 01.111 ert e A l' adh I! s ion de tou t Eta r , de l a 

Namibie, repr~sent~e par le Conseil des Nations Unies pour 1a Namibie. et de toute 

organisation internationa1e qui iii 18 capacit~ de cone lure des trait~s. 

2. L'instrument d'sdhi!sion d'une organisation internationale compreodra une 

d~claration attestant qu'elle a 18 capacit~ de cone lure des trait~s. 

3. Lea instruments d'adh~sion seront d~poa~s aupres du SecL~taire geni!ral de 

1 'Organisation des Nations Unies. 

Article 85 

Entr~e en viguel.1r 

1. La pr~sente Convention entrera en vigl.1eur le trentieme jour qui suivra la date 

du depOt du trente-cinquilme instrument de ratification 01.1 d'adh~sion par les Etats 

au par la Namibie, repr~sent~e par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie. 

2. Pour chacun des Etats, et pour 111 Namibie. repr~sent~e par le Consei1 des 

Nations Unies pour la Namibie, qui ratifieront La presente Convention ou y 

adh~reront apres que 18 condi tion ~nonc:~e au paragraphe 1 aura ~t~ remp lie, 1a 

Convention entrera en vigueur le trenti~me jour spres le d~p8t par cet Et8t au par 

la Namibie de son instrument de ratification ou d'adhesion. 

3. Pour chaq ue 0 rganisa t ion int erna tiona Ie quid e posers un i os t rumen t r e La t if II 

un acte de confirmation forme11e ou un instrument d'adhesion, 1a Convention entrera 

en vigueur A La plus eloignlie des deux dates suil1antes ; te trentieme jour apr~s 

ledit d~p3t, ou La date A laquelle La Convention entrera en vigueur eonform~ment au 

paragraphe 1. 
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Art iele 86 

L10riginal de 1& pr~gente Convention, dont les textes ais, arabe, chinois. 

espagnol, 

Seer~taire 

u et rUliSe sone ~galement auchenciques, sera 

1 de l'Organisacion des Nations Unies. 

du 

Nat 

EN FOr DE QUOI les pUnipotenc:iaires souss igni!s, dament autorises par leur-.9 

respectifs. at les repr~sentants damant autoris~s du Conseil des 

Unies pour la Namibie et. des organisations inc:ernationales ont s 

Convention. 

FAIT A VIENNE. Ie vingt et un mars mil neuf cent quatre-v lX. 
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ANNEXE 

PROCEDURES D'ARBITRAGE ET DE CONCILIATION 

INSTITUEES EN APPLICATION DE L'ARTICLE 66 

I. CONSTITUTION DU TRIBUNAL ARBITRAL 

OU DE LA COMNISSION DE CONCILIATION 

1. Le Secr~tail."e g~n~ral de 1 'Organislltion des Nations Unies dresse et tient une 

liste de juristes qualifi~s pat1u lesquels les partie!! A un difHrend peuvent 

choisir lea personoes qui composerolJt un tribunal arbitral 01.1, selon le cas. une 

commission de conciliation. A cette fin, l:ou1: Etat qui esc Mernbre de 

l'Organisation des Nations Uniea et toute partie A la pt"~aente Convention sone 

invie~s A d~signer deux personnes, .et les noms des personnes a~nSl d~sign~es 

composeront la liste, dont copie sera adress~e au Pr~side!1t de la Cou'!: 

internationale de Justice. La d~signation des personnes qui figu~en~ sur 1a lisee, 

y comprB c.elles qui sont d~sign~es pour remplir une vaeance fO't"tuice, est fa.ite 

pour une p~ r lode de c inq ans renouve 1 ab le • Ai' expi ration de 1 a pt!r lode pour 

laquelle ell e.s auronc t!t~ d~!i igm!es. les perso\"lnE!s ausment ionn~es cant inuer:'ont A 

exercer les fanct ions pour lesqueUes elies auron t ~ to!! chais ies confot"m~ment. 'lUX 

paragraphes suivants. 

2. Lorsqu'une notification est faite coofot"m~ment au p.:nagraphe 2, alill~tA f) de 

l' article 66, ou qu 'un accord est intervenu confonn~men[ au paragraphe 3 sur la 

proct!dure dE!finie dans 1a pr~se!l.te Annexe, Ie diffE!rend est soumis A un tribunal 

arbitral. Lorsqu'une demande est soumise au Sec'l:~taire. g~n~ral conform~ment au 

paragraphe 4 de l'article 66, ls SeerE!taire g~n~ral porte ie diffi!-rend devant 1.108 

commission de conciliation. Le Tribunal arbitral et 1a Commission de conciliation 

sont composE!s comme suit : 

Les Etats, les o"C"ganisatioos internationales, ou, selon le cas, les Etat!! at 

lea organisations qui constituent une des parties au diff~t"end nomm€nt d'un commun 

accord 

a) un arbitre au, selon le cas, un conciliateur, choisi ou non sur la liste 

vis~e au paragraphe 1; 
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b) un arbitre. ou, selon le cas, un conci.liatelJr, choisi parml. les personne.;; 

qUl. figlJrent sur 18 liste n'ayant 1.1 nationaliti!! d'aucun des Etats ee n'ayant pas 

~t4! d~sign~ par une des organisations qui constituent 1a partie consid~r~e au 

dif£~rend, ~tant ent:endu qu' un diffl!rend entre deux organisations internat ionales 

ne doit pas @tre examin~ par des ressortissants d'un seul et m@me Etat. 

Les Etats I les organisations internationales, ou, se.lon le. cas, leg Etats et 

les organisatic:Jns qui constituent 1 'autre partie au diff~rend nO!ll'!l1ent de la l1leme 

mani ~re deux arb it res, ou, s elan Ie cas I deux c-onc ilia teurs . Le s qua c: re per sonne s 

c:hoisies par les parties dOLve!'!t t!tre nOTlll1l~es dans un d~lai de soixante jaunl 11 

compter de la date A 1aquelle 1 'autre partie au difft'lrend a ret;;u 1a notification 

pr~vue au para.graphe 2, alin~a f) de 1 'article 66, ou A laquelle un accord est 

in cervenu con fOr1ll~men t au paragra phe 3 sur la proc Iidure dt'! f illll! dans 1 a prt'!s en t e 

Annexe, ou A laque11e le Secr~taire gt'!n~ra.l re~ait La demande de conciliation. 

Dans Ull d~lai de soixante jours A compter de La date A laqlJelle La derniere 

nomination est intervenue, les quaere personnes aio.8i choisies nomment un cinquieme 

arbitre 01.1 conciliateur, selon Ie cas, cholsi sur 1a liste, qui exerce les 

fonctions de pr~sident. 

S i La nomination du ,prt'!s ideo!: ou de l' un quelconque des autres arb i tres 01.1 

conciliateurs, seHm 1e cas, n' intervient pas dans 1e d~la.i prescrit pour cette 

nomination, elle sera faite par le Secr~taire g~n~ral de l'Organisation des 

Nations Unies dans les soixante Jours qui suivent 1.' expiration de ce d~lai. Le 

Secr~taire g~n~ral peut d~signer comme pr~sident soit l'une des personnes tnscrites 

sur 1.11 liste soit un des membres de 1a Commission du droit international. L'un 

quelconque des d4!lais dans lesquels les ['Iominations doivent ~tre faites peut I!tre 

prorog~ par accord des parties au diff~rend. Si l' Organisation des Nat ions Unies 

est partie ou est comprise dans 1 'une des parties au diff~t'end, le Secr~taire 

g~n~ral transmet 1a demande mentionn~e ci-dessus au Pr~sident de La Cour 

interna.l: ionale de Jus t ice, qUl. exerce les fonct ions confi~es au Secr~ caire g~nl!ral 

par 1e pr~sent alin~a. 

'route vseance doit lit!"e remp1ie de la fac;on sp4!ctfi~e pour la nomination 

initia1e. 
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La. 

internaeionale comme 

d I arbitres 

pr4!vl..I aux 

pertinences de cette ion. 

au de conc i 1 i.a ceurs 

paragraphes 1 et 2 est 

par une 

r~gie par 

II. FONCnONNSMENT DU TRIBUNAL ARBITRAL 

organisation 

les les 

3. SauE convention contraire entre les parties au difflirend, le tribunal arbitral 

arrgte lui-m~me sa proctdure en garantissant A chacune des parties au diff~rend La 

pleine possibilit' dllere entendue et de 5e d~fendre~ 

4. Avec Ie cons~ntement prealable des au diff!rend. Ie Tribunal arbitral 

peue inviter tout Etat 01..1 toute organisation internationale int~res$e A lui 

soumettre ses vues. oralement 01..1 par ~crit. 

5. Le tribunal arbitral se prononce A 1a de sag memb.res. En cas de 

par cage. la vo ix du Pt"s iden t es c pr~pond.!ran te • 

6. 5i l'une des au diff4rend ne camparat!:: pas devant Le Tribunal ou 

s 'abstient de se d.!fendre, l'autre partie peut demander au Tribunal de pout'suivre 

1a proct!dure et de 1"endrl! sa d~cision. Avant de randre sa dl!c:ision, Ie Tribunal 

doit s'assurer non seulement qu'il a competence pour connattre du diff~rend. mais 

que la demande est fond~e an fait et en droit. 

7. La d~cision du Tribunal sa bdrne l La mati~re du diff~rend; elle esc 

motiv~e • Tout membra du Tribunal peue une opinion individuelle ou 

dissidente.. 

8. La d~cision est d~finitive at non susceptible d'appet. Toutes Les parcies au 

diff~rend doivent sa $oumectre A la d~cision. 

9. La Secreta ire 

il a besoin. 

Nations Unies. 

Les 

fournit au Tribuna 1 l' ass is eance et lea he i lith dont 

du tribunal sont par l'Organ~sation des 
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III. FONCTlONNEHENT O[ LA COMNISS ION DE CONCIL.IATION 

10. La Commission de conci.liation lu;r(H:e elle-rni!!I1e sa proc4duI'e. La Commission, 

avec le consentemenc des parties au difftrend, peut Lnvicer eouce partie au trait~ 

A lui soumectre ses vues oralernent: 01.1 psr ~crit. Leg d~ci.!lion.!l et le.!! 

reeomrnandat ions de la Commiss ion Sont A La to! des voix de ses c.inq 

membres. 

1 L La Commission. peut IS ler ~ l'sttention des parties au diff~rend eouce 

meSUI'e sasceptible de faciliter un Lemen!: amiable. 

12. La Commission en tend les pat'ties, examine les pr:~tentions et leg objections, 

eC faic des propositions aux parties en vue de les aider A parvenir 1 un r~glernent 

amiable du differend. 

13. La Commission fait rapport dans les douze moUl qui suivent sa constitution. 

Son rappon; est depose auprh du Secr'taire 1 et aux au 

differend. ta rapport de ill Commission, y compris toutes conclusions y figurant 

sur les faits 01.1 sur les points de droit, ne lie pas les parties et n'e.st: rien de 

plus Que l'~nonce. de recommandations soumises A l'examen des parties en vue de 

faciliter un r~glement amiable du diff~rend. 

14. Le Secr~taire gen~ral fournit l 

dont elle peut avoir besoin. Les 

l'Organisation des Nations Unies. 
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BEHCKAfI KOHBElll{I1JI 
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Y~acTHHKH HaCTORWe~ KOHEeHUHH, 

Y~HT~BaR 9a*HeAWy~ ponh norOEopOB 3 HCTOPHH ~e~YHaponH~X 

OTHomeHHH, 

rrpa3HaBaR cornaCHTenbH~H xapaXTep nor080pOB H HX Bce B03pacTaro­

wee 3HaqeHHe Kax HCTOQHHXa Me~yHaponHoro npaBa, 

OTMeQaR, QTO npHHUHn~ cornaCHR H noOpoCOaeCTHQCTH H 

HopMa pacta sunt servanda nonyQHflH Bceo6mee npH~HaHHe, 

nOnTBep~aR B~HOCTb yrny6neHH~ npouecca xonH$HxaUHH H rrpo­

rpeccHBHoro pa3BHTHR Me~yHapODHoro npaBa B MHPOBOM MacmTa6e, 

nonaraR, qTO, H nporpeccHBHoe pa3BHTHe HOPMJ xacaID-

mHXCH norOBopOB Me~y rOCYnapcTBaMH H Me~YHapOnHhlMH opraHH3aUHRMH 

HflH Me~y Me~YHaponHruMH opraHH3aUHHMH, RBnH~TCR cpencTsaMH YKpenne­

HHR npaeoaoH OCHOB~ Me~yHaponH~X OTHomeHHH H cny~eHHR uenRM YCTasa 

OpraHH3aUHH 06benHHeHH~x HaUH~, 

npRHUHn~ Me~YHaponHoro npaBa, BonnomeHH~e 

n,paSHR H CaMoonpeneneHHR HaponoB, cysepeHHoro paBeHcTBa H He33BHCH­

MOCTH Bcex rocynapcTs, HeBMemaTenbCTBa so BHYTpeHHH9 nena rocynapcTB , 

3anpemeHHR yrp03~ CHno~ HnH ee npHMeHeHHR H BceoOmero YB~eHHR H 

co6nroneHHR npaB qenOSeKa H OCHOBH~X cBoDon DnR Bcex, 

nono~eHHR BeHcKo~ KOHseHUHH 0 npaBe Me~y-

HapOnH~X norOBopOB 1969 rona, 

CSR3b Me~y npaBOM DorOBopOB Me~y rocynapCTBaMH H 

rrpaBoM DoroBopo8 Me~y rocynapCTBaMH H Me~YHaponH~H opraHH3aUHRMH 

HnH M9~y Me~nyHapOnHhlMH opraHH3aUHRMH, 

Y~HT~aR Ba~HOCTb noroBopOB Me~y rocynapCTSaMH H Me~YHapOnH~­

MH opraHH3aUH~H HnH Me~ny Me~YHapOnH~MH opraHR3aUHRMH KaK none3HO­

ro cpencTBa pa3BHTHR Me~nyHaponH~x OTHomeHHB H 06eCneQeHHR ycnOBHH 

nnR MHpHoro cOTpynHH~ecTBa Me~y HaUHRMH, H93aBHCHMO OT pa3nrlqH~ B 

HX rocynapcTseHHOM H 

ocoOeHHOCTH noroBopoB, y~acTHH~aMH XOTOp~X 

RBnR~TCR Me~yHaponH~e opraHH3aCHH E ~aqeCTBe cy6beKToB Me~YHaponHO­

rO npae3, HH~ qeM rocynapcTs3, 



OTMe~aR, ~70 Me~yHeponHa~ opraHH3a~H~ o6~a~ae7 ~axo~ ~?a~c­

cnOC06HOCT~~ 3a~n~a~~ ~orOBOp~, KC~Opah Heo6xo~HMa =nR 3~~OnHeHHR 

ee $yHK~Ha H nOC7H*eHH~ ee uene~J 

npH~HaBaR, ~~O p.~aK~HKa Me~yHapo=~~x C?raHH3a~y.p. npH 3aKn~qe~H: 

norOBOPOB c roCynapCTBaMH HnH Me~y co6oA ~O~Ha C007~eTC7g0Ba7~ Y.X 

yqpenHTen~H~ aKTaM, 

nOnTgep~an, Q70 HKq70 E HaC70RmeP. KOH3eHUHH He ~on~Ho TonKo­

~aTbC~ KaK 3aTparH3a~mee Te OTHorneHHR Me~y Me~YHaponHOP. OpraHy.3a­

UHea H ee qneHaMH, KOTop~e·perynHpY~TCR npaSKnaMH 3TOP. opraHH3eUHH, 

nO~TBep~aR TaK~e, qTO cnop~, Kac~mHeCR ~orOBopOE, KaK n uPOqH 

Me~YHapOnH~e cnop~, nO~H~ pa3pemaT~cHJ 9 COOT3eTCTBHH c YCTaSOM 

OpraHH3auHH 05be~HHeHH~ HallHP., MKPH~ cpe~CTBaMH H B COOTBeTCTBHH 

c rrpHHUHnaMH cnpase~BOCTH H Me~YHapoDHoro npaEa, 

nO~TBep~a~ TaK~eJ qTO HOp~ Me~YHaponHoro 06~Horo npa3c oy~y 

no-npe~HeMY perynHpOBa~b 30npoc~, Ko~op~e He ~amnH perneHH~ B nono~e­

H~HX HaCTOHme~ KOHBeHUHH, 
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lJACTb I 

88EJlEHl1E 

1 

ijacTOKma~ KOHB8HUHR ITpKMSHRSTCR: 

a) K ,llorOBopaM MS~Y O,llHHM KnH HSCKon~KHMH rocynapCTBaMH a 

onHO~ KnH HSCKonnKHMH Me~YHapO,llH~ opraHH3allHKMH, ~ 

C-raThR: 2 

".1l0rOBOp" O:3HaQaeT Me)l(JlyHapOD,HOe cornameHHS, perY.l1liPYeMoe 

Me~YHapO.1lH~ rrpa:aOM H 3aKn~QeHHoe B nHCbMeHHoa 

i) Me~y QJlHHM HnH HeCKOflhKHMH rocynapCTBaMH H OnHaa 

KnH HeCKaflhKHMH Me~yHaponH~ apraHH3auui'IMR; KnU 

HeSaBRCHMO OT Toro, COnSp~TCR: nH TaKOs cornameHHS B onHOM nOKYMSHTS, 

B nBYX HnH H8CKOflhKHX CBR3aHH~X Me~y ca~oa nOKYMSHTax, a TaK*S 

HS3aSHCHMO aT ero KOHKpSTHoro HaHMeHOBaHHR; 

b) "paTH~HKaUHs:I:" 03Ha-qaeT RMeIOlllldit TaKoe Ha.HMeHOBaHHe MeXOlyHa-

aKT, nocpenCTBOM KOToporo rocynapcTEo BbZpa~eT B Me:«JlYHapo.n;HOM 

nnaae CBoe cornaCHe Ha OOR:3a-renhHOCTh nnR Hero ,llorOBapa; 

b-6HC} "aKT ocpHUHan!:dioro nonTBepXOleHHR" 03Ha-qaeT Me)!(11YHaponHblit 

aKT, KOTOpblit COOTBeTcTBysT aKTy paTH~HKaUHH rocynapcTBOM H nocpen­

CTBQM KOToporo Me~yHaponHaR opraHHsaUHH B~a~aeT B Me~yHaponHOM 

nnaae CBoe cornaCHe Ha OOR:SaTennHOCTh ~H Hee ,llorOBOpa; 

R:THe", ., YTBep)fQleHae" Ii "rrpHCosnHlieHHe II 03HaQaK>T, 

B 3aBHCHMOCTH OT cny~aR, aMeIOmH~ Taxoe HaHMeHOaaHHe Me~YHapOnH~ 

aXT, nocp~cT~OM KOToporo rocy~apcT3o HnH Me)!(11YHapo~HaR opraHH3a~R 

BblP~aroT B Me~yHaponHoM nnaHe CBoe cornaCHe Ha oOR3aTeflbHOCTh ~R 

Hero/Hea norOBOpaj 



c) "nOnHOMO\l::riJ'!'" O:3HaG:aJ¢'1' nOl<YMeHT, iCOTOPl::il.H aCXO.:::IHT 0-: KOMI1e-

TeHTHoro opraHa rocyzapcT3a HnH 0'1' KOMne1'eHTHCrO OpraHa Me~YHapO.:::I­

HOA OpraHH3aUHH If. nOCpenCTBOM KOTOpOrO O~HO KnH HeCKOJ1bKO nH~ Ha3Ha­

qaIDTCR npenCTaeJ1RTb 31'0 rocy.ItapC'1'BO HnH 3TY OpraHH3auH~ B UeJ1rrX Bene­

HHR neperOBOpOB, rrpHHRTHR TeKeTa norOBopa RnH YCTaHOBneHHR era aYTeH­

THqHOCTH, B~~a~eHRR cornaCHR 3Toro rOCY.Il;apCTBa KnH 3TOR opraHH3aURH 

Ha 06R3aTeJ1bHOC'1'h nnrr HerO/Hee nOrOBOpa HnK B UeJ1RX coeepmeHHR ~6oro 

.ItPyroro aK'1'a, OTHOCffmerOCR K ~oroBopy; 

d) "oroBopKa" 03Ha'lae'1' O.Il;HOCTOpoHHee 3aRBneHHe B .J'1l!:)OoR ¢lOPMY-

nxpOBxe H non nIDO~ HaHMeHOBaHHeM, cnenaHHoe rocynapc'1'SOM KnH Me~y­

rrpK nOnnHCaHaH, paTH~HKaUHH, aXTe 09R~anbHoro 

nonTBep~eHRrr, rrpHHRTHH RnK YTBep~eHHH .Il;OrOBOpa HnK rrpHcoe~HeHHH K 

HeMY, nOCpe.Il;CTBOM XO'1'oporo 3'1'0 rocynapcTBO HnH ::ITa opra~H3aUHR ~enaeT 

HCK~~Tb RnH H3MeHHTb ~pH.ItHqeCKOe neRcTBHe orrpe=eneHH~ nono~eHHR 

norOBopa B HX rrpHMeHe~KH K MaHHOMY rOCYnapCTBY linK x naHHOR opraHH3a­

rmH; 

e) "yqaCrBYl-Oll1ee EI neperosopax rOCY.llapCTBO" K "yqaCT:aY~l!lan: :9 

neperOBopax opraHR3aUHR", COOT:ae~CT:seHHOr o3Ha~~T: 

i) rOCynapC'1'Bo ana 

ii) Me~YHapO~Hyro opraHH3a~1 

~oTopoe/KoTopaR rrpHHKMana y~acTHe :a COCTasneHHH H r.PHHRTHH 

TeI<CTa .llOrOBOpa; 

f) apH:s~meeCn rocY,J:iapc'I':l3o" Ii 

i) rocy~apC'I'BO KJ1H 

ii) Me~YHaponHYl-O opraHH3aUH~, 

KOTOPoe/KO'I'Oparr cornacanocb/cornacanacb Ha oOR3aTenbKOCTh ~'R Hero/ 

Hee norOBopa, He3aBHCHMO OT Toro, BCTYnHn nK norOBOp B cKny ~Jm 

HeT; 



g) .. Y'laCTHHK" 03Ha'!.[aeT rocYllapCfsO HJ1H Me*JlYHapOJlHYlO opraHH.-

3aUHlO, KOTopoe/KOTOpag cornaCHnOCb Ha oOK3aTen~HoCTb 

nnK Hero/Hee norosopa H MnR norosop HaXOJlHTCK B 

ClUle; 

h) opraHH3awU':z", COOTBeTCTBeH-

i) rOCYllapCTSO HnK 

C.R: llorosopa; 

i) 

opraHH3aUHIO; 

aKT~ opraHH3aUHH, npHHRT~e S COOTSeTCT9H.H C HRMH pemeHHK H pe30nro­

UHH, a TaK_e yCTaHOSHSWYIOC.R: npaKTHKY opraHH3aUHH. 

2. nono~eHHK nyHKTa 1, KaCalOmHeCK ynoTpeOneHHK TepMHHOB B HaCTO-

'leHH~, KOTop~e MorYT 6~Tb np~aH~ RM so sHYTpeHHeM npase nro6oro 

rocynapcTBa KnH B npaSHnax nro6o~ Me~yHapollHo~ opraHH3aUHH. 

3 

Me~YHaEoJlH~e cornameHHK, He BXOnKmKe B c~epy 

npRMSHeHHK HaCTOKmeA KOHseHUHH 

TOT $aKT,'!.[To HacTO~K KOHSSHUHH He rrpHMe~HeTCH: 

il K Me~yHapOJlH~ cornameHH~, Y'laCTHHKaMH KOTOP~ 

KBnR~CK OnHO HnH HeCKonbKo rocynapcTB, OnNa"KnH 

HeCKonbKO Me~YHapOnH~ opraHH3aUHA H o~~ KnH He­

CKonbKO cy6oeKTos Me*llYHapOJlHOrO rrpasa, HHYX, 'leM 

rocynapcTsa HnH opraHHsaUKH; 
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iil K Me~yH2.pOnH~ cornarneHHRM, y~ac~~HK~ty. XO~Op~X 

F.3n~~7C~ OnH2. HnH HeCKOn~KO Me~~YHa?O=~~x Opr2.HH3a~Ha 

H O=HH KITH HeCKOnbKO Cy6b€K70B ~e~=YHapO=p.o~C ~pa3a, 

H~~, ~eM roCynapCTS2. HnH OpraKP'32.~y.H; 

iii) x Me~yHaponH~ corname~HF.M He B nHC~MeHHO~ ¢opMe 

~~y OnHKM HllH HeCKOllhKrtMH rocynapC~BaMH H onHO~ HnH 

HeCKOnbKHMH Me~YHaponH~H opraHy'3a~~£MH fu~Y. Me~~y 

1-1e>l<.:lYHapo,::rHhlMH opraHH3aUHR'MH j rl:;;H 

iv) x Me~yHaponH~ cornameHH.~ Me~=y cy6~€K7a~H Me*=YHa­

pC.!JHcro r:pa:aa, Y.HblM;'!, 4€M ::,ocy;:;a:pC-:::3a H-"111 f'.1e~YHapor.:.­

!-i!:::le opraHH32..llHH i 

2.) )OpH:nrl"ec}:o~ CiU'i!:ii -:::al<y.x corna.!.JeHH~ i 

b) npHMeHeHHF. x HHM ~5~~ HOPM, v.3no~eHH~ 9 saCTOnce~ Kop.­

:seHUrlH., "ell !le~C'I:sp.e l<OTOOblX OHH nO.t:i:"i"12.!laJ"lH 6:::.1 i3 C1-1.'1:' M€)!{­

nyHaponHoro TIP2.B2., H€32.BHCHMO OT HaC70F.mea KOH:aeHUHH; 

cJ r.p?~eHeHr.R HaCTO~€P. KOH:seH~v.y. x O~HOWeH~KM Me~:, ~ocy­

~apCT~aMH ~ Me~YHapon~~H opraHP'3a~HKMH YonH Me~=y opra­

HH3auH~H Q P.X OTHoweHHRX Me~y co60~, Kor~a 37H OTHO­

weHHJi: j:lerYJ'THpYl<ITCn: M€)!(.!J.YH2.pOrll-:!:;L'-1H corJ1ame!-l HF.Mi-! , y ..... ac;:'P.F'l'­

KaMY. KOTOp~X RB.iJR~TC?, Tax~e ~yrae cy6beK~cl ~€~yHapo~Horc 

l1pa3a. 

HaC70F-man: KOHBeHUHR He H~eeT 06paTHOA CH~ 

Ee3 ycep6a nnR ~pHMeHeHHR nro6~ nOpM, H3no~eHH~X 3 H2.C7C~e~ 

KOHBeHUHH, no~ ~e~CTBHe KOTOpOA nonnananH 6~ norOBOp~ Me~y O~HKM 

HnH HeCXOn~KHMH rocynapCTBaMn H onHoA HJ1H HeCKOJ1nKKMH Me~YHapO~M~­

MH opraHH3aUHRMH HJ1H Me~y M€~~YHaponH~H opraHH3aUH~H 3 CHfTY 

Me~H2.pOnHOro npe3a, He3a~HC~MO o~ KOp.3eHUHH, KOHseHliHR rrpHMeHRe7CF-
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TonbKO K TaKHM DOrOBOpaM, KOTop~e 3aKnro~eH~ nocne BCTynneHHR 8 cHny 

HaCTORme~ KOHSSHUHH B OTHOWeHHH 3THX rocy~apcTB H 3THX OpraHH3auH~. 

~orOBop~f y~pe~aromHe Me~YHapO~H~e OpraHH3aUHH, H 

~orOBOp~, npHHRT~e 8 paMKaX Me~yHapo~HO~ OpraHH3aUHH 

HaCTOfimaR KOHBeHQHK npKMeHfieTCK K ~OOMY DOrOBOpy Me~y ODHHM 

HnH HeCKOnhKHMH rocy~apcTBa~ H onHoR HnH HeCKonbKHMH Me~yHapoDH~­

MH OpraHH3aQHRMH, RBn~meMYCfi y~peDHTenbH~ a~TOM Me~YHapOnHO~ 

OpraHH3aUHH, H K nroOOMY norosopy, npHHRTOMY B paMKaX Me~YHapOnHO~ 

opraHH3aUHH, 6e3 ymep6a ~ nroO~x COOTseTcTsyromHx npaSHn DaHHO~ 

opraHH3aQHH. 
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qACTh II 

PA 3n:::J1 I. 3AKJ1~qEHHE nOrOBOPOB 

CTaTJ::d'l: 6 

npa30cnoco6HoCTb Me~YHapo~Hwx opraHH3auuR 

3aKnID~aTb norOEOp~ 

ITpaBocnoco5HoCTb Me~YHapODHOA opraHH3aUHH 3aK~~aTb norOBOp~ 

perYnHpyeTcR npa~KnaMH 3TOR opraHH3aUHH. 

nOJlHOMO~H.R 

,. JIHUo cqHTaeTCff npe~CTaBJlR~mHM rocynapcT30 JlH60 3 ueJlKX rrpHHRTHH 

TeKCTa norOBopa HJlH YCT2HOEJleHHR ero aYTeHTKqHOCTH, nH60 B UeJlRX 

E~~eHHH cornaCHR rocy~apcTBa Ha 06R3aTeJlbHOCT~ nnR Hero norOBopa, 

ec.1IH : 

a.) H.TlH 

b) ~3 npaKTHKH H.Tl~ ~3 HH~ 05CTORTe.TlbCTB RBcTByeT, qTO HaMe-

peHHe 3aHHTepeC09aHH~X ~oCYnapcTB H Me~YHapOnH~ opraHH3auHR 3aKnID­

qaeTCR B TOM, q~o6~ 3TO nuuo paccMa~pHBanOCb KaK npenCTaBJl~mee 

rocynapcT3o nnR 3TUX ~eneA 6e3 Heo6xonHMocTH npenb~BneHHR nonHO­

MOqlH~ . 

2. Cne.llYl-OlllHe nUlla :a CJ1J'!y HX <llY'HKJ.lHA H 6e3 H€ot5xonHMoCTH npe;!li:sJ'!:B­

}leHHR nOJlHOMOqHA CQHTal-OTCR npenC7aBnR~mHMH CEoe rocynapCTBO: 

a) rna3~ rocynapcTB, rJlaE~ ITPa3HTeJl~CTB H MHHHCTP~ HHOCTpaH-

H~ ~en - ~ uennX COBepmeHHR Bcex 2KTOB, OTHOC~XCR K 3aK~eHH~ 

.llOrOBOpa Me~y onHHM HnM HeCKOJlbKHMH rocynapCTBaMH H onHO~ HJlH 

HeCKOJl~KHMH M~YHaponM~ opraHH3aUH~; 

:,) iipenc":"a3w!'e .. "lY. I aKK:?el:J1TOE2P.n~e rocynapcT3aMM Ha- Me)KJlyHa-

PO~HO~ KOH~epe~Uy.H - 3 Qer.RX npHMRT~R 7eXCTa ~or030pa Me)KJlY rocy­

~apC~3aMH rl ~e~~YncpO~~~~ OpraHH3aCH.~Hi 
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c) npenCTaSHTenH, aKKpenHTOSaHH~e rocynapcTsaMR npH Me~YHa-

POnHO~ OpraHH3aUHH HnH OnHOM H3 ee OpraHOB, - B uen~x npHH~THH TeK­

CTa ~orOBopa 8 3TO~ opraHH3aUHH HnH opraHei 

d) rnaB~ nOCTOHHH~ npenCTaBHTen~CTB npH Me~YHaponHoR opraHH-

3aUHH - B uenRX ITPHHHTHH TeKCTa norOBopa Me~y aKKpanHTY~mHMH rocy­

~apCTBaMH H 3TOR opraHH3dUHeR. 

3. flHUO c~HTaeTCH npenCTaBn~WmHM Me~YHaponHYro opraHH3allHW nHOO e 

uenHX npHHRTHH TeKeTa norOBopa HnH YCTdHosneHHR ero aYTeHTH~HoCTH, 

RHOO B~a~eHHH cornaCHR 3TOa opraHH3aUHH Hd o6R3aTenbHOCTb nnff Hee 

noroBopa, ecnH: 

b) H3 06cToRTenbcTB RBcTsyeT, qTO HaMepeHHe 3aHHTepecoBaHH~ 

rocynapcTB H Me~yHaponH~ opraHH3aUHR 3aK~qaeTCff B TOM, qT06~ 3TO 

nHUO paCCMaTpHsanOCb KaK npenCTaBn~mee 3TY opraHH3aUH~ nflR 3TKX 

uane~ E COOTEeTCTBHH C,npaSHnaMH opraHH3aUHH 6e3 HeoOxonHMOCTH 

npengffBneHHR nOnHOMoqHR. 

CTaThR 8 

Docnenywmee nOnTsep~eHHe aKTa, 

COEepmeHHoro 6e3 ynonHOMOQHR 

AKT, OTHOCRmH~CR K 3aKnroqeHH~ ~orOBopa, cOBepIDeHH~ rrHUOM, KOTO­

poe He Mo~eT Ha OCHoeaHHH CTaTbH 7 CqHTaTbCR ynonHOMOqeHH~ npen­

CTaBn~Tb rocynapcTEO HnH Me~YHapOnHY~ opraHH3aUH~ C 3TOA uenbW, 

He HMeeT ~PHDHQeCKOrO 3HaQeHHH, ecnH OK BTIOCnenCTBHH He nO~TEep~eH 

naHH~ rocynapcTsOM HnH ~aHHoA opraHH3aUHeA. 

CTaTbR 9 

HRTHe TeKCTa 

1. TeKcT noroBopa npHHHMaeTc~ no cornaCH~ BCex rocynapcTB H M~Y­

HaponH~ opraHH3aUHA HnH, B 3aBHCHMOCTH OT cnyqaR, Bcex opraHHsaUHR, 

yqaCTEY~mHX B ero cocTaBneHHH, 3a HCKn~~eHHeM cnyqaes, npenYCMoTpeH­

H~ B nYHKTe 2. 

2. TeXCT noroBopa npHHHMaeTC~ Ha MemnYHaponHoA KOH~epeHUHH B COOT­

geTCTEHH C npouenypo~, cornaCOBaHHoA yqaCTHHKaMH 3TOA KOH~epeHuHH. 
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yqacT-

HHXOS, npHCYTCTSYIDmHX H yqacTByIDmuX B ronOCOSaHHH J eCnH TeM ~e 

OOnhWHHCTBOM OHH He pemHnH apHMeHHTh HHoe rrpaBHno. 

10 

HT~HOCTH 

1. TeKcT norOBopa Me~y ODHHM HnH H6CKonbKHMH rocynapCTBaMH H onHoa 

HnB HeCKOnhKKMH Me~YHaponH~ opraHH~aUH~ CTaHOBHTCR aYTeHTwqH~ 

H OXOH~aTenhH~: 

a) B pe3ynbTaTe rrpHMeH6HHR TaKOa npouenyp~, xaKaR Mo~eT O~Tb 

npenYCMoTp6Ha B 3TOM TaKCTa KnH cornaCOBaHa M~y rocynapCTBaMH H 

opraHH3allH~, yqacTsyromHMH B ero cocTaBneHHHi HnH 

b) npH OTCYTCTBHH TaKO~ npouenyp~ - rrYTeM nonnHcaHHR , nonnHca-

HHR ad re HnH napa~HPoBaHHR rrpenCTaBHTenffMH BTHX rocynapcTB 

H BTHX opraHH3aUHR TexeTa noroaopa HnH 3aK~~HTenbHoro aXTa KOR~e­

peHUHH, conep~amero 3TOT T6KCT. 

2. TeKCT norOBopa Me~y Me~YHaponH~ opraHH3allH~ CTaHOBHTCR 

aYTeHT~H~ H O~OHqaTenbH~: 

a) e pe3ynbTaTe npHMeHeHHR Taxo~ npou~yp~, KaxaR Mo~eT O~Tb 

rrpenYCMOTpeHa B 3TOM TeKCTe HnH cornacoaaHa Me~y opraHH3aUHHMH, 

y~aCTBY~mHMH B ere cec~aBneHHH; HnH 

b) 

HHR 

TeXCTa 

"PH OTCY~CT~HH TaXOR npouenyp~ - nYTeM nonnHcaHHR, nonnHca-

erendum HnH HH~ npenCTa~HTen~ 3THX opraHH3aQHn 

UHH, conep~amero 

3TOT TeXCT. 

CnocoO~ B~a~eHHR cornaCHR 

1. CornacHe rocynapcTaa Ha o6R3aTen~HocT~ nnp. Hero noroBopa Mo~eT 

6~Th B~a~eHO nonnHcaHHeM nor030pa J 06MeHoM nOKYMeHTaMH, o6pa3Y~mHMH 

~orOBop, ~xaUHe~ norOBopa, ero,npHHHTHeM, YT~ep~eHHeM, 
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npHcoe~HHeHHeM K HeMY HnH ~O~ npyrHM cnOC060M, 0 KOTOPOM ycno­

BHJlHCb. 

2. CornaCHe Me~YHaponHoB opraHH3aUHH Ha oO~3aTenbHOCTb nnR Hee 

norOBopa Mo~eT 5~Tb B~a~eHO nonnHcaHHeM norOBopa, oOMeHOM nOKYMeH­

T3MH, o6pasY~mHMH norOBOp, 3KTOM o~HUHanbHoro nonTBep~eHHH, npHHR­

THeM norosopa, ero YTBep~eHHeM, npHcoenHHeHMeM K HeMY HnH nroO~ 

npyrHM cnoco60M, 0 KOTOPOM ycnOBHnHCb. 

CornaCHe Ha oOk33TenbHOCTb norOBo~ai 

B~a~eHHoe nonnHC3HHeM 

1. CornacH6 rocynapcTBa RnH Me~YHapOnHOB opraHH3aUHH H3 o6R33Tenb­

HOCTh nn~ Hero/Hee noroBopa B~~aeTcR nYTeM nonnHcaHHR noroBopa 

rrp~CTaBHTeneM 3Toro rocynapcTs3 HnH 3TOB opraHH3aUHH, ecnH: 

a) noroBop npenyCMaTpHBaeT, qTO nonnHcaHHe HMeeT TaKYw 

CHnYi 

b) HH~ o6pa30M YCT3HosneHa norOBopeHHOCTb yqacTBY~WHX B 

nep~roBopax rocynapcTB H yqaCTBY~X B neperOBopax opraHH3aUHB 

HnH, B 33SHCHMOCTH OT cnyqaR, yqaCTBY~mHX B neperosopax opraHH-

3anH~ 0 TOM, ~TO nonnHC3HHe nO~Ho HMeTb TaKy~ cHny; HnH 

c) HaMepeHHe SToro rocynapcTBa HnH ~TO~ opraHH3aUHH npHnaTb 

nonnHcaHHID TaK~ cHny EWTeKaeT H3 nonHOMO~H~ ero/ee npenCTaBHTen~ 

HnH O~O B~a~eHo BO BpeM~ neperOBopOE. 

2. nn~ uene~ nYHKT3 1: 

a) napa$HposaHHe TeKCTa 03HaQaeT nonnHcaHHe norOBopa B TOM 

cnyqae, ecnH YCTaHosneHO, qTO yqacTBY~mHe B neperoBop3X rocynapcT­

sa H yqaCTBY~mHe B neperOBopax opraHH3aUH~ HnH, B 3aSMCHMOCTH OT 

cnyqa~, yqaCTBY~mHe B neperosopax opr3HH3anHH TaK ycnoBHnHCbi 
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b) no~nHcaHHe DorOBopa ad refe~endurn r.?e~C~aBH~eneM rocy~a?­

CTsa HnH Me~YHaponHo~ opraHH3auHH, eCflH OHO nC~T3ep~eHC 3THM rocy-. 

napCTBOM HnH 3TO~ opraHH3auHe~, 03Ha~ae~ OKOHqaTenhHoe no~nHcaHHe 

noroBopa. 

CorT;aCHe Ha 06R3aTenhHOCT~ nO~03 ~~oe 

nyTeM 06MEHa nO~YMeHTaMH, o6pa3y~mHMH Dor030p 

CornaCHe rocynapcTB HflH Me~yHaponH~X opraHH3a~H~ Ha 06R3aTenb­

HOCTh nnR HHX norOBopa, COCTo~ero H3 nOKYNeHTOB, XOTOP~H OHM 

06MeHHBa~TCh, 9~~aeTCR nocpenCTBOM 3Toro 06MeHa, eCflH: 

a) 3TH nOKYMeHT~ npe~YCMaTpHBa~~, ~TO OOMeK HMH 6y~eT HMETh 

TaKY~ CH~Y; HnH 

b) HH~ 06pa30M YCTaHOBneHa nor030peHHOCTh 3THX rocy~apcTB 

H 3THX opraHH3aUv.~ HflH, E 3aBHCHMOCTH OT cfly~aR, 3THX opraHH3a~H~ 0 

TOM, ~TO 06MeE nOXYMeHTaMH no~eH HMeTh Taxy~ cHny, 

Co~naCHe Ha 06R3aTen~HOCT~ no~osopa, 3~p~eH~oe 

Da~H~HKauHe~, aK~OM O¢P.llnan~~o~o nOL~sep~e~H~, 

~H~~HeM HnH Hy-eM 

1. CornacHe rocynapcTsa Ha 06F.3aTenhHoc7~ ~? He~o ~or030pa 3~pa­

~aeTCR paTH~HxallHe~, eCflH: 

a) DoroBop r.pe~ycMaTpHBaeT, q~O Taxoe cornaCHe 3~~a~aeTCF. 

paTH¢HXaQHeRi 

b) HH~ 06pa30M YCTaHoBfleHo, ~TO y~acTsy~mHe 3 neperOBo~ax 

rocy~apc~3a H y~aCT3Y~mHe E neperOBopax opraHH~aUHH ~orOBopHnHC~ 

o He06xo~~~OC~H paTH¢HxaUHHi 

-12-



c) rrpenCraBHTenb ~OCynapCTBa nOnnHCan Dorosop non ycnOBHeM 

H~HKaUHHi HnH 

d) HaMepeHHe rocynapcTsa nOnTIHCaTb norosop non ycnoBHeM paTH­

B~eKaeT H3 nO~HOMOqH~ ero npenCTasHTenR HnH O~O 8~ameHo 

BO speMR neperoaopOB. 

2. CornaCHe M~YHaponHo~ op~aHH3aUHH Ha OOR3arenbHOCTb llnR Hes 

a) 

b) 

8~pa~eTCR aXTOM o~HUHanbHoro nOnTBep~eHHR, scnH: 

narosop npenYCMaTpHsaeT, qro Taxoe cornaCHe 8~~aeTCR 

arrbHO~O nODTSep*DeHHR; 

HH~ o6pa30M YCTaHosneHO, qTO yqaCTBy~mHe s neperOBopax 

rOcynapcTsa H yqaCTByromHe s neperOBopax opraHH3aUHH HnH, B 3aBHCH­

MOCTH OT cnyqaR, yqaCTSYIDmHe B neperOBopax opraHH3aUHH norOBopHnHCb 

o HeoOxo~oCTH aRTa o~KUHanbHoro nODTBep*DeHHR; 

c) npenCTaBHTenb opraHH3aUHH nOnTIHCan DorOBOp non ycnOBHeM 

·aXTa O~HuHanbHoro nOnTBep~eHHHi HnH 

d} HaMepeHHe op~aHH3aUHH nOnnHcaTb DorOBOp non ycnoBHeM aXTa 

nODTBep*DeHHR B~TeKaeT H3 nOnHOMOqHR ee npenCTaBHTenR 

~H OhlnO ShlP~eHO BO apeMR neperOBopOB. 

3. CornaCHe ~ocy~apCTBa Hn~ Me*DyH opraHHsaUHH Ha o6R3aTen~-

HOCTb nnR Hee no~oeopa B~pa~aeTcR nYTeM npHHflTHfl HnH YTBep~ne-

HHH Ha ycnoBHHx, non06H~x TeM, KOTop~e npHMeHHroTcfl K 

B 3aBHCHMOCTH OT cny~aH, x aKTY o~HuHanbHoro nODTBep~eHHR. 

CTaTbR 15 

CornacHe Ha 06R3aTenbHOCTb 

npHcoenHHeHHeM 

CornacHe rocynapcTBa HnH Me~YHapO~Ho~ opraHH3aUHH Ha OOfl33-

TeflbHOCTb DnR 

a) norosop npenycMaTpHBaeT, qTO TaKoe COrnaCH€ Mo~eT 6~Tb 

B~p~eHO 3THM ~ocynapcTBoM HnH 3TO~ opraHH3aUHe~ nYTeM npHcoenHHe­

HHH; 

b) HH~ o6pa30M YCTaHOBneHO, QTO y~acTByromHe 9 neperOBopax 

rocynapcTsa H y~acTEyromHe B neperOBopax opraHH3aUHH ~nH, 8 3aSHCH­

MOCTH OT cnyqaH, yqaCTSYIDmHe B neperOBopax opraHH3aUHH norOBop'lnHC;, 
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~TO TaKoe COrnaCHe Mo~e~ O~7~ Bb~a*eHO 3~~~ ~~cy=a~C730M HnH 3TO~ 

opraHH3aUHe~ nyreM n?HCoe=r.HenH~; HnH 

c) Bce y~acTHHKH 3~ocne~cT9HH ~or03cpHnrlC~, ~70 TaKoe corna-

CHe Mo~eT 6~T~ 3~p~eHO 3T~M ~ocy~apc~90M HhY. 370~ OpraHy.3aUHeR 

nYTeM ITpHCOe~HHeHH~. 

C,:,aTbF. 16 

06MeH paTH¢HKaUrlC~~~H rpaMOTaMH Yo =OKYMeR7aMH 06 

O~H~HanbHoM nO~Tse~~eHHH, npHHRTHH, YTgep~eHHH HnH 

rrpHcoe~HHeHHH KITH ne,,0~~03aHHe TaKHX ~paMoT H nOKYMeHTOB 

1. ECnH norOBopOM He n?e~ycMOT?eHO HHoe, TO paTH¢HKallHOHH~e ~aMO­

T~, ,nOKYMeHT~, xacaromHeCF. aKTa O¢HUHanhHoro nO~TBep~eHHF.1 HnH ~OKY­

MeHT~ 0 npHHF.THH, YTBep~eHHH HnH npHcoe~HHeHHH 03Haqa~T cornaCHe 

rocynapcTBa KnH Me~YHapO~HoA opraHH3allHH H2 06F.~aTenbHOCTb nnR 

HerO/Hee norOBopa Me~y O~~HM Kr.H HeCXonhKHMH rocy~apcT~a~H ~ O~HO~ 

H~ HeCKonhKH~ Me~YHapO~~~H opraHH3aUHfiMH C MOMeHTa: 

a} 06MeHa HMH Me~y Do~oEapH3aromKMHC9. ~ocy~apC~9aMH H norOBa-

PHBaromHMHCR opraHH3auHRMa; 

b) HnH 

c) YBe~OMneHHR 0 ~~X nor032pHBa~~HXc~ rocy~apcTB H ~orOBapH­

BaromHXC~ opraHY-3allH~ HnH =en03H7apHR/ ecna 7aK ycno3HnHC~. 

2. EcnH norOBopOM He n?e=ycMo~?eHO HHoe, ~OKYMe~7~, KaCa~mHeCfi 

aKTa O¢HUHaflbHorO nO~TBep~~eHHF., HnH ~OKYMeH7~ 0 npHH~THY., Y~gep~e­

HHH HnH npHcoenHHeHHM 03r.a~a~T cornaCHe Me~~YHapODHO~ opraHH3aUHH 

Ha 06F.3aTe~HOC7h ~~ Hee ~orOBopa Me~y Me~YHaponH~ opraHH3aUH9.­

MH C MOMeH"!'a: 

b) H.J1M 

c) YBenOMneHHR 0 ~y.x norOEapHBaIDmHXCff opraHH3allH9. HnH nenO~H-

TapHfi, ecnH TaK ycnOBHnHC~. 
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1 • 

Mee qaCTH norOBopa HMeeT 

CHny nHWh B TOM cnyqae, eCnE 3TO nonYCKaeTCH norOBopOM HnH ecnH C 

3THM cornaCH~ norosapHBaroQHeCR rOCYnapCTBa H noroBapHBaromHeCH opra­

HH3aUHH HnH, B 3aBHCHMOCTH OT cnyqa~1 norosapHsaromHeCR opraHH3aUHH. 

TenbHOCTb nnx Mee norOBopa l KOTOP~ nonYCKaeT 

n~H~ nonO~eHHKMH, HMeeT cHny nHWh B TOM cnyqae, eCnH RCMO YKa3a~ 

HO, K KaKOMY H3 STHX nono~eHHa cornaCHe OTHOCHTCR. 

18 

~ep~BaTbCR OT ~eRCTBH~, KOTop~e nHmHnH O~ norOBOp ero 06~eKTa H 

uenH, eCnH: 

a) 3TO rocynapcTBo HnH 3Ta opraHHsaUHK nonnHcano/nonnHcana 

TaKoR norOBOp HnH OOMeHRnOCb 

TaKoR norOBOp, non ycnoBHeM 

HxnaCb nOKYMeHTaMH, 0 3Y~mHMH 

I aKTa Horo non-

BO .HnH 3Ta opraHH3a~H Ae B~a3Hno/B~a3Hna RCHO ceoero 

He CTaTb yqaCTHHKoM SToro norOBopa; HnH 

HHH 

b) STO rocynapcTBO HnH BTa opraHHsaUHR B~a3Hna 

CBoe cornaCHe Ha oOX3aTenbHOCTb AnX HerO/Mee norOBopa - no BCTynne-

KHK noroaopa B cHny H "PH ycnoBHH, qTO TaKoe BCTynneHHe B cHny He 

OyneT qpe3MepHO 3anep*HSaTbCH. 
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rocy~apCTBO HnH Me~YHapOnHaH opraHH3aUHn Mo~eT ITPH nonnHcaHHH, 

paTH¢HxaUHH, O¢HUHanbHOM nO~TBep*DeHHH, npHHRTHH HnH YTEep~eHHH 

~orOBop3 HnH npHcoe~HHeHHH x HeMY 

qeHReM Tex cny~aeBI Kor»a: 

a) naHHan orOBopxa 3anpeQaeTCH DorOBOPOM; 

DorOBOp npeDycM3TpHBaeT, qTO MO*He nenaTb TonbXO onpeDe­

neHH~e orOBopXH, B QHCnO XOTOp~ DaHH3H orOBopxa He BXO~HT; HnH 

cJ B cnyqaHX/ He nOnnaDaromHX nOD ne~CTBHe nODnyHKToB (a) H 

(b), orOBopxa HeCOBMeCTHMa c o6beK~oM H uen~~ noroBopa. 

CT bR 20 

1. OroBopxa, KOTopaH enpeDeneHHo nonycxaeTcR norOBopOM, He TpeOy­

eT xaKoro-nH6o nocneny~ero npHHHTHH DorOBapHBa~mHMHCR rocynapCTBaMH 

H DorOBapHBaromHMMCH opraHH3aUHHMH HnH, B S3BHCHMOCTH OT cnyqaH, 

norOBapHBaromHMHCR opraHH3aUH~, ecnH TonbKO Derosop He rrpenYCMaTpR­

BaeT TaKoro npHHHTHR. 

2 . 

napCTB H yqaCTBY~X B neperOBopax 

rocy­

HnH, B saBHCHMOCTH 

H ueneR 

»orOBopa RBcTByeT, qTO npHMeHeHHe ~orOBopa B ueneM Me~y BCeMH ero 

yqaCTHHKaMH KBnHeTCK cymecTBeKH~ ycnoBHeM nnR cernaCHR Ka~oro 

y~acTHHKa Ha 06H3aTenbHOCTb DnR aero ~orOBopa, TO orOBopKa Tpe 

npHHRTHR ee BceMH yqaCTHHKaMH. 

3. B TOM cny~ae, ~orna norOBOp HsnHeTCH y~penHTenbH~ aXTOM Me~y­

HapoDHo~ opraHH3aUHH H ecnn B HeM He npenYCMaTpHBaeTCR RHee, ero­

RepKa Tpe6~eT rrpHHRTHR ee KOMneTeHTH~ opraHOM 3TO~ opraHH3allHH. 
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4. 8 cnyqa~x, He no~nanawmHX no~ ~e~CTBHe npe~YmHX nYHKTOB, 

H ecnH ~or080p He npenYCMaTpHBaeT HHoe: 

a) npHHRTHe orOBopKH norOBapHBaro~McR rocynapcTsOM HnH ~oro-

BapHBarome~cR opraHH3aUHe~ nenaeT rocy~apcTBo anH Me~YHaponHYro opra­

HH~aUHro, c~opMynHPoBaBroee/C~OPMynHpoBaBmy~ orOBopKY, yqaCTHHKOM 

uorosopa no OTHomeHHID K rocynapCTBY anH opraHH3aUHH, npHHRBmeMy/npH­

HRsme0 orosopKY, ecnH AorOBOp HaxOnHTCR B CHne HnH Korna OH BCTynaeT 

B CHnY AnR c~opMynHPoBaBroerO/C~OPMynHpoBaBmeA or080pKY rocynapcTsa 

~ opraHH3aUHH H AnR rocyuapcTsa KnH opraHH3aUHH, npHHRBmero/rrpH­

HHsmeA orosopKY; 

b) Bosp~eHHe noroBapHsaromerocR rOCYnapCTsa anH norosapHsaro-

meAcR opraHH3auHH npOTHB orOBopKH He npenRTcTsyeT BCTynneHHro noro­

Dopa B CHny Me~y rocynapcTBOM HnH Me~YHaponHo0 opraHH3aUHeR, B03-

pam~/B03pa*arome0 npoTHB orosopKH, H rOCYAapCTBOM HnH opraHH3a­

URea, C~OpMYnHpOBaBmKM/c~opMynKPOBaBmeR orOBopKY, ecnH TonbKO B03-

p~ee npOTHE orOBopKH rocynapcTBO KnH E03pa~aro~a~ npOTHS oroBopKH 

opraH~3aUH~ orrpe~eneHHO He 3aRBHT 0 npoTHBononO~HoM HaMepeHHHi 

c) aXT, a~a~romH~ cornaCHe rocynapcTBa HnH Me~YHapOnHo~ 

opraHHsaUHH Ha oOR3aTenbHOCTb nnR Hero/Hee ~orOBopa H COnep~amH~ 

orOBopKY, npuo6peTaeT cuny, KaK Ton~KO, no KpaRHeA Mepe, OnMO ~oro­

BapusaromeecR rocynapCTBO HnH onHa norosapHBaromaRcR opraHH3aUH~ 

npHMeT 3TY orOBOpxy. 

5. ITocKonbKY 3TO KacaeTCR nYHKToa 2 H 4 H ecnH ~orOBOp He npenyc­

MaTpHBaeT HHoe, oroBopKa CqHTaeTCR npHHRTO£ rocynapcTBoM KnH Me~YHa­

pO~HOA opraHH3aUHeR, eCnH OHO/OHa He B~CKa~eT B03pa*eHHA rrpOTHB 

Hee no KOH~a nBeHanUaTHMeCffqHOrO nepHona nocne Toro, KaK oH%Ha 

~~o/6~a·YBenOMneHo/YBenOMneHa 0 TaKOR oroBopKe, HnH no TOA-~aT~, 

Korna OH%Ha B~a3Hno/B~a3Hna CBoe cornaCHe Ha 06R3aTenbHOCTb nnfl 

Hero/Hee nor080pa, B 3aSHCHMoCTH OT Toro, KaKaR H3 3THX naT RBnReTCR 

Oonee n03nHeA. 
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CTaT~R 21 

DpHnH~ecXHe nocnenCT3HR orOBopOK H 903~a*e~v-~ npOTH3 

orOBOp~ 

1. OroBOpxa, neRcTBy~maR B OTHomeHHH npyroro yqaCTHHXa 3 COOTBeT­

CTBHH CO CTaTbRMH 19, 20 H 23: 

a) H3MeHReT ~R cnenaBmero orOBOpxy ~oCYnapCTBa HnH cnenaB­

me~ orOBOpxy Me~YHaponHoR opraHH3aUHH B ero/ee 07HomeHHRX C 3THM 

npyrHM y~acTHHKOM nono*eHHR norOBopa, K KOTOp~ OTHOCHTCR orOBopKa, 

B npenenax c~ep~ neACTBHF. orOBopXH; H 

b) H3MeHReT B TOR ~e Mepe YKa3aHH~e nonomeHHR nnR 3Toro ~Y­

roro y~acTHHKa B ero oTHomeHHRX ·CO CnenaBmHM oroBopxy rocynapcTBOM 

HnH cnenaBweA orOEOpxy Me~YHaponHoA opraHH3a~eR. 

2. OroBopKa He H3MeHReT nono~eHHA norOBopa nnR npyrHx y~acTHHKOB 

norOEopa B HX oTHomeHHRX Me~y c06oR. 

3. Korna rocynapcTEO HnH Me~YHaponHaR opraHH3aUHR, 303pa~a~meel 

Bo~pam~aR npOTHS orOBopXH, He B03pa~ano/E03pa~ana npoTHE BCTynne­

HHff B cany ~orOBopa Memny co6oR H CnenaBm4M orOBOpxy roCYnapCTBOM 

HnH c~enaBme~ orOEopKY opraHH3aUHe~, TO nono~eHHR, K KOTOp~ OTHOCH~­

CR orOBopKa, He rrpHMeH~TCR Mew~y cnenaBWHM orOBopKY rocynapcTBOM 

HnH c~enaBme~ orOBOpxy opraHH3aUHeA H B03pa3HBWHM npOTHE orOBopKH 

rocynapcTEOM HnH B03pa3HsmeR npOTHE orOEopXH opraHH3aUHeR B npenenax 

c~ep~ neACTBHR TaKO~ orOBopKH. 

CTaT~R 22 

1. ECflH norOBOp He rrpenycMaTpHBaeT HHoe, orOBopxa Mo~eT O~Th CHRTa 

E nro60e BpeMR, H nflR ee CHRTHR He TpeOyeTcR cornaCHR rOCYnapCTsa HnH 

MemnYHaponHO~ opraHH3aUHH, npHHRBmero/rrpHHRBmeR oroBopKY. 

2. EcnH norOBOp He rrpenycMa~pHBaeT HHoe, 303p~eHHe rrpOTHE orOBOp­

KH, Mo~eT OhlTh CHRTO B nroOoe apeMR. 
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3. EcnH HHoe He 

06paaOM oOycnoBneHO: 

a) CHRTH~ oroBopKH BCTynaeT S cHny E OTHomeHHH ~orOBapKBaro~e­

rOCR rocy~apcTEa HnH ~orOBapHBa~e~CR opra~H3aUHH TonbKO nocne nony­

qeHHR 3THM rocy~apcTBOM HnH 3TO~ opraHH3allHe~ YBenOMneHHR 00 3TOM; 

b) CHRTHe B03p~eHHR npOTHS orOBopKH BCTynaeT B cany TonbKO 

nocne nonyqeHHR rocynapcTBoM HnH Me*DY opraHH3aUHe~, 

nHpOBaBmHM/c~opMynHPoBaBweA oroEopKY, YBe~OMneHHR 06 3TOM. 

1 • I orrpeneneHHo B~a~eHHoe cornaCHe c oroBopKoR K Bospa-

~eHHe npOTHB orOBopKH non~H~ 5~Tb CnenaH~ B nHcbMeHHoR ~opMe H ~oBe­

ne~ no cseneHHR norOEapHBa~xcR rocynapcTB H norosapHBaromHXCR 

opraHK3aUHR H npyrHx rocy~apcTB H Me*DYHapo~H~ opraHH3aUHR, HMe~x 

npaBO CTaTb yqaCTHHKaMH noroBopa. 

2. ECnH orOBopKa CnenaHa npH nOnTIHCaHHH norOEopa, nonne~~ero pa­

TH¢HKaUHH, aKTY o¢HuHanbHoro nOnTBep~eHHR, npHHRTHro HnH YTBep~e­

HHro t OHa nO~Ha 6~Tb O¢HUHanhHo nOnTsep~eHa CnenaSWMM oroBopKy 

rocYnapCTBOM HnH cnenasweR orOEopKY Me~y opraHH3aUHeR npH 

ero CBoero cornaCHR Ha 06R3aTenhHOCTb nnR HerO/Hee 3Toro 

norOBopa. B STOM cnyqae orosopKa CqHTaeTCR c~enaHHoR B ~eHb ee 

nonTBep~eHHR. 

3. HHO B~a~eHHoe cornaCHe C HnH E03p~eHHe 

npOTHB orOBopKH, B~CKa~aHHoe no ee nO~TBep*DeHHR, CaMH no ce6e 

He Tpe6YIDT nOnTBep~eHHR. 

4. CHRTHe orosopKH HnH B03pa~eHHR npOTHS orOBopKH ~on~HO ocymecT­

Bn~TbCR B nHCbMeHHO~ $opMe. 
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PA3.n:;::n 3. BCTYOJ1EHHE B CHrrY nOrOBOPOB 

H HX SPEMEHHOE llPHMEHEHME 

24 

caMOM noroBope Yf.H cornacOBaHH~e Me~y y~acTsy~mHMH B nepero90pax 

rocy~apCTBaMH H yqaCTBYIDmHMH B neperoEopax opraHH3aUHRMH HnH, B 

3aBHCHMOCTH 0'1' cnyqaR, y~acTBYID~MH B neperoBopax apraHH3aUHRMH. 

2. OTCyTCT~HH TaKaro nono~eHHR HnH norOBopeHHocTH ~oroBop 

BCTynaeT B CHnY,Kax TonhKO 6yneT B~a~eHO cornaCne Bcex y~aCTBY~HX 

B neperOBopax rocynapcTB H yqaCTBy~mHx B neperOBopax opraHH3aUHn 

HnH, 9 3aEHCHMOCTH 0'1' cnyqaR, Bcex yqaCTBymmHx B neperoEopax opraHH-

3a~n Ha oOR3aTenhHOCTb nflR HHX norOBopa. 

3. EcnH cornac~e rocynapcTBa RnH Me~YH~ponHon opraHH3aUHH Ha 

OoF!::3aTenh folOCTh .'lJ!P.: Hero/ Hee DoroEopa EblPaJKaeTcn:" j3 KaKYID-mH50 naTY 

nocne BCTynneHHR norOBopa a cHny, TO DorOBOp BCTynaeT B CHJ1Y DAR 

BTaro rocynapcTB6 HnH 3TOA opraHH3aUHH B 3TY nary, ecnK E DorOBope 

He npe~ycMaTpv.3aeTCR HHoe. 

4. nono~eHHR ~or030pa, perynHpy~mHe yCTaHosneHHe aYTeHTHqHOCTH 

ero Te~cTa, Bb~a~eHHe cornaCHR Ha o6R3aTeJ1bHOCTb ~oroEopaJ nOpRnOK 

HJ1H ~aTy BCTynneHHR DoroBopa E cHny, orOBopKH j ~YHKUHH ~en03H~apHK 

rt npo~He aonpochl, HeH36e~HO EO~HHKa~~He no ECTynneHHx naroBopa B 

HffroTCfi C MOMep.Ta npHHRTHR TeXCTa ~oroBopa. 

25 

1 . 

~orOBopa 3 crtny, ecnH: 

a) 

~) yqaC73y~mHe 3 ~e~er030pax rocy~apcT3a Hn~ y~aCTBy~mMe a ne 

perOBopax opr2Ha32UY.H HnH, 3 32.SHCHMOcrH OT cny~afi, y~ac~3y~~e 3 ~e-

per030pax 3aUHH i:!O:lOBOpY.JlHC:::' 06 3TOM r<al<v.r,j-TlH60 HHb.ll\.1 30M. 



2. EcnH a ~oroBope He rrpe~yCMaTpHBaeTCR MHoe MRH yqaCT3y~mHe B 

neperosopax rocy~apcTBa H yqaCTBy~~e 8 neperoaopax opraHM3aUHH MnH, 

B 3aSHCHMOCTH OT cnyqaR, yqaCT8yro~He B neperOBopax opraHH38UHH He 

~oroBopHnHCb 06 HHOM 1 speMeHHoe npHMeHeHHe ~orOBopa KnH qaCTH ~oro­

Bopa B OTHoweHHH rocy~apcTBa HnH Me~yHaponHoA opraHH3aUHH npeKpa­

maeTCR, ecnH 3TO rocy~apcTBo HRH 3Ta opraHH3aUHR ysenOMHT rocy~apcT­

sa H opraHH3aUHH, B oTHomeHHH KOTOp~ speMeHHO npHMeHReTCR ~orOBop, 

o caoeM HaMepeHHH He craTb yqaCTHHKOM noroaopa. 
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qACTb III 

COBnD~EEHE, ~P~~P.2HH~ H TOnKOBAnHE ~orOaOPOB 

PA3nEn r. cosn~nEHHE nOrOBOpoa 

?ac~a sun~ se~anda 

Ka~~ ne~cTEyrom»~ ~oroEo9 06?3aTeneH ~n era yqaCiHHXOE H ~on­

~eH KMH ~06pocoEecTHo E~onHRT~Cn. 

CTaThn 27 

BHYTpeHHee rrpaso rocynapcTB H rrpaBKna 

Me~YHapODH~X opraHH3aUHA H coOnroneHHe 

norOBOOOB 

1 • rocYnapc~Bo-yqaCTHHK norOBopa He Mo~eT cc~a7bCn Ha nono~eHHR 

CBoero BHyTpeHHer-o npaBa B ~aqeCTBe orrpaSnaHHR ~R HeB~nonHeHHR aM 

3Toro ~orOBopa. 

2. Me~YHapODHaR opraHH3a~R-yqaCTHHK norOBopa He Mo~eT cc~aT~cR 

Ha npaBHna ~aHHo~ apraHH3aUUH B KaqeCTSe onpaSnaHHR DnR Hes~onHeHHR 

STore norOBopa. 

3. Hop~, cOnep~amHeCR B rrpen~ymHX nYHKxax, neP.cTBy~T 6e3 ymep6a 

~ff CTaTbH 46. 

PA3n£n 2. DPHMEHEHHE ~orOBOPOB 

CTaThR 28 

noroBop~ Ke HMe~T oOpaTHOp. CH~ 

ECnH HHoe HaMepeHHe He RBcTsyeT H3 noroBopa KnH He YCTaHoaneHO 

HH~ o6pa30M, TO nono~eHa~ ~oroBopa He o6~3aTen~n~ nn~ y~acTHHKa 

~OrOEopa S OTHoweHHH nro6oro ~e~C~BH~ KnH ~aKTa, KOTop~e ~~enH Mec~o 

~O ~aT~ BCTYlli,eHH~ MorOBopa 9 cHny nn~ YKa3aHHoro y~acTHHKa, KnH a 

o7HorneHHH ~6o~ ca7yallHH, xOTopaR nepec~ana cymecTsoBaT~ ~o ~TO? 

~aT~. 
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EcnH HHoe HaMepeHHe He RBcTsyeT H3 ~orOBopa KnK He YCTaHOBneHO 

HH~ 0 I TO ~orOBOp Me~y O~HRM Knll HeCKOnhKKMH rocy~apCTBaMH 

H O~HOa KnH HeCKonhKRMH Me~YHapO~HWMH opraHH3aUH~MH 06R3aTeneH ~~ 

Ka~oro rocy~apcTBa-y~acTHHKa B OTHomeHHH BceR ero TeppHTopHH. 

1. llpaaa H o5R3aHHOCTH rocynapcTE H Me~yHaponHWX opraHH3aUHn­

~acTHHKoB nocn~OBaTenhHO saKnroqeHHWX noroBopoB, OTHOCRmHXCR K 

OUHOMY H TOMY ~e BOnpOCY, orrpeuenH~TcR B COOTBeTCTBHH C HH~ecneny­

IOlJl1:I;MH nYHK'I'a..MH. 

2. 

KnB nocn~y~ norOBopOM HnH qTO OH He non~eH CqHTaThCR HeCOBMeCTH­

~ C TaKHM norOBopOM, TO npeKMymecTseHHYID CHny HMeIDT rrono~eBHR 

SToro ~yroro ~orOBopa. 

3. Ecna BCe yqacTHHKH npe~~ymero norOBopa HBflRIOTCR Tax~e yqacTHH-

KaMa nocn~YlOmero norOBopa, HO BHe rrpe~ymero He rrpexpameHO 

noro-

BOp npHMeHHeTCH TonhKO B ToR Mepe, B KaKoR ero rrOflo~eHHR COBMeCTHMW 

c nono*eSHKMH nocne~y~mero norOBopa. 

4. EcnH He Bce yqacTHHKH nocnenylO~ero noroBopa RBnRIDTCR y~acTHHKa­

MH npenwnymero norosopa: 

B oTHomeHHRX Me~y nBYMR yqaCTHHKaMH, xa~ H3 XOTOp~ 

HBnHeTCH yqaCTHHKoM OOOHX norOBopOB, npHMeHHeTCH TO ~e rrpaEKnO, ~TO 

H B nYHKTe 3; 

b) B OTHomeHHHX Me~y yqaCTHHKoM 060HX ~oroaopoB a yqaCTHHKOM 

TonhKO OnKoro noroaopa no~oaop, a KOTOPOM o6a HBn~TCR y~acTHHKaMH, 

pe~YnHpyeT HX a3aKMH~e rrpaaa H oOR3aHHOCTH. 



5. nYHKT 4 ITpHMeHReTCR oe3 ymep6a ~~ CTaTbH 41, ~lR nro60ro BOrrpO­

ca 0 rrpeKpameHHH KITH rrp~OCTaHOBneHHH nenCTEHR noroBopa B COOT3eTCTBHH 

co CTaTbea 60 KITH nnR nID60ro Borrpoca 06 OTBeTCTEeHHOCTH rocy~apcTBa 

HnH Me~YHapOnHOn opraHH3aUHH, KOTopaR Mo~eT E03HHKHYTb B pe3ynhTaTe 

3aKnro~eHH KnH rrpHMeHeHH~ nOrOBopa, nono*eHHfi KOToporo HeCOBMeCTHMN 

C ero/ee o6R3aTenhCTBaMH B OTHomeHHH rocynapcTBa HnH opraHH3aUHH no 

HHOMy norOBOPY. 

6. np~YmHe nyHKT~ ~e HaHOCffT ymep6a TOMY ~aKTYJ qTO B TOM cny­

~ae, Korna 06fi3aTenbCTBa no YCTaBY OpraHH3allHH OObenHHeHH~ HaUH~ 

OKa~TCR B npOTHBope~ C 06ff3aTenbCTBaMH no KaKOMY-rrH60 noroBopy, 

npeHMymecTBeHHYW CHnY HMe~T 06R3aTenhCTBa no YCTaBY. 

PA3nETI 3. TOnKOBAHHE nOrOBOPOB 

, . DoroDop ~o~eH TonXOBaTbCR n06pOCOBeCTHo B COOTBeTCTBH~ C o6~­

H~ 3Ha~eHHeM, KOTopoe cn~yeT rrpanasaTh TepMHHaM noroBopa B HX 

KOHTeKcTe, a TaK~e B CBeTe 06~eKTa H uene~ ~orOBopa. 

2. nn& ueneA TonKosaHHR porOBopa KOHTeKCT OXBaT~BaeT KpOMe TeKCTa, 

BKnroqaR ero npeaMoyny H npKnO~eHHR: 

a) nw60e cornameHHe, OTHOCRmeeCR K norOBOPY, KOTopoe 6~0 

~OCTHrHYTO Me~y BceMH y~acTHHKaMH B CER~H C 3aKn~~eHHeM ~oroBopa; 

b) ~60~ nOKYMeHT, COCTaEneHH~ ODHHM KnH HeCKon~KHMH yqaCT­

RHKaMH E C8R3H C 3aKflIDqeHHeM norOBopa H rrpHHRT~~ ~yrKMH y~aCTHHKaMH 

E KaqeCTEe nOKY-MeHTa, OTHOCRmerOCR K norOBOpy. 

3. HapRnY C KOHTeKCTOM y~HT~aroTCR: 

a) ~6oe nocneny~mee cornameHHe Me~y y~acTHHK~ OTHOCHTeITb­

HO TonKOBaHHR ~orOEopa KnH rrpHMeHeHHR ero nono~eHHR; 

b) nocneny~maR npaXTHxa ~pKMeHeHHR nOrOBopa, KOTopaR YCTaHaE-

nHBaeT cornameHHe y~acTHHKOE O~HOCHTen~HO ero TonxosaHHHi 

-24-



c) nro5~e COOTBeTcTEy~He HOPMN Me~YHapO~HOrO npaaa, npHMe­

HRe~e B OTHomeHHRX Me~y yqaCTHHXaMH. 

4. CneUHanbHoe 3HaqeHHe npHnaeTcR TepMHHY B TOM cnyqae, ecnn YCTa­

HOBneHO, QTO y~acTHHKH KMenH TaKoe HaMepeHHe. 

32 

B03MO>ICHO oopameHHe K ~ononHHTenbHbIM cpenCTBaM TonKoBaHHR, B TOM 

~Hcne K ITOllrOTOBHTenbH~ MaTepHanaM H X 06CTORTenbCTBaM 3aHnID~eHHH 

~orOBopOB, ~To6~ nOllTBepllHTb 3HaQeHHe, B~TeKa~ee HS npHMeHeHHR 

cTaThH 31, linH OnpenenHTb 3HaqeHHe i Horlla TonKQBaHHe B COOTseTCTBHH 

CO CTaTheA: 31: 

a) OCTasnReT 3HaqeHHe llByc~cneHH~ HnH HeRcH~; HnK 

b) rrpHBOllKT K pesynbTaTaM, KOTop~e RBnRIDTCR RBMO aOCYPllH~ 

linK Hepa3YMH~. 

1. EcnH aYTeHT~HOCTh TeKCTa lloroBopa O~a YCTaHoBneHa Ha llBYX 

HnK aonee R3~ax, ero TeKCT Ha Ka~OM R3~He HMeeT ollHHaKOBy~ CHny, 

eCnH lloroaopOM He npenYCMaTpHBaeTCR HnH yqaCTHHKH He ycnOBHnHCb, 

qTO B cny~ae pacxo~eHHR Me~y 3THMH TeKCTaMH npeHMymecTBeHHY~ cHny 

OYlleT HMeTh KaHoR-nH60 OllHH orrpeneneHH~ TeKCT. 

2. BapRaHT llor080pa Ha R3~Ke HHOM, qeM Te, Ha KOTOp~ 5~a YCTa­

HOBneHa aYTeHTH~HOCTb TeKCTa J C~HTaeTCR ayTeHTHqH~ TonbKO B TOM 

cnyqae, ecnH 3TO npenYCMOTpeHO nO~OBopOM HnH eCnH 00 3TOM ycnosHnHCb 

yqaCTHHKH norOBopa. 

3. 



4. 3a HCKn~qeHHeM Toro cny~a~, xorna 13 CQOTBe~C~BHH c nYHK=OM 

HHY~ c~~y HMeeT ~aKo2-nHOo OnHH Q~e~eneHH~ TeKC7, eCnH 

cpaSHeHHe ayTeHTH~H~X TeKCToa Q6HapY~BaeT pacxo~eHHe 3Ha~eHHR, KO­

Topoe He YCTpaHHeTCR npHMeHeHHeM CTaTeR 31 H 32, ~?HH~~aeTcR ~o 3Ha­

~eHHe, KOTopoe, C y~eToM oO~eK~a H ueRH ~oroBcpa, ny~we Bcero ccrna­

COB~aeT 3TH TeKCT~. 

4. ~OrOBOP~ H TPETbH rOCYnAPC~BA 

HnH TPETbH OprAHH3AliHH 

opraHHSauHH Oes cornaCHH Ha TO 3Toro rocynapCT3a 

KnH 3TOR opraHHsaUHH. 

35 

06H3aTeJ1bCTBO nnR TpeThero ~ocy~apcTBa KnH TpeTbeR opraHH3aUHH 

BOSHHKaeT H3 nono~eHH~ norOBopa, ecnH yqacTHHKH SToro )lOrOBopa HM~T 

Ha..Mepe ~me C)leJla Tb .9TO nono~eH H e CpenCT13 OM co 3naHHR 0 OR'S a Te.nhCT Ba H 

ecnH Tpe'I'be rocynapcTBO KnH TpeTbH opraHHsaUHR orrpene.neHHo ITpHHHMaST 

Ha ceOR 13 nHCbMSHHORSTO oOR3aTenbCTBo. npHHR'THS TpeTbaR op­

raHH3aUHeA TaKoro OOR'3aTeJlbCTBa perYnHpyeTCR' npasanaMH 3TO~ opraHH-

3a!..I:HH • 

6 

1. -npaso nn~ Tpe~bero rocy~apc~Ba 903HHxaeT H3 nono~eHHR Dorosopa, 

ec.rm y'tl:ac'!'HHxH 3Toro ;::loroaopa H."'(e!O'I' HaME!peHHe nOCpe;lC'I'BOM 3Toro 

nono~eHrtR npe~ocTaEHT~ TaKae npa30 flH60 TPE!'I'bE!MY ~ocy~a?C~3Y, nH50 



rpynne roCynapcTB, x OHO npHHaane~T, nHOO BeeM rocynapCTBaM 

H ecnH TpeTbe rOCYnapCTBo cornamaeTCH C 3TKM. Ero cornaCHe 6yneT 

npennonaraTbcH no Tex nop, noxa He 6yneT KMeTbCH nOKasaTenbCTB npo­

THBHOrO, eCnH norOBopOM He npenYCMaTpHsaeTCH RHoe. 

2. flpaBo nnff TpeTbeR opraHH3aUHH B03HHxaeT H3 nono~eHHR noroBopa, 

ecnH yqaCTHHXH 3Toro norOBopa HMe~T HaMepeHHe nocpenCTBOM 3Toro no­

no~eHHx npenOCTaSHTb Taxoe npaBO nn50 TpeTbeA opraHH3aUHH, nH60 

rpynne Me~yHaponH~x opraHHsaUMA I K XOTOPOR oHa rrpHHanne~T, nH60 

BceM opraHH3aURRM H ecnH TpeTbR opraHHsaUHH cornamaeTCR C 3T~~. 

TaHoe cornaCHe perynHpyeTcH npaBKnaMH 3TOR opraHH3aUHH. 

3. 

SyromagCR rrpaBOM Ha OCHOBaHHH nYHKToB 1 KITH 2, B~onHReT ycnoBHR 

nonb30saHHR 3THM npaSOM, npenyCMoTpeHH~e norOBopOM HnM YCTaHOBneHH~e 

s cOOTseTCT8HH c norOBopOM. 

1 • EcnH nnR TpeTbero rocynapcTsa RnH TpeTbeA opraHH3aUHH B03HHKa­

eT 06HsaTenbCTBO B COOTBeTCTBHH co CTaTbeA 35, TO 3TO OOR3aTenbCT80 

Mo~eT 6~Tb OTMeHEHo KnU a3MEHeHO TonbXO C cornaC~R y~acTHMK03 ~oro­

Bopa K TpeTbero rocynapcTBa KnK TpeT~efl opraHH3al..!.'aM I eCnl-l TC .. '1bKO 

HE YCTaHOBnEHO, qTO OHH ycnOBHnHCb 06 KHOM. 

2. EcnH nTIR TpeTbero rocy~aDcTBa KnK TpeTben OpraHHJauaH 3C3HHKae'I' 

n:paao B COOTBeTCTEl1d:H co CTaTbe~ 36, TO "3TO npa:ao He MOiKeT O!:.lTb OT~!e­

HeMO KnH K3MeHEHO yqaCTXHKaMH, ecnK YCTaHo:sneHO, ~TO, cornac~o cy­

lIIeC'l'BOBaBLneMY HaMEpeHHlO, 3'I'O rrpalilO He n0,D.J1eYKaJ10 oTMeHe H."!'H :r!3NEHie­

HHlO 6e3 cornaCHR 3Toro TpeTbero rocynapcTBa HnH 3TOH Tp~Tbe~ opra­
HHsaUHH. 

3. CornaCHO 

OpraHH:3aUKH, rrpe,r:ClcY!oTpeHHoe 3 npelJ::::.iIIY:.JIl1X nYi-!l(l"ax , ge;:-YJ1H­

pyeTCR: rrpaB'Hna!vGl 3TOfi Opra!i\i3aJ..U1H. 
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8 

-37 HHKOHM 0 

co~epmame~CR B ~oro~ope, CTaT~ OOR3aTen~HO~ nnR TpeThero rocy~ap­

CTBa KnH TpeTbe~ opraHH3auaH B Ka~eCTse OO~HO~ HOp~ Me~YHapO~Horo 

npasa, npH3HaBaeMoA KaK TaKOBaR. 
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qACTb IV 

nOllPABKH K 11 113MEHEHYIE 

CTaTbR 39 

1 • 

Hop~, H3no~eHH~e B ~aCTH II, npHMeHRIDTcR B OTHoweHHH TaKoro corna­

meHHR, ecnH TonbXO ~orOBOp He npeAYCMaTpHBaeT HHoe. 

2 . CornaCHe 

H~ B nYHKTe I, perynHpyeTcR npaSHnaMH 3TOA opraHH3aUMH. 

40 

1. EcnH ~orOBOp He npeAYCMaTpHBaeT HAoe, ITPH BHeceHHH nonpaBOK B 

MHorOCTopOKHHA AorOBOp cneAyeT PYXOBOACTBOBaTbCR HH~ecnenyromKMM 

nYHKTa...M:ld . 

2. Bee AorOBapHBaIDmHeCR rocYAapcTsa H Bce AoroBapHBaIDWHecR opraHH-

3aUHH Aon~H~ yseAOMnRTbCR 0 n~6oM npe~o*eHHH, KacarowsMcR ITonpasox x 

MHoroCTopoHHeMY ;::r,arOBOpy 1 KOTopble ;IQJ'll(Hbl ,nei1cTBOBaTl:. B OTHOWeHi-IfiX 

Me>!<.nY BCeMl-l y~acTHHXa.MH, npH1ieM xa)lQloe H3 llOr'OBapHsaIDUU1xCR rocy­

AapCTB H Ka~aR H3 norOSapHBaIDmHXCR opraHH3aUMH HMeeT npaso yqaCTSO­

BaTh e: 

a) npHHRTHH perueHHR 0 TOM, qTO cnenyeT c;::r,enaTb B OTHomeHHH 

TaKaro npennO~eHHR; 

b) neperoBopax H 3aKn~~eHHH n~6oro cornarueHHn 0 BHeceHHH 

norrpasox B ~orOBOp. 

3. rocy~apcTBa RnH Ka~aR Me~yHapo~HaR opraHH3all»R, HMe 

~mee/HMe~m~ rrpaso CTaT~, yqaCTHHKoM ~oroBopa, TaK~e ~MeeT npa30 

CTaTb y~acTHHKOM noroBopa, B KOTOp~ DblnH aHeceH~ nonpa3~~. 

4. Co~nameHMe 0 BHeceHHH nonpasoK He CS~3~EaeT n~6oe rocy~apcTac 

:.i. .. i1.:rt .T1~fjYKl MelKllYHapOJlHylO Opl:'a!-Ht3al.:.:aKl, :;:Ke ~=,;-:;=i:OJ.J::n;{CR :!"'iac:: !-lH,;..;aMH 
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3 C-:HOmeHHH 

TaKoro rocypapcT3a ana TaKoA opraHH~a~H npHMe~ne~Cfi ny~K~ 4 (0) 

c~aTbH 30. 

5 . roc l'napC'IBO !rU1H Me)!(.I!,Y Hap0.llHafi opraHH 3al..U'lR, i<O'l'opoe /xoTOpa:F1 

cT~lo/cTana ~aCTHHKOM norOBopa nocne BC'l'ynneHHn a cHny cornaweHHR 

o BHeceH~ nonpa30K, ecnH ~on~KO OHO/OHa He 3an~~ReT 06 HHOM HaMe­

peHMH: 

a) CqHTaeTCfi y~acTHHKoM noroEopa, 3 KOTOp~ 6~H 3HeceH~ 

nOTI;la13KH; H· 

b) CqHTaeTCfi yqaCTHHKOM nor013opa, 13 KOTOp~ He 6~H SHeceH~ 

nonpaSKH, B OTHomeHHH nIDOoro yqaC-:HHKa noroBopa, He CB:F13aHHOro 

cornameHHeM 0 3HeceHKH norrpaBOK B ;!lOrOBOp. 

C::raT!:.R 41 

CornameHHR 00 H3MeHeHHH MHorocTopOHHRX noro13opo~ 

TonbKO 130 33aKMOOTHOmeHHfiX Me~y 

onpeQeneHH~ yqaC'l'HHKaMH 

1 • llsa anv- HeCKOflbl<O y~acTHHKOB MHoroCTopOHHero noroBopa MorYT 

3a~qHTb cornaweHHe 06 H3Me~eHHH ;!lOrOBOpa TonDKO 130 133aHMOOTHome­

HKRX Me~y Co60~, ecnH: 

a) 

I'OBOPOMi 

b) 

303MO~HOCTh TaKoro H3MeHeHHR rrpe~ycMa=pHBaeTcR CaMHM ~o­

V.J1H 

TaKoe H3MeHeHHe He 3anpemaeTC~ noroBopOM H: 

i) He EnH~eT Ha nonh~oBaHHe npyrHMH y~acTHHKaMH CEOKMH 

rrpaBaMH no ~oroBopy anH Ha 8~onHeHHe KMHCBOHX 

06~3aTe.nhCT:9; 

ii) He 3aTpa~~:9aeT nono~eHH~, OTcTy~~eHHe OT KOTOPOI'O 

REnReTCR HeCOBMeCT~ c 3$$eKTH3H~ ocywecTEneHHaM 

06b€KTa R uene~ ~orOBopa 9 ~anOM. 
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2 . B cnyqae, nOnn~~meM non neQcTBRe nYHKTa 1 (a), ~orOBO­

POM He RHoe, TO YKa3aHH~e yqaCTKHKH YBe~OMn~T 

npyrHx yqaCTHHKOB 0 CBOeM KaMepeKHH 3aKn~~Tb cornameHRe H 0 TOM 

H3MeHeHaH norosopa, KOTopoe 3THM cornameHHeM npenYCMaTpRBaeTCR. 
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tIACTh V 

HHE H ITPHOCTAHOBnEHHE 

1 • I10JlOJ!(EBHR 

42 

1. ne~CTBHTennHOCTn ~oroBOpa HnH cornaCHR rocy~apcTBa HnH Me~YHa­

pOnHOn OpraHM3aUHH Ha OOR~aTenbHOCTn nnn HerO/Hee ,noroBopa Mo~eT 

OCTIapHBaTnC~ TonbXO Ha OCHOBe rrpHMeHeHRn HacTo~eR XOHBeHuHH. 

2. npeKpameHHe ~orOBopa, ero neHOHcaUHR HnH B~on HS Hero yqacT­

HRxa MorYT HMeTb MeCTO TonhXO B pe~ynhTaTe rrpHMeHeHHR nono~eHHR 

CaMoro norOBopa HnH HaCTOKmeR KOHseHUHH. 3TO me rrpaBRno npHMeHReTCK 

K npHOCTaHo:aneHHW neRCTBHR norosopa. 

HeneRCTBHTenbHOCTb, npeKpameKHe KnH neHOHcaUHK norOBopa, B~on 

H3 Hero onHoro H3 yqacTHHKoB HnH rrpHoCTaHOBneHHe ero neRCTBHK, ecnH 

OHH nBn~TcR pe3ynbTaToM npHMeHeHwn HaCTORmeR 

CaMoro ,norOBopa 1 liH B KoePI Mepe 'He 3aTparHBaeT 06R::IaHHOCT~ rocy;:tapCT­

Ba HnH MemnYHapo,nHOl'I opraHH3aUHH B~onHRTb nID60e 3anHcaHHoe B norOBO­

pe 06R3aTeTIbCTBO, KOTopoe HMeeT cRny ~nK 3TOI'O rocy~apcTBa HnH ;:tnR 

3TOR opraHH3aUHH B COOTBeTCTBHH C Me~yHaponHNM npaBOM, He3aSHCKMO CT 

,noroBopa. 

1 . 

yqac~HHKa ~e~OKCnpoaa~b ~cr030PJ 3~~~ ~3 ~e~o M~~ npHcc~aHOEH-~ 

ero ~eRCT3He Mo~eT 5~7~ Hc~on~303aHO 3 OTHcme~HM ~O~~KO 3cero ~O­

rOEopa, ecnH ~orOBCp ~e npe~ycMa~pH3aeT H~oe H~~ SCnK era yqaCTHH 

KH He yc~o3HnHC~ 06 370M. 
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2. Sa rrp~3HaBaeMOe S HaCTo~eR KOHseHUHH oCHosaHKe H~eRCTSHTenb­

HOCTH KnH rrpeKpameHHH ~orosopa, B~Xona H3 Hero HnH DpHOCTaHosneHHR 

ero ne~CTsHH MO~HO cc~aTbCH B oTHoweHHH TonbKO Bcaro norOBopa so 

scex cnyqaR~, KpoMe npenycMOTpeHH~X HH~ecnenY~mHMH nYHKTaMH KITH 

CTaTbeA 60. 

3. EcnH TaKoe OCHosaHHe KacaeTC~ nHmb OTnenbH~X nono~eHH~, TO Ha 

Hero MO~O cc~aTbCH TonbKO B OTHoweHHH 3THX nono*eHHA I Korna: 

al Ha3BaHH~e nono~eHHR OTn~ OT oCTanbHOa qaCTH norOBopa 

a OTHomeHHH HX npHMeHeHHR; 

b) H3 norOBopa B~eKaeT KnK KH~ 06pasoM YCTaHoaneHO, qTO 

npHHRTHe 3THX nonOEeHHA He COCTaBnRnO cy~ecTseHHoro OCHOBaHKR CO­

rnaCHH ~yroro yqacTHHKa RnH ~yrHX yqaCTHHKOB Ha oOH3aTenbHoCTb 

Bcero norOBopa s H 

c) npOnon~eHHe B~nonHeHHR OCTanbHoA qaCTH noro~opa He 6~0 

6~ HecnpaBeAnHB~. 

4. B cnyqaRX, no~nanawmHX non neRCTBHe CTaTea 49 H SO, rocy~apCTBo 

RnH Me~YHapOnHaR opraHHsaUHR, KMeromee/HMe~maR npaso cc~aTbCR Ha 

oOMaH KnH nonKyn, Mo~eT nenaTb 3TO nu60 S OTHomeHHH scero norosopa, 

RH60, B apenYCMoTpeHH~ nYHKTOM 3 cnyqaRX, s OTHomeHH~ nHmb ero 

OTnenbH~X nono~eHH~. 

5. B cnyqaKX, nonnanaromHX non neRCTBHe CTaTe~ 51, 52 H 53, nenR-

MOCTb nono~eHHA nbroaopa He nonycxaeTCR. 

1. rocynapcTEo He snpase 60nbme cc~aTbCR Ha OCHOBaHHe Hene~cTBH­

TenbHocTH KnH rrpeKpameHHR norOBopa, B~xona H3 Hero KnH npHOCTaHosne­

HHR ero geRCT5HR Ha oeMose CTaTeR 46-50 HnH CTaTeR 60 H 62, ecnH,noc­
ne Toro, Kax aMY CTano H3seCTHO 0 ~aKTax: 

a) OHO orrpeneneHHO cornaCHnOCb, qTO noroBOp, B 3aBHCaMOCT~ OT 

cnyqaR, ~eRCT5HTeneH, coX?aHReT cHny KnH OCTaeTCR B DeRcTBHH; nH6a 
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b) OHO nO~HO B cHny caoero nOBeneHH~ CqHTaT~C~ MOnqanHEO 

cornaCHBmKMCR C TeM, qTO norosop, B 3a~HCHMOCTH OT cny~aR, ~e~­

CTBHTeneH, coxpaHReT CHny HnH oCTaeTCR 3 neaCTBHH. 

2. Me~YHapoDHaR opraHH3aUHR He Enpaae Oonbme cc~aibCR Ha OCHOBaHHe 

Hene~CTBHTenbHOCTH KnH npeKpameHHR norOBopa, B~ona H3 Hero HnH rrpH­

OCTaHOBneHH~ ero neaCTBHR Ha OCHOBe CTaTe~ 46-50 HnH CTaTe~ 60 H 62, 

ec~, nocne Toro, KaK eR CTano H3aeCTHo 0 ~aKTax: 

al OHa onpe~eneHHO cornaCHnaCb, qTO norOBOp, S 3aBHCHMOCTH OT 

cnyqaR, neRCT~HTeneH, coxpaHReT cHny HnH OCTaeTCR ~ neRCiSHH; nHOo 

bl OHa nO~Ha B CHnY nOB~eHHR ee KOMnaTeHTHoro opraHa CQHTaTb­

CR OTKasaBmeACR OT rrpasa cc~aTbCR Ha 3TO OCHOEaHHe. 

PA3nEn 2. HEnERCTBHTEnbHOCTb nOrOBOPA 

nono~eHHR SHYTpeHHero rrpaBa rocynapcTsa H "paBHna 

Me~YHaponHoA opraHH3aUHH, KaC~mHeCR KOMneTeHUHH 

3aK~aTb ~orOBop~ 

1. rocy~apcT30 He srrpase cc~aTbCR Ha TO 06CTo~TenbCTBO, qTO ero 

cornac~e Ha oOR3aTenbHOCTb ~nR Hero noroBopa 6~o 3~a~eHo 3 Hapy­

meHHa Toro HnH HHoro uono~eHHR ero SHYTpeHHero npasa, Kaca~ce~oc~ 

KOMneTeHllHH 3aK~~aTb noroBOp~, xaK Ha OCH09aHHe HeneAcT3HTen~HOCTH 

era cornaCHR, eCnH TonbKO naHHoe HapymeHHe He 5~o F.3HhlM M He xaC2-

nOCb HOP~ ero 3HYTpeHHero npaBa OCoeo D~Horo 3HaQeHHR. 

2. Me~YHaponHaR opraHH3aUHR He 9npase CCNnaTbCff Ha TO 06CTOxTen~­

CTBO , qTO ee cornaCHe Ha 06x3aTenbHOCTb nnR Ree norOBopa 6~o B~a­

~eHO B HapymeHHe npaSHn 3TOA opraHH3aUHH, KaCa~mHXCR KOMTIereHUHH 32-

~qaTb norOBOp~, KaK Ha OCHOBaHHe HeneA~TBHTenbHocTH ee corr.acHx, 

ecnH TonbKO naHHoe HapymeHHe He 6~o RBH~ H He xacanOCb npaSHna 

oco60 D~Horo 3HaQeHHR. 

3. HapymeRHe fiBflReTCR F.BH~, ecnH OHO 6y~eT o6be~THBHo Oqe3H~HQM ~~F. 

~Ooro rocy~apcTBa HnH ~Oog Me~YHaponHoA opraHH3aCy.H, 3e~y=e~o/Be~y­

~eR ceOR 3 3TOM 30npoce 3 =OOT3e7C~3HH c oO~HoA npaK7n~oR rocy~apc7~ 

~, a Hanne~~HX cny~aRxl Me~YHapo~~~ 0?raHH2a~HA H ~06pOC03eC7~O. 
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47 

EcnH rrpaSOMOQHe npenCTaBHTen~ Ha E~a~eHHe cornaCHH ~ocynapcTBa 

KnH Me~YHapOnHO~ Op~aHH3allHH Ha 06R3aTenbHOCTb nn~ He~O/Hee KOHXpeT­

HO~O nO~080pa 06ycnoBneHO CneUHanbH~ O~paH~eHHeMI TO Ha HecoOnrone­

HHe npenCTaBHTeneM TaXO~O O~paHH~eHHR Henh3R CC~aTbCR KaK Ha OCHO­

saMRe H HTenbHOCTH S~~eHHOrO HM COrnaCHR, ecnH TonbKO YQaCT­

sosaSmHe"s neperOBopax rocynapcTsa H yqaCTSOSaBmHe B neperOBopax op­

raHH3aUHH He O~H YBenOMneH~ 06 orpaH~eHHH no B~a*eHHR rrpenCTaBHTeneM 

TaKoro co~naCRR. 

48 

OmHOKY B norosope KaK Ha OCHosaHHe Hene~cTsHTeRbHocTH corna-

CHR Ha o6R3aTeRbHoCTb nn~ He~o/Hee 3TO~0 noroBopa, eCRH OmHOKa xaca­

eTCH ~aKTa KnH cHTyaUHH, KOTop~e, no npennono~eHHro 3TO~0 ~ocynapcTBa 

KnH 3TO~ op~aHH3aUHH, cymecTBosanH apH 3aKnro~eHHH nO~OBopa H npen­

CTaSRRnH coOoA cymecTseHHYro oCHoay nRR ero/ee cornaCHH Ha 06~3aTenb­

HOCTh nn~ HerO/Mee naHHoro no~osopa. 

2. nYHKT' He npHMeH~eTCH-, ecnH Ha3BaHHoe ~ocynapCTBO HRH Ha3aaHHaH 

Me~YHaponHaR op~aHH3aUHH CBOHM nOBeneKHeM cnoco6cTBoBano/cnoc06cTBO­

sana B03H~KHoBeHH~ 3TOR OmHOKH HnH 05CTORTeRbCTBa 6~H TaKoe~f ~TO 

3TO rocynapcTBo HnH 3Ta opraHH3aUHR Don~Ho/non~Ha~ 6~o/6~a 06paTHTb 

BHHMaHHe Ha B03MO~Hy~ omH6KY. 

B 3TOM cny~ae rrpHMeHHeTcR CTaTbR 80. 

CTaTbg 49 

06MaH 

KnH Me~yHapoDHaR opraHH3aUHR, 3aKnro~HBwee/3aKnroQHB­

maR norOBOp non EnHRHHeM 06MaHH~x ~eRCTBH~ y~acTBoBaBmero B nepe~OBo­

pax rocynapcTBa HrrH YQaC7EOBaBmeA B neperOBopax opraHH3aUHH, 3rrpase 

cc~aTbcR Ha 06MaH KaK He OCHOBaHHe HeneRcTBH7enbHQCTH CBoe~o corna­

CRR Ha 06~3aTenbHOCTb nnR He~o/Hee uorOBopa. 



i]Or:lxyr; r;pe.::C':-2.:,HC:·enF. ;:--OCY.::l2.pC:-32. Y..-:f. ~el-i\...:[yH2.pO.!!HOf.! 

OpraHI132.l.!MM 

rOCY.!!2.pCT90 HflM Me~YH2.pO~HaF- opraHH32.UMh, 9~~a%eHHe cOr~aCHh 

XOTOpOrO/KOTOpO~ na 06h3a7en~nOC~~ ~nF- HerO/Hee ~O~OEOpa R3HnOCb 

pe3yn~7a7oM rrpRMOrO HflH KOCEe~~OrO nO~KYTIa ero/ee ITpe~CTa3HTenh 

yqaCTBOS2.SIDKM B nepe~osopax rocy~apcTBOM MnM Y~2.CT30Ba3rne~ 3 ~epero­

aOpax opraHH3auMe~, 3npa3e cc~,aT~CF- Ha TaKOH no~xYTI KaK ~a OCHOEa­

roMe Hene~cTBMTen~HOC~M ero/ee cc~naCMR Ha 06fi3aTenbHOCTb ~nF. se~o/Hee 

TaKoro nOf'OBopa. 

C::aThR 51 

Me~YHapo~~o~ opr2.HH32.UMH 

Cornac}'Je ~ocy~apcT3a MnH Me~YHapOnHoR O~rap.H3auMH Ha 06F.3aTeflb-

HOCTh ~~F. Hera/nee ~orOBopa, K07opoe 6~no E~p~eHo ~ pe3YflbT2::e rrpH­

Hy~eHHF- ero/ee npe~cT2BHTenR =e~C7BHfi~ HflH yrp032.MH, HaITpa9neHH~H 

npOTH3 ~e~CJ He HMeeT HHxaxoro ~pH~v.qeCKoro 3Ha~enHF-. 

CTa!":!:>? 52 

npHsy~e~He rocy=apCT3a HflH Me~y~a?O~Ho? oo~aHH3aUHy. 

nocper;:CT3at-1 yr-po 3:"; C l-!J10~ HJ1H ee np~Me!-! eH HP.: 

norOBOp F-3nF.e~CF. Hf.~TO~H~!1 ecnH ero 3akrr~~eHne F.3HnOC~ pe3ynb­

T2TOM yrp03b; CHJ10~ HnH ee npH:O-le!-leHHF- :a H2pymeliHe npHH!..umOE Mer.r..=YHa­

pODHoro ITpa3a, 30nJ10meHH~X 3 YC723e OpraHH32UHH OObenHHeHH~ Ea~H~. 

I!or0:!30 OOClero 

",lei!V"1YHapo:;:;!-!o::-o rr?2Ba (ju 5 cosens) 

~or030p F.3~p.:e7CF- H~70~H~, eCflH E MOMeH7 32Kn~qeEHF. OE r.PCTH-

l10c KO';-:::" KY 

370 xacae7C~ ~aC70F.~e~ ~oH3eH~r.r., ~~epaTH3Ha~ ~opMa o6~erc Me~y­

~apo~~cro rrp2.sa ~~~~e7CF. ~OPMO~, KCTO?2F. ~?HH~laeTCF. H ~pH3HaeT~F. 
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Me~yHapo~H~ cOOOmeCTBOM roCynapcTB B uenOM KaK HOpMa, OTKnOHe­

~He OT KOTOpoR HeDOnYCTMMO H KOTOpa~ MO~eT O~Tb H3MeHeHa TOnbKO 

nOCneny~meR HOPMOR o6mero Me~YHapOnHoro npasa, HOCRme~ TaKOR ~e 

xapaKTep. 

3. norOBOPOB ~ 

nPHOCTAHOSnEHHE HX nE~CTBHH 

CTaTbR 54 

npeKPameHHe norOBopa HnH B~on H3 Hero MoryT HMeTb MeCTO: 

a} B COOTBeTCTBMM C nono~eHH~H noroBopa; MnH 

b) B nm60e BpeMR C cornaCH~ Bcex y~acTHHKOB no KOHcynbTaUHH 

c DorosapHsaromHMHCR rocynapCTBaMH M norOBapHB~mHMHCR opraHM3aUHRMH. 

55 

EcnH norOBopoM He npenYCMaTpHsaeTC~ HHoe, MHorOCTopOHHHR Dorosop 

He npeKpamaeTCR no npHtlHlie TonbKO Toro t qTO qHCnO er'o yqaCTHRKOB eTa­

no MeHbme qHCna, Heo6xODHMoro nnH BCTynneHHR B cHny norOBopa. 

CTaTbR S6 

1. rOBop, KOTop~R He conep*HT nono~eHHA 0 ero npeKpameHHH H KOTO-

He npenYCMaTpHBaeT neHOHcaUHH HnH B~xona H3 Hero, He nonne*HT 

neHOHcaUMH H 9hlXon H3 Hero He nonYCKaeTCR, eCnH TonbKO: 

a) He YCTaHOBneHO, 'l.{TO yqaCTHHXH HaMepeEanHCb nonycTHTb B03MO~-

HOCTb ~eHoHcaUHH ~nH 3hlXo~a; HnH 
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b) xapa~~ep ncr03cpa He no~pa3YMeBae7 ~~a3a ~eHOHcaUHH HnH 

a!:>IXona. 

2. yqaCTH~y. Y3enOMnR€7 He Me~ee qeM 3a ~3eHa2~a7b Mec~~es 0 CBoeM 

H2MepeHHH neHOHc~pOBaT~ norOBOp HnH 3~V.7H H3 Heko 3 COOT3eTCTSHH C 

nyH~l'OM 1. 

npWOC7ap.03neHHe Le~C73Wp- nor030~a 3 COOT3eTC~3HH 

C nonO~eHHF-MH norOBopa Hnw C cor~ac~? y~ac7HHKoB 

npHOCT2.p.osneHHe ~e~CTBHR ~orosopa B OTHomeHHH Bcex y~acTHHKOB 

HflH B 07HomeHHH xaKoro-r.Hoo OTnenbHOrO yqaCTHH~a B03MO~HO: 

a) B cOOTBeTCTBHH C rrono~eHH~MH norOBopai HnH 

b) 3 nro6oe BpeME c cornaCHR 3cex y~acTHHKoB no KOHcyn~TaUHH C 

noroBapKBa~mHMMCR rocynapCTBaMH H norOBapHSaIDmHMHcr. opraHH3aUMRMH. 

CT2Tb.A: 58 

1. nBa Hffr. n€CXOnhKO y~ac7HHKOB MHorocTopoHHe,o ~orOEopa Moryl' 3a­

Kn~qHTb corr.ameHHe 0 3peMeHHoM ITpHocTaHoBneHHH ~e~CT3HF. "ono~eHH~ 

nO~OBopa Ton~KO 3 O~HomeEHRX Me~y ~o6o~, ecnH: 

a) E03MO~HOCTb TaKoro npHoc7aHOEneHp.F. r.pe~yc~aTpH3aeTCF. ~orOBO­

POM; }InH 

b) y~a3a~~oe rrpHoc~inosne~He He 3~~pe~aeTcfi norOBOpOM. H: 

i) He snHP-e7 ~H Ha r.or.h30Ba~He ~Y~H~H y~ac~HaKaMH C20HMH 

~~aBa~r., 3~=eKa~~MH H3 =aH~oro ~oroao?a, ~H Ha 3hmo~­

He~He aMH C30HX o6fi3aTenhCT~; 

iil ~e ?'3nReTC~ HeCOEMeCTH~ c c6~e~~~M ~ ue~~M~ ~oroBc9a. 

2. :::C."":;.>r"3 C;jy"a~ I :1o.;::r.a.:::aJOme:v1 ::cr:: .:::eB"c~"3He :-iY~KTi'! ~ (a) I .::O:-OBOPOM 

:Ie :-:;:oe':::Y:::;\la:-?:-!;:!ae:-::;Q r!i-!ce I -:::0 yxa::sar,;!-:::,.je y,,-,aC7~;{~:r. ;:3e'::;C~"'--:.~·J:- ;:rpyr~x 

~~aC~HHK05 0 C30eM ~aMegeH~H 3aX~~~;{7~ c=~~a~e~He ~ ~ :-ex ~cno~eHH~X 
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npeKPameHHe nOrOBOpa HITH npHOCTaHOSneHHe e~o ~eACT~HR 

a~TeKaromHe H3 3aKn~qeHH~ nocne~y~mero nOrOBOpa 

1. noroBop CqHTaeTCR rrpe~pameHH~, ecnH Bce ero yqaCTHHKH 3aKnroqaT 

nocneny~mH~ noro8op no TOMY *e Bonpocy H: 

a) H3 nocneny~mero noroBopa 8~TeKaeT HnH HHhlM oOpa30M YCTaHoB-

neHO HaMepeHHe yqaCTHHKoB, qTo6~ naHH~A Bonpoc peryrrHposanCR 3THM 

.noroBopoMi HJlH 

b) nono~eHHR nOCJle.ny~mero .nor080pa HaCTOITbKO HeCOBMeCT~ C 

nonO~eHH~ npe~ymero .nor080pa, qTO o6a norOBopa HeS03MO*HO npHMe­

HRTb o.nHospeMeHHo. 

2. neAcTBHe npe~ymero .norOBopa CqHTaeTCR nHmb npHOCTaHOBneHH~, 

eCnH H3 nocne.ny~mero .norOBopa B~TeKaeT HnH HH~ oOpa30M YCTaHosneHO, 

~TO TaKOSO O~O HaMepeHHe yqaCTHHKOB. 

CTaTbR 60 

npeKpameHHe .norOBopa HJlH npHocTaHoeneHHe ero 

Be~cTBHR Bcne.nCTSHe ero HapymeHHR 

1 . CymecTseHHoe HapymeHHe .nSYCTopOHHero .norOBopa O.nHHM H3 ero 

yqaCTHHKoB .naeT npaso npyrOMY yqaCTHHKY CC~JlaTbCR Ha 3TO HapymeHHe 

KaK Ha OCHOBaHHe nITR npeKpameHHR .norOBopa HnH npHOCTaHOeJleHHR ero 

.neAcTBHR B uenOM HRM B qaCTH. 

2. CYooecTBeHHoe HapymeHHe MHorocTopoHHero .noroEopa O.nH~ H3 ero 

y~acTHHKoB naeT npaBO: 

a) .npyrHM y~acTHHKaM - no cornameHH~, nocTHrHYToMY enHHOrnaC-

HO, - npHocTaHosHTb .neAcTBHe noro8opa B uenOM HITH B qaCTH HJlH npeKpa­

THTb ero, mI50: 

i) B OTHomeHy.RX Me~y co6oR H rocynapcTBOM HnH Me~nYHa­

ponHoA opraHH3auHen, HapYmHBmHM/HapYmHBme~ norOBOp, 

JlH50 

ii) B OTHomeHHRX ~e~y 9CeMH y~acTHHKaMH; 

b) yqaC~HHK1, oco60 ~ocTpaDasmeMY B pe3ynbTaTe ~apymeHH~, 

cc~aTbCR Ha 3TO Hapywe~He ~aK Ha OCHOBaHHe nnE np~OCTaHOeJleHHR 
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~eRCTBHH nOrOBopa B uenOM HnH B ~aCTH B OTHOme~HF-X Me~~y HKM H rocy­

~apCTBOM HnH Me~YHapO~HO~ Op~aHH3allHe~, napymH30HM/HapymHBme~ no­

~OBOp; 

cl nroOOMY npyrOMY yqaCTHH~Yl KpOMe HapymH3merO nOrOBOp rocy­

a RnH HapymHsmeR norOBOp Me~YHaponHOR opraHH3aUHH, cc~aThCH 

H8 3TO MapymeHHe Ka~ Ha OCHOBaHHe nnR rrpHOCTaHOB~eHHR neRCTBHH ~oro­

sopa B uenOM HnH B qaCTH B OTHomeHHH CaMoro ceOH, ecnH norosop HOCHT 

TaKoR xapa~Tepl ~o CymecTseHHoe HapymeHHe ero nono~eHHR onHHM 

HHKOM KopeHH~ MeHReT nono~eHHe Ka~oro yqaCTHHKa B OTHO-

meHHH ~anhHeRmero swnonHeHHR HM CBOHX 06R3aTenbCTB, 9~TeK~mHX H3 

norosopa. 

3. CymecTseHHoe HapymeHHe noroBopa - DnR ueneR HaCTonmeR c~a~hH -

COCTOHT~ 

a) ,S TaKOM OTxa3e OT norOBopa, XOTOPwa He nonycxaeTCn HaCTOH­

meR KOHseMUHeR; H~H 

b) 

OC 

4 . 

B cny~ae e 

B HapymeHRH nono*eHHR" HMe~mero cymecTseHHoe 3HaqeHHe nnR 

HHR oObeKTa H ueneR noroBopa. 

nYHKT~ He ~aTparHsa~T nono~eHH~ aoroBopa, rrpKMeH~ 

HapymeHHR. 

5. nYHKT~ 1-3 He npHMeH~TCR K ncno~eHHRM, Kac~mHMCR 3acHT~ ~eno­

EeqeCKOR nnQHOCTH, KOTop~e co~ep*aTCR 3 norOBopax, HOCRmHX rYMaHHTap­

H~~ xapaKTep, H oco6eHHO K nono~eHHF.M, HCK~~a~mHM ~6y~ ~OPMY penpec­

canuR no oTHomeHH~ K nKUaM, non~3YIDmHMCR 3amHTOR no TaKHM nOr030paM. 

CTaTbR 61 

Hes03MO~HOCTb 3~onHeHHR 

1. YqaCTHHK snpase ccwnaTbcR Ha HeS03MO~HOCTb 3~onHeHHR DoroBopa 

xax Ha OCHosaHHe nflR npeKpameHHH DoroBopa HnH s@xo~a H3 ,Hero, ecnH 

3Ta HeB03MO~HOCT& RBnReTCR cnenCTsHeM 6e3Bo3spaTHoro'Hc~e3HoBeHHR HnH 

yH~To*eHHR o6beKTa, Heo nnR B~onHeHHR ~orosopa. EcnH Ta-

KaR HeB03MO~HOC7b HBnReTCR speMeHHog, Ha Ree MO~HO CCNnaTbCR xax Ha 

oCHosaHHe nKm& aflR npHocTaHosneHHR neACTSHH ~oroBopa. 



2. YqaCTHHK He snpase cc~naThCR Ha HeB03MO~HOCTb s~nonHeAHR KaK 

H& oCHosaHHe ~R R ~oroBopa, 8~xo~a H~ Hero RnH npHOCTa­

HCSn&HHR ero ~eRCTBHR, ecnH 9Ta HeB03MO*HOCTb RBnReTCR pS3ynhTaToM 

HAPymeHHR 3TKM y~acTHHKOM nHOo oOR3aTenhCTBa no noroBopy,.flHOO RHOTO 

M~YHaponHoro 06H3aTSnbCTBa, B3RToro aM Ha ceOR no oTHomeHH~ K ~6o­

MY npyroMY yqaCTHHKY noroBopa. 

62 

1. 

TeflhCTB, cymecTsosaBmRX npH 3aKnmQSHHH ~oroBopa, H KOTopoe He rrpen­

B~enoCh yqaCTHHKaMH, Henh3R cc~aTbCR KaK Ha OCHOBaHH8 nnR npeKpa­

meHHR noroBopa KITH B~xo~a H~ Hero, sa HCK~qeHHeM TSX cny~aeBI Korna: 

saHHe cornaCHR yqaCTHKKOB Ha 0 

b) nocnenCTBHe H3MeHeHHR OOCTORTsnbCTB KopeHH~ o6pa30M H3Me­

HReT c~epy neRCTBHR 06R3aTe~cTB, Bce ems no~e~amRX B~onHeH~ no 

nOroBopy. 

2. Ba KopeHHoe H3MeHeHHe OOCTOHTenbCTB Henb3R CCNnaTbCR KaK Ha 

OcHOBaHHe ~R npSKpameHHR norOBopa HnH B~xo~a H3 DorOBopa M~Y ~sy­

MR anH Oonee rocynapCTBaMH H ODHeR HnH HeCKORhKaMH MemDYHapon~ 

oprAHHSAUHKMH, ecnH norosop YCTaHaBnHBaST rpaHHUY. 

3. Ha KepeHHoe H3MeHeHHS OOCTORTenbCTB Henb3R cc~aTbCR KaK H8 

OCHosaHHe nnR npeKpameHMR norOBopa HnH B~ona H3 Hero, scnH TaKoe 

KopeHHoe H3MeHSHHe, Ha KOTopoe cc~aeTCR y~acTHHK norOBopa, RBnR@TCR 

pe3ynhTaToM HapymeHHH 3THM yqacTHHKoM nH60 oOR3aTenbCTBa no DorOBOPY, 

nH~O HHoro Me~yHaponHoro oOH~aTsnbCTBa, B3HToro 8M Ha ce6H no OTHO­

meH~ K nro60MY nPyroMy yqaCTHHKY neroaopa. 

4. EcnH, B COOTBeTCTBHH C npe~ymHMH nYHKTaMH, yqaCTHHK snpase 

ccwnaTbcR Ha KopeHHoe H3MeHeHHe OOCTORTenbCTS K8K Ha OCHOSAHHe ~R 

npeKpameHHR norosopa HnH B~ona H3 Hero, TO OH snpABe TAK*e cc~aTb­

oR Ha 3TO H3MeHSHHe KaK Ha OCHOBaHHe nnR npHOCT8HOBneHHH neaCTBHR 

~OroBopa. 
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Pa3p~E MHTInOMa~H~eC~HX HnH KOHcyn~cKHx OTHOmeHH~ Me~y rocy~ap­

CTSaMH-y~acTHHKaMH DOrOBopa Me~y ~BY~ HnH oonee rOCynapCTBaMH H 

onHO~ HnH HeCKOflbKHMH Me~YHapOnH~H opraHH3aUHRMH He BnHReT Ha .npa­

BOB~e OTHomeHHR t yeTaHoBneHH~e Me~ny 3THMrn rocynapC~BaMH norOBopOM, 

ga Hcxn~eHHeM cnyqaes, Korna HanH~He ~HnnOMaTHqeeKHX HnH KOHcyn~­

eKHX OTHoweHH~ HeoOxODHMO nn~ B~onHeHHR ~orOBopa. 

C 64 

B03HHKHOBeHHe HOBO~ HMn 

Me~yHapoDHoro "paBa (jus cogens) 

ECRU B03HHKaeT HosaR KMnepaTHBHaR HopMa o6mero Me~yHaponHoro 

at TO n~oo~ cymecTBY~mH~ Dorosop, KOTOP~~ OKa3~aeTCR B npOTHSO­

pequu C 3Toa HOPMO~, CTaHOBHTCR Hene~CTBHTen~H~ H npexpamaeTCR. 

CTaTbf!" 65 

1. YqaCTHHK, KOTOP~ B COOTseTCTBHH C nono~eHHRMH HaeTORmeA KOHBeH­

UHH cc~aeTCR Ha nopOH B eaoeM cornaCHH Ha OOR3aTenbHOCTb nnR Hero 

norOBopa HnH Ha OCHosaHHe DnR oenapHBaHHR neACTBHTenbHOCTH norOBopa, 

nnR npe~paweHHR ~orOEopa, B~xona HS Hero MnH npHOCTaHOBneHHR ero 

ne~CTBHRJ nO~eH YBenOMHTb npyrHx y~acTHHKOS 0 esoeM Tpe6osaHHH. B 

YBenOMneHHH nO~H~ 6~b YKa3aH~ Mep~, KOTop~e npennonaraeTCff npHHRTb 

S OTHOllleHHH norOBopa,' a TaK~e HX 060CHOBaHHR. 

2. EonK no HCTeqeHHH onpeneneHHoro nepHona, KOTOp~A, 3a HCKnroqeHHeM 

cny~aeB oco6o~ epOqHOe~HI no~eH COCTasnRTb He MeHee Tpex MeCRues C 

MOMeHTa nonyqeHHR YBenOMneHHR, HH onKH y~acTHHK He B~eKa~eT s03p~e­

HHRI TO HanpaSHSWHA ysenOMneHHe y~acTHHK HMeeT npaso B nopRnke, YCTa­

HosneHHOM CTaTbe~ 67, ocymecTEHTb npe~ycMoTpeHH~e HM Mep~. 

J. EcnH, onHaKO, nocneDyeT B03p~eHHe co CTOPOH~ nw6oro ~pyroro 

I TO y~acTHHKH nO~H~ nOOHBaTbCR yperynHposaHHn C nOMo~ro 

cpe~CTB, yxa3aHHhlX 3 CTaTbe 33 YCTasa OpraHH~auHH 06be~HHeHH~x 

BaUH"A. 
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4. YsSnOMneHHe HnH B03p~eHHe co CTOPOH~ Me~YHapo~Ho~ opraHHsa­

UMH perynHPY~Tc~ npaSHnaMH 3TO~ opraHH3aUHH. 

5. H~TO B npe~ymHx nYHKTax He saTparHBaeT npas HnH oORsaTsnbCTB 

HHKOB B pa~ax nroO~ ne~CTBY~mHX nono~eHH~, Rsn~mHXCR oORsa­

TenbH~ ~R yqaCTHHKOB B oTHoroeHHH yperYnHpOSaHHR cnopos. 

6. Ee3 DnR CTaThH 45, TO OOCTORTsnbCTSO, qTO rocynapcTso 

HnH M~yAaponHaR opraHHsaUHR He HarrpaSHnO/HanpaSHna paHee ysenOMne­

HKR, npennHcaHHoro B nYHKTe 1, He MsmaeT sMy/eA HanpaBHTb TaKoe 

YBsnOMneHHe B OTSST npyrOMY yqaCTHHKY, TpsOy~meMY B~onHeHHR norOBO­

pa HnH 3aRSnRromeMY 0 era HapymsHHH. 

66 

1. EcnH, B COOTBeTCTBHH C nyHKToM 3 eTaThH 65, S TeqeHMe nSSHan-

uaTH MeeW,UeB nocne naTN, Korna 6~o aHO B03paMeHHS, He 

6HnO nOCTHrHYTO HHKaKoro pemSHHR, TO npKMeHReTCR rrpouenypa, onpene­

neHHaR B eneny~mHx nYHKTax. 

2. B OTHomeHHH cnopa 0 rrpKMeHeHHH HnH TonKosaHHH CTaTbH 53' H~H 64: 

a) eCnH rocynapcTBO ~Bn~eTCR CTOPOHO~ 8 cnope C OnHRM HnH He­

CKonhKHMH rocynapCTBaMH, TO OHO MomeT nYTeM nHCbMeHHoro 3a~BneHHR ne-

3TOT enop B Me~YHaponH~R CYD DnH npHH~TH~ perneHHR; 

b) eenH rocynapeTBO RBnReTCR CTOPOHOR B enope, B KOTOPOM 

yqaCTBYIDT onHa KnH HeCKOnhKO M~nYHapOnN~ opraHH3aUH~, TO 3TO roey­

napCTBO Mo*eT, qepes rocynapcTBO-qneHa aHH3aUHH OObenHHeHHNX 

HaUH~, eCnH 3TO Heo ,OCR C npoeo~OA K reHepanbHoA 

AccaMOnee anH COBeT~ Ee30naCHOCTH, HnH, B COOTBeTCTBY~meM cnyqae, K 

KOMneTeHTHOMY opraHy Me~YHaponHoA opraHHsauHH, KOTopa~ RBnReTC~ 

CTOpOHOA B cnope H KOTopaR nonyqana pa3pemeHHe Ha 3TO a eOOTseTCTBHH 

co CTaTbeR 96 YCTasa OpraHH3auHH 06benHHeHH~X HaUHn, 3anpocHTb KOH-

CynDTaTHBHoe 3aKnroQeHHe Me~YHaponHoro a COOTseTCTBHH co CTa-

ToeA 65 
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HH3auHH 06benHHeHH~X HaUHR, flBnReTCR 

MO~eT 3anpOCHT~ KOHCY~TaTH~HOe 3a~n~qeHHe 

oTBeTCTBHH co CTarbeA 65 CrarYTa Cy~a; 

8 cnope, TO OHa 

HaponHoro CYna B CO-

dl eCnH Me~YHaponHa~ opraHH3allMR, MHaR, qeM opraHH3auHM, 

HyT~e B nonnyHKTe (c), RBn~eTCR B cnope, TO OHa Mo~eTt 

qepe3 rocynapcTBO-qneHa HM3auHH 06benMHeHH~X ,npHMeHHTb npo-

uenYPY, onpeneneHHY~ B nonnYH~Te 

e) KOHcynbTaTHBHoe 3aK~qeHHe, B~HeceHHoe 9 COOTseTCTBHH C non­

nyHKTaMH (b), (cl H~ (d) I npHHKMaeTC~ KaK OKOHqaTe~HOe Bce~ 3aHH­

TepecoBaHH~ CTOpOH~~ B cnopej 

fl ecnH npocb6a B COOTBeTCTBMH .C nonnyH~TaMH (c) HnH (d) 

o KOHcynbTaTHBHOM 3axnroQeHHH Cyna He ynosneTBopReTCR, ~6ap. CTopOHa 

B cnope Mo~eT nyreM nHCbMeHHoro ysenOMneHHR nPyroR CTOpOHW HnH CTOPOH 

nepenaTb ee Ha ap6HTp~ B COOTseTCTBHH C nonomeHHRMH 

CTORmeR KOHseHUHH. 

3. nono*eHHR nY~KTa 2 npHMeHR~TcR, eCnH TonbKO Bce CTOPOHW B cTIope, 

B 3TOM rryHKTe, He norOBophTCR C o6mero cornaCHR nepeDaTb 

3TOT cnop Ha npouenypy ap I BK~~aff npousnYPYt yxa3aHHY~ B npH-

no~eHHH K HaCTORme~ KOHBeHUHH. 

4. B OTHomeHHH cnopa 0 npHMeHeHHH HnH Tonxo9.aHHH nro6o~ CTaTbH 

~aCTH V HaCTORmeR KOH3eHuHH, KpOMe CTaTeR 53 H 64, ~OaR H3 CYOPOH B 

cnope Mo~eT rrpHOerHYTb K rrpouenype npHMHpeHHR, onpeneneHHon 3 npHno-

~eHHH K HaCTORmeA KOHBSHUHH, 0 C COOTSeYCTB rrpocb6on 

K reHepan~HOMY ceKpeTap~ auHH 06benHHeHH~X HaUHA. 

C'I'aTb 67 

, . YsenoMneHHe, ynOMHHaeMOe B nY~KTe 1 CTaTbH 65, nO~HO nenaTbCR 

::; r.HC:l:>MeHHO:! 
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2. ~OO~ a~T, KMew~a uenbW 06b~BneHHe ~orOBopa He~eaCTBHTenbH~ 

HnH npeKpameHHe ~orOEopal B~O~ ~3 Hero KnM npHOCTaHOBneHHe ero 

~eRCTBH~ B COOTBeTCTBHH C ero nonO~eHHffMH HnH nono~eHH~MH nYHkToa 2 

HnH 3 CTaTbH 65, B B~e ~O~YMeHTa, npenposo~aeMoro 

nPYrKM y~acTHHKaM. ECnH TaKoR ~OKYMeHTI Hcxo~~R OT rocynapcTBa, 

He nOnrracaH rnaBoR rocy~apCTBa, rnaBoR rrpaBHTenbCTBa KnH MHHHCTPOM 

HHoCTpaHH~ nen, npe~CTaBHTenro rocynapcTBa, 3TOT nOKY­

MeHT , Mo~eT O~Tb rrpenCTaSHTb nonHoMO~HR. EcnH nOKYMeHT 

HCXOnHT OT Me~yHapo~HOR opraHH3aUHH, TO np~CTaSHTenro opraHH3aUHH, 

nep~awmeMy 3TOT nOKYMeHT, Mo~eT 6~Tb rrpenno~eHO npenCTaSHTb ncnHo­

MO'lH~. 

OT 

YaenOMneHHe HnH nOKyMeHT, rrpenycMoTpeHH~e CTaTbKMK 65 H 67, 

MorYT O~b OT03BaH~ B nroOoe BPeMR no BCTynneHHR ax B CKnY. 

5. 

Era }lEl1CTBHfI 

CTaTbR 69 

BOCTH HJ1H 

nOrOBOPA KnH npHOCTAHOBnEHH~ 

1. noroBoP, HeneRCTBHTen&HOCTb KOToporo YCTaHoaneHa B COOTseTCTBKH 

c HaCTo~eR , ffBn~eTC~ HeneRcTBHTenbH~. nono~eHHR HeneR­

CTBHTen&HOrO norOBopa He HMeroT HHxaKOR ropHnH~eCKoR CHn~. 

2. ECnH, TeM He MeHee, 6~H 

llOI"OBopa: 

Jle~CTBHR Ha OCHOBe TaKoro 

a) Ka~R yqaCTHHK BrrpaBe nOTpeOOEaTb OT flIDOoro llPyroro 

yqaCTHHKa C03)laTb, HaCKon&KO 3TO 903MO~HOI 9 RX B3aMMOOTHoweHHRX 

nono*eHHe, KOTopoe cymecT30Bano 6~, eCnH 6~ He 6~H COBepmeH~ yxa-

3aHHbie .!leAc'I'BH.Fr; 



h) 

SHTenbHOCTb, He CquT~TCR He3aKOHH~ nKmb no rrpKqHHe He~eaCTBHTe~­

KOCTH ~orOBopa. 

3. B cny~aHX, no~na~a~mHX no~ ~eaCTBHe CTaTeA 49, 50, S1 H 52, 

nYKKT 2 He npHMeHReTCR K yqaCTHHXY, OTseTCTseHeH 3a COBep-

meHHe oOMaHa, nO~Kyna KnH npHHy~eHHR. 

4. B cny~ae HeneaCTBHTenbHOCTH cornaCHR KaKOrO-nHOo 

HJlH xaxoR-nHOo Me~H opraHH3allHH Ha oOR3aTenbHOCTb nnR 

Hero/Hee MHorOCTopOHHero norOBopa a~eyxa3aHH~e rrpasana npHMeH~TCR 

B OTHomeHHRX Mexny 3THM rocynapcTBOM HnH ~TOA opraHH3auHeR H yqacT­

HHKa..M.H .llOrOBopa. 

CTaTbR 70 

1. EcnH .llOrOBopOM He npenYCMaTpKBaeTCR HHoe HnH eCnH y~aCTHHKH He 
cornaCKnHCb 00 HHOM, npeKpameHHe .llorOBOpa B COOTseTCTBHH C ero nono­
~eRHRMH HnH B COOTBeTCTSHH C HaCTORmeA KOHseHUHeR: 

a) 

hI 

OCB 

He BJ"I:HReT Ha npa.sa, OO,ft"saTellbCna H.TIH !OpHIIH"Q:eCKOe nOJIO>Ke­

I B03HHKmHe B peSYnhTaTe B~onHeHHR norOBopa no ero 

2. ECllH rocynapcTBO HnH Me~yHapO.llRaR opraHH3AUHR neHOHCHpyeT MHoro­

CTOPOHHHR ~orOBOp KnH B~O.llHT HS Hero, nYHKT 1 npMMeHReTCR B OTHome-

HKRX Me~ 3THM rocynapcTBoM KnH 3TO~ auHeR H K~ H3 

OCTaJlhH~ yqaCTHHKOB .llOrOBOpa co nHR BCTynneHHR B cHny TaKOR .lleHOHCa­

WJH HJlH BbIXO.Da I-lS .DOrOBopa. 

1. Kor~a ~oroEop R3~Re~Cn ~e~eACTBH~e~~H~ 3 COO~Be~CTBHH co 

S3, Y'G:aCTHHK>'I: 
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a) YCTpaHR~T, HaCKQnbKO 3TO E03MO~HOI nocnenCTBHR nroOoro 

ne~CTBHR, COBepmeHHoro Ha OCHoBaHHH nono~eHHR, npoTHBOpeqamero 

HMnepaTHBHO~ HopMe o5mero Me~YHaponHoro npaBa; H 

b) npHBo~T eEOH B3aHMOOTHOmeHHR B COOTBeTCTBHe C KMnepaTHB­

HO~ HOPMOA oOmero Me~yHaponHoro npasa. 

2. Korna norOEOp CTaHOBHTCR HeneAeTBHTenbH~ H npeKpamaeTCR B co­

OTseTcTEHH co eTaTbeA 64, npeKpameHHe norOBopa: 

a) OCBoOo~aeT y~acTHHKoE OT ECRKoro o5H3aTenbCTsa B~onHHTb 

noroBOP B nanbHeameM; 

b) He snHReT Ha npaBa, oOR3aTenbCTBa KnH IDpKnHqeCKOe nono~e-

HHe yqaCTHHKoa, B03HHKmHe B pe3ynbTaTe B~onHeHHR norOBopa no ero 

npeKpameHHR, npH ycnoBHH, qTO TaKHe npaBa H oOR3aTenbCTBa HnH TaKoe 

nono~eHHe MorYT B nanbHeAmeM coxpaHRTbCR TonbKO B ToA Mepe, B KaKO~ 

HX coxpaH€HHe CaMO no ce6e He npOTHBopeqHT HOBoA KMnepaTHBHOA HopMe 

o6mero Me~YHapO~Horo rrpaaa. 

rrOcne~CTBHR npHOCTaHOBneHHR ~e~CTBHR DorOBopa 

1 . EcnH uorOBopOM He npe~YCMaTpHBaeTCR HHoe HnR ecnH yqaCTHH~H He 

cornaCHnHCb 06 HHOM, npHocTaHosneHHe neAcTBHR noroEopa B COOTEeTCTBHH 

c ero nOnQ~eHHHMH KnH s CQOTSeTCTBHH C HacToRme~ KOHBeHuHe~: 

a) OCBoOo~aeT y~acTHHKOB, BO BsaHMOOTHomeHHRX ROTOp~X npH­

OCTaHaBnHBaeTCR neAcTsHe noroBopa, OT o6R3aTenbCTSa B~nonHffTb noro­

BOp B CBOKX B3aKMOOTROmeHKRX B Te~eHHe nepHOna npHocTaHoBneHHR; 

b) He BnHReT B oCTan~HoM Ha npaBoB~e oTHomeHHR Me~y yqacT­

HHXaMH, YCTaHOBneHH~e norOBopOM. 

2. B nepHon npHOCTaHoeneHRR neRCTBHR DorOBopa yqaCTHHKH 803~ep~­

B~TCR OT ne~cTBHn, KOTop~e MOrnH o~ nOMemaTb B0300HOBneHHID ne~CTBHR 

norOBopa. 
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qACTb VI 

nOCTAHOBnEHHx 

Tb~ 73 

B OTHomeHHRX M~y r.ocynapcTaaMR-y~aCTHHXaMH geHcxOR XOHseHUHH 

o npaBe M~YHaponH~ norOBOpo~ 1969 rona OTHomeHHR 3THX rocynapcTB 

a COOTBeTCTBHH C norOBopOM Memny nSYMR HnH Oonee rocynapCTBaMH H 

onHOa KnH HeCKOnbKKMH Me~yHaponH~ opraHH3aUHRMH perynHpyroTCR 

3TO~ KOHBeHaHSa. 

R 74 

1. nono~eHHH HaCTOffmeR KOHBeHUHH He npenpema~T HH aDHora H3 BonpOCOB, 

KOTop~e MoryT 903HHKHyTb B OTRomeHHH ~oroBopa Me~y OnHHM KnH HeCKonb­

KHMH rocynapCTBBMH H onHO~ HnH HeCKOnbKHMH Me~YHaponH~ opraHH34UHH­

MH H3 npasonpeeMCTsa rocynapcTB, H3 Me~YHaponHOR OTBeTCTBeHHOCTH ro­

cynapcTS4 HnH H3 Haqana BoeHH~ neACTBHA Me~y rocynapCTBaMH. 

2. Dono*eHHR HaCTORmsA KOHBeHUHH He npenpema~T HH onHoro H3 Bonpo­

COB, KOTop~e MoryT B03HHKHYT~ B OTHomeHHH noroBopa H3 

OTseTCTSSHHOCTH Me~YHaponHoA opraHH3aUHH, rrpeKpameHHH ee cymecTBoBa­

HHH KnH npeKpameHHR yqacTHH rocynapcTBa B KaqeCTSe q~eHa opraHH3allHH. 

3. Oono*eHHR HaCTORmeR KOHseHUHH He npenpema~T HH O~Horo H3 BonpOCOB, 

KOTop~e MorYT B03HHKHYTb B O~HomeHHH YCTaHoBneHHR oOR3aTenbCT3 H 

npas rocy~apcTB-~neHOB ~e~YHaponHoR opraHHsallHH S cHny norOBop8 1 

~aCTRHKoM KOToporo HBnReTCR 3Ta opraHHsaUHH. 

PasPWB KITH OTCY~CTBHe ~HnnOMaTH~eCKHX HnH ~oHcyn~cKHx oTHomeHH~ 

Me*DY nBYMH HnH Oonee rocynapCTBaMH He npen~~cTByeT 3aKnID~eH~ 



~orOBopa caMO no ceOe He snHHeT Ha nono~eHHe B oOnaCTH ~HnnOMa­

T~eCKHX HnH KOHcynhcKHx OTHomeHH~. 

CTaThR 76 

Cnyqa~ rocy~apcTBa-arpeccopa 

nonomeHHR HacTo~e~ KOHBeHUHH He 3aTparHBaroT HHKaKHX oOR3a­

TenhCTB B OTHomeHHH ~oroBopa Me~y O~HHM HnH HeCKOnhKKMH rocy~ap­

CTSaMH H O~HOa HnB HeCKOnhKHMH Me~YHaponH~ opraHHsaUHffMH, KOTO­

p~e MorYT B03HHKHyTh nnR roCYnapCTsa-arpeccopa B pesynhTaTe Mep, 

npHHRT~ E COOTseTCTBHH C YCTaSOM OpraHHsaUHH 06banHHeHH~ BaUHa 

B CSR3H C arpeCCHea co CTOpOH~ 3Toro rOCynapCTBa. 



1. ~eno3HTs 

HTAPHM, 

H 

~CTo VII 

77 

neperOBopax ~ocy~apCT~aMM H y~acTBOBaBmHMH ~ nepe~osopax op~aMH-

3aUHffMH RnH, B 3aSHCHMOCTH OT cnyqa~, y~acTBOBaBmKMH B 

opraHH3aUHKMH naco 5 CaMOM ~oroBope, nHOo KaKHM-nH60 H~ nop~KOM. 

~en03HTapHeM Mo~eT O~Tb OnHO RnH HeCKonbKO rocynapCTB, Me~YHapOn­

HaR op~aHH3aUHR HnH ~naSHoe HcnOnHHTeflhHoe ~O~HOCTHoe nHUO TaKOA 

opraHH3aUHH. 

2. ~YHKUHH nenOgHTapHH nO~OBopa RBnR~TCH Me~yHaponH~ no CBOeMY 

xapaKTepy, H npH HcnonHeHHH CBOHX ¢YHKUHA oOH3aH neACT-

BOSSTb HO. 8 ~acT~ocTH, TOT 

nKn B cHny Me~y HeKoTOp~ y~aCTHHKaMM ana QTO S03HHKno pa3HornacHe 

Me~y rocynapcTBOM RnH M~YHaponHoA opraHR3aUHeA H nen03HTapHeM, 

KacaromeecH B~onHeHHH 

06H3aHHocTb. 

CT 78 

1. ECnH no~oBopOM He npenYCMaTpHSaeTCR HHoe HnE eCnH norOBapHB~e­

CH rocynapcTsa H norOBapHB~mHeCH opraHH3aUHH HnR, B 3aSHCKMOCTH OT 

cny~aH, noroSapHBammHeCR opraHH3aUHH He ycnOSHnHCb 00 HHOM, ¢YHKUHH 

nen03HTapHH COCTOHT 1 S qaCTHOCTH; 

a) B xPaHeHHH nonnRHHoro TeKc~a norOBopa H ~6~ nepenaHH~ 

nen03HTapHID nOnHOMOqH~; 

b) B nonrOTOEKe 3aBepeHH~ KonH~ c nonnHHHoro ~eKCTa H no~ro­

TOBxe nro6~ HH~ TeRCTO~ noroBopa Ha TaKHX ~pyrHx H3~Kax, KOTcp~e 

MorY7 6~Tb rrpenycMOTpeH~ ~orOBopOM, a ~aK~e B npen?OBo~eHHH HX 
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yqacTHHKaM H roCynapCTBaM H Me~yHaponH~ OpraHH3aUHffM, KMe~mHM 

npaBO CTaTb yqacTHHKaMH nOrOBopaj 

c) B nonyqeHHH nonnHceR non norOBopOM H non~eHHH H xpaHeHHH 

~OKYMeHTOS, YS~OMneHH~ H cooO~eHHa, OTHOC~XCR K HeMYi 

d) B H3y~eHHH Bonpoca 0 TOM, HaxonRTCH nH nonUHCH, nOKYMeH~, 

YBenOMneHHH KnH cooOmeHHR, OTHoc~ecR K norOBOPY, B nonHOM nop~Ke 

H Hanne~ame~ ~opMe, H, a cn~ae HeoOxonHMOCTH, E nOBeneHHH 3Toro 

B9ITPoca no CB~eHHR cOOTBeTcTBy~mero rocynapcTBa HnH Me~YHaponHO~ 

opraHH3aUHHi 

e) B HH¢OPMHPOBaHHH yqaCTHHKOB H rocYnapc~B H M~yHaponH~ 

opraHKsauHA 1 KMe~mHX npaao CTaTb yqacTHHKaMM noroaopa, 0 nOKYMeH­

Tax, yB~OMneHHHX H cooOmeHHRX, OTHOC~XCR K norOBOPYi 

f) B HH~OpMHpOBaHHH rocynapcTB H Me~YHapOnH~ opraHHsaUHA, 

HMeromHX npaBO CTaTb yqaCTHHKaMH norOBopa, 0 TOM, Korna qHCno nonnHceA, 

paTH~HKauHOHH~ rpaMOT, nOKYMeHTOB, Kaca~mHXcR aKTa O~HUHanbHoro 

nonTBep~eHHR, HnH nOKYMeHTOB 0 npHHRTHH, yTBep~eHHH HnH npHcoenHHeH~H, 

Heo5xonHMoe nnR BCTynneHHR noroBopa ·B CHny, ONnO nonyqeHO HnH neno­

HHposaHO; 

g) B perHCTpaUHH norosopa B CeKpeTapHaTe OpraHH3aUHH OObenH­

HeHH~X HauHA; 

h) B a~onHeHHH ~YHKUHa, npenYCMOTpeHH~ npyrHMH nono~eHH~H 

HaCTORme~ KOHBeHUHH. 

2. B cnyqae B03HHKHOBeHHR ~Ooro pa3HornaCHR Me~y KaKHM-nHOo 

rocy~apCTBOM HnH Ka~o~-nH60 M~YHapOnHOA opraHH3auHeA H nen03HTa­

pHeM OTHOCHTenbHO B~onHeHHR ¢YHKUH~ nocnenHero, neno3HTapHA nOBO­

~T 3TOT 90npoc no CBeneHHR: 

a) nonnHCaBmHX norOBOp rocynapcTB H opraHH3aUH~, a TaK~e 

norOBapHB~~XCR rocynapcTB H noroaapHBaroWHxcR opraHH3aUHAi HnH 

b) B COOTBeTcTBy~mHx cny~aRx, no CBeneHHR KOMneTeHTHoro 

opraHa 3aHHTepecoBaHHoA M~YHaponHoa opraHH3a~H. 
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ECnH nOrOBOpOM HnH aaCTOHme~ KOH3eHUHe~ He IT?e~YCMaT?H3aeTC~ 

HHoe, YBenOMneHHe KITH C006meHHe, cnenaHHoe n~6~ rocy~apcTBOM KnH 

~6o~ Me~YHapOnHO~ opraHH3aUHe~ B cooTseTCTBHH C HaCTOffme~ KOHBeH­

UHe~: 

a) rrperrpOBo~aeTCn, eCnH HeT aenQ3HTapHn, HenOC?enC~EeHHO 

~ocynapCTSaM H opraHH3aQHRM, KOTOp~ OHO rrpenHa3HaqeHO , nHOo, eCITH 

eCTh nen03HTapH~, - nocnenHeMYi 

b) C~TaeTCH CnenaHH~ COOTBeTCTBY~~M rocynapcTBOM KnR COOT­

BeTcTBy~me~ opraHH3aUHe~ TonhKO no nonyqeHHH ero TeM rOCYnapCTBOM 

KnH TO~ opraHH3aUHeR, ~OTOPOMY/KOTOpO~ OHO 6~0 rrpeITpOBO~eHo, KITH 

~ef E 3aBHCHMOCTH OT cny~afi, no nonyqeHHH ero neno3HTapHeM; 

c) eeITH OHO rrperrpOBo~aeTCR nen03HTapH~, C~TaeTCR nonyqeHH~ 

rocynapcTBoM KnH opraHH3aUHsR, ~R KOToporo/KoTopoa OHO rrpenHa3HaqS­

HO, TonbKO nocne Toro, KaK nocnenHee rocynapcTEO KITH nocnenHRR opra­

HH3aUHR o~%~a HH~OpMHp08aHO/HH~OpMHpOBaHa 00 3TOM nen03HTapHeM 

S COOTBSTCTBHH C nyHKTOM 1 (e) e~aThH 78. 

He 

1 . BcnH nocne YCTaHOBneHHfi aYTeHTKqHOCTH TeKCTa noroBopa nonnHcaa­

mHe ero rocynapcTsa H Me~yHapO~H~e opraHH3aUHH, a Tax~e norOBapHBa­

~mHeCR rocy~apcTBa H no~oBapHBaromHeCR opraHH3aUHH KOHcTaTHpY~T C 00-

mero cornacHH, qTO ~ HeM CODep~TCfi OWMOKa, TO 3Ta OmH6Ka,' ecnH 3TH 

rocynapcTBa H opraHH3aUHH He pemaroT rrpKMeHHTh ~yro~ cnoca6, Hcnpas­

nReTC~ nYTeM: 

a) BHsceHHR cOOTBe~cTBy~mero HcnpaBneHHR B TeKC~ H napa~Hpo­

EaHH~ 3Toro HcrrpasneHHR H~e~M o6pa30M ynonHoMoqeHH~ npenCTa-

b) COCTaBneHHR nOKyMe~Ta c H3no~eHHeM HcrrpasneHHR, XOTopoe 

COrnaCHnHCb 3HeCTH, Knrt OOMeHa TaKHMM ~OKYMeHTaMBi HnH 
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c) COCTaSneHHH HcnpaaneHHOrO TeKCTa Bcero ~oroBopa B TOM ~e 

nop~Ke, Kax H npH O~OpMneHHH nonnHHHoro TeKCTa. 

2 . ECnH pS~b HneT 0 norosope, 

TapHID, TO nocne~HH~ yse~OMnReT nOnnHCaSmHe norosop rocynapcTsa H 

Me~YHaponH~e opraHH3au'HH, a TaK~e norOBapHBaromHecR rocynapcTsa H 

a~eCR epraHH3auHH 05 omxOKe, a TaK*e a npennO~eHHH 05 

ee HcnpasneHHH H YCTaHaanHsaeT COOTseTCTByromHR nepRO~ EpeMeHH, B 

TeqeHHe KOToporo MorYT 5~Th cnenaH~ B03p~eHHR npOTHs STore npe~-

nO>l<eHHH. ECnH no HCTe~eHHR SToro nepHOna: 

a) He nocne~eBano B03pa>KeHH'A: I nen03H.TapH~ BHOCHT HcnpasneHHe 

E TeRCT H napa~HPyeT 3TO HCnpaBneHHS, COCTaBnReT npOTOKon 00 HcnpaB­

n8MHH TeKCTa H npenpOBo~a8T KOrrHID ero yqaCTHHKaM H rocy~apcTBaM H 

I HMstolll.HM rrpaso CTaTb noroaopai 

b) o~o a~CKa3aHO s03pa~eHHe, nOBO~HT STO B03pa-

~eH'He no CBe~eHHR nOnDHCaBmHX noroBop rocynapcTB H opraHH3aUHR, a 

TaK~e noroBapHsa~mMxcR rocynapcTs H ~orOBapHBaIDmHXCR opraHK3aUH~. 

3. 

cflyqa~X, Kor~a O~a YCTaHosneHa aYTeHTH~HoCTb TeKCTa Ha ~YX MnH 

Oonee R3~Kax H oOHap~HBaeTcR Hecosna~eHHe Me~y paSnHQHWMH TeKCTa­

MH, KOTopoe, C oamero cornaCHR nOnn~caBmHX ~oroaop rocynapcTB H 

Me~yHaponH~X opraHHsauH~, a TaK~e ~orosapHBa~mHxcR rocy~apcTB H 

noroBapHBaromHxcR opraHHsaUHA non~HO O~Tb HcnpaBneHO. 

4. H~R TeKCT 3aMSHReT coOOA co~ep~amHA oWH6KY TeKCT 

ab init j ecnH TOflbKO no~nHCaBmHe ~oro8op rocynapcTBa ~ Me~nYHa­

pO~H~e opraHH3aUHH/ a TaK~e noroBapHBaIDmHeCR rOCYnapCTBa H ~oro­

BapHBa~mHecR opraHH3auHH He pemaT HHaqe. 

5. HcnpaBneHHe TeKCTa saperHCTpHpOBaHHoro norOBopa nOBO~HTCR no 

6. EcnH OmHOKa OOHapY~HBaeTcR s 3aBepeHHOR KonHH norOBopa J ~eno-

3HTapHA COCTaBflReT npOTOHon, COne?~amHR HcnpaBneHHe, H HanpaSflReT 

KonHID ero nonnHcasmHM narosop rocynapCTBaM H Me~yHaponH~ opraHH-

3aUHRM, a TaHme norOBapHBa~mHMCR rocynapCTBaM H norOBapHBaromHMcR 

opraHH3aUHRM. 
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1 • nOrOBOp~ nocne MX BCTynneHH~ B cHny Hanpa2j;K~TCfi B CeKpeTapHa~ 

raHH3aUHH OObenHHeHH~ SaUHa nnR perHCTpaUHH HnH nn~ xpaHeHHH B 

nenax H 3aHeceHHK B nepeqeH~, B 3aBHCKMOCTH OT cnyqaR, H nnR ony6-

nHKOSaHHR. 

2. Ha3Ha~eHHe nen03HTapHR ynonHOMO~H3aeT erc COBepmaTb YKa3aHH~e 

B npen~ymeM nYHKTe neaCTBHH. 



VIII 

3AKTIID~TEnbH~ CTATbH 

82 

HHS 

HaCTo~aH KOHSSKUHR OTKp~Ta nnH nOnnHCaHHR ~o 31 USKaopR 

1986 ro~a B HOM MHHHCTSPCTBS HHOCTpaHH~X nen ABCTPHRCKOA 

PecnyOnHKH, a nocne 3ToR ~aT~ H ~o 30 H~HR 1987 ~o~a - B UeHTpanb-

H~ yqpe~eHHHX HH3aUHH HeHHNX HaUHR B Hb~-AopKe: 

a) BCeMH ~ocy~apCTBaMH; 

b) HaMH6HeA 1 npeUcTasneHHoA COSSTOM 

Bauan no HaMH6HH; 

c) Me~YHapo~H~ opraHHsaUHRMH, npHrnameHH~ y~acTBoBaTb 

B KOH~epeHUHH HH3aUHH 0 HeHH~~ HaUHA no npasy ~oroBopos 

Me~y rocynapCTBaMH H Me~YHapoUH~ opraHH3aUHfiMH HflH Me~y 

Me~YHapOnH~ opraHH3aUHRMH. 

HaCTO~aR KOHseHUHR no~e~T 

RaMH6HeA, RpeucTasnsHHoA CoseToM 

rocynapCTBaMH H 

HeHH~ SaURA 

no BaMHOHH, H aKTaM o~HUHanbHoro nonTBep~eHHR Me~YHapO~HNX 

opraHHsauaA. PaTH$HKaUHoHH~e rpaMOTN H UOKYMeHT~, Kaca~~HeCR aKTOS 

HOMY 

1. K HaCTo~eA KOHseHUHH MO~ST npHcoeUHHHTbCR fl~Ooe rocy~apcTBo, 

HaMH6HR, npenCTasneHHaH COBeTOM HHsaUHH HeHH@X HaUHA no 

HaMH6HH, H nro6aR Me~YHapOnHaR opraHHsaUHR, KOTopan o6nanaeT npaso­

cnoco6HoCTD~ SaKn~qaTD ~oroaop~. 



2. nOKYMeHT 0 npHCOenHHeHHH Me~YHapO~HOa opraHH3aUHH ~on~eH 

co~ep~aTb 3aR~neHHe 0 TOM, ~TO OHa 05n~aeT rrpaBocnocoOHOCTbID 

3aKnro~aTb ~orOBOp~. 

3. ~OKYMeHT~ 0 ITpHcoe~HHeHHH c~a~~c~ Ha xpaHeHHe reHepan~HoMY 

1. HacTo~a~ KOHseHUHR BCTynaei 3 cHny Ha TpHnuaT~ neHb C ~aT~ 

cnaQH Ha xpaHeHHe T?KnuaTb nHTon paTH$HKaUHoHHoa rpaMOT~ HnH 

~OKYMeHTa 0 ITpHcoenHHeHHH rOCYnapCTB HnH HaMH6HH, npenCTa3neHKOn 

CoseTOM OpraHH~aUHH H~ HaUHR no HaMHOHH. 

-2. ~R K~oro rocynapcTsa KnH HaMH6HH, npenCTaaneHHoa COBeTOM 

OpraHH3aUHH OODenRHeHH~ HaUHR no HaMH6HH, asmero KOH-

seKUHID KnH K Hea nocne s~onHeHHR ycnoBHR, 

yKa3aHHoro S nYHKTe 11 KOHBeHUHR BCTynaeT 3 CKnY Ha TPKnuaT~ 

neHb nocne Cna~H Ha xpaHeHHe TaKHM rocynapcTBOM HnH 

paTH~HKaUHoHHoa rpaMOT~ KnH ~oKYMeHTa 0 rrpHcoenHHeHHH. 

3. 

cBoef! 

sCTynaeT 3 cKny Ha TPKnuaT~ neHb nocne 

TaKOn Cna~H Ha xpaHeHHe HnH Ha naiY BCTynneHHH KOHseHUHH B cany B 

COOTseTCTSHH 0 nYHKToM 1 I S saBHCHMOCTH OT Taro, KaKaH H3 STHX 

naT RsnHeTCR 60nee n03nHea. 

nOnnHHHHK HaCTc~ea KCHseHUHH, aHrnHaCKHa, apaOcxHa, HcnaHCKHR, 

KHTa9cKHS, H ~paHUY3CKHa TeKCT~ KOToporo KBnRroTC~ pasHO 

aYTeHTHQH~, C~aeTCft Ha xpaHeHHe reHepanbHOMY oeKpeTap~ OpraHHsaUHH 

OObe~HeHH~ SaUHS. 



B YnOCTOBEPEBHE qErO KH~enO~nHCaBmHeCn npe~CTaBHTenH, ~O~H~ 
o6pa30M ynonHOMOqeHHye CBORMH npaBHTenbCTBaMH, H ~on~~ o6pa30M 

ynonHoMO~e"~e npe~CTaBHTenH COBeTa OpraKK34UHH OO~e~HHeHH~ Ba~ 

no BAMHOHH H Me*AYHaponH~ opraHH3a~ nOnTIHCanH H4CTO~y~ 

KOHBeH~~. 

COBEPmEHO B BERE ~~uaTb nspBoro M4pT4 T~CR~a ~eBRTbCOT BOCeMb~eCRT 

meCToro rona 
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nPHTIO~BHE 

apOUEnYP~ APEHTP~ H rrPHMHPEBHR B COOTBETCTBHH CO CTATbE~ 66 

I. OBPA30BAHHE TPETE~CKOro CYnA KnH COrnACHTEnbHOR KOMHCCHH 

1. reHepanbH~ ceKpeTapb OpraHH3aUHH OO~e~HeH~ HaUHR COCTa2nReT 

H BeneT CnHCOK KBanH$HUHPOBaHH~ ~PHCTOB, H3 QHcna KOTOp~ CTOpO~ 

B cnope MorYT Hs6paTb nH~, oOpa3Y~mHX TpeTe~CKHa cyn KnB, B 3aBHCHMO­

CTH OT cnyqaR, cornaCHTenbHY~ KOMHCCH~. C 3TOR uenb~ K~OMY rocy­

napcTBy-qneHY OpraHHsaUHH Oo~enHHeHH~ HaUHR H Ka~OMY y~acTHHKY 

HacTo~eg KOHB6HUHH npennaraeTCR Ha3HaqHTb nBYX nHU, H KMeHa Ha3Ha­

qeHH~ TaKHM oOpa30M nHU oOpa3Y~T CnHCOK, KonHR KOToporo HanpasnReTCR 

npencenaT~ Me~YHaponHoro Cyna. nHua, sxon~e B STOT cnHCOK, -

axnroqaR nHU, Ha3HaqeKH~ nnR sanonHeHHR OTKp~BmeaCR cnyqaRHo saKaH­

CRR, - Ha3Haqa~TCR Ha CpOK B nRTb neT, H 3TOT CPOK nOnHOMOqHR Mo~eT 

O~b B0300HOBrreH. nHUO. CpOK nOnHOMOqHR KOToporo HCTeK, OyneT rrpo­

nonxaTb B~onHHTb ~O~e ~YHKaHHI AnR oc~eCTBneHH~ KOTOp~ OHO OYno 

H36paHO B COOTBeTCTBHH C nono~eHH~ cneny~x nYHKTOB. 

2. ECnH Hanpas~eTCH ysenOMneHHe s COOTseTCTBHH C nonO~eHHKMH 

nonnYHKT8 (f) nYHKTa 2 CTaTbH 66 HnH B COOTseTCTBHH C nYHKToM 3 

3TOA CTaTbH nOCTHraeTCR cornaCHe OTHOCHTen~HO npouenYp~, YKa3aHHoa 

B HaCTo~eM npHnO~eHHH, TO enop nepenaeTCR Ha ~aCCMOTpeHHe T~eTea­

CKoro cyna. EcnH K reHepanbHOMY ceKpeTapw HarrpaBnHeTCR rrpocb6a 

B COOTseTCTBHH C nonO~eHHKMH nYHKTa 4 CTaTbH 66, OM nepenaeT crrop 

Ha paCCMOTpeHHe cornaCHTenbHoA KOMHCCHH. TpeTeACKHA cyn H cornaCH­

TenbHaR KOMHCCHR oOpa3ywTcR cneny~ oOpa30M. 

rocynapCTBa, Me~yHaponH~e opraHH3aUHH KnH, B 3aSHCHMoCTH O~ 

cnyqaR, roCYnapCTsa H opraHH3aUHH, KOTop~e HBn~TcR onHoa H3 CTOPOH 

B cnope, Ha3Ha~aWT C oOmero cornaCHH: 

aJ anKorO TPeTeACKoro cy~~ anH, B ,aSHCHMOCTH OT cny~aR, 

onKoro MHpOBOrO nocpenHHKa H3. QHCna nHU, BKnroqeHH~ B ynOMRHYT~ 

B nYHKTe 1 cnHcOK, KnH H3 QHCna ~yrHx nHU; H 

b) OnKoro TpeTe9cKoro cynbW·HnH, B 3aBHCHMOCTH O~ cnyqaR, 

onKOro MHpOBOrO ~ocpenHHKa ~~ QHCna ~K.~qeH~ B ynoMn~y~~ cnHCOK 
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nHU, He ~BnHrome~OCR rp~aHHHOM K8KOrO-nHOo rocy~apcTaa H He Ha3Ha­

~eHHoro KaKoA-nHOo opraHH3aUHeA, cocTaanRwmero/cocTaanRmmeA CTOPOHY 

B cnope, rrpH ycnoBHH, qTO~~ cnop nsyx Me~YKaponH~ opraKH3aUH~ He 

paCCMaTPHBanH rpa~aHe OnHoro H Toro *e rocynapCTB8. 

I Me~YHapOnHwe opraHH3aUHH KnH, B 3aSHCHMOCTH OT 

,cnyqaR, rocynapcTBa H opraHH3aUHH, KOTop~e COCTaBnRWT npyry~ CTOPOHY 

s cnope, H83Haqa~T nByx TpeTeAcKHX I HnH, B 38SHCHMOCTH OT cny-

~8R, nBYX MHpOB~ rrocpenHHKOB TaKHM ~e 0 qeT~e H36Hpae~ 

CTOpOHaMH nHua n~HW O~Tb Ha3Ha~eH~ B TeqeHH6 WeCTHneCRTH ~HeR C 

ToA naT~, Korna npyraR CTopOHa a crrope rronyqaeT yaenOMneHHe B COOT­

seTCTBHH C rrono~eHHKMH nO~YHKTa (f) rrYHKTa 2 CTaTbH 66, HnH C naTW, 

Ha ~OTOPY~ B COOTseTCTBHH C nYHKTOM 3 3TOR CTaTbH nOCTHraeTCR corna-

CMe OTHOCHTenbHO rrpouenYP~, YK83aHHoR S HaCTo~eM I HnH 

C ToA ~aT~J Kor~a reHepanbH~ ceKpeTapb nony~aeT rrpocb6y 0 

KHH. 

H~~ B cnHCOK nHU nRToro 

~aRI MHpOBOrO rrocpenHHKa, 

cynhW KnH, B 3aBHCHMOCTH OT cny-
6yneT npencenaTeneM. 

BHCHMOCTH OT cnYQaR, MHpOB~ nocpenHHKOB He Ha3Ha~aeTCR B Te~eHHe 

npenyCMOTpeHH~ a~e nnR HX Ha3HaqeHHR CPOKOB, TO OHH Ha3HaqaWTCR 

reHepanbH~ ceKpeTapeM Op~aHH3aUHH 05benHHeHH~ HaUHR E Te~eHHS wec-

npe~ce~aTen~ Mo~eT 6~Tb rrpoH3s~eHO reHepanbH~ ceKpSTapSM nu60 H3 

qHCna nHU, aKnWqeHH~ B crrHCOK, nH60 H3 qHCna qneHOB KOMHCCHH Me~y­

HapOAHoro npaBa. nroOoA H3 CPOKOB, B TeqSHHe KOTOp~ AO~H~ O~Th 

npOH3BeneH~ H4SHaQeHHff i Mo~eT OYTh rrponneH C cornaCHH CTOpOH a 

EcnH OpraHH38UHR OOb~HeHH~ HaUHA HsnRSTCR CTOPOHOA HnH COCT4SHOA 

~aCTb~ onHoA H3 CTOPOH B CDope, TO reHepanh~ ceKpeTaph nepenaST 

B~eynOMffHYTY~ rrpochOy npenCenaTenID Me~YHaponHoro CYA4, KOTOP~ 

a~onHReT $YHKUHH, B03no~eHHwe Ha reHepanhHoro ceKpeTapH B COOTBeT­

CTBHH C HaCTO~HM nonnYHKTOM. 



nro6aR Ba~aHCHR nO~Ha 6~~b 3anOnHeHa TeM ~e cnOC060M, ~OTOp~ 

6~ y~a3aH ~,R nepBOHa~anbHO~O Ha3HaQeHHR. 

Ha~Ha~eHHe ~?e~e~CKHX cy~eR HnH MHpOB~ nOC?e~HHK09 Me~yHapo~­

HO~ OpraHH3aUHeR, npe~ycMoTpeHHOe E nYHK~ax 1 H 2, perYnHpyeTCR npa­

EHnaMH 3TOA opraHM3aUHH. 

II. 0YBK~OHH?OBAHHE TP 

3. EcnH CTOpOH~ B cnope He cornaCHnHCb 06 HHOM, _ cyn CaM 

YCTaHaBnH3aeT CBO~ rrpoue~ypYI rapaHTHPYR Ka~oA c~opOHe 3 cnope 

nO~HY~ a03MomHOCTb O~b B~cnymaHHOA H ocymeeTBnRT~ CBO~ 3amHTY. 

4. eYD, C cornaCHR CTOPOH B enope, Mo~eT npennO*HTb 

nroOOMY saHHTepecosaHHOMY rocynapCTBY HnH Me~YHaponHOA opraHH3aUHH 

npenCTaSHTb eMY CEoe MHeHHe YCTHO HnH nHCbMeHHO. 

s. PemeHI-Ur 

B cnyqae pa3neneHHR ronoeOB nopOBHY ronoe rrpe~cenaTenR RBnReTCR 

pemaJOmHM. 

6. ~cnH onHa H3 CTOPOH S cnope He F.SnReTCR B cyn HnH B03nep~HBaeT­

CR OT 3amH~1 ~yraR CTopoHa Mo~eT npOCHTb TpeTeRcKHR cy~ npODon~Tb 

pa35HpaTenbCTBO H B~HeCTH C30e pemeHHe. B~HeC6HHn pemeHHR Tpe-

TeRcKRR cyn nOIT*eH ynOCToaepHThCF. He TonbKO B c30eR KOMneTeHUHH E 

OTHomeHHH naHHoro cnopa, HO H B TOM, qTO npeTeH3KR 3nonHe 060c~09aHa 

C TOQKH 3peHHn $aKTOB H npas~. 

1. PemeHHe TpeTeAcxoro cyna OrpaHRQKBaeTCR eymecTBoM cnopa, H B 

HeM n~n~H~ 6~Tb rrpHBeneH~ HHR, Ha OHO oeHOBaHO. ~a~-

~R QneH cyna Mo~eT npe~CTaBHTh csoe OT~errhHoe HnH oeoOoe MHeHRe. 

8. PemeHHe RBn~eTC~ OKOHQaTenbH~ H He no~e*HT oOxanOBaHH~. CTO­

pOH~ B cnope nO~H~ eMY nO~HHR~hCR. 

9 . CYllY nOMOClU> H 

cpenCTBa 06cnY~KBaHHR, B KOT09~X OH Mo*e~ HY*DaThCR. Pacxo~ cyna 

nOKp~a~TCF. OpraHH3aUH6A '06~e~He~HhlX aaUHR. 
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III. ~YBKUHOHHPOBAHHE COrnACHTEnbHOH KOMMCCHH 

10. CornacHTenbHaR KOMHCCHR CaMa YCTaHasnHsaeT CBOW npouenypy. 

KOMHCCHR Mo*eT, c cornaCHR CTOPOH B cnope, rrpe~o~Tb n~6oMY H3 

yqaCTHHKoB noroBopa rrpenCTaBHTb e~ CBoe MHeHHe YCTHO KnH nHCbMeHHO. 

KOMHCCHR npHHHMaeT pemeHHR H nenaeT peKOMeHnaUHH OonbWHHCTBOM rono­

cOB CBOHX nRTH qneHOB. 

11. KOMHCCHR Mo~eT o6pamaTb BHHMaHHe CTOPOR s cnope Ha ~O~e Mep~, 

MorymHe 06nerQHTb non~OOBHoe pemeHHe cnopa. 

12. KOMHCCHR 3acnY~BaeT CTOpOH~, paccMaTpHsaeT npeTeH3HH H sospa­

~eHHR H 3HOCHT Ha paCCMOTpeHHe CTOPOH npennO~eHHR. HanpaBneHH~e Ha 

nOCTH~eHHe no~60BHoro pemeHHR cnopa. 

13. KOMHCCHR nonxHa npenCTaBHTb cEoA nOKnan B TeqeHHe nSeHauuaTH 

MeCRueE, cnenyw~x 3a naTOR ea oOpa30saHHR. 3TOT nOKnan HanpasnReT­

CR reHepanbHOMY ceKpeTap~ H nepenaeTcR CTOPOHaM B cnope. ~OKn~ 

KOMHCCHH, BKnroqaR nw6~e COnep~amHeCR B HeM B~O~ 0 Borrpocax ~aKTa H 

Eonpocax npaEa, He flBnHeTCH OeR3aTenbH~ ~ CTOPOH H npe~CTaBnfle~ 

co50A flHIDb peKoMe~aUH~, npe~o~eHHy~ Ha paccMOTpeHHe CTOPOH C uenh~ 

06nerQeHHR nonro60EHoro perneHHR cnopa. 

14. reHepanbH~ ceKpeTapb npenocTaBnHeT KOMHCCHH nOMornb H cpenCTsa 

06cnY~HBaHHRI s KOTOp~ OHa Mo~eT Hy~aTbCR. Pacxo~ KOMHCCHH nOKp~­

EaroTc~ OpraHH3aUHen 06be~HHeHH~ Ha~HR. 
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CONVENCION DE VIENA SOBRE EL DERECHO 
DE LOS TRATADOS ENTRE ESTADOS 

Y ORGANIZACIONES INTERNACIONALES 
o ENTRE ORGANIZACIONES INTERNACIONALES 

NACIONES UNIDAS 
1986 





la 

relaciones internaciooales, 

fundamental de los tratados en 1& historia de las 

Reeonociendo el carJcter consensual de los tratados y au importancia cada 

Va: mayor como fueote del derecho ioternaeional, 

del libn eona y de La buena fa 

~~~~~~~~~-
as universalmente 

Afirmando h de i el proceeo de i6n 'J de 

desarrollo progresivo del dereeho interneeional eon car'cter universal, 

Convencidoa de que 14 '1 el desarrollo progrea de las 

norma. relativas a 108 tretadol entre Bstedoa y organizaciooes iDternaeionalsa 

o entl'e ot'ganizaciones son medioa paTa fortalec.er el. orden 

J en las relac.iooes 'I para s8nir los de las 

Nac Unidas. 

108 principiol de derecho internacional 

en la Carta de las NaC10nes unidas. tales COtllO los principios de 11, 

de derec hoa '1 de la de loa pueb los l de II, 

soberana y la iodependencia de todos loa Es tados. de La DO injerenc en 108 

asuntos de los Eatados J de la de 1a amenaza 0 el usO de 

y- de 1 respeto universal a loa dereehos humanoe y a 11.5 1. c ...... "' .. "" .. , .. 

de todas y 1& e de tales derecbos y libereadea, 

Te.niendo tatnb iAn present es las d pos 

sobre el Oereeho de los Tratadol. de 

de la Convene de 

h reIaddt'! que t:e entre e1 dereeho de los tratados 

entre Estados 'J el derecho de los c:.ratados entre Estado, 'I organ iones 

o entre. intern.a.c:ionales, 

Cons 

orga.nizaciones 

La importancia de 

internacionales 0 entre 

medios efic4ces de desarTolhr las relac. 

-f-

los I:ratados 

iones 

entre Escad08 

internacionales 

'f 

como 

internacionalu y de asegurar 



las condiciones para 1& cooperaci6n pacifica entre las nac • sean cuales 

fueren sus constieucionales y sociales, 

las carac:ter!sticas particulare.s de las tratado5 en 

que sean partes iones incernacionales como el:os de derecho 

internacional d tintos de los Estadol, 

Adv endo que 18..$ organizaciones internac Les poseen La capac idad 

de sus fum: Lones y para celebrar tratados que es necesaria para a1 ere 

la de sus itos, 

que La pr4ctiea de las inte't'U4cionales en 10 

que a La eeLebraci6n de tratados can Estados 0 entre ellas deberta 

estar conforme can SU$ instrumentos eonstitutivos. 

que nada de La 

modo que afecte 

dispuesto 

a las 

en 

1 y sus ~m.~~n~. que se rigen por Las 

presente Convenci6n se 

entre una organi%acidn 

de esa organizaci6n t 

asimismo que las controYersias relativas a los tratados. al 

igual que las demAs controvers ias internllcionales J deber:!an resolverse, de 

conformidad con La Carta de las Naciones Unidss, por medios pac:!ficos y segUn 

108 ios de La justieia y del derecho i. 

di.pos 

as i'mis'IXIO que las 

eontinuar4n rigiendo 

de la presente Convenei6n, 

normal de 

1&5 cuestiones 

derecho internacional 

no reguladas en las 



PARTE I 

INTRODUCCION 

Art!culo 1 

Aleanee da La pres ante Conven~idn 

La preaente Convenci6n se aplica: 

a) a los tratado8 entre uno 0 varios !atados y una 0 varia. 

orlaniz.ciones intarnAcionalea, y 

b) a 108 tratadoa entre organizacianes internacionalea. 

Art!culo 2 

Tfrminos emple.dol 

1. Para loa efactos de La presente Convenci6n: 

a) se eati.nde por "tratado" un aeuerdo internaeianal regido por aL 

daracbo internacional y celabrado por eserito: 

i} entre uno 0 varios Eatados y una 0 varias organizaciones 

internaeionalesi 0 

ii) entre organizaciona. internacionales, 

ya cons ta es e acuerdo en 1m ins t. rwIIento dnf.c:o 0 en dos 0 ds ina t.l"WIIen toa 

conexos y cualquiera que sea IU denomiuaei6n particula~; 

b) se entianda per "ratificacidn" a1 acto internacienal ui denominado 

po'£' el eual un Estado hace constaT en e1 4mbito intunac:ional IIIl 

consentimiento en obligarsa por un tracado; 

b _~) ae entiende. pOl." "ac:.to de eonfir1U.ci6n fonul." un acto 

internAcional que correaponde a.1 de La r&tificaci6n per un ESI:&do y por a1 
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cual una organizaci6n internacional hace cons tar ~n el ~mbito internacional su 

consentimiento en obligarse por un tratado; 

b!.!.!) se. en::iende par "ac.eptaci6n", "aprobaci6n" 'I "a.dhesi6n", seglin el 

caso, el acto internacional as! denominado 

organizaci6n internacional hace cons tar en 

consentimiento en obligarse por un tratado; 

por 

el 

el eua.l 

A.mbito 

un Estado 0 

inte.rnacional 

una 

su 

e) se e.nt.iende por IIp1enos podere.s" un documento que em.an.a de 1a 

autoridad competente de un Eatado 0 del 6rgano competenCe de una organi~aci6n 

intern8cional y por el que se. designs a una 0 varies personas para representar 

al Es tado 0 a La. o'rgani z:ac i<Sn ell Iii negoc iac i60 I la adopc i6n 0 1& 

a.utentic:.ac:.i6n del te.xto de un tratado. para expresar e 1 consentimiento del 

Es tado 0 de l.a organizaci6n en ob 1 igarse, par lin tratado. 0 para ejecutar 

cualquier otro acto con respecto a un tratado; 

d) se e.ntiende. par "re.serva" una declaraci60 unilateral, cIJa1quiera que 

sea 1!I1I enunc iado 0 denominac i6n. hecha por un Es tado 0 por una. organi zac i6n 

internacional al firmaI', ratifiear, confirmar formalmente, acepta.r 0 aprobar 

un tratado (') al adheriu,1! a U J can obje.t.o de e.xcluir 0 Illodificar los efectos 

juridicol!! de ciertas disposiciones del tr8tado en su aplicaci6n a ese Estado 0 

II. esa organizaci6nj 

e) se entiende por "Esta.do negoeiador" 'I por "organizaci6n 

negociadora", respectivamente: 

i) un Estado, 0 

ii) una. organizaci6n internaeional, 

que ha participado en 1a elaboraci6n y adopci6n del texto del tratado; 

se entiende por "Estado contratante" 'I por "organizaci.6n 

contratante", respectivamente: 

i) un Estado, 0 

ii) una organizaci6n internacional, 
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que he consencido en obligarse par e1 tratado, haya 0 no entrada en 

tratado; 

se ende por "parte" un Es tado 0 una" organizac i6n internac ional 

que ha consent en obI por e.l tratado y con respecco al c.ual 0 a 1a 

cual el tratado est' en v 

h) se. enr::iende pOl' "tercer Estado" y por "Cereers 

res pee 

i) un Estado. 0 

) una orsaniz8ei6n 

que no es en el tratado; 

se ent.iende pOT 

j) se entiende por de 

inlllt.rumentos eonstitutivos de la 

adoptadas de conformidad con ~stos y su 

internacional lt una 

la organizaci6n" en 

i6n, sus dec 

tiea establecida. 

y 

los 

iones 

2. Las poa ieiones del fo 

Convenci6n se entender4n s 

1 sobre los t~rminos empleados en la 

perjuicio del empleo de esol t~rminos 0 

del 

en las 

que se les 

de una 

dar en e 1 dereeho interno de 

ional. 

10 3 

Acuerdos internacionales no eompTendidos en el 4mb ito 

ier Es i:ado 0 

El heche de que La presente Convenci6n no se aplique~ 

i) oi a los acuerdos ionales en los que fueren partes uno 

o varios Escados. una 0 varias organizaciones internacionales y 

uno a varios cos de derecho internacional que no sean 

Estados ni iones; 



ii) ni a los acuerdos in ternac iona.les en 10$ que fueren par tes una 

o varias organi:z.aciones internacionales y uno 0 varios sujetos 

de derecho internacional que no sean Estados ni organizaciones; 

iii) nJ. a los acuerdos internac.ionales no celebrados por escrito 

entre uno 0 varios Estados y una 0 varJ.as organizaciones 

~nternacion&les. 0 entre organizaciones internacionales; 

iv), OJ. a lOS acuerdos internacionales entre sujetos de derecho 

internacional que no sean Estados organizaciones 

internacionales; 

a) 211 valor jur!dico de tales acuerdosj 

b) a la aplicaci6n a los mLsmos de cualquiera de las oormns 

enunciadas en 13 presente Convenci6n a que estuvieren sometidos en virtud 

del derecho internacional independientemente de esta Convenci6n; 

c) a 1a aplicaci6n de 1a Convenci6n a las relaciones entre Estados 

y orgaoizaciones internacionales 0 8 las relaciones de las organizaciones 

entre g', cuando es tas relac iones se rijan PQr acuerdos int:ernac lana les 

en 105 que fue~en 4simismo partes oCros sujetos de derecho internacional. 

Articulo 4 

lrretroactividad de la presence Convenci6n 

Sin perjuic.io de la apti.caci6n de cualesquiera norma:> enunciadas en la 

presente Convenci6n a las que los tratados ent~e uno 0 varios Estados y una 0 

vllrias organizll.c ianes internac ionales 0 entre organizac iones internac iona les 

E!5tfn $OtI.Ietidos en virtud del derecho internaeionaL independientemente de La. 

COl'll1enci6n, ~sta s610 se aplicar! a los t('atados de esa. indole que sean 

celebrados despues de La. entrada. en vigor de 1.a pt"esente Convenci6n con 

respecto a esos Estados y esas organizaciones. 
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Artlculo 5 

La presente Convenci6n set iear& a todo tratado entre uno 0 VI1.'I.'108 

Estades y una 0 variaa er8ani:u.cion~lS que sea un inltrumentc 

constitutive de una organizaei6n internacional y a tode tratado adoptado en e1 

4mbito de una organizaei6n internaeional J I in per de eualquier re81.& 

pertinence de la organizaci6n. 
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PARTE II 

CELEBRACION '( ENTRADA EN VIGOR DE LOS TRAtADOS 

SECCION 1. CELEBRACION DE LOS TIlATADOS 

6 

La capaeidad de una i6n internacional para eelebrar trat&dol &0 

rig. par 1&& de ass orsanizaei6n. 

1 

1. Para 1& adopcidn 0 la autenticac:i6n del 

manifeatar a1 consentimiento del E.tado en 

cuto de un 

ob ligarse pOl.' 

eOQaiderar4 que una persona representa a un E8tado~ 

a) ,i presenta. 105 adeeuadol plonol o 

tratado 0 para 

un tratado. se 

b) 5i '0 deduce da la 

intenci6n de los Estados y de las 

o de otras circunsta.ncia8 que 1. 

iones ternacionala5 de que se 

crate ha sido considerar a esa persona ropresentante del Estado para esoll 

efectos s La pres de podares. 

En virtud de sus fune • y sin tener qua prellielltar poderes, se 

considerar' que representan a au Estado: 

a) loa jefe.!! de Estado, je de gobierno y ministro8 de relaciones 

exteriores. para La ejeeuei6n de todos los aetos ~e14tivoa a La celebraei6n de 

un tratado entre uno 0 varios Estado!! y una 0 varias organizaciones 

internaeionales; 



b) los repres en cantu aered i tada 8 por 108 Es tados en uns c:onferenc i4 

internacional. para 1a adopci6n del texto de un tratado entre Estados y 

organiz8ciones internacionale5; 

c) los representantes 4creditados por los Estados ante una organiz4ci6n 

internacional 0 uno de sua 6rg41n08, para 1a adopci6n del texto de un tratado 

en tal organizaci6n u 6rg&00; 

d) 104 je£es de misiones 

internacional, para 1a adopci6n del 

acreditantes y eaa organizaci6n. 

permanentes ante 

texto de un tratado 

una arganizaci6n 

entre los Estados 

3. Para La adopci6n 0 1& autenticaci6n del texto de un tratado 0 para 

manifestar al consentimiento de una organizaci6n en obligarse por un eratado, 

Ie considerar4 que una persona representa a esa organizacidn incernac:iona1: 

a) 8i presenta 108 adecuados pleno5 poderes; 0 

b) 5i se deduce de las circunstanciss que 14 intencidn de los Estados y 

de la. organizaeione$ internacionales de que se trate ha sido considerar a esa 

per.ona representante de 1& organizacidn para esos efectos, de conforrnidad con 

las reglas de 1a organizaci6n y sin 1& presentaci6n de plenos poderes. 

Art!culo 8 

Confirmacidn ulterior de un acto ejecutado 

sin autorizaci6n 

Un acto relativo a 14 celebraci6n de un tratado ejecutado por una persona 

que, confarme al articulo 7, no pueda considerarse autorizada para represencar 

con tal fin a un Eatado 0 a una organizaci6n internacional. no 9urtir!.efectos 

jur!dicoa a manas que sea ulteriormente confirmado par ese Estado a esa 

org8.ni:uc i6n. 
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1. La. USn de 1 texta de 

todos 10 s Es tados 'f de todas 

un 

las 

tratado se efectuarll pOl'." consentimiento de 

organizaciones inte1:nacionales 0, segUn el 

cas 0 J de todas las organizac iones part ic i pa.ntes en sue lab oree i 61'1. sa 1 vo 10 

dispuesto en el 2. 

2. i6n del cexto de un tratado en una conferencia internaciona1 se 

efectuad: can .!U.'reglo a1 to que acuerdetl los ieipantes en eta 

Si, no obstante, no se 10g1'."4 un acuerdo sabre tal procedimiento. 

la adopci6n del texto se efectuar~ pOl'." mayor!a de dos tercios de loa 

partie 

igual 

presentee y votantes, a menos que esos participantes decidan pOl'." 

apliear una regla diferente. 

del taxto 

1. El texto de un tratado entre uno 0 varies Estados y una 0 varias 

iones internacionales establecido como aut~ntico y definitivo: 

a1 imiento que se prescr en ~l 0 que eonveogan los 

Estadoe y las organizaeiones que hayan participado en su elaboraci6n; 0 

b) iii. fa lta de .tal procedimiento • mediante. 1a firma, La. firma ad 

o La rtlbrica puesta por los representantes de eS08 Estados y de 

asas organizaciones en el cexto del tratado 0 en al acta final de 1a 

en 1a que e1 texto. 

2. El texeo de un tratado entre internaeionales quedar! 

establecido como aut~ntico y definitivo~ 

a) mediante el procedimiento que sa en ~l 0 que convengan las 

ianes que hayan participado en 5U elaboraci6n; 0 



b) & falta de cal proe.4imi.nto. ..4iant. 1& firma. la firma !! 
referendum 0 14 rllbtiea putlilU 'Pot toa ra'Pl'.aantant.a de •••• o'rg&nizacionu 

en el texto del tra.tado 0 en el acta final. cte 1a coafereru:ia en 1 .. que figul'~ 

e1 texto. 

ut!eulo 11 

Fo~ d. manif.acaci6n del ~onaenti.i.nto en 

obliaar.. po~ un tt&cado 

1. i1 eon.entiaietteo de un a.t.40 en obl.i.ara. POl' un traeado podrJ 

aaaifut.ar •• raediaate 1. fira, .t c.anje de ioatl'1illMftto. que c0ft4tituyan un 

trat&dc-. 1. ratiti¢&c:ic1a. 1a «eptaei_. La apt'ObacUct 0 la adh •• i6n. 0 81\ 

c~&lquie~ otta for.& que •• bUhler. c~~i4o~ 

2. El <::onJ.nciaiento de ua.a Ol'loiuci6n intel'Ucional en obli,ane por un 

tratado podd. _nifes~rse .. diante l.a til'lU:. .1 canje de in.trwunto. que 

eonstituyan un trat.ado. un acto de confinaaci6n fonaal, h Jlceptaei6n, la 

aprobaci6n 0 1a adh •• i6n t 0 en cua1quier otte forma que •• bubiera cony.aido. 

Art!culo 12 

Cona.at~ento eo oblil&r •• pol' un trat_do .. nileseado 

.. di_t. t& lira 

1. 11 eonaeD:t.iainto de U'G hUdo 0 de una 0rJlinUaei6n intU'uc:ional en 

obligal'&. po~ un t~.eado se saaif •• tar • ..diaQte La fi~ d. au repre.entance: 

4] cuando a1 tratado dispon,_ que 1& fir.. tendr' ••• eteeto; 

b) c:uando cons~e d. ot~a aodo que 10. Eatado. nesoci4dore. y 1 •• 

organizaciones nelociadoraa 0, •• Ciln e1 casa. t •• O-rs.n.i1ae)'ones negoel.aoora.$ 

han e~v.nido en ~ue 1. fir.a tenca e •• efeeta; a 

c) euendo 1a intenci6u del '.cado () de 14 orlaniu.c:i6n de d., es. 

o!h.ct.o a 1. finta se de-.pread. de loa plenoa poder.s d. su. repr •• entante 0 S« 

naya ~nifestado durante 14 ne,ociaci6n. 
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b) cu.ando conete d4! otro tII040 que 10. E.tadol neaoeiador.. y la. 

organlz.~ione9 negoeiador •• han eonvenido en que .e exi;a la ratificaci6n; 

e) cuando.1 ,apre.entente d.l !.tado haya firaado .1 Cr4e.do a reterve 

de ratificaci6n; 0 

d) cU4ndo h intenei6n del iaUdo d. fit'tDar .t trat&do a re .. rn 4e 

ratificaci6n u d •• preada de loe pleao. podere. 4e su repre.eataa.ce 0 U! haya. 

manifestado durante le neaociaci6n. 

2. El consentimiento de una or,aaiuc.i6n internacioaat an obli,ar,. POl' un 

tratado se manit.lear4 mediante un acto de coafirmaci6n formal: 

&) cu.ndo at tratado dbpon.S. qu,e tal coaaentimienco debe manit •• cane 

~edi~nt. un acto de confiraaci6n fOTSa1; 

b) cuando con.U de oero modo que 10. B.t.dol necociador.. y 1 .. 

organiu.cion •• aecoci.dora. o •••• 1ln e1 ca.o, 1 •• oTI&Aizacion •• necociadora. 

h.n conv.nido en que a. exija un acto d. coafi~ci6n foraal; 

c) euando aL representante de 1. orsaniaaci6n haya firmado .1 trae.do • 

r&,erva de un acto de eonlirmaei6n formal; 0 

d) cuando 1a int.nci6n da la or.anixaei6n de firmar a1 t~.tado • 

t"eserva de un acto de eonfinuci6n fOtlDll •• de'1>Tenda da Loa plena. podere. 

de su ~epr •• entante 0 S8 hay. manif.atado durante L. necociaci6n. 

:3. £1 consentimi.enco de un E.cado 0 de una organizac:i6n internacional .. n 

obl~g.rse por un treeado se manilestar4 .. diante la aceptaci6n 0 la aprobaei6n 

en condiciones aemajantu. a 1 •• que ricen para 1& ratilicaci6n o. .e,dn e1 

ca.o, para un. acto de eonfirmaei6n to~l. 
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2. 'ara 10' .f.ctoa •• 1 p'rrafo 1, 

&) la rdbdc:. d. un tuto equivaUd a 1. firaa d.l tratado cuando 

cou.te que 10. eaeadol necociador •• y 1.a orlenicaciones aacociedora. a, .el4a 

e1 ca.a, 1 •• or,lni,aeione. nelocladora. a.t 10 han conv.aidoi 

b) 1a finu. ad ufer •• uiUli. da un t'tatado POt' el repn •• ntanu de u.n 

Enado 0 d. \Ul& or.aniaoKi6a ititenuiofl&1 equiv&l4d ,& 1a finu definitive 

d.l trat.do ai ... '.tado 0 ... o'tlafticacidn 1a coafiraa. 

ArUcu10 13 

Coaaatiad.ah en oblY ..... m D-tr.ta40 ... 1f .. t&40 

-.4iaBte .1 GaDJ. d. iaI~IU!!ACOS sue 
coutit!%!! ua crauclo 

!l cOttatDtb:ittnto de 10. Eat.do. 0 d. 1 •• orlAabaci ... interruu::i01l&1 •• 

en oblii.~a. POI' Uft tretado eoftttituido po't in.t~Qtoa C&Aje&do. entra al10 • 

•• .. aif •• tar' -.diant ... ta cenjet 

b) cuaruio con.t. de. oltro _clo ql.Ht •• D, htedo. '/ .... oraui.aac.iones o. 

'.cUlt .l euo. •••• ot'p"b" toa.. h&.n. coavaido an qua .l cen j. de loa 

ilUtrulMlltoa It ........ fRco .. 

Anteulo 14 

Con.entiatento an obli&!r •• por ~ srltaGo .. nit •• t&40 .. dianc. 

1. ratificeci6ft, un actO 4. confiraaci4n formal, 

1a acaptaci6n 0 1. aprobacl6n 

1. £1 con..entimiento de un Enado ctn ob1i.arJe por un er.eado se fMnifestari 

mediante 1a racifieaci6n. 

,,) c:uUldo.l tratado 4iapon •• que tal con.~timitmto debe manit •• eu'u 

.edianee 1. ratifieaei60, 
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Ardculo LS 

Con.entimiento en obliBa~ •• por un eratado 

1U.nifeatad.o medbllte 1. adh .. i6a 

£1 con •• n;tiadento d. un E.taelo 0 da una or .. aa.izaci6n incernaeiona1 en 

ob1ilar •• por un tratado •• manif •• tar' mediante 1. adh •• i6n: 

a.) cuando e1 t'utado disponga que e •• &atado 0 eu. organizaei6n puede 

.. nit •• tar tal con.enti_ianto mediante 1a a4he.i6nj 

b) euando eon.t. de otro modo que loa Est.dos nesoeiaclore. y las 

oraanizaeion •• a..lociadora. 0, segG.n .1 c •• o, las organizaeiones negoci.adoru 

ban convenida en que .se Eatado 0 asa or,anizaci6n puede manifestar tal 

eontenti.ieato mediante 1a .db •• 16a; 0 

c) eu.ado toua laa pa~t .. hayan co1'tVenido ulteria-naent. 

Eatado 0 eaa o'E'ganizaci6n pwtda l&&Uif •• ta: tal con •• ntimiento 

.dhuidn. 

Art1:eu10 16 

Canje 0 dep6aito de loa instrumental de ~.tificaei6nl 

confirmaei6n form.l, aceptaci6n, 

aprobaei6n 0 adh.si6n 

en que e.e 

mediante la 

1. Salvo qUI! «1 trata.d.o dispeR,a otra coal., loa i.nstrumento. de 

ratificac.i6n, 10. instl."UlHntoa rebtivoa a un aetl) de eonfirmaei6n fot"lllal) 0 

10' instrumento. da aeeptaei6n. aprobaci6n 0 adh~si6n bar4n cons tar e1 

eon •• ntimiltnto de un Eatado 0 de una o'E'Sanizaci6n ineentacioa.s.l en obligar.e 

por un tracado entre uno 0 varios tacadoa y unA 0 varias organizaciones 

internacionales .1 efeCtuars.: 

a) 5U canje entre 101 Est.dos contratantet y las organizaciones 

contrar.3nces; 

b) su dep6s1r.o en poder del depositario; 0 



C) su notificaci6n .. 10' l.ta40. c01ltratute. y _ 1.. organiuc.ionu 

cont~atantes 0 a1 d.po.ie.rio •• i a.l •• ha conv.~ido. 

2. Salve qu~ el tratado di'pon,_ ot1"& cosa, 108 instruftntos t''f>tativos ;1 un 

ac eo de con f inlL4c i6n formal. 0 10$ in. trw:aento. de oIceptac i60, aprobae i6n " 

adhesi6n har!n eon. tar e1 c.crnsantimi.nto 4 .. una o~&:.nia: .. ci6n intertUlcionat en 

obligar3e pOl' un tr_Cado .ntre orlanizacion •• internacionale. a1 .factu.l".: 

c) au. notiUcae:i6u • 1 .. oramb.ciOM. coot't'aUnt .. 0 .1 depodtado, 

Ii asf •• ha convenido. 

ArUcuLo 17 

Cca.euti.iento eft oblilar.e r.'p!cto de parte de un 

tr.ca4o y Opc16a ancra 4i'po.icione. difeT8ftt •• 

1. Sin perjui~io d. 10 di.pu •• co .. 10' .~ttculo. 19 • 23, .1 cana.ntlmiento 

de un Eac.do 0 4. Ufta oraanbacida i.Atarnacio'Qa1 en. obli •• ;ra. ~ •• p.cto rie 

paTte d. \,1;1\ t'C'autlo .610. .ucd."," _fuco d. a1 t .. &e&do 10 pe-raite a. 10. tatado. 

contrUantu y la. orl ... iaaci01l.. COIlt'C'ata'AC.. O. "pin. .1 cuo, las 

Qrganizacionea ~oDtr.t .. t .. conviwaen aft .11o~ 

2. U c:onaentiai..nco 4e \Ill E.tado 0 4e Im& OrlU'i:zKi6ft iftternacional en 

oblLgarse pot un trec.do que pe~t. una o~i6n eotre diapoaicioue. diferent.s 

9610 s\J:rtui eheto .i .. iadle. c1.er"'llte • qui dis?Qaicion •• se refi.'t~ el 

consetltitaicnto. 
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Art!eulo 18 

Obli,acl4A 4. no !~u.tr.r 81 oblato 1 .1 fin de un 

tTata40 ant.. 4. .u entrada en visar 

Un E.t.do 0 UK oqab:ui6a iae.naac::ioul 4«b.r' flbetettet' •• d. actoa en 

virtud d" 10' cue I" ••• tru.trea «1 Objeto 7 .1 fin 48 un treta4o: 

.) ,i ••• Eatado 0 •• a OTcafti.aci6a ha firsado .1 trataco 0 ha e.nj.&do 

Lo. il14tru.aa.t(M: 4lM couticuy.a et tratado a nserY. de ratificaci6n. de un 

acto da confinuei&l fOl'Ul. d. e«;ept.ei&l 0 de aJl'l'obaci6n •• iet\tru eu 

laCado 0 ••• orpciu.ci6a no baya .at\U •• tado au. intenci6n d. M n.,..r • s." 

parte aR a1 tretadoj 0 

b) si ••• 'atado 0 ••• or,aail.ct6a h ... nit.,eado au consentiaiet\to en 

obUCcr •• por .1. natado d\u· .... ee .1 ,.dodo que pcece4a •• u entrada fiG viaor 

'1 81..,... que "C. GO •• H,ade i ... bi .... l'l~. 

SECCI0N 2. lESlaVAS 

Articulo 19 

Formu1aei6n 48 re •• tv •• 

Un S.tado 0 un. or,.l'liuci6n int.madonal podri fonaular una ru.rva en 

e1 ~to d. firaar, ratif:i.ca'r. coufil"lll&l' fonu.1menu •• ceptu' 0 .:probaT un 

traeado 0 d. adherir •• a 61, a "'0': 

b) que a1 traeAllo ,U.'pcmae que t1n.ic ... nc. puacl.n hac.rae detenU.n.o •• 

re •• TVa., .ntre 1 •• cual •• no tiSUr. 1. re.eTVa d. que •• trate; 0 

c) que, en. los ca.o. no previ.to. en 10.1 apartado.l al '! b), 1& re.erva 

,e. incompatible COn _1 objeco y _1 fin d.l tr.tado. 



Ardcul0 2.0 

1. UM. re.erv. ..pr' ..... nu ."tarica" POl' .1 tratado no exilir4. h 

aceptaei6a ulterior de loa E.tadoe eontratent.. y de 1.. or.enisacione. 

contr_tante. 0, .e,GA .t ca.o, 4e la. orseni.acione. contratanta., a • .no. que 

al crat_do •• t 10 di.ponaa. 

2. Cuando dal w1Mro reducid.o 4. &.U40' Mlociadol''' '1 or.anb.cioD .. 

aesociador .. o ••• am a1 C.IO, 4a oranb.ci.on •• a._,ocb.clora. y dd objato y 

del fin d_l tr.cado •• d.a.praac. que \a aplicaci6n del trata40 an IU 

iuulriclad entre tod.. 1 •• parte. •• eOlldicida .. encial 4el cOft •• nciaiaaco 4. 

cada una d. all.. en oOU,ar.. POt' al tratado, une ra.erva uiabl 1& 

acaptaci6n da cod •• la. ,art ••• 

3. euando el tntado I.a un inatrUlDento coutitutivo da uu or.anhaci6a 

intentacional y a aeGQI que aa '1 Ie 4bpol1la ocra co.a, una ra.e". e~d.lir4. 

1. acepcaci6n del 6r .. uo c~tenta da e.a orsaniaact6n. 

4. En 101 CUO, 110 ~evbtoa eft 10' p4.n'afoa p'C'acedellc., y a uno. q ...... 1 

traCa40 Gi.ponca oera co.a, 

a) 1a acept;aci6n de UK 1: ... rva por un I.uclo contraUnte 0 poe' una 

orlauilaci6n COGnat"'« conacic.u.ir' al !acado 0 a 1a 0e'.anisaci4n 

intem.ac:ional autor d. la ruuva en prt. en el t1:atatlo an relaci6tl con d 

Eatado 0 1. orlanisaci6D que hay •• captado 1. r.,erva .t e1 tree-do y. a.t' an 

vigor 0 c,,,,ando entre en visor para ,1 aueor d. la ra •• rva y al iaeado 0 11. 

o't',auixa¢i6n que hI. aceptado 1a r ... rva; 

b) la objec.i6n hecb. por un Eatado contrataate 0 p<rt' UM orllanizaci6n 

eontratante a un. re •• rva no impedir' t. entrada en vilor 11..1 tree.do eatre ,1 

E.tad.o 0 1. cu:-ganhaci6n inU"t'nAcional que haya hecho 1& objeci6n 'I .1 iando 

o 1. oraani.aei6n autor d, 1. r ••• rva, a m.noa que ,1 E.tado 0 1. or.aniaaei6n 

autor de la objeci6n .anifta.te inequ!voca.enta 11. intenci6n contrari&j 
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c) un ac.to por .1 que un. Itataoo 0 una orsanitaei,6n internacional 

manifiute 'u c.on.en.ti1l;iento en obUsar,. pOT un tratado y que eontenga una 

~e'.Tva Streir' .fecto an cuanto ecept. la r.s.rva .1 cenol un i.tedo 

contr.tant. a una oT .. nize~i6a contr.tent •• 

5. Para los .feeces d. 10& ,'rralo. 2 1 4. 

otra cosa, se conaiderar' que una r.'.r9a ba 
y a setlOS que 

.1.40 aeeptada 

al crae.do disponse 

por un Eatado 0 una 

organisaei6n internacional cuando a1 'stado 0 1. orcani&.ci6u intarn.cional no 

ha formal.do ningun& objeci6n • 1& re •• rve dantro da Las doce ma.es .icuienc.s 
a la techa en que haya r.cibido La notificaci6n d. L& r ••• rve 0 an 1. fech. en 

qua haya tu..nifutado su eon •• ncimiento en obli,sru 9Ot' d crata40. ti esta 

aIti .. os posterior. 

Art!cu1o 21 

!feeto. jur!4ieo. d. 1 •• re •• rv •• y d4 1 •• abjeeionae 

• h.a re •• ",. 

1~ Un,a reserve ~ue .u ef.ceiv. con r •• pec.to • ot~. ,.-r1:.e tin .1 trat.do de 
eonformidad con 108_ .rt1culoa 19. 20 Y 13; 

a) modificart eon r •• p.c:to .1 Eat.do a a 1 .. (n:,an.iaac:i6n intern.c:ion.al 

autor de 1. re~erv. eD .u. rel.cion.s can e •• otr. p.rt. 1 •• di'posicion.s del 

erae.do & q~. Ie refier. 1, re •• rv .. en 1. medida deter.inad. por 1. misma; y 

b) .odifiear'. eD la .t.m. medid., .... diepo,icione. .n 10 que 

re..p.cta a e. •• otr. p.trte .n .t tr.e.do en: .UI ret.eiones eon .1 Eatado 0 c:on 

1& or8ani~ac:i6n incern.cion.l .ueor de 1. re •• rv •• 

1. L. ree.rv. no .adificarl 1 .. di'poaictooe. d.l tr.t6do .n 10 que respecta 

• 1 •• otr.a p'rt., en .1 trat.da .u 'UI r.l.c~e. tAter , •• 

J. CUlludo un E.cado 0 u11& ora.niaaci6t\ interna.eion.1 que bay. h.cho un. 

obj.ei6n a una re.erva no I. opens. a 1. efttra4a en vilor d.l tratado .fter. 11 

o ella y «1 E.tado 0 1. Ot'I~iz.ci6n autor 4. 1. r.a.rva. Laa di.po.ieion •• a 

qua se r.fiera •• ta no •• a,lic.rAn .nt~e .1 a~toT d. t. re •• rv. y .1 E.t.do 0 

1& organ1.z:ac:i6n que h& fonau.l.do La objeei6n en 1a .adida daut'1S!inada por L. 



Ardculo U 

a.tiro de 1 •• r.serve. y 4e 1 •• objeciones • las reservas 

1. Salvo que e1 trata40 diaponaa ocra ~o.a. una re •• rva po~r' ser retirad. 

en eu&lquier IlICaeftto '1 no .... lair' pa,ra au retiro e1 cONIIenti1Pitnto oel 

Estado 0 de 1a or,.nisaci6n int.~.cional que 1. hay. aceptado. 

:;;. Salvo que e1 tratado tlhpon •• otra eo.a, una. objeei6n a una re:S4rva poar. 

'el' l'etirada en eua1quier aoaeftto. 

3. Salvo que .1 tratado di.poa,. 0 •• bar. cOdY.nido ocra eosa: 

.) e1 t::.tiro de una TaS.TVa a610 aUTcir.t afeeto reapeeto de un Estado 

coneracante 0 de una oTlanisaei6n contr.tante cuando •• e Escado 0 e •• 

or,.nizaci6n haya reeibido la.ftOtificaci4ft. 

b) el r.tiro d. Qft.a objaci6ft a un. u •• rva selo surtir' efeceQ c:uandQ 

SIl notUicaci6n hay. .ido reeibida POl' d E.atado 0 1. orsaniuc:i6n 

internacional autoT 4e le r ... rva. 

1. La re •• rve, 

re •• rve habr'n 

ArUculo 23 

1& ac:eptKi6cl u~. 4e UN tQarv-a y 1. ob jec i6n a utU!; 

de for.ular.. por .. c~ito 7 cOGUnie.r.. e loa £atadoa 
caneratantea y a 1.. orlniaacione. ccmtracante. Y • loa demla Escado. y 

crgani%aeion.. intern.cionele. faeulCadol par. ll.sar a ser parcel en e1 

tratado. 

2.. La r •• erva qu •• fOrall. en .1 __ nto de 1.. fit'1U. de un tretado que 

haya de .er objeto 4. retificaei6n, acto 4. confirmaci6n forael. aeeptaci6n 0 

a~ob.ci6n habra d. ..1' coofir.ade fo~lm&ftte pot:: el Eacedo 0 poT 1. 

organiz.citSn autor da la r •• ar"IPa .1 .. nit •• tar III con.entilliento en oblig.tr .. 

POl' a1 tTatado. En tal. cuo, •• couf.dera'C'A que 1. -re.erve ha aido hach. en 

1. teen. d. .u contir.aci6n. 

-2P-



). La aceptac:i6n expre •• d. un. r.,.rv. 0 L. objec:i6n hach. a una 1:'uerV4, 

anteriores a 1a confirmaci6n de 1. udam. t no tendrAn que .er a au vez 

confirmada$. 

4. E1 retiro de una re.erv. 0 de una objeci6n a. un. ra.erv. habr4 de 

formularse por e$crito. 

S£CCION 3. ENTRADA EN VIGOR Y APLICACION PROVISIONAL 

DE 1.0S TRATAOOS 

Art!culo 24 

Entrada en vigor 

t. Un tratado entra.r4 en Vl.COr de 14 JUtl.ra y en 1& fech. que en 11 .e 

difPQn3. 0 que aeuerden los ,.tados neloci.dore, Y 1.. organi:aciona. 

negociadoras o. ,.,dn el c •• o. 1 •• or.anil.eione. neloc:i..d.or ••• 

2. A fales de tal dispoaici6n 0 acuerdo. d trUado entt'arol en vilor tan 

prom:o como hay. constancia del con •• n.timiento de "todoa loa laCado. 

negociadoru y tad ... s las orlaniz.ciones negoc.iadot'a. 0, selun eL c..so, de 

tod,hi 1u organixacionu negociadoras en obligarse por d trac4do. 

J. Cuando el con8enti~iento de un Eae.do 0 de una or&&ni~a~i6n inteFUacional 

ten ob11..garse por un tratado se hal. cons Car en una facha post.riot' a La 

o!!ne-rada lin \/'igor de di.cho tt'acado, 'ate entr&r4 en vigor con relac::i6n a es. 

Escado \l il Baa organizac:i6n en clieh. feeholl, " lDettos qUI! el tracad.o di,pons_ 

otra COS4. 

4. Las dispo.icion •• de un trat.do que resu1en 1. autentieaei6n de au texto, 

La con!ll:ancia del cOI'l.entimienco en oblt.a.rs. por .1 tratado_ 1. manera 0 1. 

fecha d<! 9IJ eotr.ad. en viio't. las reae:rvas. 1 •• functon., del deposie.ario y 

0/;');',15 .;\!est lonlU que u! suscicen nece.ariamente antes de la l!lntrada en vigor 

',i<:lL tt'''''::OIci,) sO! aplit;.u·4n desde Itl momenta de 111 adopc1.60 dill! 51.1 texto. 
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1. Un tC'etado 0 una parte de (,1 se 

entrada en vilor: 

a) 51 el propio tratado asi 10 

b) 111 105 IstadOIl 

selun el ealll). lal5 

modo. 

provisionalmente ant.n de su 

o 

y las orlanizaeiones neloei.adoras 0, 

hen convenido an ello de otro 

2. La apti.caeion provisional de un t1"atado 0 de una parte de '1 respecto de 

un Estado 0 de una orsanizaei6n terminara 81 a5la Istado 0 88a 

ors8ni~eci6n no~ifice a los Istados y a las orsanizac10na. con raspecto 8 10. 

cualas el tratado .a aplice prov:l.sionalJrumta lEU :l.ntencion de no ne,ar a sat' 

perta en a1 mismo. a ~enos qua a1 tratado disponsa 0 loa Estados ne,ociadoraa 

y las orsanizaclona. na,ociadoras o. se,un al caso. las orlanizacionas 

nesoeiadora. bayan eonvan1do ctra eosa a1 respacto. 

1-



PARTE III 

OBSERVANCIA, APLICACIOY E INTERPRETACION DE LOS TRATADOS 

SECCION 1. OBSERVANCIA OE LOS TRATADOS 

Todo tratado en Ylgor ob1 a las partes y debe se~ cumplido pOl" ellas 

de buena fe. 

1. Un Estado parte en un tratado no inyocar las de su 

dereeho interno como just dal ..... , ..... "',t"limiento del tr:atado. 

2. Una orsanizaei6n internacion~l parte en un tratado no inYOCClr las 

rea1as de ta oraani%aeicn eomo juslifieaei6n del del tratado. 

3. Las normas enunciadas ~n los precedences se entenderan sin 

de 10 dispUEl9to an el articulo 46. 

SECCIOY 2. AP~ICACION DE LOS TRATADOS 

Articulo 28 

Las disposiciones de un tratado no oh 2. una parte C'6spec: to de 

acto 0 heeho que tenido Lugar con antarioridad a 1a fechs. de 

entrada en vigor del tratado para esa paete ni siluaci6n que en esa 

feeha haya dajado de Qxistit". salvo que una int~nei.6n diferenta S8 

del tratado 0 consta de otro modo. 

-22-



Articulo 29 

Ambito territorial de los tratados 

Un tratado entE:'e uno 0 varios Estados y una 0 varias ot:'!anizad.onQs 

ionales sera ohlir,atocio para eada uno de l.os Estados pOt" 10 

que 

difef'Emte se 

a 1a totalidad de au salvo que una intenci6n 

de al 0 conste de cero modo. 

1. Los dereehos y las ob ligaciones de los Estados y de las 

int~rnacionales pa~tes en tratados sucesivo9 eoncernientes a 1a misma materia 

sa conforms a los p.r~~fo8 si&uientas. 

2. CUando un tratado especifique que esta subordinado a un tratado anterior 

o posterior 0 que no debe ser c.onsiderado ineompaU.bla eon aSa otro trat.ado. 

las disposiciones de eBte ultimo. 

3. Cuando todas las partes en el tratado anterior sean en a1 

tratado posterior 'pero e1 tratado anterior no quada t.e~tnado ni ~ aplieaei6n 

conforms a1 articulo 59, a1 tratado anterior se 

Em 1a medida en qua sus disposieiones sean con las del tl:'atado 

posterior. 

4. Coando las partes en el tratado anterior no sean todas ~tlaB en a1 

tratado 

a) en las ral.aclones entre dos partes. que 10 Sftlln I'ln ambos tratado8 I 

sa aplicara la norma enunciada en al parrafo 3; 

b) em las C'elaciones entre una part.e en ambos tC's.I:.3.dos 'J unll en 

un tratado solamente. los derechos y obli&aciones reciproeos se re!iran por Ql 

tratado en al que las dos sean partes. 
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s. 
y no prejuzsar' ninguna 

de un tratado conformf!! al 

uieio de 10 dispuesto en a1 articulo 41 

de termlnaci6n a suspension de 1a apLieaet6n 

10 60 n1 ninguna cuesti6n de respensabl1idad 

en qua puedll ineurrir un Est.ado 0 una ot'!.ani:z:acion internac.ional pOl'" 1a 

eelebrae16n 0 aplieaei6n de un tratado euyas disposiciones sean incompatibles 

eon las obli&aeiones 

en virtud de otro tratado. 

6. Los parrafoB 

conf1ieto entre las 

Vaclones Unidas y las 

prevaleeeran las 

SECCIOH 3. 

Un tratado 

eon respeeta a un Estado 0 a una 

se entenderan sin perjuieio de que. en case da. 

eont.raidas en vl.rtud de la Carta de lall 

eontraidas en vtrtud de un trstado, 

impuestas por 1a Carta. 

tNTF.RPRETACIOH DE LOS TRATADOS 

Articulo 31 

de buena fe c.onforms a1 •• ntide eorrienta 

quill hays. de att"ibuirse a los teminos del tratado en 1iI1 eontexto de y 

leniendo en cuenta su objeto y fin. 

2. Pare 108 efeetoa d~ la interprAtaeton de un t~atado, e1 contexto 

del texto, ineluidos su p~eAmbulo y anexos: 

a) todo acuerdo que 5e refiera 61 tratado y haya sido concertado antre 

lodes LaB eon motivo de La celebraci6n del tratado; 

b) todo instrumento formulade por una 0 mas eon motivQ de la. 

eelehrRcion del tratado 'I aeeptade por las demas como inst.rumento ·referent.e a1 

tratado, 

3. Juntamente eon el contexto, h~b~a de tenerse en cuenta: 

tode aeuerdo ul terior- en tr-e 1 a.s ~r.~rr.~ de La inte~~etaci6n 

del treltado 0 La aplicacion de sus disposiciones; 
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b) toda ulteriormente 

h. eual const.e a1 acuerdo de las 

tratado; 

en 1a i6n del trataoo 

aeerclil de la taci6n del 

c) toda norma de dereeho internacional aplicable en las 

re1s.ciones entre las partes. 

4. Se ds. d. 8. un tllrmino un sen l': ida es pee ia1 s i. eons ta que ta 1 fue la 

intenci6n de las partes. 

Se podr' acudir a medias de i6n complementarios, en particular 

a 108 trabajos preparatorios del tratado y a las cireunstancias de tu 

celebraci6n. para confirmar al sentido resultante de la apli.caci6n del 

art{cu 10 31) 0 para de terminal" e 1 sent ida cuando la dada de 

conformidad can e1 articulo 31: 

a) deje ambiguo u oscuro el sentido; 0 

b) eondu%ca a un resultado tamente absurdo 0 irrazonable. 

1. Cuando un tratado hays. s ida au tenc:icado en dos 0 lIlAs idiomas I e 1 texto 

hart fe en eada idioma, a l1'IenO$ que el t.ra.t:ado dispong;a. 0 l.as 

partee convengan que en caso de discrepancia. prevalecerA uno de los textos. 

2. Una vera i6n de 1 c r ata.do en id ioma dis t into de ii!.n que side 

autenc:icado eL texto serA considerada COI'OO cexto auc~ntico unicamente 5i el 

tratado as! 10 dispone 0 las pa.rces as! 10 convienen. 



3. Se presumira que los t'rmin08 del tratado tien~n en cada texto autentico 

i,ual unHdo. 

4. Sl'llllo ':In al easo an que prttvalAzca un texto datennlnado confonne SA 10 

previ.sto en _1 paM"llfo 1, cuando la compa.ra.ci6n de los textos Qutentic:.os 

revale una difereneia de sentido que no pueda. rssolvers& con 1a aplica.eton d& 

108 articulos 31 y 32, 5e adopter' al sentido que major concilt~ M~OS textos, 

habida euenta del objeto y del fin dA1 tratado. 

steelOR 4. LOS TRATADOS Y LOS TF.~~F.ROS ESTADOS 0 tAS 

T!RCERAS ORCANlZACIONES 

ArticulCL 34 

lorma !,ner~l caneerni,ntt I terceros Estados I terceras 9rsanizacionea 

Un tratado no crea Ob\\!A~\onea ni dereehos para un tercer Estado 0 una. 

ter~era orsaniz8c16n sin e1 consentimiento de ase Estado 0 de es~ ors~nizaci6n. 

Articulo 35 

tratadol In que ,e prev4n oblisaciQnes para terceros Estados 

o tereeras orsanizacionea 

Una disposici6n de un tratado dara orisen a una obligaei6n pK~~ un tercer 

Estado 0 una terc:era or-sanizaci6n 91 las partes en el tratado tienen 1a 

intanci6n de que tal disposicion sea Al media de crear la obllgacion y si a1 

tercer !stado Q 1a tercerl!. ot"llanizaeion acepta expretsBmt!nte por eserito Baa 

obHaacion. t.a aeeptaeion de tal obligacion por La tercera oc-ganizaci6n S8 

relir' pOr las reslas de esa orsanizaei6n. 
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Articulo 36 

L Una de un tratado dadi. arigen a un der:eeho para un te('efU' 

F.stado si con ella las en al tratado Henen La intElnct6n de c.onfa'C"ir 

ese det'lolcho a,l tercer Estado 0 a un gropo de Estados a1 cual plillr:'tenezca. 0 

bien a todos los Estados, y 5i a1 tercsr Estado asiante I ello. Su 

asantimiento se 

e1 tratado 

mientras no hays indieaci6n en contrario, RalvQ que 

otra COSa. 

2. Una de un tratado dara origen a un de'l.."8cho para una tereara 

8i con ella las en e1 tratado tienen La intene16n de 

eonferir ese der~cho a La tercera o~ganizacion 0 a un &rupo de 

internacionales a1 cUlll pertenezca. 0 bien a todas las or&anlzaciones, Y a1 1a 

tercera asiente a ell0. Su asentimiento Se regira par las 

de La 

3. Un Estado 0 una organizaei.6n internacional que ejer:za un derecho con 

a1 1 6 2 debora cumplir las condiciones que para su ereieio 

esten an a1 tratado 0 S6 astablezcan conforme a 'ate. 

t!,rtie.ulc J 1 

~e ta~ceros Estados 9 de te,earas orsanizaciones 

L Cuando de. eOn At articulo 35 se haya una 

para un tercer !stado 0 una te.rcara o~anizaei6n. tal obli&acion no ser 

revocada nl modificada sino con el consentimiento de las' partes en Al tratado 

y del tercer I!:stado 0 de l.a tercer!!. orsanizac.i6n, a menos o.ue consta que 

habian convenido en otr:a cosa a1 raspecto. 

2. CUando tie c.onfonnidad con a1 artic.ulo 36 51!: haya originado un de.recho 

par-a un t*,C"cer Estado 0 una teu:."cera ot"saniz8cion, tal derecho no ser 

revocado ni modi!icado pot'" las partes si consta Clue SEt I:.uvo la. intencion de 

que al derecho no fuera revocable ni modifi.cable sin e1 consentimiento del 

terce~ Estado 0 de La terce'l.."a organLzacion. 
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3. E1 conlentimiento de una organizaeion internacional pa~te en a1 t~.tado 0 

da una te~eera orleni:aci6n, 

po~ las ~eglal de aSA ion. 

Lo en los 

en un tratado a ser obI 

orsaniz.lu:t6n c.omo norma 

como tal. 

en los pa.rra! oS 

34 a 37 no impedira que una norma .nunclada 

para un tll!Jrcer Estado 0 una tereera 

de dereeno lnternaciond C'lIconoe ida 
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PARTE IV 

ENHI~OA Y KOOIFtCACION DE LOS TRATADOS 

Articulo 39 

1. Un tratado SftT;' enmendado POl' acuerdo entra las partes. Sa 

aplic.a:t"'n a tal aeuerdo las norma. enuneiadas en 101. Part.e II, salvo an La 

medida en que el tratado otra cose. 

2. IU eonsentimiento de una 

lndolft mencionada en el 

1. Salvo que el t.ratado 

multilaterales so relira por lOB 

internacional a un acul!lrdo de La 

1 Sa reg it" pOl' las raglas de esa organizaci6n. 

otrs c::.osa. 1a enmienda de los t ra tados 

2. Toda propuesta de ftnmienda de un tratado multilatet'al en las relaeiones 

entre todes las de eel' notifieada a todos los Estados 

contratantes y a todas las 

tendra derecbo a partieipar: 

a) en ta decision sobre las 

tal propuesta; 

b) en La neloeiaeion Y 1a 

por objeto enmendar e1 tratado. 

3. Todo Zstado y toda 

eontratantes. cada uno de los cual .. 

que adoptar eon relaci6n a 

de aeuerdo ~ue tensa 

intef"naeiona1 f aeultados para 

ser pl'lrtes en p.l tratado I'lstaran tn.mbifm faeultados para. 

en a1 tratado en su forma Anmendada. 
a SEll." partes 



4. il aeuerdo en virtud del eual se enmiende e1 tratado no obl a 

Rstado ni a ninSuna ol:'ganizaei6n internaeional Clue sea ya parte en a1 trst.ado 

Pf\t"o no lle!ue a sArlo e.n ese acuerdo; con respecto a tal Estado 0 a tal 

b) del parrafo 4 del articulo 30. organiz8cion se ap e1 

5. Todo Estado 0 I:.oda organtzaei6n internaeional quP. ller,ue a. ser en 

I'll tratado despues de ia entrada en del aeuerdo en l1irtud dAl eual sa 

enmiende a1 tratado 

dtferante: 

c.onsiderado. de no haber manifestado una intenei6n 

a) parte en al tretado en Btl forma enmendada; 

b) parte en e1 tratado no enmendado 'eon respeeto a toda en a1 

tratado que no 

tratado. 

por e1 aeuerdo en virtud del eual sa enmiende a1 

Articulo U 

1. Dos 0 en un tz:-atado t'l'lUltilateral eel.ebrar un acuer:do 

que tensa por ObjAto modificar Ell tratado unicamente en sus relaeiones mutuas: 

a) 

b) 

que: 

5i 1a posibiltdad de tal modifieaci6n esta par el t~atado; 0 

si tal no Elata prohibida por el tratado. a eondicion de 

i) no afeeta a1 disft"'Ute de los derechos que a las demas paC"tes 

en v1rtud del tratado ni a1 eumplimiento de sus 

iones; 

ii) no sa rarleta a ninguna dlsposici6n cuya modificaci6n sea 

con 1a. Cl)nSl';eUcion afecti.va det eto 'j del fin 

del tratado en su conjunto. 
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2. Salvo que en e1 caso previsto ~n el a) del 1 91 tratado 

disponga otra cass, las inte~esadas deb~ran notiflear a laB damaR 

partes su intenci6n de celebrar al acuerdo y la 

en ese aeuerdo sa disponga. 

del tratado que 



PART! V 

lnn,tDAD, TERKlNACION Y SUSPENSIOI DE LA APLICACION 

DE LOS TRATADOS 

SECCION 1. DISPOSICIORS GENEi.Al.ES 

Valid_; y contiDuaei6n en vi&or de los tratados 

1. La valide.z de un trat..ado 0 del c:.onsenUmiento de un Es tado 0 de una 

internaclonal en 

impu,nada slno mediante 1a 

por un tal tratada no podd. ser 

de la presente Convenei6n. 

2. t.a tet"lll'inecl6n de un trata40. iN denuneia 0 e1 retlro de una parte no 

podr'n tener lu~ar sino como resultado de La aplicae16n de las 1c10ne9 

del trat3dn n ciA til presente La misma not"lUa se 

suspensiOn de La apllcac16n de un tratado. 

gbli&leiones tmpu~sta, pOl" 'l de,echo internacional 

indeP!Ddient&m.nte de un tratado 

a 1a 

La nulldad. terminaciOn 0 4enuncla de un tr~tado. 61 retiro de una de las 

o La suspE!lnsi6n de 1a ap Lieaci6n del tratado. euando t'ASU l ten de la. 

de 1& present.e Convenei6n 0 de las disposieiones del tratado, no 

menoleabaran ~n nada e1 deber de un Estado 0 de una ot'aanizaei6n internacional 

de cumplir toda obli&a~'6n Afiuneiada en e1 tratado a La que ese Estado 0 esa 

est'n sornetidud en virtud del dereeho internacional 

lndependientemente de dieho tratado. 



Articulo 44 

E1 derecho de una • previsto en un t.ratado 0 amanado del 

A denunc iar ese trat.ado. retirarse. de "1 0 lruspe.nde!::' au no pod!::" 

ejercerse sino con a 1a totalidad del tratado. a manos ~ue el tratado 

disponga 0 las conven&an oera cosa 81 respecto. 

2. Una eausa. de 

partes 0 de 

present.a 

o ter.mlnae16n de un tratado, de de una de la. 

de 1a aplieac16n de un t!::'.t.ado reeonoelda en 1a 

no 8ino eon respecto a La del 

tratado. salvn An 108 casos previstos en 108 p'rt"afos si&ulentas 0 en e1 

articulo 60. 

3. Si La causa 8e refte!::'e 8010 a determinadllH eUusulas, no 

sino con a esas cuando: 

e) diehas cU.ullulalJ sean seperables del resto del tratado en 10 ~ue 

respecta a S\1 

b) sa del trlltado 0 conste de otro modo ~ue la 

ftS:.LS eU.usulas no ha eonatl.tuido para 1a otra parte 0 las otral 

tratada una base esaneial de su eonsentimiento en oblilarse por a1 erQ~ado en 

IN conjunto; 'I 

c) 1a eontinuaeion del eumplimieneo del rR~to del tratado no sea 

injusta. 

4. En los ea~os prRvistos en los artieulos 49 y 50. 11 Estado 0 1a 

organizaei6n internaeional 

podran haeerlo en l.o que 

previsto en e1 

unieamente, 

3. 

faeultados para 81 dolo 0 La 

a la totalidad del teatado ('), en el easo 

en 10 que respecta a determinadas elausulas 

5, F.n los easas pre'llistos O'\n to!'! Ilt"ticulos 51, 52 Y 53 no sa admitira 1a 

divisi6n de las disposieiones del tratado. 



1. Un Estado no 

terminado. retlrarse 

dis-puesto en los 

ya una causa para anular un tratado. darlo POl" 

de 0 au aplicaeion eon arreglo a 10 

46 a 50 0 en los artieu10s 60 y 62. :I1i. despu8s de 

haber tanida eonoeimiento de los hechos.,ese Estado: 

a) he convenido expresamente en que e1 eratado es va lido • permaneee en 

viSor 0 eontinua en ap a1 0 

b) se ha comportado de tal manera que debe considerarse que ha dado au 

aquiescanc.ia a La validez del tratado 0 a su continuaei6n en visor 0 en 

spiieaeiOn. aegun e1 easo. 

2. Una organ1.zaei6n l.nternaeional no ya alegar una causa para anular 

un eratado. darlo por terminado. retirarse de 81 0 suspender eu aplieaei6n eon 

arreglo a 10 dis-puesto en 1011 46 a. SO 0 en los artieu10s 60 y 62. 

si. despu6s de haber tenido de los heehos: 

a) esa organizaci6n ha eonvenido 

v61ido. permaneee en vigor 0 en 

en ·que e1 t.ratado es 

segun 1111 caso; 0 

b) el 6rlano eompetente se he de tal manera que debe 

considerarae que La organizaci6n ha renune1ado a1 dereeho a alegar esa causa. 

S!CCIOS 2. NULIDAD DE LOS TRAtADOS 

Articul.o 46 

Disposiciones de 4ereeho interne del Estado X res las de 

La competeneia para eelebrar tratados 

1, El heeho de que 81 eonsentimiento de un !st:.ado an 

tratado haya sido manifestado en vio1ae16n de una 
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interno concerniente a la e.ompetencia para. celebt"at" tt"ata.cios no pocirs set" 

alel!;llcio P$lt" dieho Estacia como vic io de su c.onsentimiento. a menos que ega 

violacion sea manifiesta y a.f~r.t~ II unll no~ de irnportancia fundamental de so 

derec.ho interno. 

2. El hecho do que al· consentlmlenl:.o de una ot"&anizad.6n interna.cional en 

ob li~.it'se po t" un tra. tado haya. s ido manU es tado en lIi01ac ion elf! l.liS t"Ag l.as de 

la nrsAnizaci6n concern~entes a la competencia para celebrar I:.ral:.ados no pocira 

set" alegado por dicha ot"gl1.ni::o!ae.i6n como lIid.o de Sll ~onsenl:.1.mlento. a manas 

qua ass vio1aeion sea manif\~sta y afeete a una regla ciA importaneia 

fundamental. 

3. Una violaci6n as manifiesta 9i resulta objetivamente avidente para 

c.ualquier !stado 0 eualquier ot'!,ani.zac.ion internac.ional que proceda en la 

materia conforms a la prac.tic.a usua.l de los Estados y. en SIll eago. de las 

or&anizaciones intarnacionales y de buena fe. 

ArHeulo 47 

Restrieei6n espeeifica de los poderes para manifestar 

a1 c.onsentimiento de un !stado Q de una 

or!anizac.i6n internacional 

5i los podst"es de un representante par-Il IM.ni.f.Flstar e1 consantimiento da 

un Estalln 0 de una o'C'&anizac.i6n internae.ional en ob ligarse paC' un tt"atado 

determinado han side objeto de una restric.c.i6n especiflc.a, 1a inobservancia de 

esa rftstricci6n por tal representante no podra alegarse COmD lIicio del 

c.onsentimiento manifestado poe el, a menos quP. La restcieci6n haya side 

nol".ifi.cada. con anterioridad a 1a manifestaci6n de esa consentimiento. iii. tos 

Estados negociadores y ~ las organizaciones negociadoras. 

Artie.ulo 48 

1. Un Esta.do 0 una. orga.nizac ion in ternac:. ional pod c:i !llogar un eI'"I:"O [" en un 

tratado como vicLo de su consentimiento an obligarsl:! pot" al tratado si a1 

+!C"t"or 5e C'ef iare a un· hecho 0 a una s i tuaeion cuya ~J(is tenc ia d iara po C' 
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5Upuasta. es~ 'EBtado 0 ess or&anizsci.6n en &1 moment.o dl-\ I R r.elebraci6n del 

tratado y una base ftsencial de 8U en obll&arse po~ 

e1 trl.tado. 

2. El , no Rft ~plleara 8i e1 Estado 0 11'1. internaeiona1 

de que Sft trllta 

fueron tales qua 

con su conducta al error 0 5i las eireunstancias 

quedado advertido de La de arror. 

3. Un error que eonc:lf.'Irna 8610 a La radacci6n dftl tlncto de un trat:.ado no 

afeetar' a la valtdez de esta; en tal easo se aplicar' a1 articulo 80. 

Articulo 49 

Un Estado 0 una or-sanizad6n internadonal indueido a I!Atebrllt' un tratado 

po,. h condur.ta fraudulenta. de un Estado negoeiadl)t," I') de una 

ne&ociador& AL dolo como vieio de lu consentimiento en 

por a1 tratado. 

una orsanizaci6n internaeional 

Un Estado 0 una o~anizaci6n internaclona1 cuya m~ntfestaci6n del 

eensentiml~"tn Mn obl 

corrupeion de su 

por un tratado ha sido obtenLda mediante 1a 

efectuada. directa 0 ind1.rec.tamente po!:' un 

Estade negociador 0 por una or&anizaeion nftloc1.adora. esa 

corrupci6n como vicio de su consentimiento an obligarse por a1 tratado 

Articulo 51 

La manifestAcion por un Estado 0 por una ot'ganizaci6n internac.ional del 

consentimiente en por un tratado que haya side obtenida po~ cOQc.cion 



sabre el representante de dicho !at.ado 0 de orzanizacion mediante actos 

o amen.zes dirisidoa contra 81 de ~odo erecto jur1dico. 

!, nulo todo tratado euya se ha,ya obtenido por la amena.z:a 0 

_1 uao de 1a fuet"'Za en de los pC'inci.pio!l de dereeho 

ineorporadoa en 11. Carta de las Baeiones Unidas. 

h nu10 todo tC'atatio que, en a1 momento de su ce1ebracion. estaen 

oposieion con una no~ de deraeho inteC'naeional senaral. Para los 

afeetos de 1. pC'esante Convanc:.i6n una norma imperative de dereeho 

internacional senet'lll as una norma aceptada y reeonocida por 11 comunidad 

internaeienal de Estadol en su eOnjunto como norma que no admits aeuerdo en 

eon.tra!:'io y qua solo puede ser modificada. par una norma ult.l!lt"ior de deraeho 

internaeional Senerel que ten! .. a1 mimmo caractar. 

a) 

SEeelOB 3. TEBKIIACIOH DE LOS TRATADOS Y 

SUSPENSION DE SU APLICACIOH 

Arti~ulo 54 

fermin.cion de un tratadQ 0 retiro de 81 en virtud de sus 

de un tratado 0 e1 retiro de una parte podran tener Lugar: 

a las disposiciones del tratado: 0 



b) en dQspuas 

de eonsultar a tos Estados eontratantes y a las organizaeiones contratantes. 

a un nUmero inferior a1 necesario para su 

Un tratado multilateral no por e1 solo hecho de que a1 nUffiero 

de partes Lle&ue a ser tnferior a1 neeesario para au entrada en 

que 01 tratado dispon&a otra ease. 

, galva 

1. Un tC"atado qua no conten&a disposicionas sabre su ter:minaci6n n1 pC'avaa 

1a denuneia 0 e1 retire no Set' objete de denuneia a de retiro a menos: 

qu~ con~te que fu~ 

o de. retire; 0 

ion de hs ~dmitir: La posibilidad de 

'b) qua e1 derecho de denuncia 0 dA C'etiro pueda infsrirsa de La 

naturale!a del tratado. 

2. tina parte debera notifiear C!Cln dos mesas por 10 m!;nos d~ ",ntelaci6n su 

de denuncia~ un tratado 0 de ~etirarse de el conEorme al 1. 

La aplicacion de un tcatado podt'i 

partes o·a una .parte detarminada; 
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a) conforme a las Lones del t~atado; 0 

b) en cualquier momenta. por 

consulta eon los Estados eontratantes y 

lmiento de codas las p~rt6s previa 

ot"lsnizacionas eontratantes. 

1. DOB 0 en un trstado multilateral podrin eelebrar un aeuerdo 

que tenga por o'ojeto suspender La apl1eaei6n de dispodd.ones del tratado., 

tempo~atmente y mutua.: 

II) 8i La de tal sU8pensi6n est' prevista por e1 t~atado; 0 

b) iii tal no prohibida por a1 tratado. a eondie16n da 

que: 

i) no afeet. a1 disfrut. de loti dat'eehos que a las dam,b 

en vl.rtud del traUdo ni al clrIIl'plimiento de SUB 

obi 10n6l; y 

11) no Ulil eon e1 objeto y a1 fin del erstado. 

2. SalYo que en a1 calo previsto en a1 apartado a) del pi~~afo 1 a1 tratado 

dbpo't'l..&ll ott'a eo.a, las i.nterluuu\1l1'11 de.berin notiHear .. l.u 

partes S'U de c..letu:';!r al aeuerdo y las disposidonllls del tC"aeado 

euy. aplieaei6n se proponen sUlp.ndst', 

1. Se que un tratado ha tanninado 51 todas las 

un tratado sobra 1a m1sma materia y: ee l.ebran ul t.'lu·1lI'U''''Ift"""t' '" 
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a) sa desprende del t~atado poste~io~ 0 cansta de ot~o modo que ha sido 

intenei6n de las que 1a materia SA a por eate tratado; 0 

b) las disposiciones del tratado ~ son hasta tal 

incompatibles con las del. tratado anterior que los dos trat.ados no pUlIlden 

apliearsa sLmultaneamente. 

2. Sa que 1a del tratado anterior ha qUBdado 

unicament.e d sa desprende del tratado o consta de otL"O 

modo que tal ha side La intenei6n de las 

1. Una v101Rr.lnn ~rove de un trotado bilateral par una de las parte. 

facultara a ia otra parta para 1a viol;U'~ton I!omo causa para dar por 

terminado e1 tratado 0 para suspender 5U aplieacion total 0 parcialmente. 

Una vio grave de un tratado multilateral por una de las partes 

facultat"a.: 

a) a t~s otras partes. iendo por acuerdo unanime. para 

del t'{"l'lt~do total 0 pard a l.mante. 0 darlo por terminado. ses: 

1) en las ~elaciones entre ellas 'I e1 Estado 0 la. organi::r:aei6n 

internaeional auto!:' de La viOlacion. 0 

ii) entre todas las partes; 

b) a una parte espAr.ialmente udicada por La • para ale&ar 

esta como causa para suspender 1a apticacion del tratado total 0 pareialmenta 

en las relaeiones entre ella y el [stado n l~ organizaei6n tnternacional auto!." 

de La viotaci6n; 

c} a cualquier parte, qua no sea e1 Estado 0 La organizaei6n 

internaeional autor de La violaeion, para ale&ar La violaei6n como causa para 
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suspender 141 aplicacion del tratado total 0 parcia.lmente con respaeta a sd. 

misma. 31 el tratado as de tal indole que una violaci6n g~ave de sus 

disposiciones por una parte modifiea radicalmente 1a situaci6n de cada parte 

con respecto a la ejecuci6n ulterior de sus obligaeiones en virtud del tratado. 

3. Para los efectos del presente articulo I constituiran viola.ei6n grave de 

un tratado: 

a) un rechazo del tratado no admitido por 1a presente Convenci6n; 0 

b) 1a l1iolaci6n de una disposici6n asendal para la consecucion del 

objeto 0 del fin del trRtado. 

4. Los precedentes parrafoB sa entenderan sin perjuicio de las disposiciones 

del tratade aplicables en case de violaci6n . 

.5. Lo pc-aviato e.n 108 parrufos ~ y 3 no se ap liea.r-a. a. las disposiciones 

rellll.livas a 1a protecc.ion de la. persona humana. contenidas en tr-atados de 

caracter humanita.rio. en particular a las disposiciones Clue prohiben tOd3 

fo~ de rapresalia.s con respecto a. 183 persona.s pcotegidas pot:" tales tratados. 

Articulo 61 

Imposibilidad subsisuiente de cumplimiento 

1. Una parte poora alegar la imposibilidad de cumplir un tratado como causa 

para darla por te~inado 0 retirarse de al ai asa imposibilidad resulta de la 

dlllsaparicion 0 destt"Uccion definitillas de un obj eto indispensable para 81 

cumplimiento del tratado. Si la. impdsibilidad as tempora.l, pod!."a alegarse 

unicamente como causa para suspender 1a aplicaci6n,del tratado. 

2. La imposibilidad de cu~llmiento no POOLa ale~arse por una de las partes 

como ca.usa para dar por tenninado un t ra. tado. ret i t"<H'S e de e 1 o. suspender su 

ap 1 icacion s i I:'ssul ta de una via lac ion. pOl:' 1a parte que la aler,uQ. de una 

obli&8Ci6n nacids del tr8tac:lo 0 de toda otLa obligacion internacional con 

respecto a cuaiquier otra parte en el tratado. 
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1. Un cambio fundcunental en las eircu!').slancias oc.ur"'cido con re~pfteto a las 

existent.. en e1 momento de La de un tratado y que no EUQ 

por las partes no podr~ ~ e como causa para dar pot" terminado e1 tratado 

o retirarse de ell a menol que: 

a) 1a existeneia de elas eircunstaneias constituyp.r~ una base 

dlfl1 c.onsentimiento de las en obli!arse.por el tratado; y 

b) ese camh\.o por efeeta modificar radiealmente el alcance de las 

obliSaclones que tedavia deben eumplirse en virtud del tratado. 

2. Un cambio fundamental en las e1reunstancias no eomo causa 

para dar por 

orxanizae iones 

una f ron tEtra. 

un tratado entre des 0 mas EStlido9 y una 0 mas 

o para retirarse de el s1 81 tratado eslableee 

3. Un cambio fundamental en laR eLrcunstaneias no como causa 

para dHl" pot' terminado un tratado 0 para reti!:"arse de &1, si e1 cambia 

fundamental. relJUl.ta de una violaei6n, pOl" 1.a parte que 10 alega. de una 

oblisaeion nae-ida. del trat.ado 0 da toda. otra internacional con 

'" . 
las 

en &1 tratadc. 

CUanclo; con anell () I'L 10 d l..spuesto en 108 • una de 

,ara dar pOl" 

un cambia fundamental en l~s r.ircunstancia~ ~omo causa 

un tr~tado 0 para retirarse de ell podra tambien alazar 

as. cambio como cauaa para suspender la aplicaeion del tratado. 

La ruptura. de relaciones diplomatieas 0 consulat"es entre Estados 

... n un tr~tado mtrEil dos 0 mas Estados y una 0 ~s organ; :'.$mionas 

intarnacionales no ~fectara a las ~~laciones juridieas establecidas entre esos 
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Estados pOl" al tratado. salvo en La medida en que La existen~ia dA rAiaciones 

dlplometicas 0 conKulares sea·indispensable para La aplicaei6n del tratado. 

Ap~tiei6n de una nueva no~ imperativ~ dp. d~recho 

81 lNt"se una nueva norma. de derecho int~rrHl~ionQl 

todo tratado existenta que este en oposieion cot'). esa norma Be convertini en 

nu10 y tet"lllinad .. 

SECCION 4. PROCEDIHIENTO 

1. La parte qUi! • en las disposiciones de La Convenci,6n. 

alEII&ue un vieia de IN consent hni.p.nto en obl pOl" un tratado 0 una ca.ulllla 

pa.ra impu&nar. La validez de un tratado. darlo pOl" terminado, retirarS8 de et 0 

IINllpander su ap licaci6n. dehAr' not if i.ear a las demas partes IN pretens ion. 

In 1a notifieaeion habra de indicarse 18 medida que se pt"opon&a adoptar con 

rasp.eto a1 tralado y las rezones en que 'ata se funde. 

2. Sl. de un que, salvo en easos de espaci.al • no 

bAhr' 4e ser lnf6~ior a tres mese~ contados desdB La reeepcion d. La 

noti! • nin&una parte ha formulado objaeiones. 1a parte ~ue hays hecho 

La podra en la forTI'\.&. en el articulo 67 1a 

prgpuest.o. 

3. :Si. pOl" ~ 1 contrsl"io, ella lqu i8[,3 de las partes he fonnulado una 

objecion. las partes deberan busear una. solu~i6n por "lo"s medias indieados en 

e1 Articulo 33 de 1a Carta de las Naciones Unidas. 
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4. La notificaci6n 0 la objeci6n hecha por una organizaci6n internacional se 

regir' por las reglas de la organizaci6n. 

5. Nads. de 10 dispuesto en 108 pArra fOB precedences afe.c.car4 a los derec:hos 

o a las obligaciones de las partes que se deriven de eualesquiera 

disposiciones en vigor entre elIas respeeto de la soluci6n de controversias. 

6. Sin perjuic::io de 10 dispueste en el articulo 45, e1 heche de que un 

Ea tado 0 una organizac i6n in t ernae iona 1 no haya e fec tuado 1a not iiic ac i6n, 

p1:'e8c1:'ita en e..I pArrafo 1 no Ie impedir4 hacerla en rupu$sta 8. oera parte que 

pida el cumplimieneo del tratado 0 alegue au violaci6n. 

Art!cu1o 66 

P~ocedimientos de arreglo judicial, de arbitraje y 

de cone i lia.ci6n 

1. S i • dent ro de los doc emeses $ iguient e.s a 1a fecha en que se hay a 

formulado la objeei6n. no $8 ha llegado a ninguna soluei6n conforme a1 

p4rrafo 3 de 1 art {eu 10 65. s e segui r lin los proc ed imientos que s e iod iean en 

los siguientes p'rrafos. 

2. Con respecto a. una controversia relativ& a 1a aplieaei6n 0 1a 

incerpretaci6n del articulo 53 0 el art!cu10 64: 

a) 9i un Estado es pa.rte en unB. controversia con uno 0 m.4s Estadoa 

podr!, mediante solicitud escrita. SOllleter 1a eontroversia a ia decisi6n de la. 

Corte Internscional de Justicia; 

b) 8i un Estado es parte en una concroversia en 1a que son partes una 0 

varias organizacione9 internaeionales. e1 Es tado pod:d., por conduc: to de un 

Is t ado Hi elllbro de las Nac ionas Unidas !I i as tuu:.esar io. pedi t' a 1.11. Asamb 1 es. 

General 0 a1 Consejo de Seguridad 0, cuando corresponds, a1 6rg8no competente 

de una organizac. i6n internac ional que sea parte. en ·l.a controvet'"s ia 'J e.s t~ 

autorizada de conformidad con el Artlcu10 96 de. la Carta de las 'Naciones 

Unidas, que solicite de 1a Corte Internacional de Justicia una opini6n 

consu1tiva de conforroidad con e1 articulo 65 del Estatut.o de 111. Corte; 
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c) silas Nae iones Unidas 0 una organ izac i60 in ternac iona 1 au torizada 

para ella de conformidad con el ArticuLo 96 de 1a Carta de las Naciones Unidas 

as parte en una controvers ia , podr A II 0 1 ic i tar de J.a Co rte In tern.ac iona 1 de 

Justicia una opini6n consultiva de conformidad con el articulo 65 del Estatuto 

de 1a Corte; 

d) 9i una organizaci6n interna.ciona1 distintB. a las que se refiere e1 

aparta.do c) as parte en una controversia podr!, por conducto de un Esta.do 

Miembro de las Naciones Unidas, seguir e1 proeedimie.nto que se indica en e 1 

a.partado b); 

e) 1a opini6n consultiva que se emita de eonformidad con los 

apartado4 b), c) 0 d) seri aceptada como decisiva par todas las partes en 1a 

conCroversia de que se trate; 

f) 51. S e rec:haza 1a pe. tic i6n de. una opini6n consult iva de la Corte I 

eonforme a loa apartado5 b), c) o' d), cualquiera de las partes en La 

controversia podr4 someterla. mediante notificaci6n escrita dirigida a La otra 

u otras partes en 1a concroversia. al arbitraje de conformidad con las 

disposiciones del Ane.xo de la presenCe Convenci6n. 

3. Se apliear~n las disposiciones del p!rrafo 2 a menos que Codas las partes 

en una de 1 as contt'overs ias menc ionadas en es e pArra fo convenga n de c omun 

acuerdo en someter 1a controversia a un procedimiento de arbicraje, incluso e1 

que se indica en el Anexo de 1a presente Convenci6n. 

4. Can res pee to a una. con travers i30 re 1 at iva a la a. plicae i6n 0 la 

interpretaci6n de cualquiera de 108 art!culos de 18 Parte V, salqo los 

art!culos 53 y 64, de 1.£1 presente Convenci6n, cua1quiera de las partes en la 

I: 00.1:.1:' 0'1 er8 is. podrA iniciar el p't"oc.edill'liento de concH iaci6n indic.ado en al 

Anexo de la Convenci6n presentando al SecretArio General de las Naciones 

Unidas una solicitud a ~al efecto. 
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ID§trum~ntos p~~~ declar~r la nulidad de un tratadn. darlo pOl" 

tBrm\nado. retirarse de a1 0 suspender su aplicaci6n 

1. La notificacion prevista en al par~afo 1 del articulo 6S habra de hace~se 

pot' .serite. 

2. 70<10 acto enca:alinado a deelarar la nu lidad de un tt";ttado, darla pOL" 

terminacio, t"Plt.irarse de el 0 suspender su aplicaci6n de confonnidad eon las 

dispoeic:.iones del tratado 0 de los parrafos 2 6 3 del articulo 6S se har' 

eons tar ft'l"l. un instt"W'CIento que sera. comunicado a. las dem.ts partes. Si el 

inetrumento que dimane de un Estado no esta firmado POl" a1 jefe de Estado, el 

jefe del gobierno 0 el ministro de relo.ciones extariores, al r-spresentante del 

Estado qu,", , {} r.n1T13.mique podra set"' invitado a. presentar sus planos poderes. Si. 

.1 . i.nstrumente dimana de una Ot'lJ,I-tn i :;:;a.r. ion intern..ac ional, al representant.. de 

1a ot"'SlIInizacd.6n que ha.sa 1a comunicac ion pod ra Ii!!'" ; nv t tade. Ii. presentar sus 

plan~s podet'lul. 

Articulo 68 

~YQeaci6n de las modificaciones y de los instrumentos previstos 

en los artic~los 65 y 67 

Las notifie~eianes a los instrumentos previsto8 en los articulos 65 y 67 

·pcdran ser ravocados en cualquier momento antes de que surtan efecto. 

SECC!ON 5. CONSECUENCIAS DE LA NULIDAD. LA T~RKINACrOY 0 LA 

SUSPENSION DE LA APLICACION DE UN TRATADO 

Articulo 69 

Consecuencias ciA l;a. nlllidad de un tratado 

1. Es nula un trat.ado c.uyl!. nul.idad quede determinada en virtud de 1a 

p't"ftsl!nte r.onvenci6n. Las disposiciones de un trat.ado nuia careeen de Euerza 

juridica. 
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2. Si no obstante se han &jec.utado a'etos ba!.'l4ndose en taL tratado: 

a) tod~ partA podra exi&ir de cualquier otra parte que en La mBdida de 

10 posible estableZC8 an sus relaeiones mutuas La situaei6n que habria 

existido 9i no se hubieran ejeeutado e50S aetas; 

b) los aetos ejecut.ados de buena fa antes de que. se haya alegado La 

nulidad no resultaran tlicitos por Al solo hecho de 1a nu1idad del tratado. 

3. En los caSOK r.nm~t'l!!Jndidol5 en 108 artieu los 49, 50. 51 6 .52. no se 

aplican 61 parrato '- I~on r6speeto a la parte <II la que sean lmputabhs e1 

dolo, 81 acto de eorru~ei6n 0 la eoaeeion. 

4. En e.IUIiO de qull'l el consfI!ntimiento de un Estada 0 de una organizacion 

internac10nal dftt.ftrminados en obli&arse por un t~atado multilateral est' 

vieiado, las norma. pra~edente8 sa aplicRrRn R lRR ~al&eionas entre ~se Estado 

o esa orsanizae16n y la. partas en _1 tratado. 

A,rde.ulo 70 

Consaeuencias de 1a termlnaciOn d, un t~atado 

1. Salvo que e1 tratado disponsa 0 las part~s convengan otra cosa a1 

reS1)ecto, 1a tllllnUna~i6n de un trat.ado en vit"tud 68 sus dhposiciones a 

c~f.orme a 1a presante convenci6n! 

a) IIIIximira a las pat"tfts dft La obligaci6n de se&uir eumpliendo a1 

tratado; 

b) no aleclar' a nlnsun derecho. obligaci6n Q situacion juridica de las 

parte. creados pot' la ejaeuci6n del tratado antes de su terminaei6n. 

2. sf un Estado 0 una or&~nizaei6n intarnaeional denuneia un tratado 

multilllt.ft'f"l\ 1. 0 Be. I:'lIt11:'&I. de tH. sa ap Heara 111.1 pal."1:'afo 1 a las relaciones 

entre ase EstadlJ I') difl~ orsaniz:aci6n y cada una. de las demas part.es en el 

tratado deade la fee.ha en que gurt~ ft£ectos tal denuncia 0 retiro. 
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Art!cu10 71 

Consecuencias de La nulidad de un tratado que est~ en oposici6n 

can una norma imperativa de dereeho internacionAl general 

1. Cuando un tratade sea cule en virtud del art!culo 53, las partes deberin: 

a) eliminar ell 10 pos ib Ie las eonsecuenciu 

ejecutado buAndose en una disposici6n que. e.st:~ 

imperativa de derecho internacional general; y 

de toda ac to que se hays. 

en oposici6n con 1a no'l:."l:ll.ll 

b) ajustar sus relacione.s mutuas a 1a norma imperativa de derecho 

internacional general. 

2. Cuando un tratado 5e convierta en llule y termine en virtud del 

art!culo 64, la terminaci6n del tratado: 

a) eximirci a lu partes de toda ob ligaci6n de seguir cumpliendo el 

tratadoj 

b) no afectari a niogdD derecho, ob1igacidn 0 situaci6n jur!dica d~ las 

parte.a creados pOl:' 111. ejec.uc.i6n del t'rat.acio antes de su te'!:"minac.i6n; si.n 

embargo, e.os derechos. obligaciones 0 situaciones podrin en adelan~e 

m.antenerse llnicamente en La medida. en que .su mantenimiento' no I!!stfi por 51 

mismo en oposici6n con 1a nueva norma i.mperativa de derecho internacional 

general. 

Art!culo 72 

Consecuencias de La Buspensi6n de la aplicaci6n de un tratado 

1. Salvo que el tratado disponga 0 las partes convengan oera cosa al 

respecto, 1a suspensi6n de La aplic.aci6n de un tratado basada en sus 

disposiciones 0 conforme a 1a presente Convenci6n: 

a) eximir<i a 1 as pa.r tes en ere 1 as que 9 e gUS penda La ap 1. Lcac. i6n de L 

tratado de 

1a ob ligaci6n de cumplir 10 en sus re lac lanes mutuas durante el per{oda de 

suspensi6nj 
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b) no afectara de atro modo Ii las relac:.iones juddic.as quI') fl1 tratado 

haya estahlecicio antre las partes. 

2. Durante e1 periodo de INlSpf'!lnsion. las partes dehraran abstenerse de t.odo 

acto ancaminado a obataculizar 1a reanudaeion de 1a aplicaci6n del tratado. 
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PARTE VI 

OISPOSTCIONES OIVERSAS 

Relaeion con 1a Convenei6n de Viena sobra e1 Oaraeho de 10! Tratados 

Int.re Eltaclos partes en Convenci6n de Viena sobra el Deracho de los 

Tntados f de 1969. las rehc.ione.ll de esos Estados an virtud. de un tratado 

entre dOl! 0 mas Estados y una 0 varias or&anizac 1.01\e5 internaeionalas se 

resir'n por dieha Convene 

Articulo 74 

cuelti2nes no pte1uIsadas por 1a presente Convensi~ 

1. Las disposieione. de la no ninsuna 

que eon a un tratado entre uno 0 mas EstadoB y una 0 variaa 

pueda 8urlir como eonseeueneia de una sueesi6n 

de Istados, de 1a responsabilidad intftrn~eional de un Estado n dA La ruptura 

de hostil1dades entre Estados. 

2. Las disposiciones de 1a presente 

cutlstt6n que con relaei,6n a un tratado 

responsa'bUidad 'lntecTuJ.donal de 1a 

tet"'lldnaei.6n de $U existeneia 0 dA l!'l 

Convenc1.6n no nl.nr,una 

sursir como coneeeu.neia de La 

ot'15anbacl.6n internacLonal. de la 

de La i60 de un 

latado en eaiidad dA miembro de La orgBTlizaei6n. 

3. Las disposieiones de la prftse~te Convencion no prejuzzaran ninsuna 

que pueda en reiaeion eon 1a ereaeion de obllsaeionea y 

derechos para los E.tados miembro8 de una orsanizaei6n internaeional en virtud 

de,un tratado en ~l que ass or&anizaeion sea parte. 



A.rtie-ulo 7S 

RAlaciones diplomaticas 0 consulares ycelebraciQn de tratados 

La ruptUt"ll 0 1a ausencia de relaciones diplornaticas 0 consularas entrEl 

dos 0 mas EstadoB no impedira 1a celebraci6n de tratados entre dos 0 mas de 

dichos Estados "J una 0 mas ot"!,anizaciooftl't internacionales. Tal cftlebrac.ion 

por sf misma no prejuzgara acerca de la ~ituaci6n de las relaciones 

diplomatieas 0 consulares. 

Artieu 10 76 

Caso de un Estado agresor 

l..as disposieiones de 1a presents Conllencion se entendedm sin peC'juicio 

de c:.ualq,uier obli&aci6n que pueda orir,inarse con t'elaci6n a un tratad.o entre 

uno 0 mas EstadOI5 y una 0 mas organizac.i.onf!!': internacionales para un Estado 

.,resot" c.omo eonsecuencia de medidas adoptadas confo'l."f\\1'1 :l 1.1'1 Carta de las 

Bacione. Unidas can respeeto a la asrBsi6n cometida par ese Estado. 
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PARTE VII 

DEPOSITARIOS, NOTIFICACIONES. COHRECCIONES Y REGISTRO 

Articulo 77 

Depositarios de tos tratados 

1. La des1.&nacion del it~rio de un lratado podri efec:.tuBrse par los 

Estados negociadot'es y las organizaciones 0, e1 easo. las 

lones negoc:.iadoras. en el t~atado mismo 0 de otro modo. E1 

itario podra ser uno 0 mas Estados. una organizacion internaeional 0 a1 

principal funcionario administrativo de tal or&anlzaei6n. 

2. Las funciones del depositario de un tratado SOn de caracter internacional 

y e1 depositario esta obU!ado a actuar imparei9.lmante en eL desampeno de 

ellas. En particular. al bacho de qUI\ un tratado no entrada en vigor 

entre algunas de las o de que surgido un~ entre un 

Estado 0 una tnte~actonal y un depositario acerc~ del des~mpeno 

de las funelones de este no afectara a esa obligaci6n del 

1. Salvo que ~l tratado dispon&a 0 los Estados cantratantes y las 

orsanizQcionas contrataotBs 0, segun e1 easo, las orgsnizacion8s centratantes 

conwmg;:m otra cosa al respec to. las funcionMs riA 1 i tario comprenden en 

partic.utar Las 

a) cuatodiar e1 texto del trat.ado y los pode['es que se 1e 

rmnitido; 

b) e)C't:,ender eert.lficadas r:.onfot"'m8s del te)C't:,o original y pt"eparar 

todo" ll)s d~ma.s textos del tratado en otres idiolltllS que puedan en 

virtud del tratado y transmitirlos a las partes en 81 tratado y ~ los Estados 

y internaeionales faeultados para a sec-loi 



c.) recibir lal{ fi rTIllUI dA1. tratado y t"ecibir y c.ustodiar los 

instrumentos. notifieaciones y camunicaciones relativos a &ste; 

d) 8x~mtnar 51 una firma. un instrumento 0 una oolifieacion 0 

comunicac.i6n relativos al tt"stado estan en debida forma '/. de set" necaS8rio. 

lJ.mala.r *!Il caso a la atenci6n del Estado 0 la o~Ani.zac.i6n internac.l..onal de 

que se trata; 

e) informAl:' ~ las p~rt~8 en el tratado y a los Estad08 y las 

o r&snizac lones in t.,rnac iona las f aeu 1 tada oS para 11 e!3.r a 5 er 10 d8 los ae to iii • 

notificaciones y eorounicaeiones relativos al tratado; 

f) infonll.lu' a los Estados y las organ\::l::a.ciones internacionales 

facu1tados para 11e,&'I:" a ser partes en Al tratado de 1a. fecha an que se ha 

ree.ibido 0 depoaitado 61 nu.m.ro de firma!> 0 dA ingtn.utumtos de t"atific:.ad6n. 

ins tl:."'l..llHn to s r'1'I ~ iii. t i vos a un ae. to de con! i I:"IIlaC iOn forma 1 , 0 ina t t"Wrl.en to III . de 

aceptac.i6n, apt"obaei6n 0 adhesiOO nec.esario para ia entt"ada en vigor del 

trst.ado; 

g) registrar e1 tratado an la Secretaria de las Nacl..ones Unidas; 

h) desempenar las func.iones upecifieadas en otras disposic.ionas ciA 1a 

presente Convenci6n. 

2. De sur&i~ al!una discrepaneia entre un Estad.o 0 una o~anizaci6n 

inlernaeional y al depo8itario acerca del desempeno de las funciones de aste. 

a1 d~poRitario senalara La euesti6n a la atenci6n: 

a) cif'! los Estados y las organizaeiones signatarios. asi como de los 

Estados conlratantes y las organizaciones contratantes; 0 

b) si.~orrasponde, del 6t&ano competentA de 1a organizacion interesada. 
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i![$ric:ulo 79 

Notificaciones y comunicaciones 

- < Salvo cuando e1 tratado (.) La presente Convenci6n disponsan otra cOila al 

I."IiIs-pecto. una notificaci6n 0 eomunicacion que deba haC6l" CUalqui8l" Eltad.o u 

orsanizaci6n internacional en virtud de 1a presente Convencion: 

a) deber' ser tranmitida. si no hay dapos Ha.ria , directamente til 108 

Estados y a las or&anizaciones a que est' destinada. 0, ai hay depolitario, a 

'sta; 

b) 5610 sa entendera qua he. quedado hecha pOl." e1 Estada 0 La 

orsanizac.ion de que se trate cuando hays. sido t"ecibida por &1 Estado 0 1a 

orsanizaci6n a qua fua tranmmltida 0, en su caso, POl" e1 depositario; 

c) !iii ha sido transmitida a un deposital."'io. s610 se entendart 'lue ha 

!:lido roelblda por d Elltado 0 la orsanizaci6n a que estaba destinada cuando 

6tJil Estada 0 en or&aninci6n haya recibido del depositario la informacilm 

prevista en e1 apartado e) del parrafo 1 del articulo 78. 

A£j:-iculo 80 

Cortaceion de errores en textos 0 en capias c8~tific!das 

con{2fm!s de los tratados 

1. Cuando. des~ueB de 1a autentif1caei6n del texto de u~ tratado, los 

E.tados . '! las or-sanizaciones internacionale.s signatari.os. los Estadolll 

contratantelll y las organizaciones contratantes adviertan de COmUn aeuerdo qua 

contiene un eM"or. aste, a. manos" que tales Estado.!l 'J organi:u.cione.!l dec:idillfi 

proceder a S1J corre.eci6n de otro modo. "sera corregido: 

a) introdudendo ill. correcci6n pertinante en al texto y haeiendo que 

sea rubricada por representantes autorlzados en aabida forma; 

b) fot"l1\8.1i:z:ando un instrumento 0 eanjeando i.nstn.unentos en los que se 

ha~a constar 1a eorracei6n que sa haya acordado hacer: 0 
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fnrmallzando. po~ ~t mismo emplaado para al text.o 

original •. un texto corregido de todo a1 tratado. 

2. Fon a1 caso de un tratado para e1 que • aste nctlficarQ a 

los Estados y las organi:ur..i.ones internaeionales s y a los Estadollil 

cont.rat.antes y las organizaciones contrat.Flntl'!S Al error 'I' La propuellllta de 

y ftj3ra un plaza adeeuado para haeer objedones.n 1101 1'.oC't'eceiOn 

A la. expiraci6n de 1 p lfiZO Hj ado: 

a) a1 no se ha hecho objeei6n alguna, Al depo8ita~io ef.etua~' y 

1.$1. c.orreeei6n en e.l texto. extender a un $leta de reetifieaeiOn del 

t.xto y eomunieara copia de Bils. a las partes en a1 tratado 'I a los Rstados y 

las iones fac.ultados para 11egar a serlo; 

b) 9i se ha hecho una objecion. el depositario comun1eari 1a objA~t6n a 

los Estados y las Ot"5anizac.ione£ signatarioS' y '1 los istados contl."atantalJ y 

las contratantes. 

3. Las dhposiciones de los parrafos 1 'I 2 S8 

taxto de un tratado haya sido autentieado an dos 0 trIAs tdi 011!.IUI Y sa adviarta 

una falta de concordaneia que los Istados y las internacionales 

asi como los Estados eootratantes y las 

cootratantas conven&an an qua dabe corre&irse. 

4. 11 texto corregido sustituira ab initio al texto defectuoso. a manos que 

lOll Estados y las organizaeiones ioternacionales • asi como 101 

IIIt.ados eontratantes 'I las organizae.iones eontratantes decida.n otra eosa al 

5. La correcci6n del tena de un tratado que M)lR. Rido registt'ado 96rli 

notificada a la Secretaria de las Naciones Unidas. 

6. CUando se descubca un erroC' en una eopi.~ ~Artl.fic.ada conforme de un 

tratado, al depositario extendera un act~ An La que constat' 1a 

t'E!lC t. if ica.c: i6n y c.ornun ica (';3 cop ia de ella a los Es tado51 'I lllS 

intp.rnacionales s asi como a los Estados contratantes y las 

iones contratantes. 
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1. Los tratados, despues de gu entrada en ae transmitiran ~ 1a 

Sec:retad a ciA las Naciones pAra su t"egistr-o 0 archivo e 

sesun 81 caso, y para su publicaei6n. 

2. La des i.snac:.i6n de un Hado constituira la autori.zac.ion para que 

'ate real ice los aetos en Ell precedente. 
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PARTE VIII 

DISPOST.CIONES FINALES 

A,tic.Vlo 132 

La pre80nte Convonc1on e8t3~ft fthierta basta ~l 31 dA ril~tembre de 1986. 

wn a1 Ministerio Federal de Relaeiones Exteriores de 1a Repub1iea dA Austria, 

y. despues, basta 01 30 de junio de 1987, en 1a Sede de las Naeiones Unidas en 

Nueva York, a la firma: 

~) de todos los Estados; 

~) de Namibia. representada por a1 Consojo de las Haciones Unidas para 

lIlamibia; 

~) de las ot"'!a.nizaciones tnt~t"TIllc.ionales invHadas a pst'ticipar en La 

Confll!llreneia de las Wacicmes Unidas sobre 4111 Daracho de los Tratados entra 

Estados y Orssnizac.iones Internec.ionales o· O~anizaeiones 

Int.ern.acionales. 

Articulo 83 

I!tiflcaci6n 0 acto de eonftrmeci6n formal 

La presente Convenci6n esta suj eta a. rllH Hcaci6n por tOIi Estadutt. y por 

Namibia. r~pr~sentada por el Consejo de las Naciones Unid~R para Namibia. y a 

aetos de confirmaei6n formal por las organizaciones internacionales. Los 

instrument.os de rat.1.ficac.i6n y los in.lltt"1 .. l1nentos relativoS! ~ los a:c.tos de 

con f l.. t"TtUlc. i 6n formal s e depos it aran en pod at' de 1 Sec re ta r 1 0 Genera 1 de las 

Naciones Unicia.s. 
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1. La presenta Convenci6n abierta a ls adhesion de todo Estado. de 

Namibia, represent-ada pot' 01 0 de las Hadones Unidas para • y de 

toda organizaci6n internacional que tenIa eapacidad para eelebrar tratados. 

2. El inst.rument.o de adhesiOn de una organlzac·ion internaelonal contendr' 

una declaraci6n par 1a que 813 

para celebrar tratados. 

conatar que 1a orgsnizaci6n tiena eapaeidad 

3. Los ins trumento D de se depositaran en poder dal Seeretario 

General de las Naciones Unidas. 

4rtieulo 85 

Entrada en vilor 

La preslI!Il\te entrara en vigor al trig'simo etia a partir de 1e 

fecna en que haya sido depositado a1 trigesimo lnstrumento da 

ratificaci6n 0 de adhesion por loa Estados 0 par Namibia. 

Consejo de las Nscione. Unidas para Vamibia. 

por al 

2. Para eada l!:stado. 0 para Namibia. represent-a.da por al Consej 0 de las 

.aclones Unidas para 

de habet'se 

Convenei6n entrar' en 

!stade 0 

3. Para 

I que ratifique 1a 0 .e adhiera a ella 

La eondiei6n utabled.da en Ell I, La. 

e1 tri&eei.mo dis a de la fecha en que tal 

au de ratification 0 de adhesion. 

iOn internaeional que un instrumento relative 

formal 0 un instrumento de 1a Convene.iOn a un acto de 

entrara en 

efec.tuado e.s.e 

conforne al 

ell tdS8Sl.mo dia a de La techa en que S6 

• 0 an 1.a. fee.ha. en que La Convsnc.i6n entre en 

fo 1. si esta ultima as 
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!1 l.na 1. 01'1 1..11. pt'"ftsente. Convenei.6n I cUyOS' textos en "rabe • chino •. 

espanol. f in,lds , rusa eon isuB1.mente autentlcos, depositado en 

poder del ~~er.Btario General de 1 •• Baciones Unidas. 

Eli! TIS't'IHOIIO DE LO CUAL. 101 p!ftnipntaTlciarios infr3SI!t:'Ltolll. debidamente 

autorhados por SUB rallpectivolll Qobiemoll, y los t'epE'e'&ntllntlUl d6bida:mente 

~utorizado. dft! Conaejo de lall H.~iones Unidas para y ciA las 

oraanizaciones internacionalas. han fi~do 1a presente Conv~nci6n. 

de marzo de mll novecientos ochenta y 

•• h. 
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ANEXO 

PROCEDIMIENTOS DE ARBITRAJE Y DE CONCILrACION ESTABLECIDOS 

EN APLICACION DEL ARTICULO 66 

t. CONsrlrucloN DEL TRIBUNAL ARBITRAL 0 DE LA 

COMISION DE CONCILIACION 

1. El SecretaTio General de las Naciones Unidas e.stablecer4 'J mantendra una 

1 ta., pOl' tas calificados, de la eual las partes en una 

controversia 

arbitral a. 

las personas que hay an de constituir un tribunal 

caso. una de conciliaci6n. A cal efecto, se 

invitarf a codo Estado que sea Miembro de las Naciones Unidsa y a toda parte 

en 1a presence Convene i6n a que des igne dos personas; los nombres de las 

personas as! des cons tuirAn La lista, una capia de. Is eual se enviar4 

a 1 Pres idente de la Corte In ions 1 de Jus tic La des ignaci6n de 109 

ineegran t es de la 1 is ta, ,en ere e 1108 los des ignados pa 1;'8. cubr i r una va-can t e 

ace ideo ta 1, s e ha r4 par a un de cinco ana.!! renovab le. Al expirar el 

per!odo para el eual sido designadas, esas personas continuarAn 

desempenando las func 

los pArrafo! siguientes. 

s para cuales 

2. Cuando se hays. realizado una notificac 

p~rrafo 2 del art!culo 66, 0 se 

procedimiento en el pres,e.nte Anexo conforme al 

someter! a un tribunal arbitral. Cuando se 

sida elegidas con arreglo a 

con forme. al apartado f) de 1 

a un acuerdo sobre el 

3, la cantrovers ia se 

una itud, 

conforme .11 p~rrafo 4 del articulo 66, .11 General, 'ste someter4 1.1 

controversia a una comisi6n de conciliaci6n. Tanto al tribunal arbitral como 

1.1. comisi6n de coneiliaci6n se consci en la forma s 

Los Es tados J las organizac iones internac iona1e.9 0 I el caso. los 

Estados y las organizaciones que const 

contraversia nombrar~n de comun acuerda~ 

a) un drbitro. 0 I el caso, un 

de la lista mencionada en el pirrafo 1, y 
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b) un al"bHro. 0, sellun al caso, un amiSab lB c.omponedor. "'" 1egido entC'e 

los: incluidos en la list.a que no ten&a la nadonaltdad de ninsuno de los 

Estados, ni haya aida desisnado pOl." de tas orsanizactones. que 

esa parte en 1a no obstante, una eontroversia entre 

dos intA~aeionales no podra sometida al conoeimlento de 

naciona1e5 de un mismo Estado. 

Los Estados, las orsanizaeiones o. segun 81. caso. los 

~stad08 y o~anlzacloned que eonstituyan 1a otra parte en la eontroversia 

nombrarlm dos Rrhitrolil. 0, salun e1 easo, d08 

mis:m.a manera. Lu cuatl::o pftrsonas pOl.'" 

componedores. de 1a 

las partes deberan ser 

nombradas dentro de los sesenta dillS sisuientes a la feeha en que la otra 

parte en La eont.roversia haya recibido La conform8 a1 apartado f) 

del 2 del articulo 66. en que sa haya a un a<:.uerdo 80b["e e1 

procedimiento en al presente Ane~o conforme al 3 0 en que a1 

Secratario General hays recibido 1a solteitud de coneiliaei6n. 

LaB cuatro personas as! alagidas, dentro de los SA9Anta dias siluientes a 

1a f~cha en que se hay a e£ectuado a1 ultimo de SUI • nombraran de 

1a lista un 

presidente. 

el ealo. qua sera 

Sl: al nambt"amip.nto del presidente. 0 de de los Ib:'bttros y de 

los 

antes 

el ease, no Sa hublere realizado an a1 plaza 

para ella. 10 efectuar' a1 lecretario General de las Nacionas 

Unidas dentro de los sasenta diaa siguientes a 1a de ese plaza. El 

Sacretario Ganer~l podra nombrar presidente a una de las personas de la lista 

o a uno de los de la Comisi6n dfll Dfilreeho InternacionaL Cualquiera 

dA los plazos en los euales deben efeetuarSA los podra 

pro'C'rog3.rS6 por ac.u6rdo de las pa.rtes en la c.ont.roveraia. si , ill,fl Naeiones 

Unidas son parte 0 estAn ineluidas en una de ta, partes en 1a eont.rove~sia. a1 

Secret.ario General transmitira la mencionads solleitud .al Preside-nte de is 

Corte Int~C'nar.tonal de Justicia. quien dasampenari las fun~iones que sa 

asi&nan al Secretario General en este apartado. 

Toda vacanta debera cubrirse en 1a fo~ preserita para 61 nombramiento 

inicial. 
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El nlmb~~mi6nto dA arbitros 0 de amisab1es camponedares par una 

orsanizGci6n lnterna~\on~l mencionado en los pArrafos 1 y 2 SQ regira por las 

reslas de la orSHn\K~ci6n. 

II. FUNCIONAMIEN1'O DEL ntIBUNAL A.RBITRAL 

:i. Sl'llvo que las part.es en 1ll controversia acu8rden otra costa. e1 Tribunal 

Arbitral fijara su propio prncedimiento, garantizando a cads una de las part •• 

An la controversia plena oportunidad de sat" oida y de haesr 1a dAfensa de 8U 

eausa. 

4. El Tribun~l Arbitral. previo eonsentimient.o de las partes en 1a. 

controvarsia. pocka invUar a cualquht' Estado u oc-sanizaci6n inte["naelonal 

interesado a exponerle sus opiniones, vsrbalmente 0 por escrito. 

5. Las dfllC! tdones dellri bunal Arbitral sa adoptara.n por mayoria de IUS 

minmb1."OS. ,En easo d. empate, d6Cid11.'" 61 volo del President •. 

~. Duando una de las p~rt~8 en 18 controversia no comparezca ante 61 

Tribunal 0 S~ abste~la de hacer la defensa de su causa, La otra parte podra 

pedir al 'tt'ibunal que prosi.!;;. las actuaciones y di.ctA flU laude. Antes de 

dicta!:' diehe lauda al tribunal debera aseIUrH.'C"~6 no 8610 de S"U cornpetanda 

para dacic:Ur 13 cont.roversia. sino tambUn de que 1& pret.eni>\ on Rsta bien 

fundada en cuanto a los hecholll Y a1 daracha. 

7. EL 13u40 d~l Tribunal Arbitral se limitara al asunto dA 18 cont1."oversia y 

sera mot hada . CUalquier mietnbro del Tribunal podr' adjuntar una opini.on 

separada 0 distdente del laudo. 

8. El laudo BAra definitivo e inapelahle. ·Todu las partes en La. 

controversia deberin somal.rae 81 laudo. 

9. £1 ~A~rp.tR.r\o General proporcionara al Tribunal 1a afti~tAncia y las 

faci 1 i t\J;,de!!ll que neC!asite. Los !,astos del Tribunal lUlran sufr.-IilSado£ pot" las 

Naciones Unidas. 
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III. FUWCIO~AMIEHTO DE LA COKISION DE COYCILIACION 

, O. T.I\ Comision de C:ond.l\ I'lc1..6n f'i.j ara IOU propio procedimiento. La Comi.d6n. 

previa consentimtanto de las pa~tes en La controversia. podra invitar a 

cualquiera de las partes en el tratado a ~xpon~rl8 sus optnion~s vA~b~lmente 0 

pur ARcrito. Las decisiones y reeomendaciones de 1a Comisi6n SEll adopt~r'n por 

may-oria de votos de sus r:i.fH.:a mie.mbros. 

11. r~ Cnmls16n podra uefialar a 1a atenei6n d~ l~B p~rtes en La eontroversia 

tadas las medidas que puedan facilitar una soluci6n ~mistosa. 

12. La Comision oi["4 ~ las partes. 6xaminara las pretensiones y objeciones. y 

... hars propuestas a las partes con miras a que lleguen a una soluci.6n amistosa 

de la contruVBrsia. 

13. La Comisi.6n presentar' su i nfonna dentro de los doce meses sisuientas a 

la facha de su constituci6n. El lnfo~e sa depositara en poder del Secreta rio 

General y ss tran8Tll.itira a las partes en la contt"oversia. In infot"'ll'lfOl c1A 1s. 

Comtsi6n. ine1uidas cualesquiera eonclusiones que en el S~ tndiquen en cuanto 

a los hechos y a las cuestiones de derecho, no obligara a las partes nt tendra 

otro C8racter que 01 de Anunciado de recomendaciones present.adas a las pR.rtes 

para ~ consideraci6n ~ fin ciA f~cilitar una soluci6n amistosa de la 

controlle~sia. 

14. El S~cretario General propol."'eionara II. la Comision La .. u~htencia y las 

facilidades que necesita. T.os Bastas dA la Comisi6n seran sufrasados pOe' las 

Nacianas Unidas. 
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deposited with the Secretary-General of 
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